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Bezpieczenstwo

W tym rozdziale opisano:

* Bezpieczenstwo dotyczace pradu elekirycznego na stronie 10
* Bezpieczenstwo uzytkowania na stronie 12

* Bezpieczna konserwacja na stronie 14

* Symbole drukarki na stronie 15

Drukarka i zalecane materiaty eksploatacyjne zostaty tak zaprojektowane i przetestowane, aby
spetniaty rygorystyczne wymagania dotyczace bezpieczenstwa. Przestrzeganie ponizszych
zalecen zapewnia nieprzerwana, bezpieczng prace drukarki.
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Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo dotyczace
pradu elektrycznego

Wskazowki ogolne

Ostrzezenie: Nie nalezy wpychac¢ przedmiotéw (wtgcznie ze spinaczami i zszywkami) do
gniazd lub otworéw drukarki. Kontakt z zasilanym punktem lub zwarcie danej czesci moze
spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Ostrzezenie: Nie nalezy zdejmowac pokryw ani elementéw ochronnych przykreconych
srubami, chyba ze instaluje sie sprzet opcjonalny i instrukcja méwi, ze nalezy to zrobié.
Podczas wykonywania takiej instalacji, zasilanie powinno by¢ WYLACZONE. Gdy instalacja
sprzetu opcjonalnego obejmuje zdjecie pokrywy lub ostony, nalezy odtgczy¢ przewdd
zasilajgcy. Z wyjatkiem elementéw opcjonalnych instalowanych przez uzytkownika, zadne
czedci pod tymi pokrywami nie podlegajg konserwacji ani serwisowaniu.

Nastepujace sytuacje zagrazajg bezpieczenstwu:

*  Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub przetarty.
* Na drukarke zostat wylany ptyn.

* Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.

W przypadku wystapienia ktérejkolwiek z tych sytuacji nalezy zareagowac nastepujgco:
1. Natychmiast wytacz drukarke.

2. Odtaczy¢ przewdd zasilajacy z gniazdka elektrycznego.

3. Wezwac autoryzowanego przedstawiciela serwisowego.

Bezpieczenstwo dotyczace lasera

Drukarka spetnia standardy wydajnosci drukarek zawierajacych lasery ustanowione przez
agencje rzadowe, krajowe i miedzynarodowe i posiada certyfikat klasy 1 dla produktu
zawierajgcego laser. Drukarka nie emituje niebezpiecznego swiatta, poniewaz wigzka jest
catkowicie zamknieta we wszystkich trybach pracy i konserwacji.

Ostrzezenie: Wykonywanie czynnosci kontrolnych, regulacyjnych i obstugowych innych niz
opisane w tym podreczniku moze spowodowac narazenie na niebezpieczne promieniowanie.

Kabel zasilajgcy

* Nalezy uzywac przewodu zasilajgcego dostarczonego z drukarka.

* Przewdd ten nalezy podtgczy¢ bezposrednio do prawidtowo uziemionego gniazdka
elektrycznego. Uzytkownik powinien sie upewnié, ze kohcowka przewodu jest pewnie
podfgczona. Jesli nie wiadomo, czy gniazdko jest uziemione, nalezy poprosi¢ elektryka o
dokonanie kontroli.

* Nie mozna uzywaé uziemiajgcej wtyczki przejsciowej do podtgczenia drukarki do gniazdka
elektrycznego nie wyposazonego w bolec uziemienia.
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Bezpieczenstwo

Przedtuzacz lub lista zasilajaca mogq by¢ uzywane tylko wtedy, gdy sg przeznaczone dla
stosowania z zasilaniem tej drukarki.

Nalezy sprawdzi¢, czy drukarka jest podtaczona do gniazdka, ktére moze dostarczy¢ prad o
odpowiednim napieciu i mocy. Jesli to konieczne, nalezy przejrzeé specyfikacje elektryczng
z elektrykiem.

Ostrzezenie: Nalezy unikaé potencjalnego porazenia pradem elektrycznym, zapewniajgc
odpowiednie uziemienie drukarki. Urzadzenia elektryczne mogq by¢ niebezpieczne w razie
niewtasciwego uzycia.

Nie nalezy umieszczac¢ drukarki w miejscu, w ktérym ktos moze nadepna¢ na przewdd.

Nie umieszcza¢ przedmiotéw na przewodzie zasilajacym.

Przewdd zasilajacy jest dotgczony do drukarki jako urzgdzenie wpinane z tytu drukarki. Jesli
konieczne jest catkowite odtaczenie pradu od drukarki, nalezy wyja¢ przewdd zasilajacy z
gniazda elektrycznego.

Przewdd linii telefonicznej

Ostroznie: Aby zmniejszy¢ ryzyko wywotania pozaru, nalezy uzywac wytgcznie przewodow
telekomunikacyjnych oznaczonych wedtug amerykanskiego systemu okreslania grubosci
kabla (American Wire Gauge, AWG) numerem 26 lub grubszych.
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Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo uzytkowania

Drukarka i materiaty eksploatacyjne zostaty zaprojektowane i przetestowane, aby spetniaty
rygorystyczne wymagania dotyczace bezpieczenstwa. Sformutowanie to obejmuje przebadanie
przez urzad do spraw bezpieczenstwa, zatwierdzenie i zgodnosé z obowigzujgcymi
standardami Srodowiskowymi.

Zwrocenie uwagi na ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa pomoze zapewnic ciggte i
bezpieczne dziatanie drukarki.

Uwalnianie ozonu

Podczas drukowania moze zosta¢ uwolniona mata ilos¢ ozonu. llo$¢ ta jest zbyt mata, aby
wyrzadzi¢ szkode cztowiekowi. Nalezy jednak pamieta¢ o odpowiednim wentylowaniu
pomieszczenia, w ktérym znajduje sie drukarka, zwtaszcza gdy drukowane sg duze ilosci
materiatow lub gdy drukarka jest uzywana w sposéb ciagty przez dtugi okres.

Lokalizacja drukarki

* Nie nalezy blokowac¢ ani zakrywaé gniazd i otworéw drukarki. Otwory wentylacyjne
umozliwiajg wentylacje i zapobiegajg przegrzaniu drukarki.

* Drukarke nalezy umiesci¢ w obszarze bezpytowym, w ktérym jest odpowiednia przestrzeh na
prace i serwis. Patrz \Wybieranie miejsca dla drukarki na stronie 35.

* Nie przechowuj drukarki lub jej nie uzywaj w srodowisku niezwykle goracym, zimnym lub
wilgotnym. Optymalne specyfikacje srodowiska pracy, patrz rozdziat Specyfikacje
srodowiskowe na stronie 230

» Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i wolnej od drgan powierzchni o wytrzymatosci
odpowiedniej do ciezaru drukarki. Podstawowa waga drukarki bez materiatéw opakunkowych
wynosi 21 kg (46 funtow).

* Nie nalezy umieszczac¢ drukarki w poblizu zrédta ciepta.

* Nie umieszczac drukarki w miejscu wystawionym na dziatanie promieni stonecznych, aby nie
narazi¢ podzespotéw wrazliwych na swiatto.

* Nie umieszczac drukarki w miejscu bezposrednio wystawionym na przeptyw zimnego
powietrza z urzadzen klimatyzacyjnych.

Wytyczne dotyczgce uzytkowania

* Nie wyjmowac tacy zrédtowej papieru wybranej w sterowniku drukarki lub na
panelu sterowania.

* Nie otwiera¢ drzwi drukarki podczas drukowania.
* Nie przesuwac drukarki podczas drukowania.
* Rece, wlosy, krawaty itp. nalezy trzymac z daleka od rolek wyjSciowych i podajgcych.
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Bezpieczenstwo

Materiaty eksploatacyjne drukarki

Nalezy uzywaé materiatow eksploatacyjnych przeznaczonych do posiadanej drukarki.
Uzycie nieodpowiednich materiatdw moze spowodowac niskg wydajnosc i

zagrazac bezpieczehstwu.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i instrukcji, ktére zostaty oznaczone na drukarce
lub dostarczone z drukarka, elementami opcjonalnymi i materiatami eksploatacyjnymi.

Ostroznie: Stosowanie materiatow eksploatacyjnych innych firm niz Xerox nie jest zalecane.
Gwarancja Xerox, Umowy serwisowe oraz Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) nie obejmujg uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci
spowodowanych uzyciem materiatdéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox lub uzyciem
materiatéw eksploatacyjnych Xerox nie przeznaczonych do tej drukarki. Total Satisfaction
Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakciji) jest dostepna na terenie Stanow
Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze roznic¢ sie poza tymi obszarami; nalezy skontaktowac
sie z lokalnym przedstawicielem w celu uzyskania szczegotowych informaciji.

Drukarka wielofunkcyjna Phaser 6121MFP 13
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Bezpieczenstwo

Bezpieczna konserwacja

* Nie nalezy probowaé wykonywac zadnych procedur konserwacyjnych, ktore nie zostaty
opisane w dokumentacji dostarczonej z drukarka.

* Nie nalezy uzywacé srodkow czyszczacych w aerozolu. Wyczys¢ za pomocg suchej,
czystej szmatki.

* Materiatow eksploatacyjnych i elementéw konserwacyjnych nie nalezy pali¢. Aby uzyskaé
informacje na temat programéw odzysku materiatéw eksploatacyjnych Xerox, przejdz na
strone www.xerox.com/gwa.

Patrz rowniez:
Czyszczenie drukarki na stronie 172
Przenoszenie drukarki na stronie 189
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http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6121MFP&PgName=recyclesupplies&Language=polish

Bezpieczenstwo

Symbole drukarki

Symbol Opis

Ostrzezenie:

Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac powazne obrazenia
lub Smier€.

Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac obrazenia lub
uszkodzenia sprzetu.

Gorgca powierzchnia na lub w drukarce. Nalezy zachowaé ostroznosé,
aby unikng¢ obrazenh.

Nie dotyka¢ podzespotéw oznaczonych tym symbolem, poniewaz moze
to spowodowac obrazenia ciata.

Nie nalezy jej pali¢.

® @k b

Nie nalezy wystawiac jej na Swiatto.

Goragca powierzchnia. Przed obstugg odczekaj 20 minut (nie drukuj).

195°C
383°F

6121-211
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Bezpieczenstwo
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Funkcje

W tym rozdziale opisano:

Gtowne komponenty i ich funkcje na stronie 18
Funkcje standardowe na stronie 23

Dostepne konfiguracje i opcje na stronie 24

Panel sterowania na stronie 25

Konfiguracja ogolna panelu sterowania na stronie 26
Wiecej informacji na stronie 29

Drukarka wielofunkcyjna Phaser 6121MFP

Podrecznik uzytkownika
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Funkcje

Gtowne komponenty i ich funkcje

W tej czesci opisano:

* Widok z przodu na stronie 19

*  Widok z tytu na stronie 21

+ Elementy wewnetrzne na stronie 22
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Widok z przodu

Phaser 6121MFP/S

1.

© © N o g & »

Szyba dokumentow

Panel sterowania

Przedtuzenie tacy
Drzwiczki przednie
Taca 1

Ostona od kurzu tacy 1
Port napedu flash USB
Taca wyjsciowa

Wiacznik zasilania

10. Gora drukarki

11. Pokrywa dokumentéw

6121-181

Funkcje

6121-178

Phaser 6121MFP/N bez opcji

1.

Pokrywa automatycznego
podajnika dokumentéw

Ograniczniki automatycznego
podajnika dokumentéw

Taca automatycznego podajnika dokumentéw
Taca wyjsciowa dokumentow

Ogranicznik dokumentu

Drukarka wielofunkcyjna Phaser 6121MFP 19
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Funkcje

Phaser 6121MFP/D z opcjonalnym
podajnikiem na 550 arkuszy

20

Drukarka wielofunkcyjna Phaser 6121MFP
Podrecznik uzytkownika

Podajnik na 500 arkuszy z pokrywg tacy
(opcjonalne tylko dla konfiguracji drukarek
Phaser 6121MFP/N lub /D)

Dolny zespét podajnika (opcjonalne tylko dla
konfiguracji Phaser 6121MFP/N lub /D)

Zespot dupleksu



Funkcje

Widok z tytu

1. Wiacznik zasilania
2. Podtaczenie przewodu zasilania

3. Linia telefoniczna faksu (tylko konfiguracje
drukarek Phaser 6121MFP/N i /D)

4. Linia telefoniczna faksu (tylko konfiguracje
drukarek Phaser 6121MFP/N i /D)

5. Port kabla USB

6. Potaczenie Sieci/Ethernet (tylko konfiguracje
drukarek Phaser 6121MFP/N i /D)

6115-171

Phaser 6121MFP/N

6121-165

Phaser 6121MFP/D z zespotem dupleksu i Phaser 6121MFP/D z zespotem dupleksu
podajnikiem na 500 arkuszy

1. Zespot dupleksu i drzwiczki 1. Zesp6t dupleksu

2. Uchwyt zwalniajacy 2. Uchwyt zwalniajacy

3. Zespodt dolnego podajnika 3. Podstawa dla zespotu dupleksu

Drukarka wielofunkcyjna Phaser 6121MFP 21
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Funkcje

Elementy wewnetrzne

1. Nagrzewnica
2. Modut drukujacy

3. Wkiad z tonerem
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Funkcje

Funkcje standardowe

Drukarka Phaser 6121MFP posiada wiele funkcji spetniajacych wymagania uzytkownika
dotyczace drukowania. Dostepne funkcje zalezg od konfiguracji drukarki. Tabela ze
standardowymi i opcjonalnymi funkcjami dla réznych konfiguracji, patrz, see Dostepne
konfiguracje i opcje na stronie 24.

Wielofunkcyjne urzadzenie kopiowania, skanowania i drukowania (konfiguracja drukarki
Phaser 6121MFP/S).

Wielofunkcyjne urzadzenie kopiowania, skanowania, drukowania, faksowania i potgczenia
sieciowego (tylko konfiguracje drukarek Phaser 6121MFP/N i /D)

Wielofunkcyjne urzadzenie kopiowania, skanowania, drukowania, faksowania i potgczenia
sieciowego i drukowania 2 stronnego (tylko konfiguracje drukarek Phaser 6121MFP/D)

Tryb energooszczedny (ENERGY STAR): Okresla czas pozostawania drukarki bezczynnej, zanim
przejdzie do trybu spoczynku.

Przekroczenie limitu czasu pulpitu sterowania: kontroluje czas automatycznego
przechodzenia drukarki na domysiny tryb menu pulpitu sterowania.

Przesuniecie kursora: Reguluje czas w jakim kursor przesuwa sie do kolumny pozycji
nastepnego menu.

Kontrast LCD: Reguluje jasnos$¢ panelu LCD na pulpicie sterowania.

Gtosnos¢ gtosnikéw (tylko konfiguracje drukarek Phaser 6121MFP/N i /D): reguluje gtosnos¢
sygnatow i dzwiekow alarmowych klawiatury.

Tryb wstepny: decyduje ktéry tryb drukarki jest domysiny: kopiowanie, skanowanie czy
faksowanie (tylko konfiguracje drukarek Phaser 6121MFP/N i /D); kopiowanie lub
skanowanie (konfiguracja drukarki Phaser 6121MFP/S).

Toner nie dziata: Kontroluje dziatanie wystepujace w sytuacji, gdy zabraknie toneru.

Monit o matej ilosci toneru: Przy wtgczonym, menu pulpitu sterowania wyswietli komunikat
"Mato toneru" gdy stan toneru bedzie niski.

Szybkos¢ dupleksu: kontroluje szybkos$¢ 2 stronnego kopiowania (tylko konfiguracja drukarek
Phaser 6121MFP/D)

Niedopasowanie rozmiaru: w zaleznosci od ustawienia, gdy drukarka wykrywa btad rozmiaru,
albo wyswietli monit nakazujgcy zatadowanie wtasciwego materiatu albo bedzie
kontynuowac drukowanie z obecnie zatadowanym materiatem.

Aby uzyskaé informacje na temat tych funkcji, patrz Konfiguracja ogolna panelu sterowania na
stronie 26.
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Funkcje

Drukarka Phaser 6121MFP jest dostepna w trzech konfiguracjach. Opcjonalne funkcje podane

sq dla kazdej konfiguraciji.

Funkcje

6121MFP/S

6121MFP/N

6121MFP/D

drukowania dwustronnego.

Mozliwosci drukowania Tak Tak Tak
Mozliwosci kopiowania Tak Tak Tak
Mozliwosci skanowania Ograniczone do Tak; szyba Tak; szyba
jednego skanu na dokumentow i dokumentow i
szybie dokumentow automatyczny automatyczny
podajnik podajnik
dokumentow dokumentow
Mozliwosci faksowania Nie Tak Tak
Potaczenie USB 2.0 Tak Tak Tak
Ksigzka adresowa Nie Tak Tak
Potaczenie sieciowe Nie Tak Tak
Automatyczny podajnik Nie Tak Tak
dokumentow
Podajnik na 500 arkuszy Nie Opcjonalne Opcjonalne
Zespot dupleksu dla Nie Opcjonalne Tak

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat specyfikacji drukarki, patrz

stronie 229.
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Funkcje

Panel sterowania

ABC DEF

Phaser 6121MFP ——

KL MNO ax can Copy
5 6

TUV  WXYZ

Stop/Reset

Lewa strona:

Kontrolki faksu (tylko
konfiguracje drukarek
Phaser 6121MFP/N i /D)

1.

Wskaznik Automatyczny
odbior

Pozostaje wtaczony gdy
funkcja automatycznego

Srodek

Okno Ekran menu
Wyswietla ustawienia, menu
i komunikaty.

Przyciski Nawigacja/Menu

6121-166

Prawa strona

10.

Klawiatura
alfanumeryczna
Stosowana do
wprowadzenia informacji.

odbioru pozostaje wigczona. Przyciski W gére/w dét: 11. Przyciski Trybu
Miga, gdy w pamigci drukarki Nacisnij, aby przewija¢ Naciénij, aby wybra¢ tryb
jest zapisany odebrany faks. opcje, menu. faksowania (tylko
2. Przycisk Ksigzka adresowa Przyciski W gére/w dét: konfiguracje drukarek
Nacisnij, aby uzyska¢ dostep Nacisnij, aby przewija¢ Phaser 6121MFP/N i /D),
do numerodw faksu i opcje, menu. skanowania lub kopiowania.
adresow email ksiazki Przycisk OK (potwierdz) 12. Przycisk Start CZ.-B.
adresowej drukarki. Naciénij, aby wybraé Rozpoczyna faksowanie lub
3. Przycisk Ponowne ustawienie aktualnie czarno-biate kopiowanie
wybranie/ Pauza wyswietlone. oraz skanowanie.
Ponownie wybiera ostatni Wskaznik alarmu 13. Wskaznik gotowosci
wybrany numer. Wprowadza Zapalony oznacza biad Zapala sig, gdy mozliwe jest
pauze podczas wybierania lub ostrzezenie. nacisnigcie przycisku startu
numeru faksu. Przycisk Wstecz/Menu kopiowania, skanowania
4. Przycisk Odtozona Naciénii. aby przeisé do i faksowania.
stuchawka Mo ij‘lstem i 14. Przycisk Start koloru
Gdy linia faksu jest rowniez wprowadzony énak, Rozpoczyna kolorowe
linig telefoniczna, nacisniecie POWr6GIC do kopiowanie lub skanowanie.
Odtozonej stuchawki przed poprzedniego ekranu. 15. Przycisk Stop/Resetuj

wystaniem lub odebraniem
faksu odtgcza telefon.

Drukarka wielofunkcyjna Phaser 6121MFP

Nacisnij, aby powrdci¢ do
trybu domys$inego gtéwnego
menu; anuluje biezaca prace
drukowania/kopiowania/faks
owania.
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Funkcje

Konfiguracja ogolna panelu sterowania

W tej czesci opisano:

* Ustawianie limitu czasu panelu na stronie 26

* Ustawianie trybu oszczedzania energii na stronie 27

* Ustawianie jasnosci menu panelu sterowania. na stronie 27

+ Ustawienie gtosnosci gtosnika pulpitu sterowania na stronie 27
» Ustawianie trybu domysinego drukarki na stronie 28

Menu ogélnej konfiguracji na pulpicie sterowania reguluje niektére funkcje drukarki takie jak tryb
energooszczedny, poziom jasnosci LCD na pulpicie, tryby domysine drukarki (kopiowanie,
skanowanie, faksowanie) i wiele innych. Aby uzyskac¢ liste ustawien ogélnych opcji menu, patrz
Menu konfiguracji ogolnej na stronie 156.

Ustawianie limitu czasu panelu

Limit czasu panelu ustawia pulpit sterowania na ustawienia domysine gdy drukarka nie bedzie
uzywana przez okreslony czas. Czas ten mozna dowolnie ustawic.

Ustawianie limitu czasu panelu kontrolnego:

1. Na pulpicie sterowania drukarki nacisnij przycisk Wstecz/Menu aby wprowadzi¢ Menu
systemu a nastepnie nacisnij przycisk Strzatka do dotu aby przejs¢ do Ogoéinych ustawien.
Nacisnij przycisk OK.

2. Na Limit czasu panelu, nacisnij OK.

3. Za pomocg przyciskow Strzatka w gore lub Strzatka w dét wybierz zgdany czas.

*  Wyk.: menu pulpitu sterowania nie bedzie powracato do ustawiern domysinych.

+ 30 sek.: menu pulpitu sterowania bedzie powracato do ustawien domys$inych po 30
sekundach bezczynnosci drukarki.

* 1 min, 2 min, 3 min, 4 min, 5 min: menu pulpitu sterowania bedzie powracato do
ustawien domysinych po wybranej ilosci minut.
4. Nacisnij OK.

Patrz rowniez:
Ustawianie trybu domysinego drukarki na stronie 28

26  Drukarka wielofunkcyjna Phaser 6121MFP
Podrecznik uzytkownika



Funkcje

Ustawianie trybu oszczedzania energii

Ustawienie trybu oszczedzania energii okre$la czas pozostawania drukarki bezczynnej, zanim
przejdzie do trybu spoczynku (tryb oszczedzania energii).

Ustawianie trybu oszczedzania energii:

1. Na pulpicie sterowania drukarki nacisnij przycisk Wstecz/Menu aby wprowadzi¢ Menu
systemu, nacisnij przycisk Strzatka do dotu aby przejs¢ do Ogéinych ustawien a nastepnie
nacisnij OK.

2. Przejdz przy uzyciu strzatek do Tryb oszczedzanie energii i nacisnij OK.

3. Woybierz zadany okres czasu pozostawania bezczynnej drukarki zanim przejdzie do trybu
spoczynku: 5 min, 15 min, 30 min lub 60 min.

4. Nacisnij OK.

Ustawianie jasnosci menu panelu sterowania.

Ustawienie to reguluje kontrast pomiedzy ttem menu pulpitu sterowania a tekstem menu
pulpitu sterowania.

Aby ustawié jasnos¢ menu panelu sterowania:

1. Na pulpicie sterowania drukarki nacisnij przycisk Wstecz/Menu aby wprowadzi¢ Menu
systemu, nacisnij przycisk Strzatka do dotu aby przejs¢ do Ogélnych ustawien a nastepnie
nacisnij OK.

2. Przesun strzatkg do Kontrast LCD i nacisnij przycisk OK.

3. Aby rozjasnic tto (zwiekszy¢ kontrast), nacisnij przycisk Strzatka wstecz. Aby przyciemnic tto
(zmniejszy¢ kontrast), nacisnij przycisk Strzatka do przodu. Przycisniecie przycisku
powoduje zmiane kontrastu, co umozliwia sprawdzenie wygladu menu.

4. Nacisnij OK.

Ustawienie gtosnosci gtosnika pulpitu sterowania
Notatka: To ustawienie dotyczy konfiguracji drukarek Phaser 6121MFP/N i /D.

Gtosnos¢ sygnatu reguluje site dzwieku przy dotykaniu przycisku oraz gtosnosé¢ alarmu.

Ustawianie gtosnosci gtosnika panelu kontrolnego:

1. Na pulpicie sterowania drukarki nacisnij przycisk Wstecz/Menu aby wprowadzi¢ Menu
systemu, nacisnij przycisk Strzatka do dotu aby przejs¢ do Ogélnych ustawien a nastepnie
nacisnij OK.

2. Przesun strzatkg do Gtosnosé gtosnika i nacisnij przycisk OK.

3. Wybierz zadang gtosnosc¢ gtosnika z ustawieh od Wyt. do najgtosniejszego: Wyt., Cichy2,
Cichy1, Cichy, Gtosny.

4. Nacisnij OK.
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Funkcje

Ustawianie trybu domysinego drukarki

Ustawienie decyduje o ustawianiu trybu domysinego drukarki przy wigczeniu drukarki.

Ustawienie trybu domysinego drukarki:

1.

28

Na pulpicie sterowania drukarki nacisnij przycisk Wstecz/Menu aby wprowadzi¢ Menu
systemu, nacisnij przycisk Strzatka do dotu aby przejs¢ do Ogélnych ustawien a nastepnie
nacisnij OK.

Przesun strzatkg do Tryb wstepny i nacisnij przycisk OK.

Wybierz zadany tryb.

* Kopiowanie

* Skanowanie

* Faks (tylko konfiguracje drukarek Phaser 6121MFP/N lub /D)

Nacisnij OK.
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Wiecej informac;ji

Funkcje

Ponizsze linki dostarczajg dalsze informacje o drukarce i jej mozliwosciach.

Informacja Zrédto

Podrecznik instalacji

Dostarczony z drukarkg

Skrécona instrukcja obstugi

Dostarczone z drukarkg

Quick Features Setup Guide (Skroconym
podreczniku konfiguracji funkciji)

Dostarczony z drukarkg

Podrecznik uzytkownika (PDF)

Dostarczony z drukarkg Software and
Documentation CD (Ptyta CD z
oprogramowaniem i dokumentacjg). Dostepny
réwniez: www.xerox.com/office/6121MFPdocs

Quick Start Tutorials (Poradniki szybkiej instalacji)
(tylko angielski)

www.xerox.com/office/6121MFPdocs

Samouczki wideo:

Konserwacja

www.xerox.com/office/6121MFPdocs

Instalacja

www.xerox.com/office/6121MFPdocs

Wymiana materiatéw eksploatacyjnych

www.xerox.com/office/6121MFPdocs

Rozwigzywanie probleméw

www.xerox.com/office/6121MFPdocs

Recommended Media List (Lista
zalecanych nosnikéw)

Europa: www.xerox.com/europaper
Ameryka pétnocna: www.xerox.com/paper

Online Support Assistant (Asystent
pomocy online)

www.xerox.com/office/6121MFPsupport

Pomoc techniczna

www.xerox.com/office/6121MFPsupport

Strony informacyjne

Drukowanie z menu panelu sterowania
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http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6121MFP&PgName=userdocpdfs&FileName=user_guide&Language=polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6121MFP&PgName=qstutorial&FileName=qst_usingdriver.htm&Language=english
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6121MFP&PgName=userdocvideos&FileName=maintenance.html&Language=polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6121MFP&PgName=userdocvideos&FileName=install.html&Language=polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6121MFP&PgName=userdocvideos&FileName=supplies.html &Language=polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6121MFP&PgName=userdocvideos&FileName=troubleshooting.html&Language=polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6121MFP&PgName=rmleu&Language=polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6121MFP&PgName=rmlna&Language=polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6121MFP&PgName=knowledgebase&Language=polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6121MFP&PgName=tech&Language=polish

Funkcje
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W tym rozdziale opisano:

* Przeglad instalacji i konfiguracji na stronie 32

+ Ustawianie i podtgczanie drukarki na stronie 35

* Pierwotna konfiguracja na pulpicie sterowania na stronie 37
» Instalowanie oprogramowania na stronie 41

* CentreWare Internet Services na stronie 51

Patrz rowniez:

Online Support Assistant (Asystent pomocy online) pod adresem
www.xerox.com/office/6121MFPsupport
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Przeglad instalacji i konfiguracji

W tej czesci opisano:

* Przed rozpoczeciem na stronie 32

« Jaki typ drukarki posiadam? na stronie 32

+ Jaki typ podtgczenia posiadam? na stronie 33
» Lista konfigurowania na stronie 33

Informacje na temat odpakowywania i przygotowania drukarki Phaser 6121MFP do
konfigurowania, patrz Installation Guide (Podrecznik instalacji) i Quick Features Setup Guide
(Skréconym podrecznik konfiguracii funkcji) w dokumentacji zataczonej do drukarki. Quick Use
Guide (Skrocona instrukcja obstugi) i Software and Documentation CD (Ptyta CD z
oprogramowaniem i dokumentacjg) sg réwniez zataczone w pakiecie. Installation Guide
(Podrecznik instalacji) ukazuje w jaki sposéb drukarke rozpakowacé i podaje przeglad instalaciji.
Quick Features Setup Guide (Skroconym podrecznik konfiguracji funkcji) ukazuje szczegoétowo
kolejne kroki instalacji. Software and Documentation CD (Ptyta CD z oprogramowaniem i
dokumentacjg) zawiera video i podreczniki instalacji. Dostep do informaciji konfiguracji i video
instalacji znajduje sie rowniez w www.xerox.com/office/6121MFPdocs.

Przed rozpoczeciem

Ten podrecznik bedzie pomocny w konfigurowaniu drukarki Phaser 6121MFP. Aby najlepiej
wykorzysta¢ ten podrecznik, zapoznaj sie z notatkami—zawieraja one wazne informacije.

Nie wszystkie informacje z podrecznika bedg miaty zastosowanie do konfiguracji twojej drukarki.
Aby wiedzie¢ ktére informacje dotycza a ktére nie dotyczg twojej drukarki, konieczne jest
sprawdzenie jaki typ drukarki posiadasz i jakie jest jej podigczenie: sieciowe czy USB. Jesli nie
jestes pewien, patrz dwie ponizsze sekcje.

Jaki typ drukarki posiadam?

Jezeli drukarka posiada przyciski funkcji faksu (Automatyczny odbiér, Ksigzke adresowa,
Ponowne wybranie/Pauza itp.) z lewej strony pulpitu sterowania, znaczy ze masz drukarke
Phaser 6121MFP (/N lub /D) ktérg mozna podigczy¢ do komputera poprzez sie¢ lub kabel USB
(zalecane podtaczenie sieciowe, jezeli jest).

Jezeli drukarka posiada zespot dupleksu (mozliwos$¢ automatycznego drukowania 2 stronnego),
posiadasz drukarke Phaser 6121MFP/D.

Jezeli drukarka nie posiada przyciskéw funkcji faksu po lewej stronie ekranu, posiadasz drukarke
Phaser 6121MFP/S. Ta drukarka moze byé podtgczona do komputera tylko za pomocg
kabla USB.
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Jaki typ podtgczenia posiadam?

W punkcie nr 6 plakatu Podrecznik instalacji, wybrates typ potaczenia. Jezeli drukarka

Phaser 6121MFP jest podtaczona do komputera poprzez kabel USB, posiadasz potgczenie
USB. Jezeli drukarka jest podtgczona do tej samej sieci co komputer za pomocg kabla Ethernet,
posiadasz potgczenie sieciowe.

Lista konfigurowania

Kolejne kroki konfigurowania réznych typow drukarek podane sg ponizej indywidualnie. Jezeli
nie jestes pewien jaki masz typ konfiguracji drukarki, spojrz na pulpit sterowania drukarki. Jezeli
drukarka nie posiada przyciskow funkcji faksu (Automatyczny odbiér, Ksigzka adresowa itp.) po
lewej stronie ekranu, posiadasz drukarke o konfiguracji Phaser 6121MFP/S.

Phaser 6121MFP/S Konfiguracja drukarki

1. Odpakuj drukarke, zdejmij tasmy opakowania z zewnatrz i wewnatrz drukarki i podtacz czesci
oddzielnie zapakowane do korpusu drukarki. Dla uzyskania dalszych informacji, patrz
Podrecznik instalacji.

2. Wybierz miejsca dla drukarki. Patrz \Wybieranie miejsca dla drukarki na stronie 35.

3. Podiacz drukarke do komputera za pomocg kabla USB i podtacz kabel zasilajacy. Patrz
Podtgczanie drukarki na stronie 36.

4. Wiacz drukarke.

5. Zataduj papier do tacy 1. Patrz punkt nr 10, Podrecznik instalacji dotaczony do pakietu
konfigurowania drukarki.

6. Wykonaj wstepng konfiguracje na pulpicie sterowania. Patrz Konfigurowanie
Phaser 6121MFP/S na stronie 37.

7. Sprawdz wymagania systemu operacyjnego. Patrz \Wymagania systemu operacyjnego na
stronie 41.

8. Dla uzytkownikow Windows, zainstaluj sterowniki i program Konsoli skanowania. Patrz
Zainstalowanie sterownikow dla Phaser 6121MFP/S na stronie 44. Po zainstalowaniu
sterownikow, instalacja oprogramowania jest zakonczona.

9. Dla uzytkownikéw Macintosh, zainstaluj sterownik drukowania i sterownik skanowania. Patrz
Instalowanie sterownikow dla Macintosh'a na stronie 48.

10. Dla uzytkownikow Macintosh, dodaj drukarke. Patrz Dodawanie drukarki dla Macintosh'a na
stronie 49.
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Phaser 6121MFP Konfiguracje drukarek /N lub /D

1.

10.

11.

12.

13.

14.
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Odpakuj drukarke, zdejmij tasmy opakowania z zewnatrz i wewnatrz drukarki i podtgcz czesci
oddzielnie zapakowane do korpusu drukarki. Dla uzyskania dalszych informacji, patrz
Podrecznik instalacji.

Wybierz miejsca dla drukarki. Patrz \Wybieranie miejsca dla drukarki na stronie 35.

Podigcz drukarke do komputera. Jezeli komputer jest podtgczony do sieci, podtgcz drukarke
do sieci za pomocg kabla Ethernet. Jezeli nie masz sieci, podigcz drukarke do komputera
kablem USB. Patrz Podtgczanie drukarki na stronie 36.

Podiacz linie telefoniczng i kabel zasilajacy. Patrz Podtgczanie drukarki na stronie 36.
Wiacz drukarke.

Zataduj papier do tacy 1. Patrz punkt nr 10, Podrecznik instalacji dotgczony do pakietu
konfigurowania drukarki.

Wykonaj wstepna konfiguracje na pulpicie sterowania. Patrz Konfigurowanie
Phaser 6121MFP/N lub /D na stronie 37.

Jezeli drukarka jest podtaczona kablem Ethernet, ustaw/sprawdz potaczenie sieciowe. Patrz
Przydzielanie sieciowego adresu drukarki na stronie 39.

Sprawdz wymagania systemu operacyjnego. Patrz \Wymagania systemu operacyjnego na
stronie 41.

Dla uzytkownikéw Windows, zainstaluj sterowniki drukowania, skanowania i faksowania.

» Uzytkownicy Windows z potgczeniem sieciowy, patrz Instalowanie sterownikow dla
Windows - Siec na stronie 41.
»  Uzytkownicy Windows z potgczeniem USB, patrz Konfigurowanie sterownikow
Phaser 6121MFP/N lub /D— USB na stronie 43.
Dla uzytkownikow Windows, zainstaluj sterowniki drukowania i skanowania. Patrz
Instalowanie sterownikow dla Macintosh'a na stronie 48.
Dla uzytkownikow Macintosh, dodaj drukarke. Patrz Dodawanie drukarki dla Macintosh'a na
stronie 49.

Uzytkownicy Windows z potgczeniem USB, zainstaluj program MCC. Patrz Instalowanie
programu MCC: na stronie 47.

Uzytkownicy z sieciowym potaczeniem, skonfiguruj skanowanie do email i serwery FTP. Patrz
Konfigurowanie opcji skanowania sieciowego na stronie 54.
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Ustawianie i podtgczanie drukarki

W tej czesci opisano:

Wybieranie miejsca dla drukarki na stronie 35

Podtgczanie drukarki na stronie 36

Wybieranie miejsca dla drukarki

1.

Wybierz pomieszczenie wolne od kurzu z temperaturg pomiedzy 10° do 35°C / 50° do 95°F i
wilgotnosécig wzgledng od 10 do 85%.

Notatka: Nagte zmiany temperatury mogg mie¢ wpltyw na jakosé¢ druku. Nagte ogrzanie
chtodnego pomieszczenia moze spowodowaé kondensacje wewnatrz urzadzenia, co ma
bezposredni wptyw na transfer obrazu.

Upewnij sie, czy jest wystarczajaco miejsca dla wszystkich funkcji, tacznie z zakupionymi
opcjami. Patrz wymiary ponizej i na nastepnej stronie.

Wymagania dotyczace wolnego miejsca

Konfiguracja drukarki Phaser 6121MFP/N

Notatka: Ponizsze ilustracje dotyczg konfiguracji drukarki Phaser 6121MFP/S.

710 mm (27.9") ——

605 mm (23.8") 4—‘

{ 1
| } E ~
| 1 N
i | ©° o
| i I =
i | |
! Pl
| T in
Y o
= £
o 1S
o )
= ~
= =]
€
~
o~
~
100"mm 4‘ ‘H 405 mm (15.9") a‘ }F 100 mm —432mm (17.0") —»‘
(3.9 (3.9 610 mm (24.0") —— ~—100 mm (3.9)
6121-173 6121-174

Drukarka wielofunkcyjna Phaser 6121MFP 35
Podrecznik uzytkownika



Instalacja i konfiguracja

Phaser 6121MFPkonfiguracja drukarki /D z opcjami

Rysunek ponizej ukazuje konfiguracje drukarki z wszystkimi dostepnymi opcjami, tagcznie z drugg,
taca i zespotem dupleksu.

3.

814 mm (32.0")

794 mm
(313"

116 mm (4.6")

560 mm (22.0") ! | 154 mm (6.17)

714 mm (28.1") ——— ~— 100 mm (3.9%)

Po ustawieniu drukarki, bedzie ona gotowa do podtgczenia do zrodta zasilania i komputera.
Przejdz do nastepnej sekcji Podtgczanie drukarki na stronie 36.

Podtgczanie drukarki

36

Notatka: Podlgcz drukarke przez interfejs Ethernet lub USB. Potagczenie USB to potgczenie
bezposrednie i nie jest uzywane przy potgczeniach sieciowych. Potgczenie Ethernet jest
uzywane do potgczeh sieciowych. Potaczenie Ethernet jest szybsze niz potgczenie USB.
Wymagania dotyczace sprzetu i okablowania sg rozne dla réznych metod potaczenia. Kable i
sprzet nie sg zazwyczaj dotgczane do drukarki i nalezy je kupi¢ oddzielnie.

Dofgcz kable:

+ Jezeli posiadasz konfiguracje Phaser 6121MFP/S, drukarke do komputera podtacza sie
za pomocg standardowego kabla A/B USB 2.0.

» Jezeli posiadasz konfiguracje Phaser 6121MFP/N lub /D i komputer jest podtgczony do
sieci, drukarke do sieci nalezy podtaczy¢ kablami standardowymi Ethernet (kategoria 5,
RJ45). Jezeli nie masz sieci, podtacz drukarke do komputera kablem standardowym
A/B USB 2.0.

Jezeli posiadasz konfiguracje Phaser 6121MFP/N lub /D i planujesz stosowac¢ funkcje faksu,
podigcz drukarke do linii telefonicznej dla wysytania i odbierania fakséw. Aby uzyskac
informacje na temat bezpieczenstwa, patrz Przewad linii telefonicznej na stronie 11.

Podlgcz kabel zasilajacy, podtacz drukarke i wigcz zasilanie. Aby uzyskac¢ informacje na
temat bezpieczenhstwa, patrz Kabel zasilajgcy na stronie 10.

(Tylko podtaczenie USB). Jezeli na ekranie komputera po podtaczeniu drukarki pojawi sie
Kreator znajdowania nowego sprzetu, kliknij przycisk Anuluj.

Przejdz do Pierwotna konfiguracja na pulpicie sterowania na stronie 37.
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Pierwotna konfiguracja na
pulpicie sterowania

W tej czesci opisano:

+ Konfigurowanie Phaser 6121MFP/S na stronie 37

+ Konfigurowanie Phaser 6121MFP/N lub /D na stronie 37
* Dostep do menu konfiguracji ogolnej na stronie 38

* Przydzielanie sieciowego adresu drukarki na stronie 39

Przy pierwszym wigczeniu drukarki, menu pierwotnej konfiguracji wyswietli na pulpicie
sterowania monit o wybraniu jezyka. Jezeli posiadasz konfiguracje Phaser 6121MFP/N lub /D,
wyswietlony zostanie réwniez komunikat nakazujacy skonfigurowanie ustawien faksu.

Konfigurowanie Phaser 6121MFP/S

Notatka: Instrukcje te dotyczg konfigurowania drukarek Phaser 6121MFP/S. Jezeli nie jeste$
pewien jakg konfiguracje drukarki posiadasz, patrz Jaki typ drukarki posiadam? na
stronie 32.

Aby skonfigurowaé drukarke Phaser 6121MFP/S:

1. Po pierwszym wigczeniu drukarki nakazane jest wybranie jezyka. Na panelu sterowania
drukarki przyciskiem Strzatka do dotu wybierz jezyk i nastepnie nacisnij przycisk OK.

2. Przyciskami klawiatury wprowadz date i godzine w formacie ukazanym w menu.

Nacisnij OK.

4. Wybierz jednostki pomiaru stosowanymi przez drukarke do powiekszania i
zmniejszania obrazu:

w

* Cale
* Metryczne
5. Nacisnij OK.

Pierwotne ustawienie jest zakonczone. Przejdz do Instalowanie oprogramowania na stronie 41.

Konfigurowanie Phaser 6121MFP/N lub /D

Notatka: Instrukcje te dotyczg konfigurowania drukarek Phaser 6121MFP/N lub /D. Jezeli nie
jestes pewien jakg konfiguracje drukarki posiadasz, patrz Jaki typ drukarki posiadam? na
stronie 32.

Konfigurowanie Phaser 6121MFP/N lub /D:

1. Po pierwszym wigczeniu drukarki nakazane jest wybranie jezyka i ustawien faksu. Na panelu
sterowania drukarki przyciskiem Strzatka do dotu wybierz jezyk i nastepnie nacisnij
przycisk OK.

2. Przesun strzatkg do Twojego kraju i nacisnij przycisk OK.
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Przyciskami klawiatury wprowadz date w formacie ukazanym w menu a nastepnie godzine w
ukazanym formacie. Po zakonczeniu, nacisnij OK.

Notatka: Jezeli naci$niesz OK przed wprowadzeniem godziny, mozesz przypadkowo wyjs¢ z
menu ustawienia jezyka i faksu. Do tych informacji mozesz uzyskaé dostep ponownie, aby
dokohczy¢ ustawianie. Patrz Dostep do menu konfiguracji ogolnej na stronie 38. Ustawienia
faksu, patrz Konfigurowanie drukarki do faksowania na stronie 56.

Wprowadz numeru faksu drukarki i nacisnij OK.

Aby wprowadzi¢ domysing nazwe nadawcy, uzyj przyciski klawiatury. Kazdy przycisk
obstuguje duze i mate litery, tak wiec naciskaj przycisk aby uzyskac¢ wtasciwg duzg lub matg
litere. Aby usung¢ btad, nacisnij przycisk Wstecz/Menu. Aby dodaé¢ odstep pomiedzy
literami, nacisnij przycisk 0. Po zakonczeniu, nacisnij OK.

Pozostaw na razie inne ustawienia domysine, takie jak taca, rozmiar papieru, skalowanie
itp. niezmienione.

Pierwotne ustawienie jest zakonczone. Mapa gtéwnych menu drukarki drukowana jest
automatycznie. Uzyj mape menu jako odniesienie dla ustawiania innych funkcji drukarki.

Jezeli drukarka jest podtgczona do sieci kablem Ethernet, przejdz do Przydzielanie
sieciowego adresu drukarki na stronie 39.

Notatka: Jezeli nie jestes pewien jaki typ potaczenia posiadasz, patrz Jaki typ podigczenia
posiadam? na stronie 33.

Dostep do menu konfiguracji ogolnej

Notatka: Po skonfigurowania drukarki i zainstalowaniu oprogramowania, jezeli potrzebujesz
uzyskaé dostep do menu konfiguracji ogélnej, uzyj tych instrukgciji.

Uzyj menu ogdlnych ustawien do zmiany takich ustawien jak tryb energooszczedny, jezyk,
gtosnose¢ gtosnika (tylko konfiguracje Phaser 6121MFP/N lub /D) itp.

Dostep do menu konfiguracji ogéinej:

1.

2.

Na panelu sterowania drukarki naci$nij przycisk Wstecz/Menu aby uzyskac dostep do
menu systemu.

Naciskaj przycisk Strzatka w dot, aby przejs¢ do Konfiguracja ogélna a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Naciskaj przycisk ze strzatkg do dotu, aby doj$¢ do zadanej funkcji do ustawienia i
nacisnij OK.
Zmien wybrane ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Patrz rowniez:
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Konfiguracja ogolna panelu sterowania na stronie 26
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Przydzielanie sieciowego adresu drukarki

Notatka: Instrukcje te sg tylko dla konfiguracji Phaser 6121MFP/N lub /D podigczonych do
sieci kablem Ethernet.

Drukarka jest ustawiona na pobieranie automatyczne adresu IP, jezeli jest podtgczona do sieci z
serwerem DHCP. W takiej sytuacji nie musisz niczego wykonywac¢ z wyjatkiem zapisania adresu
IP drukarki, gdyz bedzie on potrzebny przy instalowaniu oprogramowania i ustawianiu niektorych
funkcji. Jezeli drukarka jest podtgczona do sieci bez serwera DHCP lub potrzebujesz statyczny
adres IP dla drukarki, nalezy recznie przydzieli¢ adres sieciowy do drukarki. Aby uzyskac
informacje, patrz Przydzielanie statycznego adresu IP na stronie 39.

Przydzielanie statycznego adresu IP

Uwaga:

* Instrukcje te sa tylko dla konfiguraciji Phaser 6121MFP/N lub /D podtaczonych do sieci
kablem Ethernet.

* Aby przydzieli¢ adres statyczny IP nalezy wytagczy¢ DHCP/BOOTP oraz AutolP w sposéb
opisany ponizej.

* Aby anulowa¢ wybory przed wprowadzeniem informacji (przed nacisnieciem przycisku
OK), nacisnij Stop/Resetuj, az do wyswietlenia wtasciwego ekranu.

Aby przydzieli¢ dla drukarki statyczny adres IP nalezy:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Wstecz/Menu aby uzyska¢ dostep do
menu systemu.

2. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przej$¢ do Konfiguracja potaczenia a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3. Wybierz opcje Konfiguracja sieci, a nastepnie nacisnij OK.

Wybierz z pomoca strzatek DHCP/BOOTP, nacisnij OK, wybierz Wyt. a nastepnie OK.

5. Wybierz z pomoca strzatek Auto IP, naci$nij OK, wybierz Wyt. - Reczne a nastepnie nacisnij
ponownie OK.

6. Przesun strzatkg do Adres IP i nacisnij OK.

7. Przyciskami klawiatury wprowadz adres IP dostarczony przez serwis IT lub dostawce ustug
internetowych (ISP). Nacisnij OK gdy zakonczysz.

8. W linii Maska podsieci klawiaturg wprowadz adres maski podsieci i nacisnij OK.
9. W linii Bramka wprowadz klawiaturg Adres bramki. Naci$nij OK gdy zakonczysz.

10. Aby wyprowadzi¢ Menu systemu, naciskaj przycisk Wstecz/Menu az wrécisz do domysinego
gtdwnego ekranu.
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Znajdywanie Adresu IP drukarki

Notatka: Instrukcje te sa tylko dla konfiguracji Phaser 6121MFP/N lub /D podtaczonych do
sieci kablem Ethernet.

Adres IP drukarki jest drukowany na stronie konfiguracji i moze by¢ wyswietlony na pulpicie
sterowania drukarki.

Drukowanie strony konfiguraciji:

1.

2.

Na panelu sterowania drukarki nacinij przycisk Wstecz/Menu aby uzyska¢ dostep do
menu systemu.

Naciskaj przycisk Strzatka w dot, aby przej$s¢ do Drukuj strone konfiguracji a nastepnie
nacisnij OK.
Adres IP drukarki bedzie podany na stronie w sekcji Konfiguraciji sieci.

Aby uzyskaé adres IP z pulpitu sterowania drukarki:

1.

2.
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Na panelu sterowania drukarki naci$nij przycisk Wstecz/Menu aby uzyskac dostep do
menu systemu.

Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przej$¢ do Konfiguracja potaczenia a nastepnie
nacisnij OK.

Na Konfiguraciji sieci nacisnij OK.

Przesun strzatkg do Adres IP i nacisnij OK.

Tutaj znajdziesz adres IP drukarki, adres maski podsieci i adres bramki.
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Instalowanie oprogramowania

W tej czesci opisano:

* Wymagania systemu operacyjnego na stronie 41

* Instalowanie sterownikéw dla Windows - Sie¢ na stronie 41
* Instalowanie sterownikow dla Windows - USB na stronie 43
* Instalowanie programu MCC: na stronie 47

* Instalowanie sterownikow dla Macintosh'a na stronie 48

* Dodawanie drukarki dla Macintosh'a na stronie 49

Wymagania systemu operacyjnego

* PC: Windows 2000/XP/Vista, Windows Server 2003 lub nowszy
* Macintosh: OS X, wersja 10.3 lub nowsza

Instalowanie sterownikow dla Windows - Sie¢

Uwaga:

* Instrukcje te sg tylko dla konfiguracji Phaser 6121MFP/N lub /D podtgczonych do sieci
kablem Ethernet. Jezeli posiadasz konfiguracje drukarek Phaser 6121MFP/S, patrz
Zainstalowanie sterownikéw dla Phaser 6121MFP/S na stronie 44.

* Podczas wykonywania standardowej instalacji oprogramowania drukarek podtgczonych
do sieci, jak ukazano ponizej, sterowniki i programy narzedziowe sg
instalowane automatycznie.

Aby zainstalowac sterowniki do drukarki Phaser 6121MFP podtaczonej do sieci:

1. Sprawdz, czy drukarka jest podtagczona, wtgczona i podtaczona do tej samej aktywnej sieci
co komputer.

2. Witéz Software and Documentation CD (Ptyta CD z oprogramowaniem i dokumentacjg) do
napedu CD-ROM komputera. Instalator uruchomi sie automatycznie, chyba ze
autouruchomienie zostanie wylaczone w komputerze. Jezeli instalator nie uruchomi sie
automatycznie, przejdz do napedu CD komputera i kliknij dwukrotnie plik instalatora
Setup.exe.

Notatka: Jesli Software and Documentation CD (Ptyta CD z oprogramowaniem i
dokumentacjq) nie jest dostepny, mozna pobra¢ najnowszy sterownik ze strony
www.xerox.com/office/6121MFPsupport.

Na ekranie konfiguraciji kliknij Phaser 6121MFP/N / Phaser 6121MFP/D.

Na nastepnym ekranie kliknij Zainstaluj sterowniki.

Na nastepnym ekranie kliknij Zainstaluj sterownik drukowania, skanowania i faksowania.
Przeczytaj umowe licencyjng i zaakceptuj kliknieciem Zgadzam sie.

Po ukazaniu okna instalacji drukarki rozpocznie sie wyszukiwanie i wyswietlanie listy
drukarek sieciowych.
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10.
11.

12.

13.
14.
15.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Jezeli Twoja drukarka jest na liscie, wybierz jg i kliknij Dalej.

+ Jezeli drukarki nie ma na liscie, kliknij przycisk ikony Adres IP lub nazwa DNS (przycisk
po prawej stronie). W dostarczonym polu wpisz adres IP drukarki. Uzyj formatu cyfr
oddzielonych kropkami bez spacji: 000.000.000.000 i kliknij Wyszukaj. Wybierz drukarke
z listy wyszukiwania i kliknij Dalej.

Notatka: Aby znalez¢ adres IP drukarki, patrz Znajdywanie Adresu IP drukarki na stronie 40.
Kliknij Instaluj, gdy pojawi sie okno Opciji instalaciji.

Po zakonhczeniu instalacji, na ekranie stanu instalacji wyswietlona zostanie informacja, ze
sterownik drukowania zostat zainstalowany i drukarka dodana do listy drukarek komputera.
Kliknij Zakoncz.

W oknie dialogowym wyboru jezyka wybierz jezyk i kliknij przycisk OK.

Jako typ potaczenia wybierz Sieé¢ i w dostarczonym polu wpisz adres IP drukarki. Kliknij OK.
Nastepnie instalowany jest sterownik skanowania.

Program Konsoli skanowania instalowany jest automatycznie po sterowniku skanowania. Na
ekranie Wyboru potozenia docelowego kliknij Dalej i ponownie Dalej aby zaakceptowaé
domysine potozenie.

Nastepnie instalowany jest sterownik PC-FAX. Akceptuj umowe licencyjng kliknieciem Tak.
W oknie dialogowym z informacjg o udanej instalacji kliknij OK.

Zostanie wys$wietlony ekran rejestracji produktu. Kliknij przycisk Dalej i zarejestruj drukarke.
Po zakonczeniu rejestracji, drukarka automatycznie wydrukuje strone.

Instalacja oprogramowania dla danej konfiguracji drukarki jest zakonczona. Teraz konieczne
jest zakonczenie konfigurowania skanowania. Przejdz Konfigurowanie opcji
skanowania sieciowego na stronie 54.

Instalowanie oddzielne sterownikow - Sie¢

Jezeli trzeba, mozna zainstalowaé oddzielnie sterowniki drukowania, skanowania i faksowania.
Ogodlne instrukcje podane sg ponize;j.
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Notatka: Instrukcje te sa tylko dla konfiguracji Phaser 6121MFP/N lub /D podtagczonych do
sieci kablem Ethernet.

Sprawdz, czy drukarka jest podtgczona, wtgczona i podigczona do tej samej aktywnej sieci
co komputer.

W6z Software and Documentation CD (Ptyta CD z oprogramowaniem i dokumentacjg) do
napedu CD-ROM komputera. Instalator uruchomi sie automatycznie, chyba ze
autouruchomienie zostanie wylaczone w komputerze. Jezeli instalator nie uruchomi sie
automatycznie, przejdz do napedu CD komputera i kliknij dwukrotnie plik instalatora
Setup.exe.

Po ukazaniu sie menu instalaciji, kliknij Phaser 6121MFP/N / Phaser 6121MFP/D.

Kliknij Instaluj sterowniki.

Notatka: Przy odzielnym instalowaniu sterownikow, sterownik drukarki musi by¢
zainstalowany przed sterownikiem skanowania i sterownikiem faksowania.

Kliknij sterownik do zainstalowania.
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6. Wykonaj instrukcje z ekranu instalaciji.

7. Po zakonczeniu instalacji sterownika drukarki, zainstaluj sterownik skanowania.
Program Konsoli skanowania instalowany jest automatycznie po zainstalowaniu
sterownika skanowania.

8. Po zakonczeniu instalacji sterownika skanowania i programu konsoli skanowania, zainstaluj
sterownik faksowania.

9. Po zakohczeniu, zamknij program instalacji.

Instalowanie sterownikow dla Windows - USB

W tej czesci opisano:

* Konfigurowanie sterownikow Phaser 6121MFP/N lub /D— USB na stronie 43
+ Zainstalowanie sterownikoéw dla Phaser 6121MFP/S na stronie 44

* Instalowanie oddzielne sterownikow - USB na stronie 46

Konfigurowanie sterownikéw Phaser 6121MFP/N lub /D- USB

Notatka: Instrukcje te sg dla konfiguracji Phaser 6121MFP/N lub /D podigczonych do
komputera kablem USB.

Instalacja sterownika drukowania, skanowania i faksowania:
1. Sprawdz, czy drukarka jest podtgczona, wtgczona i podtgczona kablem USB.
Notatka: Windows rozpoznaje drukarke jako trzy urzadzenia (drukarke, skaner i faks) i stara

sie pomoc w instalacji kazdego sterownika. Jednakze trzeba zainstalowa¢ sterowniki z CD,
poniewaz program konsoli skanowania jest instalowany ze sterownikami.

2. Gdy na ekranie pojawi sie Kreator znajdowania nowego sprzetu (pojawi sie trzy razy), nalezy
go anulowac.

3. Wiéz Software and Documentation CD (Ptyta CD z oprogramowaniem i dokumentacjg) do
napedu CD-ROM komputera. Jezeli instalator nie uruchomi sie automatycznie, przejdz do
pliku Setup.exe na CD i kliknij go dwukrotnie.

Notatka: Jesli Software and Documentation CD (Ptyta CD z oprogramowaniem i
dokumentacjq) nie jest dostepne, mozna pobrac¢ najnowsze sterowniki ze strony
www.xerox.com/office/6121MFPsupport.

Na ekranie konfiguraciji kliknij Phaser 6121MFP/N / Phaser 6121MFP/D.

Na nastepnym ekranie kliknij Zainstaluj sterowniki.

Na nastepnym ekranie kliknij Zainstaluj sterownik drukowania, skanowania i faksowania.
Akceptuj umowe licencyjng i kliknij Zgadzam sie.

Po ukazaniu sie okna instalacji drukarki, wybierz drukarke i kliknij Dalej.

Kliknij Instaluj, gdy pojawi sie okno Opgji instalacji.

Po zakonczeniu instalacji, na ekranie stanu instalacji wyswietlona zostanie informacja, ze
sterownik drukowania zostat zainstalowany i drukarka dodana do listy drukarek komputera.
10. Kliknij Zakoncz.

11. W oknie dialogowym wyboru jezyka wybierz jezyk i kliknij przycisk OK.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

w

© ® N O

44

Wybierz USB jako typ potaczenia i kliknij OK.
Nastepnie instalowany jest sterownik skanowania.

Program konsoli skanowania instalowany jest automatycznie po sterowniku skanowania. Na
ekranie Wyboru potozenia docelowego kliknij Dalej i ponownie Dalej aby zaakceptowaé
domysine potozenie.

Nastepnie instalowany jest sterownik PC-FAX. Akceptuj umowe licencyjng kliknieciem Tak.
Po zakohczeniu instalacji pojawi sie chwilowo okno dialogowe potwierdzajace instalacje.

Nastepnie zostanie wyswietlony ekran rejestracji produktu. Kliknij przycisk Dalej i zarejestruj
drukarke. Po zakonczeniu rejestracji, drukarka automatycznie wydrukuje strone. Nastepnie
nalezy dodac¢ skaner do listy urzgdzen Windows.

Na Kreatorze znajdowania nowego sprzetu wybierz Tak, tylko tym razem i kliknij Dalej.
Upewnij sie, ze Zainstaluj oprogramowanie automatyczne jest wybrane kliknij Dalej. Po
zakonczeniu instalacji kliknij przycisk Zakoncz.

Wyswietlone zostanie polecenie dodania faksu do listy urzgdzen Windows. Na Kreatorze
znajdowania nowego sprzetu wybierz Tak, tylko tym razem i kliknij Dalej. Upewnij sie, ze
Zainstaluj oprogramowanie automatyczne jest wybrane kliknij Dalej. Po dodaniu faksu
kliknij Zakoncz.

Instalacja oprogramowania jest zakoriczona. Teraz konieczne jest zainstalowanie programu
MCC. Przejdz na stronie 47.

Instrukcije te dotyczg drukarek Phaser 6121MFP/S. Drukarka Phaser 6121MFP/S
moze byé podigczona do komputera tylko za pomocg kabla USB.

Sprawdz, czy drukarka jest podtagczona, wtgczona i podigczona kablem USB.

Windows rozpoznaje drukarke jako dwa urzadzenia (drukarke i skaner) i stara sie
pomoc w instalaciji sterownikow.
Anuluj Kreator znajdowania nowego sprzetu gdy sie pojawi na ekranie komputera.
Poczekaj na pojawienie sie kreatora i anuluj go ponownie.

Wt6z Software and Documentation CD (Ptyta CD z oprogramowaniem i dokumentacjg) do
napedu CD-ROM komputera. Instalator uruchomi sie automatycznie, chyba ze
autouruchomienie zostanie wylgczone w komputerze. Jezeli instalator nie uruchomi sie
automatycznie, przejdz do napedu CD komputera i kliknij dwukrotnie plik Setup.exe.

Jesli Software and Documentation CD (Ptyta CD z oprogramowaniem i
dokumentacjg) nie jest dostepne, mozna pobrac¢ najnowsze sterowniki ze strony

Na ekranie konfiguraciji kliknij Phaser 6121MFP/S.

Na nastepnym ekranie kliknij Zainstaluj sterowniki.

Na nastepnym ekranie kliknij Zainstaluj sterownik drukowania i skanowania.

Po ukazaniu sie okna instalacji sterownika drukarki, wybierz drukarke i kliknij Instaluj.

Na ekranie wyboru jezyka wybierz jezyk i kliknij przycisk OK.

Po zakohczeniu instalacji, na ekranie stanu instalacji wyswietlona zostanie informacja, ze
sterownik drukowania zostat zainstalowany i drukarka dodana do listy drukarek komputera.
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10. Kliknij (Zakoncz).
Nastepnie instalowany jest sterownik skanowania.

11. Program Konsoli skanowania instalowany jest automatycznie po sterowniku skanowania. Na
ekranie Wyboru potozenia docelowego kliknij Dalej i ponownie Dalej aby zaakceptowaé
domysine potozenie.

Instalacja oprogramowania jest zakonnczona. Nowa drukarka powinna znajdowac sie na liscie
w katalogu drukarek Windows.
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Instalowanie oddzielne sterownikéow - USB

Notatka: Instrukcje te sg dla konfiguracji Phaser 6121MFP/S, Phaser 6121MFP/N lub /D
podigczonych do komputera kablem USB.

Jezeli trzeba, mozna zainstalowa¢ oddzielnie sterowniki drukowania, skanowania i faksowania.
Ogodlne instrukcje podane sg ponize;j.

1.
2.

o

Sprawdz, czy drukarka jest podtgczona, wtgczona i podtgczona do komputera kablem USB.

Wtoz Software and Documentation CD (Ptyta CD z oprogramowaniem i dokumentacja) do

napedu CD-ROM komputera. Instalator uruchomi sie automatycznie, chyba ze

autouruchomienie zostanie wytgczone w komputerze. Jezeli instalator nie uruchomi sie

automatycznie, przejdz do napedu CD komputera i kliknij dwukrotnie plik instalatora

Setup.exe.

Po pojawieniu sie menu instalacji, wybierz jedno z ponizszych:

» Jezeli instalujesz sterownik dla Phaser 6121MFP/S, wybierz Phaser 6121MFP/S.

» Jezeli instalujesz sterownik dla Phaser 6121MFP/N lub /D, wybierz Phaser 6121MFP/N /
Phaser 6121MFP/D.

Kliknij Instaluj sterowniki.

Notatka: Przy odzielnym instalowaniu sterownikow, sterownik drukarki musi by¢
zainstalowany przed sterownikiem skanowania i sterownikiem faksowania.
Kliknij sterownik ktéry chcesz zainstalowac.

Wykonaj instrukcje z ekranu instalaciji.

Po zakonczeniu instalacji sterownika drukarki, zainstaluj sterownik skanowania.
Program Konsoli skanowania instalowany jest automatycznie po zainstalowaniu
sterownika skanowania.

Jezeli instalujesz sterownik dla Phaser 6121MFP/S, procedura zostata zakonczona
Jezeli instalujesz Phaser 6121MFP/N lub /D, po zakonczeniu instalacji sterownika
skanowania i programu konsoli skanowania, zainstaluj sterownik faksowania.

Notatka: Jezeli bedziesz stosowat faks, powinienies zainstalowac program MCC dla
utatwienia dodawania numeréw fakséw do ksigzki adresowej drukarki. Patrz Instalowanie
programu MCC: na stronie 47.

10. Po zakonczeniu, zamknij program instalacji.
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MFP ControlCentre (MCC) jest programem tylko dla Windows.
Program MCC wymaga, aby drukarka miata potgczenie USB z komputerem.

Program MCC przeznaczony jest dla uzytku z drukarkami o konfiguracji
Phaser 6121MFP/N lub /D podtagczonymi do komputera kablem USB.

Dla konfiguracji drukarek Phaser 6121MFP/N lub /D podigczonych kablem USB, MFP
ControlCentre (MCC) jest konsolg informacyjng drukarki. MCC umozliwia przejrzenie z
komputera informacji stosowania drukarki oraz jej konfiguracji, bez drukowania stron
informacyjnych z drukarki. Z MCC mozna rowniez zarzadza¢ numerami fakséw oraz adresami
email jak réwniez stosowa¢ MCC jako backup ksigzki adresowej drukarki.

Instalacja programu MCC:
1. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
» Jezeli Software and Documentation CD (Ptyta CD z oprogramowaniem i dokumentacjg)

jest juz w napedzie CD komputera i wyswietlony jest ekran konfiguracji na ekranie
komputera, kliknij Wstecz aby wréci¢ do ekranu wyswietlajgcego program MCC.

*  WI6z Software and Documentation CD (Ptyta CD z oprogramowaniem i dokumentacjq)
do napedu CD-ROM komputera. Instalator uruchomi sie automatycznie, chyba ze
autouruchomienie zostanie wylaczone w komputerze. Jezeli instalator nie uruchomi sie
automatycznie, przejdz do napedu CD komputera i kliknij dwukrotnie plik instalatora
Setup.exe. Gdy pojawi sie ekran konfiguracji, kliknij Phaser 6121MFP/N /

Phaser 6121MFP/D.

Jesli Software and Documentation CD (Ptyta CD z oprogramowaniem i
dokumentacjg) nie jest dostepne, mozna pobra¢ najnowszy sterownik ze strony

Kliknij Zainstaluj program MCC (USB).
Na ekranie wyboru konfiguracji jezyka wybierz jezyk i kliknij przycisk Dalej.
Na ekranie InstallShield Wizard kliknij Dalej.

Na ekranie Wyboru potozenia docelowego kliknij Dalej i ponownie Dalej aby zaakceptowac
domysine potozenie.

Po zakonhczeniu instalaciji kliknij Zakoncz.
Zamknij ekran instalacji i wyjmij CD z napedu CD komputera.
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Instalowanie sterownikow dla Macintosh'a

Aby uzyskaé dostep do wszystkich funkcji konfiguracji drukarki nalezy wykonaé¢ ponizsze:

Zainstaluj drukarke i sterowniki skanowania.
Dodaj drukarke do kolejki drukarki komputera. Patrz Dodawanie drukarki dla Macintosh'a na
stronie 49.

Notatka: Przed instalacjg sterownikéw sprawdz, czy drukarka jest podigczona, wigczona i
podigczona do komputera kablem USB lub podtaczona do tej samej sieci co komputer.

Instalacja sterownika drukarki umieszcza sterownik we wtasciwym folderze dla uzyskania
dostepu po dodaniu drukarki.

Instalacja drukarki i sterownikdw skanowania:

1.

No ok
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Jezeli drukarka bedzie podtaczona do komputera poprzez USB, wykonaj ponizsze:

a. Na pulpicie sterowania drukarki nacisnij przycisk Wstecz/Menu aby wprowadzi¢ Menu
systemu (na ekranie menu nie bedzie wyswietlone "Menu systemu" tylko zostanie
ukazana zawartos¢ menu systemu), nacisnij przycisk Strzatka do dotu aby przejs¢ do
Ogodlnych ustawien a nastepnie nacisnij OK.

Przesun strzatkg do USB Setup (Konfiguracja USB) i nacisnij przycisk OK.
Przesun strzatkg do Mac i nacisnij przycisk OK.

d. Po zaakceptowaniu ustawienia naciskaj przycisk Wstecz/Menu az do uzyskania

domysinego menu (niebieskie swiatetko gotowosci bedzie zapalone i nie bedzie migac)
Wtoz Software and Documentation CD (Ptyta CD z oprogramowaniem i dokumentacja) do
napedu CD-ROM komputera.

Notatka: Jesli Software and Documentation CD (Ptyta CD z oprogramowaniem i
dokumentacjq) nie jest dostepne, mozna pobrac¢ najnowsze sterowniki ze strony
www.xerox.com/office/6121MFPdrivers.

Na ekranie instalacji wykonaj jedno z ponizszych:

+ Jezeli drukarka jest Phaser 6121MFP/N lub /D, Kkliknij dwukrotnie Xerox
Phaser 6121MFP/N / Xerox Phaser 6121MFP/D.

» Jezeli drukarka jest Phaser 6121MFP/S, kliknij dwukrotnie Xerox Phaser 6121MFP/S.
Notatka: Jezeli nie jestes pewien jakg konfiguracje drukarki posiadasz, patrz Jaki typ drukarki
posiadam? na stronie 32.

Na ekranie wstepnym kliknij Continue (Kontynuuj).

Na nastepnym ekranie kliknij Install (Zainstaluj).

Po zakonczeniu instalacji pojawi sie ekran udanej instalacji. Kliknij Finish (Zakoncz).
Przejdz do Dodawanie drukarki dla Macintosh'a na stronie 49.
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Dodawanie drukarki dla Macintosh'a

Ta sekcja obejmuje:

Dodawanie drukarki — OS X Version 10.3 na stronie 49
Dodawanie drukarki — OS X Version 10.4 na stronie 49
Dodawanie drukarki — OS X Version 10.5 na stronie 50

Dodawanie drukarki — OS X Version 10.3

Dodanie drukarki do listy drukarek:

1.
2.
3.
4. Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

o

Otworz folder Applications (Aplikacje) a nastepnie folder Programy narzedziowe.
Otworz Printer Setup Utility (Program narzedziowy konfiguracji drukarki).
Kliknij Add (Dodaj).

+ Jezeli komputer jest podtgczony do drukarki przez sieé¢, potwierdz, ze pierwsze menu
rozwijane jest ustawione na Rendezvous.

+ Jezeli komputer jest podtgczony do drukarki przez USB, potwierdz, ze pierwsze menu
rozwijane jest ustawione na USB.

W oknie wybierz drukarke.
Wybierz opcje Xerox z listy rozwijanej modeli drukarek.
Wybierz model drukarki z listy drukarek Xerox i kliknij Add (Dodaj).

Notatka: Jezeli drukarka nie zostata wykryta w sieci, sprawdz, czy drukarka jest wtaczona i
czy kabel Ethernet lub USB jest prawidtowo podigczony.

Dodawanie drukarki — OS X Version 10.4

Dodanie drukarki do listy drukarek:

1.

2.

B

Otworz folder Applications (Aplikacje) a nastepnie folder System Preferences
(Preferencje systemowe).

Otworz Print & Fax (Drukowanie i Faksowanie) i wybierz nastepnie karte
Printing (Drukowanie).

Kliknij przycisk (+) pod lista drukarek.
W gérnym rzedzie okna kliknij ikone Default (Domysine).
Z listy drukarek, wybierz twojg drukarke i kliknij Add (Dodaj).

Notatka: Jezeli drukarka nie zostata wykryta w sieci, sprawdz, czy drukarka jest wiaczona i
czy kabel Ethernet lub USB jest prawidtowo podigczony.
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Dodawanie drukarki — OS X Version 10.5

Dodanie drukarki do listy drukarek:

1.

2.

B

50

Z foldera Applications (Aplikacje) lub paska dokowania wybierz System Preferences
(Preferencje systemowe).

Otworz Print & Fax (Drukowanie i faksowanie). Po lewej stronie okna ukaze sie
lista drukarek.

Kliknij przycisk (+) pod lista drukarek.
Kliknij ikone Default (Domysine) w gornej czesci okna.
Wybierz drukarke z listy i kliknij Add (Dodaj).

Notatka: Jezeli drukarka nie zostata wykryta w sieci, sprawdz, czy drukarka jest wiaczona i
czy kabel Ethernet lub USB jest prawidtowo podtgczony.
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CentreWare Internet Services

Notatka: Ta sekcja dotyczy tylko konfiguracji drukarek Phaser 6121MFP/N lub /D
podtgczonych do sieci.

CentreWare Internet Services (CentreWare IS) umozliwia dostep do ustawien drukarki za
pomocg przegladarki internetowej. Dostarcza prosty interfejs umozliwiajacy zarzadzanie,
konfigurowanie i monitorowanie drukarek sieciowych zza biurka. CentreWare IS dajg tatwy
dostep do funkcji okre$lania stanu drukarki, konfiguraciji, funkcji diagnostycznych i wiele innych.

Aby uzyskaé dostep do CentreWare 1S, najpierw sprawdz, czy drukarka jest wigczona a potem
wprowadz adres |IP drukarki do przegladarki internetowej komputera. Kliknij przycisk Login
(Zaloguj) na stronie CentreWare |S. Hasto nie jest wymagane.

Notatka: Gdy jestes zalogowany w CentreWare IS, na ekranie pulpitu sterowania
wyswietlony zostanie komunikat “Administered by PC. Please Wait!” (“Zarzadzane przez PC,
Czekaj!”) Musisz wylogowac sie z CentreWare IS zanim mozliwie bedzie ponowne
stosowanie przyciskéw pulpitu sterowania. Jezeli jednak jeste$ zalogowany w CentreWare IS
przez 5 minut (ustawienie domysine) bez wykonywania zadnej czynnosci, czas zalogowania
zostanie przekroczony i pulpit sterowania drukarki automatycznie zostanie odblokowany.

Ustuga CentreWare IS umozliwia:

» Skonfigurowanie drukarki z komputera, fagcznie z ustawieniami faksu, ustawieniami FTP i
ustawieniami sieci.

» Sprawdzenie informaciji drukarki takich jak numer seryjny, pamie¢ i zainstalowane opcje.

» Sprawdzenie stanu materiatéw eksploatacyjnych z komputera, bez potrzeby podchodzenia
do drukarki.

* Przejrzyj podsumowanie zastosowania.

Notatka: CentreWare IS wymaga przegladarki internetowej i potaczenia TCP/IP pomiedzy
drukarka lub urzgdzeniem a siecig (w srodowiskach Windows lub Macintosh). W drukarce
musi by¢ wiaczony protokét TCP/IP i HTTP oraz wymagana jest przegladarka obstugujaca
JavaScript. Jesli obstuga JavaScript jest wylgczona, zostanie wyswietlony komunikat z
ostrzezeniem i CentreWare IS moze nie dziata¢ poprawnie.

Dalsze informacje na temat stosowania CentreWare IS oraz pomocy przy korzystaniu z drukarki,
patrz CentreWare IS Online Help: z karty Sytemu, w menu systemu, pod Administracja i kliknij
Online Help.
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Konfiguracja skanera
| faksu

W tym rozdziale opisano:

Konfigurowanie opcji skanowania sieciowego na stronie 54
+ Konfigurowanie drukarki do faksowania na stronie 56

Patrz rowniez:

Online Support Assistant (Asystent pomocy online) pod adresem
www.xerox.com/office/6121MFPsupport
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Konfigurowanie opcji
skanowania sieciowego

W tej czesci opisano:
* Konfigurowanie serwera email SMTP do skanowania do email na stronie 54
* Konfigurowanie skanowania do serwera FTP na stronie 55

Konfigurowanie serwera email SMTP do skanowania do email

Uwaga:

* Aby skonfigurowaé skanowanie do email, potrzebny jest adres IP serwera poczty
wychodzgcej (adres serwera SMTP). Adres IP serwera SMTP nie jest adresem IP drukarki.
Aby uzyskaé adres serwera poczty wychodzacej, skontaktuj sie ze swoim dostawcg
ustug internetowych.

* Aby mozna byto skanowaé bezposrednio na adres email, potrzebna jest konfiguracja
drukarki Phaser 6121MFP/N lub /D podtaczona do sieci.

* Aby mozna byto uzyska¢ dostep do ustawien drukarki z ustugi CentreWare IS, drukarka
musi by¢ podtaczona do sieci TCP/IP z dostepem do przegladarki internetowej na
komputerze sieciowym.

Zanim skanowanie do adresu email bedzie mozliwe, nalezy skonfigurowac¢ drukarke do
komunikacji z serwerem wychodzgcej poczty email (SMTP). Nastepnie, gdy skan ma zosta¢
wystany na adres email, podczas skanowania mozna wprowadzi¢ ten adres na panelu
sterowania drukarki lub mozna wybra¢ adresy email z ksigzki adresowej drukarki. Aby uzyskaé
informacje o dodawaniu adreséw email do ksigzki adresowej drukarki, patrz Dodawanie adresow
email do ksigzki adresowe] na stronie 121.

Aby skonfigurowa¢ ustawienia serwera SMTP:

1. Otwoérz przegladarke internetowg i wpisz adres IP drukarki w polu adresu. (Je$li nie znasz
adresu IP drukarki, patrz Znajdywanie Adresu IP drukarki na stronie 40).

2. W prawym gérnym rogu strony nacisnij przycisk Login (Zaloguj). Domysinie hasto jest puste.
3. Kiiknij karte Network (Sie¢).
4. W okienku nawigacji w lewej czesci strony, w sekcji Network (Sie¢), kliknij opcje E-mail
(E-mail). Wyswietlona zostanie strona E-mail.
Domyslna wartos¢ pola SMTP to Enable (Wiacz).
5. Aby zmieni¢ domysing nazwe nadawcy, wpisz ja w polu Sender Name (Nazwa nadawcy).

6. Nalezy wprowadzi¢ adres zwrotny email. Wprowadz go w polu E-mail Address
(Adres email).
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7. W polu SMTP Server Address (Adres serwera SMTP) wprowadz adres IP serwera
wychodzacej poczty email lub nazwe DNS (np. “10.0.0.1” lub “smtp.server.isp.net”).

Uwaga:

* Aby uzyskaé nazwe serwera SMTP lub adres IP, skontaktuj sie z dostawcg ustug
internetowych (ISP) lub z administratorem systemu. Niektérzy dostawcy ISP wymagajg
uwierzytelnienia. Nalezy potwierdzi¢ typ uwierzytelnienia, informacje logowania i hasto.

« Jedli dla adresu serwera uzywana jest nazwa DNS, sprawdz, czy w ustawieniach TCP/IP
drukarki zostat skonfigurowany prawidtowy adres serwera DNS.

8. W polu Port Number (Numer portu) wprowadz numer portu uzywany przez serwer SMTP.
Mozna uzywaé numeru domysinego (25) lub wybra¢ numer z dostepnego adresu.

9. W sekcji Authentication Method (Metoda uwierzytelniania) wykonaj jedng z
nastepujgcych czynnosci:
+ Jedli dla serwera nie jest wymagane uwierzytelnianie, wybierz opcje No Authentication
(Bez uwierzytelniania), a nastepnie przejdz do kroku 10.

+ Jesli uwierzytelnianie jest wymagane, wybierz odpowiedni typ. Po dokonaniu wyboru
wiaczone zostang pola majace zastosowanie w przypadku tego wyboru. W odpowiednich
polach wprowadz prawidtowg nazwe uzytkownika i hasto. W razie potrzeby skonfiguruj
ustawienia serwera POP3.

10. Kliknij opcje Save Changes (Zapisz zmiany), znajdujaca sie na dole strony.

Teraz mozna skanowac¢ do adresu email. Aby uzyska¢ informacje o dodawaniu adreséw email
do ksigzki adresowej drukarki, patrz Dodawanie adresow email do ksigzki adresowej na
stronie 121. Aby uzyska¢ informacje na temat skanowania do email, patrz Skanowanie do
wiadomosci e-mail na stronie 105.

Konfigurowanie skanowania do serwera FTP

W przypadku skanowania do serwera FTP wymagane jest potgczenie sieciowe. Aby mozna byto
skanowac do serwera FTP, drukarka musi by¢ przystosowana do komunikacji z serwerem FTP.
Mozliwosc¢ taka istnieje w stanie domysinym. Lokalizacje FTP dodaje sie do list szybkiego
wybierania numeru w ustudze CentreWare IS (dostepnej w konfiguracjach drukarki

Phaser 6121MFP/N lub /D podtaczonej do sieci TCP/IP). Aby uzyska¢ informacje na ten temat,
patrz Dodawanie pozycji FTP do ksigzki adresowej na stronie 125.

Patrz rowniez:
Skanowanie do serwera FTP na stronie 109

Drukarka wielofunkcyjna Phaser 6121MFP 55
Podrecznik uzytkownika



Konfiguracja skanera i faksu

Konfigurowanie drukarki do faksowania

Uwaga:

« Jedli konfigurowana jest drukarka Phaser 6121MFP/N lub /D i podczas konfiguracji
wstepnej okreslono juz dla drukarki kraj, date, godzine i numer faksu na panelu
sterowania, sekcje te mozna pomingc.

« Jesli z konfiguracji wstepnej na panelu sterowania nastgpito przypadkowe wyjscie przed
skonfigurowaniem jezyka i faksu, mozna zakonczyc¢ ten proces, korzystajac z
ponizszych instrukgiji.

* W przypadku konfiguracji drukarki Phaser 6121MFP/S mozna poming¢ te sekcje.

Aby skonfigurowaé drukarke do wysytania i odbierania fakséw:

1.
2.

N O R

10.
11.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Faks.

Nacisnij przycisk Strzatka w doét, aby przej$¢ do opcji Domysine ustawienia faksu, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocg strzatek przejdz w dot do opcji Ust. urzadz. i nacisnij przycisk OK.

Dla opcji Kraj nacisnij przycisk OK.

Wybierz kraj z listy i nacisnij przycisk OK.

Za pomocg strzatek przejdz w dot do opcji Data i Godzina i nacisnij przycisk OK.

Wprowadz godzine za pomocg klawiszy (nie naciskaj jeszcze przycisku OK!), a nastepnie
wprowadz date w formacie MM/DD/RR.

Nacisnij przycisk OK.

Notatka: Format daty mozna teraz zmienié, przechodzac w dot za pomoca klawiszy ze
strzatkami do opcji Format daty, naciskajac przycisk OK, wybierajac inny format i ponownie
naciskajac przycisk OK.

Za pomocg strzatek przejdz w dot do opcji Nr urz. faksu i nacisnij przycisk OK.
Wprowadz numer faksu drukarki za pomocg klawiszy i nacisnij przycisk OK.

W razie potrzeby mozna wprowadzi¢ domysing nazwe nadawcy:

a. Za pomocgy strzatek przejdz w dét do opcji Nazwa nadawcy i nacisnij przycisk OK.

b. Wprowadz domys$ing nazwe nadawcy za pomoca klawiszy. Nacisnij przycisk OK.
Notatka: Jesli drukarka jest podigczona do sieci, mozna dodawaé numery faksu do ksigzki
adresowej drukarki za pomocg ustugi CentreWare 1S. Patrz Dodawanie numerow faksu z
CentreWare IS na stronie 145. Uzytkownicy systemu Windows, ktorych drukarka jest

podfaczona przy uzyciu kabla USB, dodajg numery faksu do ksigzki adresowej drukarki za
pomocg narzedzia MCC. Patrz Dodawanie numerow faksu z MCC na stronie 146.

Patrz rowniez:
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Faksowanie na stronie 127
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W tym rozdziale opisano:

Obstugiwany papier i nosniki na stronie 58

tadowanie papieru na stronie 66

Wybieranie opcji drukowania na stronie 71

Drukowanie na nosnikach specjalnych na stronie 77
Drukowanie w rozmiarach niestandardowych na stronie 82
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Obstugiwany papier i nosniki

W tej czesci opisano:

* Wskazowki dotyczgce uzycia papieru na stronie 58

+ Wskazowki dotyczace automatycznego podajnika dokumentéw na stronie 59
+  Wskazowki dotyczgce szyby dokumentow na stronie 60

*  Wskazowki dotyczgce zespotu dupleksu na stronie 60

+ Papier, ktory moze uszkodzi¢ drukarke na stronie 60

+  Wskazowki dotyczace przechowywania papieru na stronie 61

» Papier, ktérego mozna uzywac na stronie 62

* Obszar wydruku na stronie 64

Drukarka jest przeznaczona do uzytku z réznymi typami papieru. Aby zapewnié najlepsza jakosé
druku i unikna¢ zaciec¢ drukarki, nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w
tej sekciji.

Aby uzyskaé najlepsze wyniki, nalezy uzywaé nosnikow do drukowania Xerox przeznaczonych
dla drukarki Phaser 6121MFP. Gwarantujg one uzyskanie doskonatych wynikéw pracy drukarki.

Aby zamowi¢ papier lub inne nosniki specjalne, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcqg
lub przejs¢ pod adres www.xerox.com/office/6121MFPsupplies.

Ostroznie: Uszkodzenia spowodowane przez nieobstugiwany papier, folie i inne nosniki
specjalne nie sg objete gwarancjg Xerox, umowag serwisowg i Total Satisfaction Guarantee
(Gwarancjg catkowitej satysfakciji). Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakciji) jest dostepna na terenie Stanéw Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze rézni¢
sie poza tymi obszarami; nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem w celu
uzyskania szczegétowych informacii.

Patrz rowniez:

Recommended Media List (Lista zalecanych nos$nikéw) (Ameryka Pétnocna):
WWW.Xerox.com/paper

Recommended Media List (Lista zalecanych nos$nikéw) (Europa):
WWW.Xerox.com/europaper

Wskazowki dotyczace uzycia papieru
Taca drukarki obstuguje wiekszo$¢ rozmiaréw i typow papieru lub innych nosnikéw specjalnych.

Podczas tadowania papieru i nosnikéw do tacy nalezy postepowac¢ zgodnie z

ponizszymi wskazéwkami:

* Rozwachluj papier lub inne nosniki specjalne przed zatadowaniem ich do tacy papieru.
* Nie nalezy drukowac¢ na arkuszach etykiet, po odklejeniu etykiety z arkusza.

» Drukarka obstuguje drukowanie na kopertach tylko o rozmiarach DL i C6.

* Podczas drukowania na kopertach moze dojs¢ do ich marszczenia lub zgniatania.
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* Nie nalezy przetadowywac tac papieru. Nie nalezy fadowac papieru powyzej linii zapetnienia
znajdujgcej sie po wewnetrznej stronie prowadnicy papieru.

* Dopasuj prowadnice papieru do rozmiaru papieru. Prowadnice papieru wskakujg na miejsce,
gdy sg dopasowane prawidtowo.

» Jedli dochodzi do nadmiernej ilosci zakleszczen, nalezy uzy¢ papieru lub nosnika z
nowego opakowania.

Patrz réwniez:
Drukowanie kopert na stronie 77
Drukowanie na etykietach na stronie 78
Drukowanie w rozmiarach niestandardowych na stronie 82

Wskazowki dotyczgce automatycznego podajnika dokumentéw

Automatyczny podajnik dokumentow obstuguje nastepujace rozmiary oryginatow:
» Szerokosé: 140-216 mm (5,5-8,5 cala)
* Dtugosé: 210-355,6 mm (8,2—14 cali)

Zakres gramatury: 60—-128 g/m? (16—34 funty, kserograficzny).

Podczas fadowania oryginatow do automatycznego podajnika dokumentéw nalezy postepowac

zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

* Oryginaty nalezy tadowa¢ strong zadrukowang skierowang w gore, tak aby géra dokumentu
wchodzita do podajnika pierwsza.

+ Do automatycznego podajnika dokumentéw nalezy tadowac tylko luzne arkusze papieru;
wszelkie spinacze i zszywki nalezy usungé wczesnie;j.

* Prowadnice papieru nalezy dopasowac do oryginatow.

+ Papier mozna wkifada¢ do automatycznego podajnika dokumentow tylko wtedy, gdy toner na
papierze jest catkiem suchy.

* Nie nalezy fadowac oryginatéw poza linie maksymalnego zapetnienia (ok. 35 arkuszy).
+ Do automatycznego podajnika dokumentéw nie nalezy tadowac arkuszy etykiet.
* Nie nalezy fadowa¢ dokumentéw z otworami na oprawe ani z inng perforacja.
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Wskazowki dotyczace szyby dokumentéow

W przypadku kopiowania i skanowania ponizszych typow oryginatu nalezy korzystaé z szyby
dokumentéw, a nie z automatycznego podajnika dokumentéw:

» Papier ze spinaczami lub zszywkami

» Papier ze zmarszczeniami, fatdami, zagieciami, rozdarciami lub wycieciami

» Papier z wycieciami lub perforacjg

* Powlekany lub bezweglowy papier lub materiaty inne niz papier (np. tkaniny czy metal)

+ Koperty

* Papier o niestandardowym rozmiarze, zbyt duzym lub zbyt matym do automatycznego
podajnika dokumentow

* Ksigzki lub czasopisma

Ostroznie: Na szybie dokumentdéw nie nalezy umieszcza¢ materiatdw wazacych wiecej niz
3 kg (6,6 funta).

Ostroznie: Do szyby dokumentdw nie nalezy zbyt mocno dociskaé ksigzek w celu
ich roztozenia.

Wskazowki dotyczace zespotu dupleksu
Notatka: Ponizsze wskazowki dotyczg tylko konfiguracji drukarki Phaser 6121MFP/D.

Opcjonalny zespét dupleksu obstuguje nastepujacy typ papieru:
* Rozmiar A4, Letter
» Zakres gramatury: 60-90 g/m? (16—24 funty, kserograficzny)

Papier, ktory moze uszkodzi¢ drukarke

Drukarka przeznaczona jest do drukowania na réznorodnych materiatach, jednakze niektére
noéniki mogg powodowac gorszg jakos¢ druku, zwiekszong czestotliwos¢ zacieé papieru lub
uszkodzenie drukarki.

Nieobstugiwane nosniki to miedzy innymi:

*  Gruby lub porowaty nosnik

» Papier, ktéry zostat ztozony lub jest pomarszczony
+ Papier ze zszywkami

+  Koperty z okienkami lub metalowymi klamrami

+ Koperty ochronne

» Papier btyszczacy lub powlekany, nieprzeznaczony do drukarek laserowych
* Nosnik perforowany

* Nosniki na podtozu weglowym

* Nosniki wrazliwe na nacisk

* Folia

* Papier przeznaczony do drukarek atramentowych
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Wskazowki dotyczace przechowywania papieru

Zapewnienie dobrych warunkéw przechowywania papieru i innych nosnikéw przyczynia sie do
uzyskania optymalnej jakosci druku.

Papier nalezy przechowywaé w ciemnym, chtodnym i w miare suchym miejscu. Wiekszos¢
materiatéw papierowych ulega uszkodzeniu pod wptywem dziatania swiatta ultrafioletowego
(UV) lub widzialnego. Materiaty papierowe niszczy w szczegoélnosci promieniowanie UV
emitowane przez stonce i swietlowki. Intensywnos¢ i dtugosé wystawienia materiatéw
papierowych na dziatanie swiatta widocznego nalezy zmniejszy¢ do minimum.

Nalezy utrzymacé state temperatury i wilgotno$¢ wzgledna.

Nalezy unika¢ wilgoci, nadmiernej wilgotnos$ci i temperatury wyzszej niz 35°C (95°F).
Przechowujac papier, nalezy unikaé strychéw, kuchni, garazy i piwnic. Sciany wewnetrzne sg
bardziej suche niz sciany zewnetrzne, w ktérych moze gromadzic sie wilgo€.

Papier nalezy przechowywac w pozycji poziomej. Papier powinien by¢ przechowywany na
paletach, w kartonach, na pétkach lub w szafkach.

Nalezy unika¢ spozywania positkow lub napojow w miejscach, w ktorych przechowywany lub
uzywany jest papier.

Nie nalezy otwiera¢ zapieczetowanych opakowan papieru, zanim nie bedg one gotowe do
zatadowania do drukarki. Papier nalezy pozostawi¢ w oryginalnym opakowaniu. W

przypadku wiekszosci komercyjnych formatéw, opakowanie ryzy zawiera wewnetrzng
warstwe chronigcg papier przed utratg lub absorpcjg wilgoci.

Nosnik nalezy pozostawi¢ w opakowaniu, az bedzie potrzebny. Nieuzywany nosnik nalezy
wltozy¢ z powrotem do opakowania i zamkna¢ je szczelnie. Niektore nosniki specjalne sg
zapakowane w plastikowe torby umozliwiajgce ponowne szczelne zamkniecie.
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Uzycie nieodpowiedniego papieru moze powodowaé zaciecia papieru, niskg jakos¢ druku,
zatrzymanie lub uszkodzenie drukarki. Aby efektywnie korzystaé¢ z funkcji drukarki, nalezy uzy¢
papieru, ktory jest tu zalecany. Z drukarkg mozna uzywac nastepujgcych typow papieru:

Folie nie sg obstugiwane.

Automatyczny podajnik dokumentéw

Rozmiar papieru *+ A4 (210 x 297 mm/ 8,2 x 11,5 cala)

» Letter (8,5 x 11 cali)

* Legal (8,5 x 14 cali)

Zakres dla rozmiaru niestandardowego:
Szer.: 140-216 mm, Wys.: 148 mm-356 mm

Typ papieru (gramatura) Zwykly (60—128 g/m? / 16-34 funty)

Pojemnosc¢ tadowania Miesci do 35 standardowych arkuszy

Taca papieru 1 — wielofunkcyjna

Rozmiar papieru * A4 (210 x297 mm/ 8,2 x 11,5 cala)

+ A5(148 x210 mm /5,8 x 8,2 cala)

+ B5(ISO) (176 x 250 mm)

» Koperty C6 (114 x 162 mm)

» Koperty DL (110 x 220 mm)

» Executive (7,25 x 10,5 cala)

* Foolscap (8 x 13 cali)

» Government Legal (8,5 x 13 cali)

» Government Letter (8 x 10,5 cala)

» Letter (8,5 x 11 cali)

» Letter Plus (8,5 x 12,69 cala)

+ Legal (8,5 x 14 cali)

» SP Folio (210 x 330 mm)

+ Statement (5,5 x 8,5 cala)

+ UK Quarto (203 x 254 mm / 8 x 10 cali)
Zakres dla rozmiaru niestandardowego:
Szer.: 92-216 mm (3,6-8,5 cala), Wys.: 184-356 mm (7—-14 cali)

Typ papieru (gramatura) Zwykly (60-90 g/m? / 16—24 funty)

Firmowy

Cienki karton (91-162 g/m?2 / 30—-60 funtéw, oktadka)
Gruby karton (164-209 g/m? / 61-80 funtéw, oktadka)
Koperty (tylko rozmiary DL i C6)

Etykiety
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Taca papieru 1 — wielofunkcyjna

Pojemnosc¢ tadowania 200 arkuszy (20 funtéw)

Podajnik na 500 arkuszy (Taca 2)

Rozmiary papieru A4, Letter

Typ papieru (gramatura) Zwykly (71-90 g/m? / 19-24 funty)
Pojemnosc¢ tadowania 500 arkuszy (20 funtéw)

Rozmiary papieru A4, Letter

Typ papieru (gramatura) Zwykly, firmowy (60-90 g/m? / 16—-24 funty)
Pojemnosc¢ tadowania 1 arkusz (pojedynczo)

Drukowanie na papierze o innych ustawieniach niz rozmiar lub typ papieru wybrany ze
sterownika drukarki bgdz fadowanie papieru do nieodpowiedniej do druku tacy moze
spowodowac zaciecie papieru. Aby mie¢ pewnosc¢, ze drukowanie zostanie wykonane
prawidtowo, nalezy wybra¢ wtadciwy rozmiar papieru, typ papieru i tace papieru.

Wydrukowany obraz moze wyblakna¢ z powodu wilgoci, takiej jak woda, deszcz czy para. Aby
uzyskaé szczegdtowe informacje, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Patrz rowniez:
Recommended Media List (Lista zalecanych no$nikéw) (Ameryka Potnocna):

Recommended Media List (Lista zalecanych nosnikéw) (Europa):

Drukarka wielofunkcyjna Phaser 6121MFP 63
Podrecznik uzytkownika


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6121MFP&PgName=rmlna&Language=polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6121MFP&PgName=rmlna&Language=polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6121MFP&PgName=rmleu&Language=polish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6121MFP&PgName=rmleu&Language=polish

Drukowanie

Obszar wydruku

Obszar wydruku na wszystkich rozmiarach papieru jest oddalony o a ?T i

maksymalnie 4,0 mm (0,157 cala) od krawedzi arkusza. Obszar
wydruku, czyli najwieksza powierzchnia, na ktérej urzgdzenie moze
drukowac wyraznie i bez znieksztatcen, rézni sie w zaleznosci od
formatu. Obszar ten zalezy zaréwno od ograniczen sprzetowych
(fizycznego rozmiaru nosnika i marginesow wymaganych przez ;
urzadzenie), jak i programowych (ilos¢ pamieci dostepna dla bufora a=4.0 mm (0.157)
ramowego petnej strony). Obszar wydruku na wszystkich nosnikach

jest okreslony jako rozmiar strony pomniejszony o margines o szerokosci 4,0 mm (0,157 cala)
przy kazdej krawedzi.

W przypadku drukowania w kolorze na no$nikach o rozmiarze Legal majg zastosowanie
nastepujace ograniczenia:

*  Obszar wydruku znajduje sie 339,6 mm (13,4 cala) od prowadzacej krawedzi papieru.
(W odlegtosci do 4,0 mm (0,157 cala) od krawedzi prowadzacej znajduje sie jednak obszar
wytgczony z druku).

* Szerokos¢ marginesu dolnego wynosi 16,0 mm (0,63 cala) dla koloru (C, MiY)i4,0 mm
(0,157 cala) dla czerni.

Koperty

Obszar wydruku kopert nie jest gwarantowany i zalezy od typu koperty. Obszar wydruku koperty
zalezy od aplikacji, z ktérej nastepuje drukowanie.

* Pole biate: gwarantowany obszar wydruku
* Pole szare: niegwarantowany obszar wydruku

* Szerokos$c¢ obszaru wytgczonego z druku wynosi 4 mm (0,157 cala) na catym
obwodzie koperty.

Uwaga:
* Na kopertach mozna drukowaé wytacznie z przodu (strona z adresem adresata).

* Drukarka obstuguje drukowanie na dwéch rozmiarach kopert (przy podawaniu dtugg
krawedzig): DL (100 x 220 mm) i C6 (114 x 162 mm).

* Obszar wytaczony z druku z prawej i lewej strony kopert o rozmiarze DL wynosi 6 mm.
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Marginesy strony

Marginesy sg ustawiane w aplikacji. Niektore aplikacje umozliwiajg uzytkownikowi ustawienie
niestandardowych rozmiaréw stron i marginesow, a inne udostepniajg tylko do wyboru
standardowe rozmiary stron i marginesow. Jesli w przypadku drukowania na papierze o
rozmiarze niestandardowym wybrany zostanie format standardowy, czes¢ obrazu moze zostac
utracona (w zwigzku z ograniczeniami obszaru wydruku). W celu uzyskania najlepszych
rezultatow podczas dostosowywania strony do wiasnych potrzeb w aplikacji nalezy korzysta¢ z
obszaru wydruku.
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t adowanie papieru

W tej czesci opisano:

* Wskazowki ogolne na stronie 66

» ‘tadowanie papieru do Tacy 1 na stronie 66

* tadowanie papieru do podajnika na 500 arkuszy na stronie 68
* Wybieranie ustawien tacy papieru na stronie 70

Wskazowki ogolne

* Nie nalezy fadowac jednoczesnie réznych typéw papieru do tej samej tacy.
* Aby drukowac z wysokg jakoscig, nalezy uzywac wysokiej jako$ci papieru przeznaczonego
do drukarek laserowych. Patrz Papier, ktdorego mozna uzywac na stronie 62.

* Nie nalezy usuwac ani doktadac¢ papieru do tacy podczas drukowania, jesli w tacy pozostat
papier. Moze to doprowadzi¢ do zaciecia papieru.

* Nie nalezy wktada¢ obiektéw innych niz papier do tacy. Nie nalezy tez wpychac ani
naciskac tacy.

* W przypadku uzupetniania papieru najpierw nalezy wyja¢ pozostaty papier znajdujgcy sie w
tacy, a nastepnie ztozy¢ z nowym papierem, wyréwnac krawedzie i zatadowac.

+ Zawsze nalezy fadowac papier podajac go krotszg krawedzia.

t adowanie papieru do Tacy 1

Notatka: Jesli nie zostat zainstalowany opcjonalny podajnik na 500 arkuszy (dostepny tylko
dla konfiguracji drukarki Phaser 6121MFP/N i /D), w przypadku wszystkich drukowanych
kopii i materiatéw uzywana bedzie Taca 1.

Oprocz papieru zwyktego taca papieru moze obstugiwaé nosniki drukowania o réznych innych
rozmiarach i typach:

* Firmowy
+ Karton (gruby i cienki)
+ Etykiety

* Nosniki specjalne, w tym wizytowki, kartki pocztowe (tylko zatwierdzone do drukowania
laserowego), koperty (tylko w rozmiarach C6 i DL) czy papier o rozmiarze niestandardowym.

Ostroznie: Nie nalezy uzywac nosnikow przeznaczonych do drukarek atramentowych.

Aby uzyskaé petna liste typdw i rozmiaréw papieru, ktéorych mozna uzywac¢ w Tacy 1, patrz
Papier, ktorego mozna uzywac na stronie 62.

Podczas fadowania papieru do tacy papieru nalezy upewnic sie, ze przestrzegano

nastepujacych punktow:

* Mozna zatadowac¢ do 200 arkuszy papieru 20 funtéw (kserograficznego) lub stos papieru
(60-163 g/m?, 16—43 funtow (kserograficzny), 60—80 funtéw (oktadka)).
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+ Dla Tacy 1 akceptowane sg nosniki drukowania o nastepujgcych wymiarach:
* Szerokosé¢: 92-216 mm (3,6-8,5 cala)
+ Dtugosc¢: 184-356 mm (714 cali)
Aby uzyskaé wiecej informaciji o papierze akceptowanym dla Tacy 1, patrz tabela Taca
papieru 1 — wielofunkcyjna na stronie 62.

Aby zatadowac papier do tacy 1:
1. Odchyl tace papieru w dot (jesli jest zamknieta) lub zdejmij ostone przeciwkurzowa (jesli taca
jest odchylona w dét, a ostona jest na swoim miejscu) (patrz ilustracja ponizej z lewej strony).

6121-114 6121-013

2. Przesun prowadnice szerokosci do krawedzi tacy. Prowadnice szerokosci powinny byé
maksymalnie rozsuniete (patrz ilustracja powyzej z prawej strony).

6115-015

6121-014

3. Nosniki nalezy wktada¢ do tacy papieru strong do druku w gére i gorng krawedzig do przodu.
Nie wypetniaj tacy papierem powyzej linii maksymalnego wypetnienia (patrz ilustracja
powyzej z prawej strony).
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4. Przesun prowadnice szerokosci, az delikatnie opra sie o krawedz stosu papieru.

6121-016

Notatka: Nie nalezy wktadaé papieru na site. Nalezy uwazac, aby nie wygia¢ papieru.

5. Jesli nie jest uzywany papier o rozmiarze Legal, umies¢ ostone przeciwkurzowg ponownie
na tacy.

Patrz rowniez:
Wybieranie ustawien tacy papieru na stronie 70

t adowanie papieru do podajnika na 500 arkuszy

Notatka: Niniejsze instrukcje dotycza konfiguracji drukarki Phaser 6121MFP/N i /D z
zainstalowanym opcjonalnym podajnikiem na 500 arkuszy (Taca 2).

Z podajnikiem na 500 arkuszy mozna uzywac tylko nastepujacych nosnikow:
« Papier zwykty, rozmiar A4 lub Letter, 16—24 funtéw (kserograficzny), do 500 arkuszy.

Ostroznie: Nie nalezy uzywac nosnikow przeznaczonych do drukarek atramentowych.
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Aby zatadowac papier do podajnika na 500 arkuszy:
1. Wysun podajnik na 500 arkuszy do oporu, a nastepnie delikatnie unies i wyciagnij z drukarki.

6121-028

2. Zdejmij pokrywe z tacy i nacisnij ptyte dociskajaca nosniki, aby wskoczyta na swoje miejsce.

6115-029 6121-030

3. Zataduj papier do tacy strong do zadrukowania do gory. Nie dodawaj papieru powyzej znaku
100% (patrz ilustracja ponizej z prawej strony).

6121-031
6121-032

4. Zamocuj pokrywe podajnika na 500 arkuszy, a nastepnie umie$¢ tace w drukarce.
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Wybieranie ustawien tacy papieru

Notatka: Ustawienia typu papieru muszg odpowiadaé typowi papieru rzeczywiscie
zatadowanego do kazdej z tac, w przeciwnym wypadku moga wystgpi¢ problemy z
jakoécig drukowania.

Aby wybrac tace papieru:

1. Zataduj papier do wybranej tacy.

2. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Kopiowanie.

3. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk OK, aby uzyska¢ dostep do ustawien tacy.

Notatka: Jesli zainstalowany zostat opcjonalny podajnik na 500 arkuszy, do wyboru bedzie
mozliwa opcja "Taca 2". Jesli nie, wyswietlane beda tylko opcje dla Tacy 1.

4. W razie potrzeby za pomoca przycisku Strzatka w dét wybierz zgdang tace, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

5. Za pomocg strzatek przejdz w dét do wybranego typu papieru i nacisnij przycisk OK.

6. Za pomocay strzatek przejdz w dét do wybranego rozmiaru papieru i nacisnij przycisk OK.
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Wybieranie opcji drukowania

W tej czesci opisano:

* Wybieranie preferencji drukowania (Windows) na stronie 71

* Wybieranie opcji dla jednej pracy (Windows) na stronie 71

*  Woybieranie opcji dla pojedynczej pracy (Macintosh) na stronie 73

Wybieranie preferencji drukowania (Windows)

Preferencje drukowania w sterowniku drukarki dotyczg wszystkich zadan drukowania, o ile nie
zostang zastgpione dla okreslonego zadania.

Notatka: Jesli drukowanie jest wykonywane ze sterownika na komputerze, ustawienia
skonfigurowane na panelu sterowania drukarki sg zastepowane przez ustawienia
sterownika drukarki.

Aby wybra¢ preferencje drukarki:
1. Wybierz jedng z nastepujacych opciji:
+ System Windows 2000 i Windows Server 2003: Kliknij przycisk Start, a nastepnie
wybierz polecenie Ustawienia >Drukarki.
+ System Windows XP: Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenie Ustawienia >
Drukarki i faksy.
+ System Windows Vista: Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenie Panel
sterowania > Sprzet i dzwiek > Drukarki.
2. W folderze Drukarki kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i wybierz polecenie
Preferencje drukowania.

3. Wybierz ustawienia na kartach sterownika, a nastepnie kliknij przycisk OK, aby
zapisac ustawienia.

Notatka: Aby uzyskac wiecej informaciji na temat opcji sterownika drukarki dla systemu
Windows, kliknij przycisk Pomoc w oknie dialogowym Ustawienia domysine drukowania w
celu wyswietlenia pomocy online.

Wybieranie opcji dla jednej pracy (Windows)

Aby uzy¢ specjalnych opcji drukowania dla okreslonej pracy, przed wystaniem pracy do drukarki
nalezy zmieni¢ ustawienia sterownika na komputerze. Na przykfad, aby dla okreslonej grafiki
uzy¢ trybu-jakosci drukowania ulepszonego lub niestandardowego rozmiaru papieru, nalezy
przed wydrukowaniem pracy wybrac¢ te ustawienia w sterowniku.

Notatka: Sterownik drukarki zawiera wtasny system pomocy online, w ktérym mozna znalez¢
wiecej informacji o opcjach drukowania.

Aby wybrac¢ opcje dla jednej pracy:
1. Majac otwarty dokument lub grafike w aplikacji, otwérz okno dialogowe Print (Drukowanie).

2. Wybierz drukarke Phaser 6121MFP i kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci), aby otworzy¢
okno dialogowe sterownika drukarki.
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3. Woybierz opcje na kartach okna dialogowego sterownika, rozpoczynajac od karty
Basic (Podstawowe).

W sterowniku dla systemu Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003 i
Windows Vista mozna zapisa¢ opcje drukowania pod osobng nazwa i zastosowac je do
innych prac drukowania. Aby to wykonac, wybierz ustawienia i kliknij przycisk Zapisz
(czynnosc¢ te mozna wykona¢ dla ustawieh na kazdej karcie okna dialogowego sterownika).
Kliknij przycisk Help (Pomoc) w oknie dialogowym, aby uzyska¢ wiecej informacji.

4. Kiliknij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.
5. Wydrukuj prace

Poszczegdlne opcje menu sterownika drukarki znajdujg sie w ponizszej tabeli.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje o uzywaniu opcji sterownika drukarki, kliknij przycisk Help
(Pomoc) w oknach dialogowych sterownika drukarki w celu wyswietlenia pomocy online.

Karta sterownika Opcje drukowania

Podstawowe * Ukierunkowanie: Okresla potozenie obrazu na
drukowane;j stronie.

* Rozmiar oryginatu: Rozmiary papieru obstugiwane przez
drukarke. Wybierz odpowiedni rozmiar.

* Rozmiar wyjsciowy: Umozliwia drukowanie na papierze o
rozmiarze innym niz zdefiniowany w aplikaciji.

+ Edytuj papier niestandardowy: Umozliwia dodawanie,
edytowanie i usuwanie niestandardowych rozmiaréw papieru.

» Skalowanie [20...400]: Okresla skale drukowanego obrazu
wzgledem oryginatu.

» Kopie: Okresla liczbe kopii, ktére majg zosta¢ wydrukowane.

* Ulozone: Umozliwia grupowanie drukowanych kopii.

« Zrédto papieru: Okresla tace uzywana dla papieru zrodiowego.

» Typ papieru: Okresla typ papieru.

+ Ustawienie dla 1-szej strony: Okre$la Zrodto i typ papieru
uzywane dla pierwszej strony drukowanej pracy.

Uktad » Strony/Arkusz: Okresla liczbe stron drukowanych na jednym
arkuszu papieru (rowniez dla broszur i plakatow).

+ Strony/Arkusz — szczego6ty: Okresla kolejnos¢, w jakiej strony
dokumentu sg umieszczane na kazdym arkuszu papieru, gdy
wigczona jest opcja Pages/Sheet (Strony/Arkusz).

» Obrét 180: Odwraca uktad strony (gérg na dot).

» Drukowanie po obu stronach: Okresla drukowanie po obu
stronach papieru i krawedz oprawy dokumentu (tylko konfiguracje
drukarki Phaser 6121MFP/N i /D).

* Przesuniecie obrazu: Przesuwa caty drukowany obraz o
okres$lone jednostki.

» Ustawienie przesuniecia obrazu: Zaznacz, aby wyswietli¢ miary
w milimetrach lub calach.

72 Drukarka wielofunkcyjna Phaser 6121MFP
Podrecznik uzytkownika



Drukowanie

Karta sterownika Opcje drukowania

Naktadka » Naktadka: Umozliwia wybieranie obrazu naktadanego dla
drukowanej strony.

» Strony: Okresla strony, na ktérych wystepuje naktadka.

Znak wodny » Znak wodny: Okresla znak wodny, dodawany do
drukowanej strony.

* Tio: Dodaje znak wodny do tta stron.

» Tylko 1. strona: Dodaje znak wodny tylko na pierwszej stronie.
» Powtérz: Wielokrotnie powtarza znak wodny na stronie.

» Dodaj: Umozliwia tworzenie wtasnego znaku wodnego.

+ Edytuj: Umozliwia edytowanie znaku wodnego.

Jakos¢ » Kolor: Okresla, czy drukowanie ma by¢ wykonywane w kolorze,
czy monochromatycznie.

+ Dopasowanie koloru: Wigcza lub wytacza dostosowywanie
odcieni w celu zachowania integralnosci obrazu dokumentu
na ekranie.

* Rozdzielczos$é¢: Okresla rozdzielczosé drukowanego obrazu.

* Regulacja: Okresla kontrast, jasnos¢, nasycenie koloru i ostros¢
drukowanego obrazu.

Aby wybra¢ ustawienia drukowania dla okreslonej pracy, ustawienia sterownika nalezy zmieni¢
przed wystaniem pracy do drukarki.

Aby wybra¢ ustawienia drukowania:
1. Majac dokument otwarty w aplikacji, kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
2. Wybierz zgdane opcje drukowania z wyswietlanych menu i list rozwijanych.

W systemie Macintosh OS X, wybierz element Zapisz z listy rozwijanej Zapisane
ustawienia na ekranie menu Drukuj w celu zapisania biezagcych ustawienrh drukarki. Mozna
utworzy¢ wiele zapisanych ustawien i zapisa¢ kazde pod wtasng nazwag i z wkasnymi
ustawieniami drukowania. Aby drukowacé prace z okreslonymi ustawieniami drukowania,
kliknij wybrane zapisane ustawienie z listy Presets (Zapisane ustawienia).

3. Kiliknij opcje Drukuj, aby wydrukowac prace.
Poszczegdlne opcje drukowania znajdujg sie w ponizszej tabeli. Aby uzyskac wiecej

informacji o korzystaniu z tych opcji, kliknij przycisk pomocy (znak zapytania) w oknach
dialogowych drukowania.
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Aby uzyskaé szczegdtowe informacje o uzywaniu opcji sterownika drukarki, kliknij przycisk
ze znakiem zapytania w oknach dialogowych sterownika drukarki w celu wyswietlenia
pomocy online.

Mac OS X, wersja 10.4i 10.5

Nazwa menu
rozwijanego sterownika

Opcje drukowania

Kopie i strony » Kopie: Okresla liczbe kopii oraz czy majg by¢ uktadane.
+ Strony: All (Wszystkie), Current (Biezgca), Selection (Wybbdr),
From x To x (Od x do x), Page range (Zakres stron).

Uktad » Strony na arkusz: Okre$la liczbe stron drukowanych na jednym
arkuszu papieru.

» Kierunek ukladu: Okresla kolejnos¢ stron drukowanych na jednym
arkuszu papieru.

» Ramka: Okresla typ i szeroko$¢ ramki dla kazdej strony
drukowanej na arkuszu papieru.

+ Dwustronne: Po zaznaczeniu okresla, czy strona ma by¢
odwracana wzdtuz krawedzi dtugiej, czy krotkiej (tylko konfiguracje
drukarki Phaser 6121MFP/N i /D).

Dopasowanie koloru » Synchronizacja koloru: Okresla profil koloréw, ktéry ma
zostaé uzyty.

+ Dopasowanie dostawcy: Drukarka uzyje swojego wewnetrznego
systemu dopasowania koloréw.

Obstuga papieru » Strony do drukowania: All (Wszystkie), Even only (Tylko
parzyste), Odd only (Tylko nieparzyste).

» Skaluj, aby dopasowa¢ do rozmiaru papieru: Skaluje zawartosé
strony tak, aby pasowata do okreslonego rozmiaru papieru.

» Docelowy rozmiar papieru: (Opcja aktywna tylko wtedy, gdy
wybrana zostata opcja Skaluj, aby dopasowaé do rozmiaru
papieru. Okresla rozmiar papieru, na ktérym nastgpi drukowanie.

+ Kolejnosé stron: Automatic (Automatyczna), Normal (Normalna),
Reverse (Odwrotna).

Podawanie papieru »  Wszystkie strony z: Okresla tace, z ktérej majg by¢ drukowane
wszystkie strony: Auto select (Automatyczny wybér), Printer Auto
Select (Automatyczny wybor drukarki), Tray 1 (Taca 1), Tray 2
(Taca 2) (tylko, jesli zostata zainstalowana).

» Pierwsza strona z: Okresla tace, z ktérej ma by¢ drukowana
pierwsza strona.

» Pozostate z: Okresla tace, z ktérej majg by¢ drukowane
pozostate strony.
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Nazwa menu
rozwijanego sterownika

Opcje drukowania

Strona tytutowa » Drukuj strone tytutowa: Po zaznaczeniu drukuje strone tytutowg
przed dokumentem lub po dokumencie.

+ Typ strony tytulowej: Classified (Zastrzezone), Confidential
(Poufne), Secret (Tajne), Standard (Standardowe), Topsecret
(Scisle tajne), Unclassified (Niezastrzezone).

* Informacje bilingowe: Pole, w ktérym mozna okresli¢ drukowanie
informacji bilingowych na stronie tytutowe;.

Harmonogram + Drukuj dokument: Now (Teraz), At [time] (O [godzina]), On
Hold (Wstrzymany).

» Priorytet: Okresla pilny, wysoki, sredni lub niski.

Funkcje drukarki * Funkcje podstawowe: Okresla ustawienia rozdzielczo$ci, typ
nosnika (zwykty papier, etykiety, papier firmowy itd.) i tryb kolorow.
» Opcje dopasowania koloréw: Okresla typ renderingu:
Saturation (Nasycenie), Perceptual (Perceptualne),
Colorimetric (Kolorymetryczne).

* Opcje obrazu: Okresla obrot i przesuniecie obrazu.

*  Wybér znaku wodnego: Wiacza znak wodny.

* Ukierunkowanie znaku wodnego: Portrait (Pionowe) lub
Landscape (Poziome) lub inne niestandardowe utozenie.

» Ustawienie znaku wodnego: Okresla tekst, czcionke, rozmiar,
kolor i intensywnos¢ znaku wodnego.

Mac OS X, wersja 10.3

Nazwa menu
rozwijanego sterownika

Opcje drukowania

Kopie i strony + Kopie
« Strony

Uktad » Strony na arkusz
» Kierunek uktadu
* Brzeg

*  Dwustronne

Obstuga papieru » Liczba stron do drukowania
* Docelowy rozmiar papieru
» Kolejnos¢ stron

Strona tytutowa * Drukuj strone tytutowa: Po zaznaczeniu drukuje strone tytutowg
przed dokumentem lub po dokumencie.

+ Typ strony tytulowej: Classified (Zastrzezone), Confidential
(Poufne), Secret (Tajne), Standard (Standardowe), Topsecret
(Scisle tajne), Unclassified (Niezastrzezone).

» Informacje bilingowe: Pole, w ktérym mozna okresli¢ drukowanie
informacji bilingowych na stronie tytutowe;.
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Nazwa menu
rozwijanego sterownika

Opcje drukowania

Funkcje drukarki

* Funkcje podstawowe

* Opcje dopasowania koloru

* Opcje obrazu

*  Wybdr znaku wodnego

* Ukierunkowanie znaku wodnego
» Ustawienie znaku wodnego

76  Drukarka wielofunkcyjna Phaser 6121MFP

Podrecznik uzytkownika



Drukowanie

Drukowanie na nosnikach specjalnych

W tej czesci opisano:

* Drukowanie kopert na stronie 77

* Drukowanie na etykietach na stronie 78
* Drukowanie na kartonie na stronie 80

Drukowanie kopert

Uwaga:
* Na kopertach mozna drukowac tylko z tacy1.

* Nie jest obstugiwane drukowanie na kopertach o rozmiarze Comm 10; obstugiwane typy
kopert to DL (110 x 220 mm) i C6 (114 x 162 mm).

Wskazéwki dotyczace drukowania kopert

* Pomysine drukowanie na kopertach w duzym stopniu zalezy od jakosci i struktury
kopert. Nalezy uzywac kopert przeznaczonych do drukarek laserowych, w
obstugiwanych rozmiarach.

* Nieuzywane koperty nalezy przechowywac¢ w ich opakowaniu, aby unikng¢ zawilgocenia lub
wysuszenia, ktore mogg mie¢ wptyw na jako$¢ druku i powodowaé pomarszczenia.
Nadmierna wilgo¢ moze spowodowac zaklejenie kopert przed rozpoczeciem lub w trakcie
drukowania. Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki, nalezy utrzymywac state temperatury i
wilgotnos¢ wzgledna.

* Nie nalezy uzywac¢ kopert z wysciotka; nalezy uzywac kopert ptaskich.

* Nalezy usuna¢ babelki powietrza z koperty przed zatadowaniem, poprzez potozenie ciezkiej
ksigzki na kopertach.

+ Jesli wystgpi problem z marszczeniem lub wyttaczaniem, nalezy uzy¢ kopert innej marki,
przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych.

Ostroznie: Nigdy nie nalezy uzywac kopert z okienkami lub metalowymi klamrami; moga,
one uszkodzi¢ drukarke. Uszkodzenia spowodowane uzyciem nieobstugiwanych kopert nie
sg objete gwarancjg Xerox, umowa serwisowg ani Total Satisfaction Guarantee (Gwarancjg
catkowitej satysfakcji). Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji) jest
dostepna na terenie Stanow Zjednoczonych i Kanady. Jej zakres moze sie r6zni¢ w tych
obszarach. Aby uzyskac¢ szczego6towe informacje, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem handlowym.

Drukowanie na kopertach

Aby zatadowaé koperty:
1. Usun ostone przeciwkurzowg z Tacy 1, a nastepnie usun wszelkie nosniki z tacy.
2. Rozsun prowadnice nosnikéw, aby zrobi¢ miejsce na koperty.
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3.

o

8.

9.

Zataduj maksymalnie 10 kopert do tacy (strong z klapka skierowang w dét).

6115-202

Przesun prowadnice nosnikow, az delikatnie oprg sie o krawedzie kopert.
Zainstaluj ponownie ostone przeciwkurzowa na tacy.

W aplikacji, z ktérej drukujesz, otwérz okno dialogowe Print (Drukowanie) i wybierz drukarke
Phaser 6121MFP, a nastepnie kliknij przycisk Properties (Witasciwosci) lub rownoznaczny w
celu uzyskania dostepu do wiasciwosci sterownika drukarki.

Kliknij karte Basic (Podstawowe). Z listy rozwijanej Paper Source (Zrédto papieru) wybierz
element Tray 1 (Multipurpose) (Taca 1 [Wielofunkcyjna]). Z listy rozwijanej Paper Type (Typ
papieru) wybierz element Envelope (Koperta).

Z listy rozwijanej Original Size (Rozmiar oryginatu) wybierz odpowiedni rozmiar koperty: DL
lub C6.

Wybierz inne ustawienia wedtug potrzeb (np. drukowanie monochromatyczne lub kolorowe),
a nastepnie kliknij przycisk OK.

10. W oknie dialogowym Print (Drukowanie) kliknij przycisk OK, aby rozpoczaé¢ drukowanie.

Drukowanie na etykietach

W tej czesci opisano:

Wskazowki dotyczgce drukowania na etykietach na stronie 79
Drukowanie etykiet z tacy papieru na stronie 79

Notatka: Na etykietach mozna drukowac tylko z Tacy1.

Aby zamowié papier lub inne nosniki specjalne, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcg
lub przejs¢ pod adres www.xerox.com/office/6121MFPsupplies.

Patrz rowniez:

78

Papier, ktorego mozna uzywac na stronie 62
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Wskazéwki dotyczace drukowania na etykietach

Nie nalezy uzywacé etykiet winylowych.
Nalezy uzywac arkuszy etykiet przeznaczonych do drukarek laserowych.
Nalezy drukowac tylko na jednej stronie arkusza etykiet.

Ostroznie: Nie nalezy uzywac arkuszy, w ktorych brakuje etykiet, poniewaz moze to
uszkodzi¢ drukarke.

Nie nalezy korzystac z etykiet perforowanych, z takich, w ktérych warstwa spodnia sie
czesciowo odkleita ani z takich, w ktérych czes¢ etykiety zostata juz usunieta.

Arkusz przedni musi spetniaé¢ specyfikacje jak dla zwyktego papieru. Patrz Obstugiwany
papier i nosniki na stronie 58.

Nieuzywane etykiety nalezy przechowywac¢ w pozycji poziomej w oryginalnym opakowaniu.
Arkusze etykiet nalezy pozostawi¢ wewnatrz oryginalnego opakowania do czasu, az beda
gotowe do uzycia. Niewykorzystane arkusze etykiet nalezy wtozy¢ z powrotem do
oryginalnego opakowania i szczelnie je zamknag.

Nie nalezy przechowywac etykiet w bardzo suchych lub wilgotnych warunkach ani w bardzo
cieptych lub chtodnych warunkach. Przechowywanie ich w ekstremalnych warunkach moze
powodowacé problemy z jakoscig druku lub powodowa¢ zaciecia w drukarce.

Stos nalezy czesto obracaé. Diugie okresy przechowywania w ekstremalnych warunkach
mogg powodowac zwijanie sie etykiet i zaciecia papieru.

Drukowanie etykiet z tacy papieru

Uwaga:
* Na etykietach mozna drukowac tylko z Tacy1.

* W przypadku etykiet nie mozna wykonywac automatycznego drukowania dwustronnego.

Aby wydrukowac etykiety:

1.

Usun ostone przeciwkurzowg z Tacy 1, a nastepnie usun wszelkie nosniki z tacy.

2. Rozsun prowadnice nosnikéw, aby zrobi¢ miejsce na etykiety.
3. Rozwachluj etykiety, aby rozdzieli¢ arkusze, ktére sie ze sobg skleity.

4. Zataduj nie wiecej niz 50 arkuszy etykiet do tacy, strong do druku skierowang w gore.
5. Przesun prowadnice nosnikéw, az delikatnie opra sie o krawedzie arkuszy etykiet.
6. Zainstaluj ponownie ostone przeciwkurzowg na tacy.

Drukarka wielofunkcyjna Phaser 6121MFP 79
Podrecznik uzytkownika



Drukowanie

10.

11.

W aplikaciji, z ktérej drukujesz, otwdrz okno dialogowe Print (Drukowanie) i wybierz
drukarke Phaser 6121 MFP.

W oknie dialogowym drukarki kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci) (lub réwnoznaczny),
aby uzyskac¢ dostep do wiasciwosci sterownika drukarki.

Kliknij karte Basic (Podstawowe). Z listy rozwijanej Paper Source (Zrédto papieru) wybierz
element Tray 1 (Multipurpose) (Taca 1 [Wielofunkcyjna]). Z listy rozwijanej Paper Type (Typ
papieru) wybierz element Labels (Etykiety).

Wybierz inne ustawienia wedtug potrzeb (np. drukowanie monochromatyczne lub kolorowe),
a nastepnie kliknij przycisk OK.

W oknie dialogowym Print (Drukowanie) kliknij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie na kartonie

Mozna drukowa¢ na kartonie cienkim lub grubym. Patrz Papier, ktérego mozna uzywac na
stronie 62.

Wskazéwki dotyczace drukowania na kartonie

Papier o gramaturze wiekszej niz 90 g/m? (24 funty, kserograficzny) jest okreslany jako gruby
karton. Gruby karton nalezy przetestowac, aby zapewni¢ odpowiednig jako$¢ drukowania.

Na kartonie grubym mozna drukowa¢ w sposob ciggty. Moze to jednak obnizaé
niezawodnos¢ podawania, w zaleznosci od jakosci nosnikow i sSrodowiska drukowania. Jesli
wystgpig problemy, nalezy zatrzymac drukowanie ciggte i drukowaé po jednym arkuszu.

Na kartonie mozna drukowac tylko z tacy1.
Karton nalezy tadowa¢ do tacy strong do druku skierowang w gore.

Do tacy nie nalezy jednoczesnie tadowacé kartonu o réznej grubosci; dla kazdego zadania w
tacy powinien znajdowac sie karton o jednej grubosci.

Nie nalezy uzywac kartonu powlekanego, przeznaczonego do drukarek atramentowych ani
zawierajgcego wyciecia lub perforacje.

Drukowanie na kartonie z tacy papieru

Uwaga:
+ Na kartonie mozna drukowac tylko z Tacy1.

* W przypadku kartonu nie mozna wykonywac¢ automatycznego drukowania dwustronnego.

Aby drukowaé na kartonie:

2R

80

Usun ostone przeciwkurzowg z Tacy 1, a nastepnie usun wszelkie nosniki z tacy.
Rozsun prowadnice nosnikow, aby zrobi¢ miejsce na karton.

Zataduj do tacy nie wiecej niz 50 arkuszy (mniej w przypadku kartonu grubego).
Przesun prowadnice nosnikéw, az delikatnie opra sie o krawedzie kartonu.
Zainstaluj ponownie ostone przeciwkurzowg na tacy.

W aplikaciji, z ktérej drukujesz, otwérz okno dialogowe Print (Drukowanie) i wybierz
drukarke Phaser 6121 MFP.
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7. W oknie dialogowym drukarki kliknij przycisk Properties (Wiasciwosci) (lub réwnoznaczny),
aby uzyskac¢ dostep do wiasciwosci sterownika drukarki.

8. Kliknij karte Basic (Podstawowe). Z listy rozwijanej Paper Source (Zrédto papieru) wybierz
element Tray 1 (Multipurpose) (Taca 1 [Wielofunkcyjnal). Z listy rozwijanej Paper Type (Typ
papieru) wybierz opcje Thin cardstock (Cienki karton) lub Thick cardstock (Gruby karton)
(obstugiwane gramatury kartonu mozna znalez¢ w sekcji Typ papieru (gramatura), w tabeli

na stronie 62).

9. Wybierz inne ustawienia wedtug potrzeb (np. drukowanie monochromatyczne lub kolorowe),
a nastepnie kliknij przycisk OK.

10. W oknie dialogowym Print (Drukowanie) kliknij przycisk OK, aby rozpoczaé¢ drukowanie.
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Drukowanie w rozmiarach
niestandardowych

W tej czesci opisano:
* Definiowanie niestandardowych rozmiaréw papieru na stronie 82
* Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym na stronie 83

Papier o rozmiarze niestandardowym dla drukarki mozna tworzy¢, edytowac i kasowaé w
ustawieniach sterownika drukarki na komputerze. Rozmiar niestandardowy musi sie miesci¢ w
zakresie od najmniejszego do najwiekszego rozmiaru obstugiwanego przez drukarke.

Papier o rozmiarze niestandardowym moze by¢ zatadowany tylko do Tacy 1. Papier o
rozmiarze niestandardowym taduje sie do tacy papieru w takim sam sposéb, jak papier o
rozmiarze standardowym.

Patrz rowniez:
tadowanie papieru do Tacy 1 na stronie 66
Wybieranie ustawien tacy papieru na stronie 70

Definiowanie niestandardowych rozmiarow papieru

Aby dodac niestandardowy rozmiar papieru do opcji sterownika drukarki:

1. Otwoérz ustawienia sterownika drukarki:

+ W systemie Windows przejdz do katalogu lub listy drukarek, a nastepnie kliknij drukarke
prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie Properties (Wtasciwosci). W oknie
dialogowym Properties (Wiasciwosci) kliknij przycisk Printing Preferences
(Wtasciwosci drukowania).

* Z menu Print (Drukuj) aplikacji wybierz drukarke, a nastepnie kliknij przycisk Properties
(Wiasciwosci).

2. W oknie dialogowym Printing Preferences (Preferencje drukowania) lub Properties
(Wtasciwosci), na karcie Basic (Podstawowe), kliknij przycisk Edit Custom Paper (Edytuj
papier niestandardowy).

3. W oknie dialogowym Custom Paper (Papier niestandardowy) wybierz opcje New (Nowy).

4. W nastepnym oknie dialogowym Custom Paper (Papier niestandardowy) wpisz nazwe dla
tego rozmiaru niestandardowego w polu Name (Nazwa).
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Drukowanie

W sekgcji Size (Rozmiar) ustaw szerokos$¢ i wysokos$c¢ papieru. W razie potrzeby w sekcji Unit
(Jednostka) wybierz jednostki uzywane w drukarce i kliknij przycisk OK.

Notatka: Tworzone rozmiary niestandardowe muszg miesci¢ sie w zakresie rozmiarow
obstugiwanych przez drukarke: szerokos¢: 92—216 mm (3,6—8,5 cala), wysokos¢: 184—356
mm (7—14 cali).

Kliknij przycisk OK. W oknie dialogowym Printing preferences (Preferencje drukowania) lub
Properties (Wtasciwosci) kliknij przycisk OK.

Nowy niestandardowy rozmiar papieru bedzie wyswietlany na listach Original Size (Rozmiar
oryginatu) i Output Size (Rozmiar wyjsciowy).

Aby uzyska¢ pomoc na temat sterownika drukarki, kliknij przycisk Help (Pomoc) w oknie
dialogowym Properties (Wiasciwosci) lub Printing Preferences (Preferencje drukowania)
sterownika drukarki.

Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym

Przed rozpoczeciem drukowania nalezy ustawic¢ rozmiar niestandardowy w ustawieniach
sterownika drukarki na komputerze.

Aby drukowaé na papierze o rozmiarze niestandardowym:

1.

2.

W menu Print (Drukuj) aplikacji, z ktorej drukujesz, wybierz drukarke, a nastepnie kliknij
przycisk Properties (Wiasciwosci) w oknie dialogowym Print (Drukowanie).

Na karcie Basic (Podstawowe) z listy Original Size (Rozmiar oryginatu) wybierz utworzony
rozmiar niestandardowy.

Z listy Output Size (Rozmiar wyjsciowy) wybierz ten sam rozmiar niestandardowy.

Z listy Paper Type (Typ papieru) wybierz element Plain Paper (Zwykty papier) (lub inny
dostepny typ, jesli drukowanie jest wykonywane na nosniku innym niz zwykty papier). Z
lewej strony nazw niedostepnych typdw papieru na liscie wyswietlany bedzie zétty

trojkat ostrzegawczy.

Wybierz inne opcje wedtug potrzeb, a nastepnie kliknij przycisk OK.

W oknie dialogowym Print (Drukowanie) wybierz inne zgdane ustawienia, a nastepnie kliknij
przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Patrz rowniez:

Papier, ktorego mozna uzywac na stronie 62
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W tym rozdziale opisano:

+ Kopiowanie podstawowe na stronie 86

* Dostosowywanie opcji kopiowania na stronie 88
+ Kopiowanie zaawansowane na stronie 91
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Kopiowanie podstawowe

Do wykonywania kopii mozna stosowac albo szybe dokumentéw, albo podajnik dokumentow,
jezeli w konfiguracji drukarki znajduje sie automatyczny podajnik dokumentow. W tym celu
nalezy zatadowacé oryginaty do skopiowania i wykona¢ ponizsze czynnosci.

Aby skopiowa¢ dokument:

1. Nacisnij przycisk Stop/Resetuj po prawej stronie pulpitu sterowania, aby usung¢ ustawienia
poprzedniej pracy.

2. Zataduj oryginaty. Stosuj szybe dokumentéw do kopiowania jednostronnego lub
dwustronnego lub automatyczny podajnik dokumentoéw dla wielu stron.

6121-078

6121-074

Szyba dokumentow Automatyczny podajnik dokumentéow

Unies$ pokrywe podajnika dokumentéw i umiesé Umiesc¢ oryginaty strong zadrukowang w gore,
oryginat strong zadrukowang do dotu w kierunku  goérna czescia strony skierowang w strone otworu
tylnego lewego rogu szyby dokumentéw. podajnika. Dostosuj prowadnice papieru, aby

dopasowac je do oryginatdw.

3. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Kopiowanie.

4. Aby ustawi¢ zgdang ilos¢ kopii, nacisnij na klawiaturze pulpitu sterowania drukarki przycisk
z numerem zgdanej ilosci kopii. Liczba kopii wyswietlona zostanie w gérnym prawym
rogu menu.

Notatka: Aby zresetowac liczbe kopii do 1, nacisnij przycisk Stop/Resetu;j.

5. Wybierz opcje kopiowania. Patrz Dostosowywanie opcji kopiowania na stronie 88.
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6. Aby wydrukowac kopie kolorowe, nacisnij przycisk Start/Kolor. Aby wydrukowa¢ kopie
czarno-biate, nacisnij przycisk Start/Cz-B.

Jesli oryginaty zostaty umieszczone w podajniku dokumentow, kopiowanie bedzie trwato do
momentu oprdznienia podajnika.
7. Aby anulowacé prace kopiowania, na panelu sterowania nacisnij przycisk Stop/Resetuj. Uzyj

przycisku Strzatka w goére lub Strzatka w dot aby wybra¢ Tak, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Prace drukowania sg przerywane w czasie tworzenia kopii lub wykonywania
skanowania. Gdy kopie sg gotowe do druku, praca drukowania zostaje wstrzymana, kopie
zostajg wydrukowane, a nastepnie praca drukowania zostaje wznowiona. Kopiowania nie
mozna wykonywac¢ podczas drukowania odebranego faksu.
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Dostosowywanie opcji kopiowania

W tej czesci opisano:

Wybor tacy na stronie 88

Wybor typu oryginatu na stronie 88

Wybor kopii kolorowych lub czarno-biatych na stronie 89
Pomniejszanie | powiekszanie obrazu na stronie 89
Rozjasnianie i przyciemnianie obrazu na stronie 89
Zmiana domysinych ustawien kopiowania na stronie 90

Wybor tacy

Czasami kopie tworzy sie na papierze firmowym, kolorowym albo na kartonie. Zataduj specjalny
papier do tacy 1 i wybierz tace 1 w menu kopiowania pulpitu sterowania drukarki.

Aby wybraé tace:

1.
2.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Kopiowanie.

Nacisnij przycisk OK.

Notatka: Na ekranie wyswietlone sg opcje do wyboru. Wybor zaleze¢ bedzie od konfiguracji
drukarki. Przyktadowo, taca 2 (arkusz podawania na 500 arkuszy) jest tacg opcjonalng i
dostepna tylko dla konfiguracji drukarek Phaser 6121MFP/N i /D).

Nacisnij przycisk Strzatka w gore lub Strzatka w dét aby dojsS¢ do wybranej opciji i nacisnij
przycisk OK.

Wybor typu oryginatu

Skaner optymalizuje wyglad kopii wyjsciowej w oparciu o typ zawartosci kopiowanego
dokumentu: w wiekszosci tekst, foto lub ilustracja lub potgczenie obu.

Aby wybrac typ oryginatu:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Kopiowanie.
2. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przejs¢ do Oryginat a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3. Strzatka w dét do zadanego trybu:
* Mieszane: (ustawienie fabryczne): W przypadku tekstu i fotografii, np. czasopism
lub broszur.
* Doktadny/Mieszany: taki sam jak Mieszne, lecz o wyzszej rozdzielczosci.
* Foto: w przypadku fotografii.
+ Doktladny/Mieszany: taki sam jak Foto, lecz o wyzszej rozdzielczo$Sci.
+ Tekst: Dla kopiowania dokumentow zawierajgcych gtéwnie tekst.
+ Dokladny tekst: taki sam jak Tekst, lecz 0 wyzszej rozdzielczosci.
4. Nacisnij OK.
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WYybor kopii kolorowych lub czarno-biatych

Jezeli oryginat jest kolorowy, kopie mozna tworzy¢ w kolorze, w czerni i bieli lub w skali szarosci.
1. Wybierz zgdane opcje kopiowania.
2. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Nacisnij przycisk Start/Kolor, aby rozpocza¢ kopiowanie kolorowe.

* Nacisnij przycisk Start/Cz-B, aby rozpocza¢ kopiowanie monochromatyczne. Kolory
oryginatu zamieniane sg na odcienie szarosci.

Pomniejszanie i powiekszanie obrazu

Obraz mozna zmniejszy¢ do 50% rozmiaru oryginatu lub powiekszy¢ do 200% rozmiaru
oryginatu. Mozna wybrac¢ skalowanie wstepnie ustawione (stosunek zmniejszenia) lub tez
przyciskami klawiatury wprowadzi¢ jedng z wartosci.

Notatka: DomyslIne ustawienie to 100%.

Aby zmniejszy¢ lub powiekszy¢ obraz:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Kopiowanie.
2. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przejs¢ do Skaluj a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* Aby wybra¢ ustawiony rozmiar, przejdz za pomoca przycisku ze strzatkg do Rozmiary

wstepnie ustawione, naciénij OK a nastepnie Strzatka do géry lub Strzatka do dotu
aby wybra¢ rozmiar. Nacisnij OK.

* Aby wprowadzi¢ inny rozmiar, przjdz za pomocg przycisku ze strzatkg do Reczne,
nacisnij OK a nastepnie klawiaturg wprowadz rozmiar od 50% do 200%, lub nacisnij
przycisk Strzatka do gory lub Strzatka do dotu aby zmieni¢ skalowanie w przyrostach
1%. Nacisnij OK aby potwierdzic.

Rozjasnianie i przyciemnianie obrazu

Aby rozjasnic lub przyciemni¢ kopiowany obraz:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Kopiowanie.
2. Naciskaj przycisk Strzatka w doét, aby przejs¢ do Ciemniej a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Aby rozjasni¢ obraz, nacisnij przycisk Strzatka do tytu. Aby przyciemni¢ obraz, naciénij
przycisk Strzatka do przodu.

4. Nacisnij OK aby potwierdzic.
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Zmiana domysinych ustawien kopiowania

Domyslne ustawienia kopiowania sg stosowane dla wszystkich prac kopiowania, chyba ze
zostang w czasie kopiowania zmienione.

Aby zmieni¢ domy$ine ustawienia kopiowania:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Kopiowanie.

2. Naciskaj przycisk Strzatka w dot, aby przejs¢ do Domysine ustawienia kopiowania a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Naciskaj przycisk ze strzatkg do dotu, aby doj$¢ do ustawienia do zmiany i nacisnij OK.

+ DomysIny papier: Wybierz tace do zastosowania (tylko konfiguracje drukarek
Phaser 6121MFP/N i /D)

* Typ oryginatu: wybierz typ zawartoéci do kopiowania: tekst, foto lub mieszany.

* Rozjasnij/Przyciemnij: wybierz rozjasnienie lub przyciemnienie kopii.

* DomysIne uktadanie: Wybierz aby sortowac lub nie sortowaé kopie (tylko konfiguracje
drukarek Phaser 6121MFP/N i /D).

* Domyslne strony: Wybierz typ 2 stronnego kopiowania (tylko konfiguracje drukarek
Phaser 6121MFP/N i /D)

+ Jednostki wstepnie ustawione: wybierz jednostki pomiaru stosowane w funkcji
kopiowania: Cale lub Metryczne (tylko konfiguracje drukarki Phaser 6121MFP/S ).

4. Zmien dowolnie ustawienie, a nastepnie dla potwierdzenia nacisnij przycisk OK.
5. W miare potrzeb powtorz czynnosci 3 i 4.

Patrz réwniez:
Menu konfiguracji domysinego kopiowania na stronie 159
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Kopiowanie zaawansowane

Ustawienia zaawansowane kopiowania obejmujg uktadanie kompletow kopii (sortowanie),
drukowanie wielu stron na jednym arkuszu, drukowanie na obu stronach papieru oraz specjalne
tryby kopiowania takie jak kopiowanie dowodu tozsamosci, kopiowanie klonowane i

kopiowanie plakatu.

W tej czesci opisano:

+ Kopiowanie z uktadaniem (sortowaniem) na stronie 91

» 2 stronne kopiowanie na stronie 92

* Drukowanie wielu stron na arkusz (2 obok siebie) na stronie 94
+ Stosowanie trybow specjalnego kopiowania na stronie 97

Kopiowanie z uktadaniem (sortowaniem)
Notatka: Opcja uktadania nie jest dostepna dla konfiguracji drukarki Phaser 6121MFP/S.

W przypadku wykonywania wielu kopii wielostronicowego dokumentu mozna sortowac¢ wydruki
na komplety. Jesli na przyktad wykonywane sg trzy jednostronne kopie szesciostronicowego
dokumentu, to po wybraniu opcji Utozone: W. kopie sg drukowane w ponizszej kolejnosci.

1,2,3,4,5,6,1,2,3,4,5,6,1,2,3,4,5,6

Notatka: Utozone wyjscie moze by¢ wykonywane z podajnika dokumentéw jak réwniez z
szyby dokumentéw.

Przy wytaczonym uktadaniu, kopie sg drukowane w nastepujacej kolejnosci:
1,1,1,2,2,2,3,3,3,4,4,4,5,5,5,6,6,6

Aby wigczy¢ uktadanie:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Kopiowanie.
2. Nacisnij przycisk Strzatka w dét aby przejs¢ do Utozone.

3. Jezeli wyswietlone jest ustawienie "Ukfadanie: wyt.", naciénij przycisk OK a nastepnie
Strzatka w gore, aby przejs¢ do WH. i nacisnij OK.
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2 stronne kopiowanie

W tej czesci opisano:

+ 2 stronne kopiowanie z automatycznego podajnika dokumentéw na stronie 92

* Reczne 2 stronne kopiowanie z automatycznego podajnika dokumentoéw na stronie 93
+ 2 stronne kopiowanie z szyby dokumentéw na stronie 93

Notatka: W celu skorzystania z tej funkcji, opcjonalny zespot dupleksowy musi byé
zainstalowany (tylko konfiguracja drukarki Phaser 6121MFP/D).

Kopie 2 stronne mogg by¢ wykonywane z podajnika dokumentow jak rowniez z
szyby dokumentéw.

2 stronne kopiowanie z automatycznego podajnika dokumentéw

Zastosuj te instrukcje do kopiowanie dwdch jednostronnych obrazéw na dwie strony jednego
arkusza papieru.

Aby utworzy¢ kopie 2 stronng;
1. Umies¢ strony do kopiowania tekstem do géry do automatycznego podajnika dokumentow.
2. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Kopiowanie.

3. Wybierz tace papieru i zagdane ustawienia obrazu. Dla uzyskania dalszych informaciji, patrz
Dostosowywanie opcji kopiowania na stronie 88.

4. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przejs¢ do Strony a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Notatka: Funkcja Strony (Dupleks) moze by¢ wytgczona, lecz to sie zmieni po wybraniu opcji
2 stronnego kopiowania.

5. Naciskaj przycisk Strzatka w dot, aby wybra¢ 1 > 2 (jezeli jeszcze niewybrane) a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Wybierz ukierunkowanie (oprawione lub "obrécone") dla drugiej strony:

e Obrét krotka krawedzia

e Obrét dluga krawedzia

o

Jezeli wybrane jest Obrot dluga krawedzia, strony beda drukowane dla obrotu
q wzdtuz diugiej krawedzi papieru.

Jezeli wybrane jest Obrot krotka krawedzia, strony bedg drukowane dla obrotu
- wzdtuz krétkiej krawedzi papieru.

—_
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7. Nacisnij OK.
8. Gdy gotowe do kopiowania, nacisnij przycisk Start-Kolor w celu wykonania kopii kolorowych
lub przycisk Start/Cz-B w celu wykonania kopii monochromatycznych.

Reczne 2 stronne kopiowanie z automatycznego podajnika dokumentéw

Kopie 2 stronne stosu mogg by¢ wykonywane z podajnika dokumentéw przy zastosowaniu
ponizszej metody.

Aby drukowac 2 stronne z 2 stronnych z zastosowaniem automatycznego
podajnika dokumentow:

1. Umies¢ stos oryginatéw w podajniku dokumentéw a nastepnie nacisnij przycisk Kopiowanie.

2. Po skopiowaniu, wyjmij oryginaty z tacy automatycznego podajnika, obré¢ stos i umiesé go
ponownie w automatycznym podajniku dokumentéw. Nie nalezy zmieniac kolejnosci stron.

3. Wyjmij wykonane kopie z tacy wyjsciowej i nie zmieniajac kolejnosci, umiesc¢ je w tacy 1,
najpierw gora, pusta strong do gory (to powoduje obrét stron o 180 stopni w stosunku do
wydrukowania do tacy wyjsciowej).

4. Nacisnij przycisk Start aby skopiowa¢ drugg strone stosu z automatycznego
podajnika dokumentéw.

2 stronne kopiowanie z szyby dokumentéw

Aby utworzy¢ kopie 2 stronna;
1. Ustaw pierwszg strone dokumentu tekstem do dotu na szybie dokumentéw. (Aby uzyskaé
szczegotowe informacje, patrz Kopiowanie podstawowe na stronie 86).

2. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Kopiowanie.

3. Wybierz tace papieru i zadane ustawienia obrazu. Dla uzyskania dalszych informaciji, patrz
Dostosowywanie opcji kopiowania na stronie 88.

4. Naciskaj przycisk Strzatka w dot, aby przejs¢ do Strony a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Notatka: Funkcja Strony (Dupleks) moze by¢ wytgczona, lecz to sie zmieni po wybraniu opciji
2 stronnego kopiowania.

5. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby wybra¢ 1 > 2 nastepnie naci$nij OK.

6. Woybierz ukierunkowanie (oprawione lub "obrécone") dla drugiej strony:
* Obrét krotka krawedzia
* Obrét diuga krawedzia

Jezeli wybrane jest Obrét diuga krawedzia, strony bedg drukowane dla obrotu
d wzdiuz dtugiej krawedzi papieru.
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Jezeli wybrane jest Obrot krotka krawedzia, strony bedg drukowane dla obrotu
wzdtuz krétkiej krawedzi papieru.

Nacisnij OK.
Gdy gotowe do kopiowania, nacisnij przycisk Start-Kolor w celu wykonania kopii kolorowych
lub przycisk Start/Cz-B w celu wykonania kopii monochromatycznych.

Po skopiowaniu pierwszej strony, na menu panelu kontrolnego wyswietlone zostanie
"Nastepna strona?" Ustaw drugg strone a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Po zeskanowaniu drugiej strony dokument drukowany jest automatycznie.

Drukowanie wielu stron na arkusz (2 obok siebie)

W tej czesci opisano:

Kopiowanie 2 obok siebie z automatycznego podajnika dokumentdéw na stronie 94
Kopiowanie 2 obok siebie z szyby dokumentéw na stronie 95
Kopiowanie dwustronne 2 obok siebie na stronie 96

Notatka: Kopiowanie 2 obok siebie (drukowanie dwéch stron na jednej stronie arkusza)
wymaga konfiguracji drukarki Phaser 6121MFP/N lub /D.

Kopiowanie 2 obok siebie z automatycznego podajnika dokumentéw

Na jednej stronie arkusza papieru mozna skopiowa¢ dwa oryginaty. Rozmiar obrazow jest
proporcjonalnie zmniejszany i dopasowywany do rozmiaru papieru w wybranej tacy.

Aby skopiowac¢ dwie strony na jedng strone jednego arkusza papieru:

1.
2.
3.

94

Umiesc¢ strony do kopiowania tekstem do géry do automatycznego podajnika dokumentow.
Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Kopiowanie.

Naciskaj przycisk Strzatka w doét, aby przejs¢ do 2 obok siebie a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Nacisnij Strzatka w goére aby wybra¢ WL., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby wydrukowac kopie kolorowe, nacisnij przycisk Start/Kolor. Aby wydrukowac¢ kopie
monochromatyczne, nacisnij przycisk Start/Cz-B.

Strony zostang podane przez automatyczny podajnik dokumentéw i wydrukowane w
zmniejszeniu na jednej stronie jednego arkusza.
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Kopiowanie 2 obok siebie z szyby dokumentow

Aby skopiowac¢ dwie strony na jedng strone jednego arkusza papieru:

1.
2.
3.

Umiesc¢ pierwszg strone do skopiowania tekstem do dotu na szybie dokumentéw.
Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Kopiowanie.

Naciskaj przycisk Strzatka w doét, aby przejs¢ do 2 obok siebie a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Nacisnij Strzatka w gore aby wybra¢ WL., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby wydrukowac kopie kolorowe, nacisnij przycisk Start/Kolor. Aby wydrukowac¢ kopie
monochromatyczne, nacisnij przycisk Start/Cz-B.

Po skopiowaniu pierwszej strony, na menu panelu kontrolnego wyswietlone zostanie
"Nastepna strona?" Ustaw drugg strone a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Po zeskanowaniu drugiej strony dokument drukowany jest automatycznie.
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Kopiowanie dwustronne 2 obok siebie

Na dwoch stronach jednego arkusza papieru mozna skopiowac cztery oryginaty, jezeli drukarka
ma konfiguracje Phaser 6121MFP/D. Rozmiar kopiowanych stron jest proporcjonalnie
zmniejszany i dopasowywany do rozmiaru papieru w wybranej tacy.

Aby skopiowac cztery strony na jedng strone jednego arkusza papieru:
1. Umies¢ strony do kopiowania tekstem do géry do automatycznego podajnika dokumentow.
2. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Kopiowanie.

3. Wybierz tace papieru i zgdane ustawienia obrazu. Dla uzyskania dalszych informaciji, patrz
Dostosowywanie opcji kopiowania na stronie 88.

4. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przejs¢ do Strony a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Notatka: Funkcja Strony (Dupleks) moze by¢ wytgczona, lecz to sie zmieni po wybraniu opciji
2 stronnego kopiowania.

5. Naciskaj przycisk Strzatka w dot, aby wybra¢ 1 > 2 (jezeli jeszcze niewybrane) a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

6. Woybierz ukierunkowanie (oprawione lub "obrdocone") dla drugiej strony:

* Obroét krétka krawedzig
¢ Obrét dluga krawedziag

Jezeli wybrane jest Obrét dluga krawedzia, strony bedg drukowane dla obrotu
(1 wzdiuz diugiej krawedzi papieru.

Jezeli wybrane jest Obrot krotka krawedzia, strony bedg drukowane dla obrotu
- wzdtuz krétkiej krawedzi papieru.

—_

7. Naciskaj przycisk Strzatka w dot, aby przejs¢ do 2 obok siebie a nastepnie nacisnij OK.
8. Nacisnij Strzatka w goére aby wybra¢ WL., a nastepnie nacisnij przycisk OK.

9. Aby wydrukowa¢ kopie kolorowe, nacisnij przycisk Start/Kolor. Aby wydrukowa¢ kopie
monochromatyczne, nacisnij przycisk Start/Cz-B.

Strony zostang podane przez automatyczny podajnik dokumentéw. Pierwsze dwie strony
zostang wydrukowane w zmniejszeniu na jednej stronie arkusza a trzecia i czwarta w
zmniejszeniu na drugiej stronie arkusza.
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Stosowanie trybow specjalnego kopiowania

W tej czesci opisano:

* Kopiowanie dowodu tozsamosci z zastosowaniem trybu kopiowania dowodu tozsamosci na
stronie 97

+ Kopiowanie stosujgc tryb kopiowania plakatu na stronie 98

+ Kopiowanie stosujgc tryb kopiowania klonowanego na stronie 99

Tryby specjalnego kopiowania obejmujg kopiowanie dowodu tozsamosci, kopiowanie plakatu i
kopiowanie klonowane.

Notatka: Kopiowanie dowodu tozsamosci, kopiowanie plakatu i kopiowanie klonowane nie
mogaq by¢ ustawiane jednoczesnie z kopiowaniem 2 obok siebie, kopiowaniem 2 stronnym
lub uktadaniem.

Kopiowanie dowodu tozsamosci z zastosowaniem trybu kopiowania
dowodu tozsamosci

Notatka: Instrukcje te dotyczg wszystkich konfiguracji drukarek Phaser 6121MFP.

Tryb kopiowania dowodu tozsamosci umozliwia kopiowanie tylnej i przedniej strony dokumentu
na jedng strone jednego arkusza papieru w sposob ukazany ponizej. Dwie gorne ilustracje
ukazujg jak ustawi¢ dowodd do kopiowania. Dolna ilustracja ukazuje wynik kopiowania

dowodu tozsamosci.
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Podczas korzystania z trybu kopiowania dowodu tozsamos$ci:
* Nie mozna zmienia¢ wspotczynnika skalowania (stosunku zmniejszenia/powiekszenia).

* Nie mozna stosowaé automatycznego podajnika dokumentéw; nalezy stosowac
szybe dokumentow.
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* Mozna wybra¢ do drukowania rozmiary papieru A4, Letter i Legal.

+ Karte identyfikacyjng nalezy utozy¢ tak, aby nie zachodzita na czteromilimetrowe obszary
niedrukowane na gorze i po lewej stronie szyby dokumentoéw. Aby uzyskac wiecej informacji
na temat obszaru drukowania, patrz Obszar wydruku na stronie 64.

Kopiowania dowodu tozsamosci z zastosowaniem trybu kopiowania dowodu tozsamos$ci:

1. Umies¢ pierwszg strone kopiowanego dokumentu lub karty na szybie dokumentéw w
sposéb ukazany.

2. Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Kopiowanie, jezeli nie jestes$ jeszcze w
trybie kopiowania.

3. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przejs¢ do Tryb specjalnego kopiowania a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4. Nacisnij Strzatka w goére aby wybra¢ Kopiowania dowodu tozsamosci, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

5. Nacisnij przycisk Start (Start/Kolor lub Start/Cz-B).

6. Podnies pokrywe dokumentow i odwrdé karte a nastepnie nacisnij OK.
Po zeskanowaniu drugiej strony, strona jest drukowana.

Kopiowanie stosujac tryb kopiowania plakatu

Przy Kopiowaniu plakatu, dtugos¢ i szeroko$¢ kopiowanego dokumentu jest powiekszana o
200% i drukowana na czterech stronach.

Notatka: Jezeli skopiowany obraz nie pasuje na wybrany rozmiar papieru, by¢ moze po
stronach obrazu sg marginesy lub tez obraz nie pasuje na rozmiar papieru.
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1. Ustaw dokument na szybie dokumentow tekstem do dotu.

2. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Kopiowanie.

3. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przej$¢ do Tryb specjalnego kopiowania a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4. Przewin do opcji Kopiowania plakatu i naci$nij nastepnie OK.

5. Nacisnij przycisk Start (Start/Kolor dla koloru, Start/CZ-B dla monochromatycznego).
Oryginat jest skanowany i drukowany.

98  Drukarka wielofunkcyjna Phaser 6121MFP
Podrecznik uzytkownika



Kopiowanie

Kopiowanie stosujac tryb kopiowania klonowanego

Przy kopiowaniu klonowanym, mate dokumenty, takie jak notatki sg ustawiane obok siebie i
drukowane na jednej stronie w sposob ukazany na ilustraciji.
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1. Umies¢ kopiowany dokument na szybie dokumentéw tekstem do dotu. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje, patrz Kopiowanie podstawowe na stronie 86.

2. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Kopiowanie.

3. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przejs¢ do Tryb specjalnego kopiowania a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4. Przewin do opcji Kopiowania klonowanego i nacisnij nastepnie OK.

5. Gdy na panelu sterowania wyswietlony zostanie komunikat "Jak powtorzy¢ kopiowanie",
nacisnij przycisk OK.

6. Nacisnij przycisk Start (Start/Kolor dla koloru, Start/CZ-B dla monochromatycznego).

7. Na panelu sterowania ukazany zostanie monit nakazujgcy wprowdzenie dtugosci
kopiowanego dokumentu. Przyciskami klawiatury wprowadz dtugo$¢ dokumentu w
milimetrach (mm) i nastepnie nacis$nij OK.

Notatka: Tryb kopiowania klonowanego stosuje milimetry do pomiaru obrazu, nawet jezeli
jako jednostki podstawowe drukarki sg nastawione na cale.

8. Na panelu sterowania ukazany zostanie monit nakazujgcy wprowdzenie wysokosci
kopiowanego dokumentu. Przyciskami klawiatury wprowadz wysoko$¢ dokumentu w
milimetrach (mm) i nastepnie nacisnij OK.

Notatka: Aby zmienié¢ rozmiar dokumentu, nacisnij przycisk Wstecz/Menu aby skasowac
biezacy rozmiar a nastepnie klawiaturg wprowadz zgdany rozmiar.

Po zeskanowaniu dokumentu, drukowanie zostaje automatycznie rozpoczete.
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W tym rozdziale opisano:

Przeglad skanowania na stronie 102

tadowanie dokumentow do skanowania na stronie 104
Skanowanie do wiadomosci e-mail na stronie 105
Skanowanie do pamieci flash USB na stronie 108

Skanowanie do serwera FTP na stronie 109

Korzystanie z Konsoli skanowania na stronie 110

Skanowanie do aplikacji na komputerze na stronie 115
Dostosowywanie opcji skanowania na stronie 118

Dodawanie adreséw email do ksigzki adresowej na stronie 121
Dodawanie pozycji FTP do ksigzki adresowe] na stronie 125

Patrz rowniez:

Instalowanie oprogramowania na stronie 41
Instalowanie programu MCC: na stronie 47
Konfigurowanie opcji skanowania sieciowego na stronie 54
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Przeglad skanowania

Wszystkie konfiguracje drukarki umozliwiajg skanowanie przy uzyciu Konsoli skanowania (tylko
system Windows), do urzgdzenia pamieci masowej USB oraz do aplikacji programowych. Tylko
konfiguracje drukarki Phaser 6121MFP/N i /D podtgczone do sieci umozliwiajg skanowanie do
email lub do serwera FTP (wymagane jest dla nich potaczenie sieciowe). Konfiguracja drukarki
Phaser 6121MFP/S nie uwzglednia mozliwosci potaczen sieciowych. Jesli jednak uzytkownik
dysponuje ustugg email i potaczeniem USB z drukarka, skanowanie mozna wykona¢ do folderu
na komputerze, a nastepnie zatgczy¢ skan do wiadomosci email.

Metody skanowania

Skanowanie mozna inicjowac z panelu sterowania drukarki, z narzedzia Konsola skanowania na
komputerze lub z aplikacji na komputerze. W zalezno$ci od miejsca docelowego skanowania i
typu potaczenia z drukarkag konieczne moze by¢ wykonanie dodatkowej konfiguracii, zanim
bedzie mozna rozpoczg¢ skanowanie. Ponizej znajduje sie lista metod skanowania i konfiguraciji
wymaganej dla kazdej z nich.

Skanowanie z panelu sterowania

Panel sterowania drukarki umozliwia:

+ Skanowanie do email (wymagane potgczenie sieciowe). Najpierw nalezy skonfigurowac
serwer email w ustudze CentreWare IS. Aby uzyskac¢ informacje na ten temat, patrz
Konfigurowanie serwera email SMTP do skanowania do email na stronie 54. Nastepnie
nalezy doda¢ adresy email. Adresy email mozna dodawac do ksigzki adresowej drukarki
w ustudze CentreWare IS. Aby uzyska¢ informacje na temat konfigurowania adreséw
email, patrz Dodawanie adresow email do ksigzki adresowej na stronie 121.

Notatka: CentreWare IS jest interfejsem sieciowym, umozliwiajgcym obstugiwanie,
konfigurowanie i monitorowanie drukarki przy uzyciu przegladarki internetowej na
komputerze. Aby uzyskac wiecej informaciji, patrz Centre\Ware Internet Services na
stronie 51.

+ Skanowanie za pomoca jednego przycisku. (Tylko system Windows). Ta funkcja
umozliwia skanowanie za pomocg przyciskéw Start na panelu sterowania drukarki do
okreslonego miejsca docelowego na komputerze, konfigurowanego w narzedziu Konsola
skanowania. Patrz Konfigurowanie skanowania za pomoca jednego przycisku na
stronie 111.

+ Skanowanie do serwera FTP (wymagane potgczenie sieciowe). Konieczne jest
skonfigurowanie miejsc docelowych na serwerze FTP w ksigzce adresowej drukarki.
Patrz Dodawanie miejsc docelowych na serwerze FTP w ustugach CenterWare IS na
stronie 125.

+ Skanowanie do pamigci flash USB: Nie jest wymagana Zzadna konfiguracja.
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Skanowanie z Konsoli skanowania

Notatka: Konsola skanowania jest narzedziem dziatajgcym tylko w systemie Windows.

Konsola skanowania umozliwia:

Skanowanie za pomoca jednego przycisku. Skanowanie za pomocg jednego
przycisku z Konsoli skanowania odbywa sie z uzyciem wstepnie skonfigurowanych
ustawienh przypisanych do przyciskéw Start Konsoli skanowania. Aby uzyska¢ informacje
na temat konfiguracji, patrz Konfigurowanie skanowania za pomocg jednego przycisku na
stronie 111.

Skanowanie do folderu na komputerze. Aby uzyskac informacje na temat skanowania
jednej pracy bez zapisywania ustawien, patrz Skanowanie do folderu na stronie 114. Aby
przypisac ustawienia do przyciskéw trybu Konsoli skanowania, patrz Konfigurowanie
przyciskow trybu skanowania na stronie 112.

Skanowanie do aplikacji na komputerze. Jesli potrzebne jest uzyskiwanie dostepu z
Konsoli skanowania do aplikacji za pomoca jednego przycisku, w Konsoli skanowania
nalezy skonfigurowaé skanowanie do aplikaciji; jesli nie, nie jest wymagana zadna
konfiguracja wstepna. Aby uzyska¢ informacje na temat konfigurowania skanowania do
aplikacji z Konsoli skanowania, patrz Pomoc online Konsoli skanowania: w Konsoli
skanowania kliknij przycisk Pomoc.

Skanowanie do drukarki. Nie jest wymagana zadna konfiguracja wstepna.
Skanowanie do Schowka. Nie jest wymagana zadna konfiguracja wstepna.

Skanowanie do aplikacji na komputerze

Nie jest wymagana zadna konfiguracja podczas instalaciji.
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¥ adowanie dokumentoéw do skanowania

Umies¢ dokument przeznaczony do skanowania w sposob przedstawiony ponize;j.

6121-078 6121-074

Automatyczny podajnik dokumentéw (tylko Szyba dokumentéow

konfiguracje drukarki Phaser 6121MFP/N i /D) Unie$ pokrywe drukarki i umies¢ oryginat strong
W6z oryginaly strong zadrukowang skierowang zadrukowang w dét w kierunku lewego, tylnego

do gory, gérng krawedzig skierowang w strone rogu szyby dokumentéw. Delikatnie
otworu podajnika. Dopasuj prowadnice papieru zamknij pokrywe, aby nie przemiescic
do oryginatéw. skanowanego dokumentu.

Notatka: Do automatycznego podajnika
dokumentéw nie nalezy tadowac wiecej
niz 35 stron dla jednej pracy skanowania.
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Skanowanie do wiadomosci e-mail

W tej czesci opisano:

Reczne wprowadzanie adresu email na stronie 106
Wybieranie adresu email z ksigzki adresowej na stronie 107

Uwaga:

+ Skanowanie do email wymaga skonfigurowania serwera wychodzacej poczty email
(SMTP) do komunikowania sie z drukarka. Jesli czynnosc ta nie zostata jeszcze
wykonana, patrz Konfigurowanie serwera email SMTP do skanowania do email na
stronie 54.

« Skanowanie do email jest mozliwe tylko w konfiguracjach drukarki Phaser 6121MFP/N i /D
podtgczonej do sieci.

Aby wykonaé¢ skanowanie do email z panelu sterowania drukarki:

1.

Umies¢ dokument do zeskanowania na szybie dokumentéw lub w automatycznym podajniku
dokumentéw, tak jak pokazano na ilustracji t adowanie dokumentow do skanowania na
stronie 104.

Notatka: Jesli skanowany jest dokument dwustronny, zamiast automatycznego podajnika
dokumentéw nalezy uzy¢ szyby dokumentéw, poniewaz w przypadku automatycznego
podajnika dokumentéw nie zostanie wyswietlony monit o odwrdcenie strony.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Skanowanie.

W menu panelu sterowania drukarki wybierz opcje Skanuj do:, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Jedli ustawieniem domysinym jest Skanuj do:Email, nacisnij przycisk OK.

+ Jedli ustawienie opcji Skanuj do: jest inne, za pomocg strzatki przejdz w dét do pozyciji
Email i nacisnij przycisk OK.

Aby wybra¢ odbiorce, wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

* Woprowadz adres email za pomoca klawiszy alfanumerycznych. Aby uzyskac¢
szczegotowe informacje, patrz Reczne wprowadzanie adresu email na stronie 106.

* Aby wybra¢ adres e-mail z ksigzki adresowej, za pomoca strzatki przejdz w dot do opcji
Ksiazka adresowa, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Wybierz lub wyszukaj adres, ktéry
ma zosta¢ uzyty. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz \Wybieranie adresu email z
ksigzki adresowej na stronie 107.
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6. Nacisnij odpowiedni przycisk Start (Start/Cz-B dla skanowania czarno-biatego lub w skali

szarosci, Start/Kolor dla skanowania w kolorze).

Drukarka rozpocznie skanowanie dokumentow.

Jesli skanowanie jest wykonywane z szyby dokumentéw, to gdy wyswietlony zostanie monit

"Nast. str.?", wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Po wykonaniu skanowania nacisnij ponownie odpowiedni przycisk Start, aby wysta¢ skan
do miejsca docelowego.

+ Jesli skanowanych jest wiecej stron, otwérz pokrywe drukarki i odwrd¢ strone lub umiesé
nastepng strone, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Trwa skanowanie dokumentu. Po
zeskanowaniu stron nacisnij odpowiedni przycisk Start, aby wysta¢ skan do
miejsca docelowego.

Skany zostang wystane jako zatgczniki do wiadomos$ci email do domysinego typu pliku

skonfigurowanego w menu Ust.dom.skan. Aby uzyskac¢ informacje na temat zmieniania

domysinego typu pliku, patrz Ustawianie typu pliku skanowanego obrazu na stronie 118.

Patrz rowniez:

Dostosowywanie opcji skanowania na stronie 118
Dodawanie adreséw email z panelu sterowania na stronie 121

Reczne wprowadzanie adresu email

Jesli skan jest wysytany do jednego lub dwéch adreséw email, ktdre nie zostaty wprowadzone
do ksigzki adresowej drukarki, mozna je wprowadzi¢ na panelu sterowania drukarki
podczas skanowania.

Aby wprowadzi¢ adres email na panelu sterowania drukarki podczas skanowania do email:

1.

Po wybraniu skanowania do email w wierszu menu, w ktérym wprowadzany jest adres email,
wyswietlana jest ikona koperty. Aby wprowadzi¢ pierwszy znak w adresie email, na
klawiaturze alfanumerycznej nacisnij przycisk odpowiadajacy literze lub symbolowi
pierwszego znaku. Na przykfad, jesli pierwszym znakiem jest litera "c", nacisnij przycisk 2
trzy razy, az w wierszu adresu menu wyswietlona zostanie litera "c". Zaczekaj, az kursor
przesunie sie na nastepne miejsce, wprowadz nastepny znak itd.

Notatka: Naciskanie klawisza powoduje cykliczne przechodzenie przez litery i cyfry ktére
zawiera — najpierw mate litery, nastepnie cyfry, nastepnie wielkie litery. Ten cykl dziata tylko
w trybie literowym, nie w trybie liczbowym. Na przykfad, trzykrotne nacisniecie klawisza 5 w
trybie liczbowym da wynik "555". Rezultatem trzykrotnego nacisniecia przycisku 5 w trybie
literowym bedzie mata litera L: I. Domys$inie, podczas wpisywania adreséw email w polu
nazwy email, klawiatura dziata w trybie literowym.

Jesli znak zostat pominiety i trzeba sie cofnaé, aby go wstawié, naciskaj przycisk Strzatka do
tytu, aby ustawi¢ kursor w Zgdanym miejscu, a nastepnie wprowadz zgdany znak. Aby
przejs¢ ponownie do miejsca w ktérym wprowadzanie adresu zostato przerwane, naciskaj
przycisk Strzatka do przodu, az przesunie sie w odpowiednie miejsce.
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3. Aby usuna¢ znak, nacisnij przycisk Wstecz/Menu.
4. Aby wstawi¢ w adresie kropke (.) lub symbol @, naciskaj przycisk 1 do momentu, w ktérym

wyswietlony zostanie Zzadany znak.

Patrz rowniez:

Korzystanie z klawiatury panelu sterowania na stronie 145

Wybieranie adresu email z ksigzki adresowej

1.

Jesli znasz numer wybierania szybkiego lub grupowego dla osoby lub grupy, do ktérej chcesz

wysta¢ wiadomos¢ email, po wyswietleniu monitu wybierania szybkiego lub grupowego:

a. Wprowadz numer pozycji wybierania szybkiego/grupowego za pomoca klawiszy, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

b. Potwierdz, ze wyswietlana pozycja jest wtasciwa, a nastepnie nacisnij przycisk OK i
jeszcze raz OK.

c. Dla opcji Zakoncz nacisnij przycisk OK.

Jesli nie znasz numeru pozycji wybierania szybkiego ani grupowego, mozesz ten

numer wyszukac:

a. Gdy wyswietlony zostanie monit o wybieranie szybkie/grupowe, nacisnij przycisk OK, a
nastepnie za pomocg przycisku ze strzatkg w goére przejdz do opcji Szukaj i ponownie
nacisnij przycisk OK.

b. W menu Szukaj wprowadz pierwsza litere nazwy pozycji, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Notatka: Jesli wprowadzanych jest wiecej liter w nazwie, wielko$¢ liter musi by¢ zgodna z

nazwg (np. pierwsza litera wielka, druga mata itd.).

c. Gdy drukarka zakonczy szukanie i wyswietli liste pozycji, wybierz pozycje i nacisnij
przycisk OK.

d. Dla opcji Zakoncz nacisnij przycisk OK.
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Skanowanie do pamieci flash USB

Notatka: Niniejsze instrukcje majg zastosowanie w przypadku wszystkich
konfiguracji drukarki.

Aby zeskanowac¢ dokument do pamieci flash USB:

1.

w

Umies¢ dokument do zeskanowania na szybie dokumentéw lub w automatycznym podajniku
dokumentdw, tak jak pokazano na ilustracji . adowanie dokumentow do skanowania na
stronie 104.

Notatka: Jesli skanowany jest dokument dwustronny, zamiast automatycznego podajnika
dokumentéw nalezy uzy¢ szyby dokumentéw, poniewaz w przypadku automatycznego
podajnika dokumentéw nie zostanie wyswietlony monit o odwrdcenie strony.

Podtgcz pamie¢ USB do portu USB z przodu drukarki.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Skanowanie.

Wybierz zgdane ustawienia skanowania. Patrz Dostosowywanie opcji skanowania na
stronie 118.

Nacisnij zadany przycisk Start (Start/Kolor dla skanowania w kolorze, Start/Cz-B dla

skanowania monochromatycznego).

Drukarka zeskanuje dokument.

Jesli skanowanie jest wykonywane z szyby dokumentéw, to gdy wyswietlony zostanie monit

"Nast. str.?", wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Powykonaniu skanowania nacis$nij ponownie odpowiedni przycisk Start, aby wysta¢ skan
do miejsca docelowego.

+ Jesli skanowanych jest wiecej stron, otwérz pokrywe drukarki i odwrd¢ strone lub umiesé
nastepng strone, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Trwa skanowanie dokumentu. Po
zeskanowaniu stron nacisnij odpowiedni przycisk Start, aby wysta¢ skan do
urzgdzenia USB.

Patrz rowniez:

Dostosowywanie opcji skanowania na stronie 118
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Skanowanie do serwera FTP

Uwaga:
* Niniejsze instrukcje dotycza konfiguracji drukarki Phaser 6121MFP/N i /D podigczonej
do sieci.

« Jesli dla drukarki nie zostaty skonfigurowane adresy serwera FTP, patrz Dodawanie pozycji
FTP do ksigzki adresowej na stronie 125.

Aby skanowac do serwera FTP:

1.

Umies¢ dokument do zeskanowania na szybie dokumentéw lub w automatycznym podajniku
dokumentdw, tak jak pokazano na ilustracji . adowanie dokumentow do skanowania na
stronie 104.

Notatka: Jesli skanowany jest dokument dwustronny, zamiast automatycznego podajnika
dokumentéw nalezy uzy¢ szyby dokumentéw, poniewaz w przypadku automatycznego
podajnika dokumentéw nie zostanie wyswietlony monit o odwrdcenie strony.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Skanowanie.

Gdy wyswietlony zostanie monit Skanuj do:, nacisnij przycisk Strzatka w dét, aby wybrac
opcje FTP, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Gdy wyswietlony zostanie monit szybkiego wybierania numeru, wprowadz numer pozycji
szybkiego wybierania dla zgdanego serwera FTP, a nastepnie nacisnij przycisk OK i
ponownie OK.

Potwierdz, ze wyswietlane miejsce docelowe jest wtasciwe, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Nacisnij zadany przycisk Start, aby rozpocza¢ skanowanie.
Drukarka zeskanuje dokument.

Jesli skanowanie jest wykonywane z szyby dokumentéw, to gdy wyswietlony zostanie monit

"Nast. str.?", wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* Powykonaniu skanowania nacis$nij ponownie odpowiedni przycisk Start, aby wysta¢ skan
do miejsca docelowego.

+ Jesli skanowanych jest wiecej stron, otwérz pokrywe drukarki i odwrd¢ strone lub umiesé
nastepng strone, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Trwa skanowanie dokumentu.
Po zeskanowaniu stron nacisnij odpowiedni przycisk Start, aby wysta¢ skan do
miejsca docelowego.

Patrz rowniez:

Dostosowywanie opcji skanowania na stronie 118
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Korzystanie z Konsoli skanowania

W tej czesci opisano:

» Konfigurowanie Konsoli skanowania na stronie 110

+ Skanowanie do komputera za pomoca jednego przycisku na stronie 112
+ Skanowanie do folderu na stronie 114

Uwaga:
« Konsola skanowania jest narzedziem dziatajacym tylko w systemie Windows.

* W ponizszych procedurach zatozono, ze na komputerze zainstalowano Konsole
skanowania. Konsola skanowania jest instalowana automatycznie podczas skanowania
sterownika skanowania Windows. Aby uzyskac¢ informacje o instalowaniu sterownikéw
Windows, patrz Instalowanie sterownikow dla Windows - Siec¢ na stronie 41 dla konfiguracji
drukarki Phaser 6121MFP/N lub /D z potagczeniem sieciowym. Aby uzyskac¢ informacje o
konfiguracjach drukarki Phaser 6121MFP/S, Phaser 6121MFP/N lub /D z potgczeniem
USB, patrz Instalowanie sterownikow dla Windows - USB na stronie 43.

Konfigurowanie Konsoli skanowania

Uwaga:
+ Konsola skanowania jest narzedziem dziatajacym tylko w systemie Windows.

* Aby uzyskaé szczegodtowe informacje na temat konfigurowania Konsoli skanowania, patrz
Pomoc online Konsoli skanowania: otworz Konsole skanowania, a nastepnie kliknij
przycisk Pomoc.

Z Konsoli skanowania mozna skanowac do réznych miejsc docelowych przy uzyciu ustawien
przypisywanych do przyciskéw Konsoli skanowania. Na przyktad, mozna przypisa¢ ustawienia
skanowania do przyciskéw Start i Tryby skanowania w Konsoli skanowania, a aplikacje mozna
uruchamia¢ za pomocg przyciskéw Uruchom aplikacje.

Przyciski Start na panelu sterowania drukarki bedg stuzy¢ do skanowania do skonfigurowanego
miejsca docelowego (po wybraniu opcji Skanuj do: PC na panelu sterowania drukarki i
nacisnieciu zadanego przycisku Start).
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Niniejsze instrukcje dotycza wszystkich konfiguracji drukarki i typow potaczen.

Ustawienia skanowania przypisuje sie do przyciskéw Start Konsoli skanowania, aby przy ich
uzyciu, jak réwniez przy uzyciu ich odpowiednikdéw na panelu sterowania drukarki, mozna byto
korzystac¢ z funkcji skanowania za pomocg jednego przycisku. Jedna konfiguracja dziata w
przypadku obu urzadzen, poniewaz ustawienia skonfigurowane dla przyciskow Start Konsoli
skanowania sg automatycznie stosowane dla przyciskéw Start na panelu sterowania drukarki za
kazdym razem, gdy na panelu sterowania drukarki wybrana zostanie opcja Skanuj do: PC.

Aby skonfigurowaé skanowanie za pomocg jednego przycisku:

1.

10.
11.
12.

13.
14.

Jesli jeszcze nie zostat zainstalowany sterownik skanowania i narzedzia, najpierw je
zainstaluj. Aby uzyskac¢ informacje na ten temat, patrz na
stronie 41.

Otworz Konsole skanowania: kliknij przycisk Start wybierz opcje Programy > Xerox Office
Printing > Phaser 6121MFP > Konsola skanowania > Phaser 6121MFP
Konsola skanowania.

W Konsoli skanowania kliknij przycisk Ustawienia.

Kliknij karte Nacis$nij, aby skanowac¢ (jesli jeszcze nie zostata wybrana). W dolnym wierszu
kliknij przycisk akcji, ktéra ma by¢ wykonywana po nacisnieciu przycisku Start/Cz-B na
panelu sterowania drukarki lub przycisk Start/Cz-B w Konsoli skanowania.

W gérnym wierszu kliknij przycisk akcji, ktéra ma by¢ wykonywana po nacisnieciu przycisku
Start/Kolor na panelu sterowania drukarki lub przycisk Start/Kolor w Konsoli skanowania.
Kliknij przycisk OK.

W sekcji Tryby skanowania Konsoli skanowania kliknij przycisk trybu przypisany do
przycisku Start/Cz-B.

W oknie dialogowym TWAIN wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
* W przypadku potgczenia USB wybierz opcje Skaner lokalny (USB).
» Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, wybierz opcje Skaner sieciowy.

Na potrzeby skanowania za pomocg jednego przycisku, po nacisnieciu przyciskoéw Start
Konsoli skanowania, zaznacz pole wyboru Nie wyswietlaj tego okna dialogowego
podczas uruchamiania sterownika TWAIN.

Gdy opcja niewyswietlania okna dialogowego zostanie zaznaczona, jedynym
sposobem na ponowne wyswietlanie tego okna bedzie ponowne zainstalowanie
sterownika skanowania.

Kliknij przycisk OK. Wyswietlone zostanie okno dialogowe Skanuj dokument.
W sekcji Ustawienia skanera wybierz zgdane opcje skanowania.

W odpowiednich polach sekcji Przeznaczenie wybierz format pliku, domysing nazwe pliku i
folder docelowy skanowania.

Kliknij przycisk Zapisz ustawienia i zamknij.
Powtdrz kroki 7—13 dla przycisku Start/Kolor.

Opcje przypisane do przyciskow Start Konsoli skanowania majg zastosowanie rowniez w
przypadku ich odpowiednikdw na panelu sterowania drukarki.
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Konfigurowanie przyciskéw trybu skanowania

Notatka: Niniejsze instrukcje dotyczg wszystkich konfiguracji drukarki i typow potaczen.

Przypisz i zapisz ustawienia skanowania do przyciskow trybu skanowania Konsoli skanowania
na potrzeby szybkiego skanowania do czesto uzywanych miejsc docelowych. Mozna tez
skanowacé recznie przy uzyciu ustawien wybieranych podczas skanowania. Aby uzyskac wiecej
informaciji o wybieraniu ustawien skanowania, patrz Dostosowywanie opcji skanowania na
stronie 118.

Aby przypisac ustawienia skanowania do przycisku Tryb skanowania:

1. Jesli jeszcze nie zostat zainstalowany sterownik skanowania i narzedzia, najpierw je
zainstaluj. Aby uzyska¢ informacje na ten temat, patrz Instalowanie oprogramowania na
stronie 41.

2. Otwodrz Konsole skanowania: kliknij przycisk Start wybierz opcje Programy > Xerox Office
Printing > Phaser 6121MFP > Konsola skanowania > Phaser 6121MFP
Konsola skanowania.

3. W sekcji Tryby skanowania kliknij przycisk, ktory chcesz skonfigurowac.

Notatka: Nalezy pamietac, ze jesli ustawienia zostang przypisane i zapisane do przycisku
trybu skanowania, ktéry zostat juz skojarzony z jednym z przyciskéw Start, ustawienia dla
tego przycisku Start zostang zmienione.

4. KIiknij zgdany przycisk Tryb skanowania.

5. W oknie dialogowym Xerox Phaser 6121MFP TWAIN wybierz opcje skanera, pasujaca do
typu potaczenia z drukarka (sieciowe lub USB), a nastepnie kliknij przycisk OK.

6. W wyswietlonym oknie dialogowym Skanowanie wybierz ustawienia skanowania dla
przycisku Tryb skanowania, a nastepnie kliknij opcje Zapisz ustawienia i zamknij.

Notatka: Aby uzyskac wiecej informacji na temat wybierania ustawien Konsoli skanowania,
kliknij przycisk Pomoc w oknie dialogowym Pomoc online Konsoli skanowania w celu
wysSwietlenia pomocy online.

Skanowanie do komputera za pomocg jednego przycisku

Funkcja skanowania za pomoca jednego przycisku Konsoli skanowania umozliwia skanowanie
do réznych miejsc docelowych na komputerze z drukarki lub z Konsoli skanowania. Miejscem
docelowym skanowania za pomocg jednego przycisku moze by¢ folder na komputerze, Schowek
systemu Windows, aplikacja na komputerze lub inna drukarka na komputerze.

Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji skanowania za pomocg jednego przycisku nalezy
przypisac ustawienia skanowania do przyciskow Start na panelu sterowania drukarki. Jesli
czynno$¢ ta nie zostata wykonana, patrz Konfigurowanie skanowania za pomocg jednego
przycisku na stronie 111.
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Skanowanie za pomocg jednego przycisku z panelu sterowania

Aby wykonaé skanowanie za pomocg jednego przycisku z panelu sterowania drukarki:

1.

O 0D

Umies¢ dokument, ktéry ma byé skanowany, w automatycznym podajniku dokumentéw lub
na szybie dokumentéw.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Skanowanie.

W menu powinna zosta¢ wyswietlona zaznaczona opcja Skanuj do. Nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Skanuj do PC i nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk Start przypisany do ustawien skanowania i folderu docelowego, ktéry ma

zostac uzyty.

Przejdz do komputera, aby kontynuowac¢ proces skanowania. Na komputerze wyswietlone

zostanie okno dialogowe Xerox Phaser 6121MFP TWAIN z monitem o wybér skanera.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

* W przypadku potaczenia z drukarkg przez interfejs USB wybierz opcje Skaner lokalny
(USB), a nastepnie kliknij przycisk OK.

* W przypadku potaczenia z drukarkg przez sie¢ wybierz opcje Skaner sieciowy, a
nastepnie kliknij przycisk OK.

Notatka: Aby dokona¢ wyboru na state, zaznacz pole wyboru Nie wyswietlaj tego okna
dialogowego podczas uruchamiania. Gdy opcja niewyswietlania okna dialogowego
zostanie zaznaczona, jedynym sposobem na ponowne wyswietlanie tego okna bedzie
ponowne zainstalowanie sterownika skanowania.

Drukarka skanuje do folderu docelowego okreslonego w ustawieniach skanowania za
pomoca jednego przycisku.

Skanowanie za pomoca jednego przycisku z Konsoli skanowania

Aby rozpoczagé skanowanie z Konsoli skanowania:

1.

2.

3.

Umies¢ dokument, ktéry ma byé skanowany, w automatycznym podajniku dokumentéw lub
na szybie dokumentow.

Uruchom Konsole skanowania: kliknij przycisk Start wybierz opcje Programy > Xerox Office
Printing > Phaser 6121MFP > Konsola skanowania > Phaser 6121MFP

Konsola skanowania.

W Konsoli skanowania kliknij przycisk Start przypisany do ustawien skanowania i folderu
docelowego, ktéry ma zostaé uzyty.

Drukarka wielofunkcyjna Phaser 6121MFP 113
Podrecznik uzytkownika



Skanowanie

4.

W wyswietlonym oknie dialogowym Xerox Phaser 6121MFP TWAIN wykonaj jedng z

nastepujacych czynnosci:

* W przypadku potaczenia z drukarkg przez interfejs USB wybierz opcje Skaner lokalny
(USB), a nastepnie kliknij przycisk OK.

* W przypadku potagczenia z drukarkg przez sie¢ wybierz opcje Skaner sieciowy, a
nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby dokona¢ wyboru na state, zaznacz pole wyboru Nie wyswietlaj tego okna
dialogowego podczas uruchamiania. Gdy opcja niewyswietlania okna dialogowego
zostanie zaznaczona, jedynym sposobem na ponowne wyswietlanie tego okna bedzie
ponowne zainstalowanie sterownika skanowania.

Drukarka skanuje do folderu docelowego okre$lonego w ustawieniach skanowania za
pomoca jednego przycisku.

Niniejsze instrukcje dotyczag skanowania z Konsoli skanowania przy uzyciu przyciskow
trybu skanowania.

Aby zeskanowac do folderu za pomocg Konsoli skanowania:

1.

Uruchom Konsole skanowania: kliknij przycisk Start wybierz opcje Programy > Xerox Office
Printing > Phaser 6121MFP > Konsola skanowania > Phaser 6121MFP
Konsola skanowania.

W sekcji Tryby skanowania Konsoli skanowania wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
* Aby zeskanowac obraz, kliknij przycisk Skanuj obraz.
* Aby zeskanowa¢ dokument, kliknij przycisk Skanuj dokument.
W wyswietlonym oknie dialogowym wybierz typ potaczenia drukarki z komputerem:
¢ Skaner lokalny (USB)
» Skaner sieciowy
Kliknij przycisk OK.
Aby dokona¢ wyboru na state, zaznacz pole wyboru Nie wyswietlaj tego okna
dialogowego podczas uruchamiania. Gdy opcja niewyswietlania okna dialogowego

zostanie zaznaczona, jedynym sposobem na ponowne wyswietlanie tego okna bedzie
ponowne zainstalowanie sterownika skanowania.

W sekcji Przeznaczenie wyswietlonego okna dialogowego Skanowanie kliknij przycisk
Przegladaj, aby znalez¢ i wybraé folder docelowy. Wprowadz wszelkie zadane zmiany w
ustawieniach skanowania.

Aby rozpoczaé skanowanie, kliknij przycisk Skanu;j.
Aby zapisac ustawienia, kliknij przycisk Zapisz ustawienia i zamknij.

Drukarka zeskanuje dokument do wskazanego miejsca docelowego. Domys$inie jest
to folder Moje dokumenty w ustawieniach uzytkownika systemu Windows.
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Skanowanie do aplikacji na komputerze

Ta sekcja obejmuje:

+ Skanowanie do aplikacji Windows — USB (TWAIN lub WIA) na stronie 115
* Skanowanie do aplikacji Windows — siec¢ na stronie 116

+ Skanowanie do aplikacji Macintosh OS X — sie¢ na stronie 116

» Skanowanie do aplikacji Macintosh OS X — USB na stronie 117

Obrazy ze skanera mozna importowac¢ bezposrednio do aplikacji systemu Windows lub
Macintosh na komputerze. Drukarka moze by¢ podtagczona do komputera za pomocg kabla USB
lub, w przypadku konfiguracji drukarki Phaser 6121MFP/N i /D, potaczenia sieciowego.

Skanowanie do aplikacji Windows — USB (TWAIN lub WIA)

Notatka: Skanowanie do aplikacji Microsoft Office 2007 lub 2008 moze rézni¢ sie od
procedur opisanych w tej sekciji.

Aby zaimportowac obrazy do aplikacji w systemie Windows 2000, Windows XP,
Windows Server 2003 i Windows Vista:

1. Otwbérz plik, w ktérym ma zosta¢ umieszczony obraz.

2. Wybierz polecenie menu aplikacji w celu pobrania obrazu. Jesli, na przyktad, do
umieszczenia obrazu w dokumencie uzywany jest program Microsoft Word (pakiet
Office 2003 i wczedniejsze):

a. Kiliknij opcje Wstaw, wybierz opcje Obraz, a nastepnie wybierz opcje Ze skanera lub
aparatu fotograficznego.

b. W polu Urzadzenie tego okna dialogowego wybierz opcje Phaser 6121MFP TWAIN.
Kliknij opcje Wstaw niestandardowo.

d. W wyswietlonym oknie dialogowym wybierz opcje Skaner lokalny (USB), a nastepnie
kliknij przycisk OK.

Notatka: Aby automatycznie uzywac tego ustawienia i pomijaé to okno dialogowe przy
kolejnych skanowaniach do aplikacji, zaznacz pole wyboru Nie wys$wietlaj tego okna
dialogowego podczas uruchamiania.

Wyswietlone zostanie okno dialogowe Phaser 6121 MFP TWAIN.

3. W polu Zrédto papieru wybierz odpowiednia opcje: Szyba dokumentéw lub
Podajnik dokumentéw.

4. W odpowiednich polach wybierz rozmiar papieru, typ skanowania rozdzielczos¢ i skale.
Notatka: Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat ustawien TWAIN, kliknij ikone znaku
zapytania w oknie dialogowym w celu wyswietlenia pomocy online.

5. Kiliknij przycisk Podglad. Jesli wynik jest satysfakcjonujacy, kliknij przycisk Skanowanie.
Jesli nie, wprowadz zadane zmiany, kliknij ponownie przycisk Podglad, a nastepnie
przycisk Skanowanie.

Dokument zostanie zeskanowany, a obraz zostanie umieszczony w aplikacji.
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Musi istnie¢ potgczenie sieciowe miedzy drukarkg a komputerem.

1. Otwérz plik, w ktérym ma zosta¢ umieszczony obraz.

2. Wybierz polecenie menu aplikacji w celu pobrania obrazu. Jesli, na przykfad, do
umieszczenia obrazu w dokumencie uzywany jest program Microsoft Word (pakiet
Office 2003 i wczes$niejsze):

a. Kiiknij opcje Wstaw, wybierz opcje Obraz, a nastepnie wybierz opcje Ze skanera lub
aparatu fotograficznego.

b. W polu Urzadzenie wybierz opcje Skaner sieciowy Phaser 6121MFP.
c. Kiliknij opcje Wstaw niestandardowo.
d. W wyswietlonym oknie dialogowym kliknij przycisk OK.

3. W polu Zrédto papieru okna dialogowego Skaner sieciowy wybierz opcje Skaner ptaski lub
Podajnik dokumentoéow.

4. W razie potrzeby okresl inne ustawienia skanera.
5. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
+ Jesli wybrana zostata opcja Podajnik dokumentéw, w polu Rozmiar strony w dolnej czesci
okna dialogowego wybierz rozmiar oryginatu.

+ Jedli wybrana zostata opcja Skaner ptaski, kliknij przycisk Podglad, aby wyswietli¢
podglad skanowanej strony. Po zakonczeniu podgladu mozna zmieni¢ rozmiar strony
skanu, klikajgc jeden z kwadratéow na rogach (ich kolor zmieni sie z brazowego na
zielony) i przeciagajgc obramowanie do zgdanego rozmiaru.

6. Kliknij przycisk Skanuj.
Dokument zostanie zeskanowany, a obraz zostanie umieszczony w aplikacji.

Aby zeskanowac obraz do pliku przez sie¢ w systemie Macintosh OS X:
1. Otwérz aplikacje Image Capture (Przechwytywanie obrazu).

Inne aplikacje TWAIN (np. Adobe Photoshop) rowniez beda dziata¢.

2. W menu Devices (Urzadzenia) wybierz opcje Browse Devices (Przegladaj urzadzenia).

3. Wybierz urzadzenie Phaser 6121MFP, a nastepnie kliknij przycisk Use TWAIN Ul (Uzyj
interfejsu uzytkownika TWAIN) po prawej stronie.

4. Z menu rozwijanego Download To: (Pobierz do:) wybierz zadang lokalizacje.
5. W razie potrzeby zmien ustawienia opcji Name (Nazwa) i Format (Format).
6. Kliknij przycisk Scan (Scan) na dole.

Wyswietlone zostanie okno z informacjami o korzystaniu z narzedzia Scanner IP
Address Selector Utility, znajdujgcego sie w nastepujacej lokalizacji systemu Mac:

/Library/Application Support/Xerox/Phaser 6121MFP/Phaser 6121MFP Scanner IP Address
Selector.app

Aby w przysztosci okno to byto ukrywane, zaznacz pole wyboru Do not show this message
again (Nie pokazuj tego komunikatu ponownie) w dolnej czesci okna.
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Wyswietlone zostanie okno dialogowe TWAIN. Z menu rozwijanego Paper Source (Zrédto
papieru) wybierz zrodio papieru:

¢ Szyba dokumentow

* Podajnik dokumentéw

Notatka: Jesli jako zrodto papieru wybrano Podajnik dokumentéw, drukarka bedzie
akceptowac tylko skanowanie pojedynczych stron.

Skonfiguruj zgdane ustawienia skanera. Aby uzyska¢ wiecej informacji, kliknij przycisk Help
(Pomoc) w oknie w celu wyswietlenia pomocy w trybie online.

Kliknij przycisk Scan (Scan).

Dokument zostanie zeskanowany, a obraz zostanie umieszczony we wskazanej lokalizacji.

Skanowanie do aplikacji Macintosh OS X — USB

Aby zeskanowac obraz do pliku przez potaczenie USB w systemie Macintosh OS X:

1.

Otworz aplikacje Image Capture (Przechwytywanie obrazu).
Notatka: Inne aplikacje TWAIN (np. Adobe Photoshop) réwniez beda dziatac.

Automatycznie zostanie wyswietlone okno skanera i uruchomiony zostanie podglad
skanu dokumentu.

Notatka: DomysIinym ustawieniem menu rozwijanego Tryb skanowania: jest Skaner plaski i
ustawienia tego nie mozna zmieni¢. Dokumenty mogg by¢ skanowane z automatycznego
podajnika dokumentow, ale mozliwe jest tylko skanowanie pojedynczych stron.

Z menu Skanuj do folderu wybierz zadang lokalizacje.

W razie potrzeby okresl inne ustawienia skanera.

W okienku podgladu obrazu z lewej strony kliknij i przeciagnij zaznaczony obszar obrazu,
ktory chcesz zeskanowac.

Notatka: Przycisk Scan (Skanuj). W dolnej czesci okna nie zostanie uaktywniony, dopoki
obszar nie zostanie zaznaczony.

Kliknij przycisk Scan (Skanuj), aby rozpocza¢ skanowanie.
Dokument zostanie zeskanowany, a obraz zostanie umieszczony we wskazanej lokalizacji.
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Dostosowywanie opcji skanowania

W tej czesci opisano:
* Modyfikowanie domysinych ustawien skanowania na stronie 118
* Wybieranie ustawien skanowania dla pojedynczej pracy na stronie 120

Modyfikowanie domysinych ustawien skanowania

W tej czesci opisano:

* Ustawianie rozdzielczosci skanowania na stronie 118

* Ustawianie typu pliku skanowanego obrazu na stronie 118

+ Ustawianie typu oryginatu na stronie 119

» Ustawianie domysinego miejsca docelowego skanowania na stronie 119

Aby uzyskac liste ustawien domysinych, patrz Menu konfiguracji domysinego skanowania na
stronie 162.

Ustawianie rozdzielczosci skanowania

Rozdzielczo$¢ skanowania mozna zmienia¢ w zaleznosci od tego, do jakich celéow bedzie
uzywany skanowany obraz. Rozdzielczos¢ skanowania wptywa zaréwno na rozmiar pliku, jak i
na jako$¢ skanowanego obrazu. Im wyzsza jest rozdzielczos¢ skanowania, tym wiekszy jest
rozmiar pliku.

Aby wybraé rozdzielczo$¢ skanowania:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Skanowanie.

2. Nacisnij przycisk Strzatka w dét, aby przej$¢ do opcji Ust.dom.skan., a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Dla opcji Rozdzielczosé nacisnij przycisk OK.
4. Whybierz jedng z ponizszych opciji, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
* 150 dpi: (fabryczne ustawienie domysine) Najnizsza rozdzielczo$¢ i najmniejszy
rozmiar pliku.
300 dpi: Srednia rozdzielczo$¢ i $redni rozmiar pliku.
Notatka: Wyzszg rozdzielczo$¢ skanowania mozna uzyskac przy uzyciu sterownika

skanowania TWAIN, dostepnego w Konsoli skanowania. Aby uzyska¢ informacje na ten
temat, patrz Korzystanie z Konsoli skanowania na stronie 110.

Ustawianie typu pliku skanowanego obrazu

Aby okresli¢ typ pliku, w jakim zostanie zapisany skanowany obraz:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Skanowanie.

2. Nacisnij przycisk Strzatka w dot, aby przejs¢ do opcji Ust.dom.skan., a nastepnie nacisnij
przycisk OK.
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3. Za pomoca strzatek przejdz w dét do opcji Format pliku i nacisnij przycisk OK.
4. Wybierz jeden z nastepujacych typow:

« TIFF
» PDF (fabryczne ustawienie domysine)
+ JPEG

5. Nacisnij przycisk OK.

Ustawianie typu oryginatu

Aby ustawi¢ typ skanowanego oryginatu:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Skanowanie.

2. Nacisnij przycisk Strzatka w dot, aby przejs¢ do opcji Ust.dom.skan., a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Za pomoca klawisza ze strzatkg przejdz w dot do opcji Typ oryg. dokum. i nacisnij
przycisk OK.

4. Wybierz typ skanowanej zawartos$ci:
* Mieszane: Tekst z obrazami lub fotografiami.
+ Tekst: Tylko tekst.
* Foto: Tylko fotografie.

5. Nacisnij przycisk OK.

Ustawianie domysinego miejsca docelowego skanowania

Domys$ine miejsce docelowe skanowania jest wskazywane po monicie Skanuj do: w gornej
czesci menu Skanowanie.

Aby ustawi¢ domysine miejsce docelowe skanowania:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Skanowanie.

2. Nacisnij przycisk Strzatka w dot, aby przejs¢ do opcji Ust.dom.skan., a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Za pomocg strzatek przejdz w dét do opcji Skanuj do: i nacisnij przycisk OK.
4. Wybierz zgdane domysine miejsce docelowe.

+ Email: Wysyta skan na okreslony adres email (wymagana jest konfiguracja drukarki
Phaser 6121MFP/N lub /D z potaczeniem sieciowym).

* PC: Konsola skanowania (tylko system Windows): Wysyta skan do Konsoli skanowania
na komputerze.

* Urzadzenie USB: Wysyta skan do pamieci flash USB podtgczonej do drukarki.

+ FTP: Wysyta skan na adres serwera FTP (wymagana jest konfiguracja drukarki Phaser
6121MFP/N lub /D z potaczeniem sieciowym).

5. Nacisnij przycisk OK.
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Wybieranie ustawien skanowania dla pojedynczej pracy

Aby tymczasowo zmieni¢ ustawienie skanowania przy wysytaniu skanowanego obrazu

pocztg e-mail:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Skanowanie.

2. Wybierz miejsce docelowe skanowania i nacisnij przycisk OK.

3. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby poruszac sie w ustawieniach menu. Wybierz
ustawienie, ktére ma zosta¢ zmienione, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4. Zmien wybrane ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Notatka: Aby uzyskac liste opcji ustawien, patrz Menu skanowania - Gtowne na stronie 161.

5. Nacisnij zadany przycisk Start, aby rozpocza¢ skanowanie.
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Dodawanie adresow email do
ksigzki adresowej

Ta sekcja obejmuje:

* Dodawanie adreséw email z panelu sterowania na stronie 121

* Dodawanie adreséw email do grupy z panelu sterowania na stronie 122

* Dodawanie adreséw email w ustudze CentreWare IS na stronie 122

+ Dodawanie adreséw email do grupy w ustudze CentreWare IS na stronie 122
* Dodawanie adresow email z narzedzia MCC na stronie 123

* Dodawanie adresoéw email do grupy w narzedziu MCC na stronie 124

W ksigzce adresowej drukarki mogg by¢ przechowywane adresy email i miejsca docelowe na
serwerach FTP. Pozycje ksigzki adresowej mozna dodawac za pomoca przyciskow na panelu
sterowania drukarki, ustugi CentreWare IS, lub — jesli istnieje potaczenie USB z drukarkg — za
pomocg narzedzia MCC (tylko system Windows). Najszybszg metode dodawania pozycji do
ksigzki adresowej zapewnia ustuga CentreWare |S.

Dodawanie adresow email z panelu sterowania

Aby dodac¢ adresy email do pozycji Szybkie wyb. z panelu sterowania drukarki:

1. Nacisnij przycisk Ksigzka adresowa po lewej stronie panelu sterowania drukarki.

2. Dla opcji Dodaj/edytuj pozycje nacisnij przycisk OK.

3. Dla opcji Nowa pozycja nacisnij przycisk OK.

4. Dla opcji Szybkie wyb. za pomoca klawiszy wprowadz dostepny numer pozycji (od 01
do 220).
Jesli numer jest juz zajety, na menu wyswietlane zostanie "Niedostepny". W takim przypadku
sprébuj uzy¢ kolejnego numeru.

5. Jesli wprowadzony numer pozycji jest dostepny, w menu wyswietlana bedzie informacja
"[00]# Dostepne". Nacisnij przycisk OK.

6. Dla opcji Nazwa wprowadz nazwe za pomoca klawiszy. Aby w razie potrzeby dodac¢ spacje,

uzyj przycisku ze strzatkg w prawo. (Aby uzyskaé informacje na temat korzystania z klawiszy,
patrz Korzystanie z klawiatury panelu sterowania na stronie 145).

7. Za pomocg strzatek przejdz w dét do opcji Typ adresu i nacisnij przycisk OK.
8. Za pomoca strzatek przejdz w dét do opcji Adres e-mail i nacisnij przycisk OK.
9. Wprowadz adres email za pomoca klawiatury. Po zakonczeniu nacisnij przycisk OK.

10. Aby wyjs¢ z menu ksigzki adresowej, naciskaj przycisk Wstecz/Menu, az przejdziesz do
zgdanego menu.
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Dodawanie adresow email do grupy z panelu sterowania

Aby dodac¢ adresy email do pozycji Wyb. grupowe z panelu sterowania drukarki:

1.

2.
3.
4

Nacisnij przycisk Ksigzka adresowa po lewej stronie panelu sterowania drukarki.

Dla opcji Dodaj/edytuj pozycje nacisnij przycisk OK.

Dla opcji Nowa pozycja nacisnij przycisk OK.

Dla opcji Wyb. grupowe za pomoca klawiszy wprowadz dostepny numer pozycji (od 01

do 220).

Jesli numer jest juz zajety, na menu wyswietlane zostanie "Niedostepny". W takim przypadku
sprobuj uzy¢ kolejnego numeru.

Jesli wprowadzony numer pozycji jest dostepny, w menu wyswietlana bedzie informacja
"[00]# Dostepne". Nacisnij przycisk OK.

Dla opcji Nazwa wprowadz nazwe za pomoca klawiszy. Aby w razie potrzeby dodac spacje,

uzyj przycisku ze strzatkg w prawo. (Aby uzyska¢ informacje na temat korzystania z klawiszy,
patrz Korzystanie z klawiatury panelu sterowania na stronie 145).

Za pomocg strzatek przejdz w dot do opcji Typ adresu i nacisnij przycisk OK.
Za pomocg strzatek przejdz w dot do opcji Adres e-mail i nacisnij przycisk OK.
Wprowadz adres email za pomocg klawiatury. Po zakonczeniu nacisnij przycisk OK.

. Aby wyjs¢ z menu ksigzki adresowej, naciskaj przycisk Wstecz/Menu, az przejdziesz do

zgdanego menu.

Dodawanie adresow email w ustudze CentreWare IS

Aby dodac¢ adresy email w ustudze CentreWare |S:

1.

2.
3.

No o s

Otworz przegladarke internetowa i wpisz adres IP drukarki w polu adresu. (Jesli nie znasz
adresu IP drukarki, patrz Znajdywanie Adresu |IP drukarki na stronie 40).

Na stronie CentreWare IS Kliknij przycisk Login (Zaloguj). Hasto nie jest wymagane.
Wybierz karte Fax/Email (Fax/Email).

Na stronie Speed Dial List (Lista szybkiego wybierania) wyswietlane sg banki pdl pozyciji
szybkiego wybierania. Pozycje szybkiego wybierania numeru o numerach 001-220 sg
przeznaczone dla numeréw fakséw i adreséw email.

Przejdz do pierwszego wolnego pola. Kliknij opcje Create (Utworz).

W polu wyboru typu pozycji wybierz opcje Email, a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).
W odpowiednich polach wprowadz nazwe i adres email osoby.

Kliknij opcje Save Changes (Zapisz zmiany).

Dodawanie adreséw email do grupy w ustudze CentreWare IS

Aby utworzy¢ pozycje wybierania grupowego:

1.

2.
3.

Otworz przegladarke internetowa i wpisz adres IP drukarki w polu adresu. (Jesli nie znasz
adresu IP drukarki, patrz Znajdywanie Adresu IP drukarki na stronie 40).

Na stronie CentreWare IS kliknij przycisk Login (Zaloguj). Hasto nie jest wymagane.
Wybierz karte Fax/Email (Fax/Email).
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W okienku nawigaciji po lewej stronie kliknij opcje Group Dial Settings (Ustawienia
wybierania grupowego).
W kolumnie Action (Akcja) na stronie Group Dial List (Lista wybierania grupowego) kliknij
przycisk Create (Utworz) dla pierwszej dostepnej grupy.

Grupy sg nazywane "01, 02, 03 itd.", chyba, ze nazwa zostanie zmieniona.

W polu wyboru typu pozycji wybierz opcje Email, a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).
W polu Nazwa wybierania grupowego wprowadz nazwe grupy.

W okienku Szybkiego wybierania pozycje dostepne do dodania do grupy beda posiadaty
okienko po lewej stronie w kolumnie przycisku. Zaznacz okienka pozycji dla dodania do grup.

Przewin strone do korica w dét i kliknij przycisk Next (Dalej).
Na liscie grup wybierania numeru powinna pojawi¢ sie nowa grupa.

Szczegdty lub nazwe grupy szybkiego wybierania mozna pézniej edytowaé. W tym celu
nalezy przejs¢ do okna Group Dial List (Lista wybierania grupowego) w sposdb opisany
powyzej, klikng¢ przycisk Modify (Modyfikuj) dla tej grupy, wprowadzi¢ zmiany, a
nastepnie klikng¢ przycisk Next (Dalej) na dole strony.

Grupe szybkiego wybierania mozna usuna¢, klikajac przycisk Delete (Kasuj) na stronie
Group Dial List (Lista wybierania grupowego), a nastepnie przycisk Yes (Tak) w

celu potwierdzenia.

MCC jest dziatajacym tylko w systemie Windows narzedziem, dla ktérego
wymagane jest potaczenie USB miedzy drukarkg a komputerem.

Aby dodac¢ adresy email z narzedzia MCC:

1.
2.

B

Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona i podigczona do komputera.

Na komputerze kliknij kolejno przycisk Start > Programy > Xerox Office Printing >
Phaser 6121MFP > MCC > Xerox Phaser 6121MFP MCC.

W programie MCC Kkliknij ikone Podtacz (pierwsza ikona w rzedzie).

Kliknij ikone Pobierz (ostatnia ikona w rzedzie).

W lewym okienku nawigacyjnym kliknij znak plus (+) obok elementu Ksigzka adresowa, aby
go rozwingg.

Rozwin opcje Szybkie wyb., a nastepnie kliknij przycisk Faks/Email.

Pozycje szybkiego wybierania numeru o numerach 001-220 sg przeznaczone dla numeréw
faksow i adresow email.

Z prawej strony okna MCC kliknij opcje Nowy kontakt.

W sekcji Typ wybierz opcje Email, a nastepnie w kolejnej sekcji wprowadz nazwe pozycji. W
polu Adres wprowadz adres email drukarki.

Aby dodac te pozycje do grupy szybkiego wybierania, w sekcji Dodaj do grupy zaznacz pole
wyboru dla wybranej grupy.
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10. Kliknij przycisk OK.
11. Aby zatadowa¢ nowe pozycje do drukarki, kliknij ikone Zataduj (trzecia z rzedu). Gdy

wyswietlony zostanie monit o potwierdzenie, kliknij przycisk OK.

12. Aby roztaczy¢ sie z drukarka, kliknij ikone Odtacz (druga z rzedu).

Notatka: Pozycje mozna dodawaé, gdy drukarka jest odigczona, ale dane nie zostang
zatadowane do drukarki, dopoki nie zostang kolejno klikniete ikony Podiacz i Zataduj
(trzecia ikona z rzedu).

Dodawanie adresoéw email do grupy w narzedziu MCC

Notatka: Jesli adres email nie zostat dodany do pozycji wybierania grupowego podczas
tworzenia tej pozycji, czynnos¢ te mozna wykonag, postepujac wedtug ponizszych instrukciji.

Aby dodac pozycje szybkiego wybierania adreséw email do pozycji wybierania grupowego:

1.
2.

3.

B

Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona i podtgczona do komputera kablem USB.

Na komputerze kliknij kolejno przycisk Start > Programy > Xerox Office Printing >
Phaser 6121MFP > MCC > Xerox Phaser 6121MFP MCC.

W programie MCC kliknij ikone Podtacz (pierwsza ikona w rzedzie).

Kliknij ikone Pobierz (ostatnia ikona w rzedzie).

W lewym okienku nawigacyjnym kliknij znak plus (+) obok elementu Ksigzka adresowa, aby
go rozwingg.

Rozwin opcje Szybkie wyb., a nastepnie kliknij przycisk Faks/Email.

W oknie z prawej strony wyswietlona zostanie lista pozycji numeréw faksu i adreséw email.

W oknie z prawej strony sprawdz numer szybkiego wybierania, ktéry chcesz doda¢ do grupy,
a nastepnie w oknie z lewej strony, w sekcji Faks/Email, kliknij ten numer pozycji szybkiego

wybierania. Numer ten zostanie wyswietlony w okienku po prawej. W sekcji Dodaj do grupy

wybierz grupe, do ktérej chcesz dodacé pozycje.
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Dodawanie pozycji FTP do
ksigzki adresowej

W tej czesci opisano:
+ Dodawanie miejsc docelowych na serwerze FTP w ustugach CenterWare IS na stronie 125
* Dodawanie miejsc docelowych na serwerze FTP w narzedziu MCC na stronie 126

Uwaga:
+ W przypadku skanowania do serwera FTP wymagane jest potgczenie drukarki i komputera
z aktywnag siecia.

* Miejsc docelowych FTP nie mozna dodawac na panelu sterowania drukarki. Nalezy w tym
celu uzy¢ ustugi CentreWare 1S.

Dodawanie miejsc docelowych na serwerze FTP w
ustugach CenterWare IS

Zarowno uzytkownicy systemu Windows, jak i komputerow Macintosh, moga konfigurowac¢
miejsca docelowe skanowania FTP w ustugach CentreWare |S.

1. Otwoérz przegladarke internetowg i wpisz adres IP drukarki w polu adresu. (Jesli nie znasz
adresu IP drukarki, patrz Znajdywanie Adresu |IP drukarki na stronie 40).

2. Na stronie CentreWare IS kliknij przycisk Login (Zaloguj). Hasto nie jest wymagane.

3. Woybierz karte Fax/Email (Fax/Email).
Na stronie Speed Dial List (Lista szybkiego wybierania) wyswietlane sg banki pdl pozyciji
szybkiego wybierania. Pozycje szybkiego wybierania numeru 221-250 sg przeznaczone dla
lokalizacji na serwerach FTP.

4. W sekcji Speed Dial Index (Scan to Server) (Indeks szybkiego wybierania [Skanuj do
serwera])) kliknij powigzany zakres numeréw 221-250.

5. Dla pierwszej dostepnej niezajetej pozyciji kliknij przycisk Create (Utworz).
6. W sekcji Server Information (Informacje o serwerze) podaj nastepujace dane:
* Nazwa folderu FTP.
* Adres serwera FTP.
+ Katalog (jesli folder znajduje sie w podkatalogu folderu gtdwnego na serwerze FTP).

7. W sekcji Scan Settings (Ustawienia skanowania) zmien ustawienia wedtug potrzeb lub
pozostaw ustawienia domysine.

8. Jesli po kazdym wystaniu skanu do danego miejsca docelowego FTP ma by¢ wysytane
powiadomienie email do wyznaczonych uzytkownikéw, w sekcji Email Notification
(Powiadomienie email):

a. Zaznacz pole wyboru Wiacz powiadomienie.
b. W odpowiednich polach wprowadz adresy email. Mozna wpisa¢ maksymalnie
dziesie¢ adresow.
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9.

10.

Jesli dla serwera FTP wymagane jest uwierzytelnianie, w sekcji Authentication Method
(Metoda uwierzytelniania) wybierz opcje Secure (Bezpieczne), a nastepnie w odpowiednich
polach wprowadz nazwe uzytkownika i hasto.

Kliknij opcje Save Changes (Zapisz zmiany).

Jesli istnieje potaczenie USB z drukarkg, mozna dodaé miejsca docelowe serwera
FTP w narzedziu MCC, a nastepnie zatadowac je do drukarki. Nie mozna jednak skanowac
do serwera FTP, jesli nie istnieje potgczenie sieciowe.

Aby dodac¢ miejsca docelowe na serwerze FTP z narzedzia MCC:

1.
2.

B

10.

11.

Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona i podigczona do komputera kablem USB.

Na komputerze kliknij kolejno przycisk Start > Programy > Xerox Office Printing >
Phaser 6121MFP > MCC > Xerox Phaser 6121MFP MCC.

W programie MCC kliknij ikone Podiacz (pierwsza ikona w rzedzie).
Kliknij ikone Pobierz (ostatnia ikona w rzedzie).

W lewym okienku nawigacyjnym kliknij znak plus (+) obok elementu Ksigzka adresowa, aby
go rozwingg¢, a nastepnie kliknij znak plus (+) obok elementu Szybkie wybieranie numeru,
aby go rozwingc.

W okienku nawigacji kliknij opcje Skanuj do serwera, a nastepnie kliknij znajdujacy sie obok
znak plus (+), aby jg rozwingg.

W okienku nawigacji wybierz kolejny dostepny numer pozycji Skanuj do serwera. W prawym
okienku okna MCC kliknij przycisk Nowy kontakt.

W oknie dialogowym Numer listy szybkiego wybierania skanowania do serwera podaj
nastepujace informacije:

a. W polu Nazwa opisowa serwera wprowadz nazwe serwera FTP.
b. W polu Adres serwera FTP wprowadz adres serwera FTP.

c. Jeslifolder docelowy znajduje sie w podkatalogu folderu gtéwnego na serwerze FTP, w
polu Katalog wprowadz nazwe tego podkatalogu.

d. Zmien kolor, format, rozdzielczo$¢ i inne ustawienia wedtug potrzeb lub pozostaw
ustawienia domysine.

Jesli po kazdym wystaniu skanu do danego miejsca docelowego FTP ma by¢ wysytane
powiadomienie email do wyznaczonych uzytkownikéw, w sekcji Powiadomienie email:

a. Zaznacz pole wyboru Wtacz powiadomienie (Wtgcz powiadomienie).

b. W odpowiednich polach wprowadz adresy email. Mozna wpisa¢ maksymalnie

dziesie¢ adresoéw.
Jesli dla serwera FTP wymagane jest uwierzytelnianie, w sekcji Metoda uwierzytelniania
wybierz opcje Prywatne, a nastepnie w odpowiednich polach wprowadz nazwe uzytkownika
i hasto.

Po zakonczeniu kliknij przycisk OK.
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W tym rozdziale opisano:

«  Wysylanie faksow na stronie 128

+ Odbieranie faksow na stronie 137

*  Zmiana domyslnych ustawien pracy faksu na stronie 142

* Dodawanie numerow faksu do ksigzki adresowej. na stronie 143
» Zarzadzanie funkcjami faksu na stronie 148

Notatka: Ten rozdziat dotyczy tylko konfiguracji drukarek Phaser 6121MFP/N lub /D.

Patrz réwniez:
Instalacja i konfiguracja na stronie 31

Online Support Assistant (Asystent pomocy online) pod adresem
www.xerox.com/office/6121MFPsupport
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Wysytanie faksow

Ta sekcja zawiera:

* Przeglad faksowania na stronie 128

*  Wysylanie szybkiego faksu za pomocg panelu sterowania na stronie 128

* Reczne wysyfanie faksu z zastosowaniem przycisku Odtozona stuchawka na stronie 130
«  Wysylanie faksu z komputera na stronie 131

+ Stosowanie ksigzki adresowej podczas faksowania na stronie 133

*  Opoznienie wysytania faksu na stronie 135

* Anulowanie opoznionego wysytania faksu na stronie 135

* Wybieranie opcji faksu dla jednej pracy na stronie 135

* Zmiana domysinych ustawien opcji wysytania faksu na stronie 136

Przeglad faksowania

Konfiguracje drukarek Phaser 6121MFP/N i /D sg ustawione na faksowanie, jezeli drukarka jest
podigczona do linii telefonicznej. Aby uzyskaé informacje na temat podtgczania linii telefoniczne;j,
patrz Podtgczanie drukarki na stronie 36. Konfiguracja drukarki Phaser 6121MFP/S nie posiada
mozliwosci faksowania.

Instrukcje z tego rozdziatu zaktadajg, ze zainstalowane jest odpowiednie oprogramowanie. Aby
uzyskaé wiecej informaciji, patrz Instalowanie oprogramowania na stronie 41.

Notatka: Przed faksowaniem nalezy ustawi¢ numer kraju i numer faksu drukarki. Jezeli tego
nie wykonates podczas pierwotnego ustawiania pulpitu sterowania, patrz Konfigurowanie
drukarki do faksowania na stronie 56.

Faks moze by¢ wysytany dwoma metodami:

* Z pulpitu sterowania poprzez wybranie ksigzki adresowej drukarki lub poprzez reczne
wprowadzenie numeru faksu.

» Z aplikacji komputera poprzez zastosowanie sterownika Phaser 6121MFP PC-FAX driver
(tylko Windows). Patrz \Wysytanie faksu z komputera na stronie 131.

Wysytanie szybkiego faksu za pomocg panelu sterowania

Ta sekcja obejmuje:
+  Wysylanie faksu z szyby dokumentow na stronie 129
*  Wysylanie faksu z automatycznego podajnika dokumentéw na stronie 130

Wykonaj ponizsze kroki, aby szybko wyslaé¢ faks z drukarki do pojedynczego odbiorcy z
zastosowaniem fabrycznych ustawien domysinych.

Notatka: Jezeli dokumenty znajdujg sie jednoczesnie w automatycznym podajniku
dokumentéw i na szybie dokumentow, drukarka zeskanuje tylko dokumenty z
automatycznego podajnika dokumentow.
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Wysylanie faksu z szyby dokumentéw

1. Podnies automatyczny podajnik dokumentow lub szyby dokumentdw, a nastepnie umiesé
oryginat strong tekstem do dotu w tylnym, lewym narozniku szyby dokumentéw:

6121-074

2. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Faks.

3. Na menu wyswietlone jest: "Faks do". Nacisnij przycisk OK i za pomoca klawiatury
alfanumerycznej wprowadz numer telefoniczny faksu. Nacisnij OK.

Notatka: Jezeli numer faksu wymaga pauzy, nacisnij przycisk Ponowne wybranie/ Pauza
aby wstawi¢ wymagang pauze 2,5 sekundowq. Wprowadzona pauza jest wyswietlana jako
"P" w numerze faksu na menu.

4. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przejs¢ do Zakoncz a nastepnie nacisnij przycisk OK
oraz Start/Cz-B.

5. Po uzyskaniu monitu, wybierz zgdany rozmiar strony, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Notatka: W zaleznosci od domysinych ustawien faksu, drukarka albo najpierw zeskanuje
strony, wybierze numer i poczeka na potaczenie przed wystaniem faksu lub tez drukarka
wybierze numer, poczeka na potaczenie a nastepnie zeskanuje strony. Drukarka nastepnie
dokona transmisji faksu. Stan transmisji faksu wydrukowany jest na stronie potwierdzenia
drukowanej po wystaniu faksu. Aby zmieni¢ opcje domysine wysytania faksu, patrz Zmiana
domysinych ustawien opcji wysytania faksu na stronie 136.

6. Po zeskanowaniu pierwszej strony zostaniesz zapytany, czy chcesz skanowaé nastepng
strone. Po uzyskaniu monitu :"Nastepna strona?", wykonaj jedng z nastepujacych czynno$ci:

+ Jezeli zakonczytes$ ze skanowaniem, nacisnij ponownie przycisk Start/CZ-B, aby
wystac faks.
» Jezeli masz wiecej stron do skanowania i faksowania, otwérz pokrywe drukarki i odwroé

strone lub pot6z nastepng strone i nacisnij OK. Dokument zostanie zeskanowany. Jezeli
zakonczytes ze skanowaniem stron, naciénij przycisk Start/CZ-B, aby wysta¢ faks.
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Wysylanie faksu z automatycznego podajnika dokumentéw

1.

Wyjmij zszywki i zdejmij spinacze ze stron i umie$¢ strony tekstem do goéry, gorg stron do
podajnika. Dostosuj prowadnice papieru, aby dopasowac je do oryginatéw jak ukazano:

6121-078

Notatka: Nie taduj wiecej niz 35 stron do automatycznego podajnika dokumentow.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Faks.

Na menu wyswietlone jest: "Faks do". Nacisnij przycisk OK i za pomoca klawiatury
alfanumerycznej wprowadz numer telefoniczny faksu. Nacisnij OK.

Notatka: Jezeli numer faksu wymaga pauzy, nacisnij przycisk Ponowne wybranie/ Pauza
aby wstawi¢ wymagang pauze 2,5 sekundowq. Wprowadzona pauza jest wyswietlana jako
"P" w numerze faksu na menu.

Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przej$¢ do Zakoncz a nastepnie nacisnij przycisk OK
oraz Start/Cz-B.

Notatka: W zaleznosci od domysinych ustawieh faksu, drukarka albo najpierw zeskanuje
strony, wybierze numer i poczeka na potaczenie przed wystaniem faksu lub tez drukarka
wybierze numer, poczeka na potgczenie a nastepnie zeskanuje strony. Drukarka nastepnie
dokona transmisji faksu. Stan transmisji faksu wydrukowany jest na stronie potwierdzenia
drukowanej po wystaniu faksu. Aby zmieni¢ opcje domysine wysytania faksu, patrz Zmiana
domysinych ustawien opcji wysytania faksu na stronie 136.

Reczne wysytanie faksu z zastosowaniem przycisku
Odtozona stuchawka

Podczas wysytania faksu za granice moze by¢ konieczne stuchanie, gdyz potgczenie faksu
odbywa sie przez rézne centrale przed potgczeniem z numerem przeznaczenia. W

takim przypadku, mozesz wystac faks recznie; kiedy ustyszysz ton faksu, mozesz
rozpoczaé transmisje.

Reczne wysytanie faksu z zastosowaniem przycisku Odtozona stuchawka:

1.

Zataduj dokument do automatycznego podajnika dokumentéw.

Notatka: Podczas recznego wysytania faksu z zastosowaniem funkcji Odtozonej stuchawki
nalezy zatadowac¢ dokument do automatycznego podajnika dokumentéw zamiast ustawienia
go na szybie dokumentow, gdyz to mogtoby spowodowac btad.

Jezeli trzeba, nastaw jako$¢ obrazu. Patrz \Wybieranie opcji faksu dla jednej pracy na
stronie 135.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Odtozona stuchawka.
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4. Na panelu pulpitu sterowania drukarki wykonaj jedno z ponizszych, aby wprowadzi¢
numer faksu:

* Uzyj klawiatury alfanumerycznej dla wprowadzenia numeru telefonicznego faksu i
nacisnij przycisk Start/CZ-B.

* Nacisnij przycisk Ksigzka adresowa a nastepnie po uzyskaniu monitu, wprowadz numer
Szybkiego wybierania. Potwierdz, ze wyswietlony odbiorca jest wlasciwym odbiorca a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

* Nacisnij przycisk Ponowne wybranie/ Pauza aby zastosowac¢ numer ostatnio
wybranego odbiorcy.

5. Po ustyszeniu sygnatu faksu wskazujgcego na potaczenie faksu, nacisnij

przycisk Start/CZ-B.

Uwaga:

* Aby anulowa¢ transmisje faksu, nacisnij przycisk Stop/Resetuj i po uzyskaniu monitu,

wybierz Tak, nastepnie nacisnij OK.

« Jezeli planujesz wystanie faksu za pomocg ustugi Voice over IP (VOIP), sprawdz z
dostawcg ustugi VOIP czy faks jest obstugiwany.

Wysytanie faksu z komputera

Ta sekcja zawiera:
+ Ustawianie preferencji dla drukowania faksu na stronie 131
* Drukowanie do faksu na stronie 132

Notatka: Ta sekcja dotyczy tylko uzytkownikow Windows.

Z aplikacji komputera poprzez zastosowanie sterownika Phaser 6121MFP PC-FAX mozna
drukowac do faksu. Aby sprawdzi¢, czy sterownik jest zainstalowany, sprawdz katalog drukarki w
komputerze. Na liscie drukarek powinno by¢ Phaser 6121MFP PC-FAX. Dla uzyskania informacji
na temat instalacji sterownika faksu, patrz Instalowanie oddzielne sterownikow - Sie¢ na

stronie 42 jezeli sie¢ jest podigczona do drukarki lub Instalowanie oddzielne sterownikow - USB
na stronie 46 jezeli drukarka ma potgczenie USB.

Ustawianie preferencji dla drukowania faksu

Przy pierwszym drukowaniu do faksu w aplikacji mozesz chcie¢ ustawi¢ rozmiar papieru,
rozdzielczos¢, ukierunkowanie papieru i numery fakséw. Mozna to zrobi¢ z aplikacji lub mozna
przejs¢ bezposrednio do sterownika faksu w oknie drukarek i fakséw Windows.

Aby ustawié preferencje drukowania w aplikaciji:
1. Otwoérz okno dialogowe aplikacji i wybierz Phaser 6121MFP PC-FAX drukarki.

2. W oknie dialogowym drukarki kliknij Wtasciwosci, aby otworzy¢ sterownik drukarki. (W
niektérych programach przycisk Wtasciwosci moze by¢ oznaczony jako Preferencije)

3. Na karcie Ustawienia wybierz z rozwijanego menu rozmiar papieru, ukierunkowanie
i rozdzielczos¢.

4. Nacisnij karte Informacje nadawcy i wypetnij odpowiednio pola.
5. Kiiknij karte Moja ksiazka adresowa.
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6.

7.
8.

Kliknij Dodaj kontakt i w oknie dialogowym Dodania kontaktu wpisz nazwisko odbiorcy i
numer faksu. Dodaj inne konieczne informacje i kliknij OK.

Informacje te bedg zapisane w sterowniku Phaser 6121MFP PC-FAX i dostep do nich jest
mozliwy w dowolnym czasie przy drukowaniu faksu.

Zapisane tutaj numery faksow sa niezalezne od tych w ksigzce adresowej drukarki i
dlatego niedostepne dla CentreWare IS lub MCC. Numery fakséw zapisane w Mojej ksigzce
faksow sg specyficzne dla komputera i nie sg dostepne dla innych uzytkownikéw drukarki.
Informacje na temat dodawania pozycji do Mojej ksigzki adresowej sterownika
Phaser 6121MFP PC-FAX, patrz pomoc online poprzez klikniecie karty Moja ksigzka
adresowa a nastepnie przycisku Pomoc.

Kliknij OK aby zamkng¢ okno dialogowe wiasciwosci drukowania.
Kontynuuj proces drukowania dla faksu

Aby wystac faks z aplikacji komputera:

1.
2.

Otworz okno dialogowe aplikacji i wybierz Phaser 6121MFP PC-FAX drukarki.

Jezeli trzeba, zmien preferencje drukowania. Patrz
na stronie 131.

W oknie dialogowym drukowania kliknij OK.

W oknie dialogowym ustawien faksu ktére zostanie wyswietlone, wybierz nazwe wyswietlong
w ksigzce telefonicznej faksu po lewej stronie okna dialogowego lub wpisz nazwe i numer
faksu w odpowiednim polu.

Kliknij przycisk > aby przesuna¢ nazwe do listy wystania na prawo.
Aby uzy¢ strone tytutowa, wykonaj nastepujace czynnosci:

a. Kiiknij karte Strona tytutowa i wybierz styl strony tytutowej z listy Wyboru strony
tytutowej.

b. Wybierz inne ustawienia wedtug potrzeby. Aby uzyskac¢ pomoc, kliknij przycisk Help aby
uzyskac¢ dostep do pomocy w trybie online.

Kliknij OK, gdy gotowe do wystania faksu.
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Stosowanie ksigzki adresowej podczas faksowania

Ta sekcja zawiera:
+ Faksowanie do jednej osoby na stronie 133
+ Faksowanie do grupy na stronie 134

Mozna tworzy¢ i zapisywac informacje oséb pojedynczych lub grup, do ktérych faksy sg czesto
wysylane. Daje to oszczednosé czasu, gdyz mozna szybko wybra¢ nazwiska i numery bez
koniecznosci ich ponownego wprowadzania za kazdym razem, gdy faks ma by¢ wystany.
Informacje na temat dodawania numerdw faksu do ksigzki adresowej drukarki, patrz Dodawanie
numerow faksu do ksigzki adresowej. na stronie 143.

Faksowanie do jednej osoby

Wysytanie faksu do jednej osoby z ksigzki adresowej:
1. Wybierz jedng z nastepujacych metod:

+ Szyba dokumentéw: Podnie$ pokrywe szyby dokumentow a nastepnie umies¢ oryginat
strong zadrukowang skierowang w dot w tylnym, lewym narozniku szyby dokumentow.

* Podajnik dokumentéw: Wyjmij zszywki i zdejmij spinacze ze stron i umies¢ strony
tekstem do géry, gorg stron do podajnika. Dostosuj prowadnice papieru, aby dopasowac
je do oryginatéw.

2. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Faks.
Przy Faks: Do, nacisnij przycisk OK.
4. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przejs¢ do Ksigzka adresowa a nastepnie

nacisnij OK.

5. Jezeli znasz numer szybkiego wybierania osoby do ktérej chcesz wystac faks, to na

Szybkim wybieraniu:

a. Whpisz numer szybkiego wybierania klawiaturg i naci$nij nastepnie przycisk OK.

b. Potwierdz, ze numer wyswietlony jest prawidtowym numerem na ktéry chcesz wystaé
faks i nacisnij OK oraz ponownie OK.

c. Przesun strzatkg do Zakoncz i naciénij przycisk OK.

d. Nacisnij przycisk Start/CZ-B a nastepnie, jezeli nakazane jest wybranie rozmiaru
papieru, wybierz rozmiar lub zaakceptuj domysiny oraz nacisnij OK.

6. Jezeli nie znasz numeru szybkiego wybierania, mozna go znalez¢ w:
a. W Szybkim wybieraniu; nacisnij OK a nastepnie w Szukaj nacisnij ponownie OK.

b. W menu wyszukiwania wprowadz pierwszg litere nazwy a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

w

Notatka: Jezeli wprowadzasz wiecej niz pierwszg litere nazwy, konieczne jest dopasowanie
liter w nazwie (przyktadowo duza pierwsza litera, druga mata litera itp).

c. Po zakonczeniu wyszukiwania przez drukarke i wyswietleniu pozycji, wybierz wlasciwg
pozycje i nacisnij OK.

d. Przesun strzatkg do Zakoncz i nacisnij przycisk OK a nastepnie nacisnij przycisk
Start/CZ-B. Jezeli nakazane zostanie wybranie rozmiaru, wybierz rozmiar dokumentu i
nacisnij OK.
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Wybierz i zapisz grupowe nazwy dla tatwego do nich dostepu przy wysytaniu faksu do grupy.

Grupa moze obejmowac indywidualne i grupowe pozycje, jezeli takie zostaty ustawione.

Informacje na temat ustawiania numeréw grupowych faksu do ksigzki adresowej drukarki, patrz
na stronie 143.

Wysytanie faksu do grupy z ksigzki adresowej:

1. Umies¢ dokument do faksowania na szybie dokumentéw lub w automatycznym
podajniku dokumentéw.

2. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Faks.

Przy Faks: Do, nacisnij przycisk OK.

4. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przejs¢ do Ksigzka adresowa a nastepnie
nacisnij OK.

5. Jezeli znasz numer grupy do ktorej chcesz wystaé faks, to na Wybieraniu grupowym:
a. Whpisz numer grupy klawiaturg i nacisnij nastepnie przycisk OK.

b. Potwierdz, Ze numer wyswietlony jest prawidtowym numerem na ktéry chcesz wystaé
faks i nacisnij OK oraz ponownie OK.

c. Przesun strzatkgq do Zakoncz i naciénij przycisk OK.

d. Nacisnij przycisk Start/CZ-B a nastepnie, jezeli nakazane jest wybranie rozmiaru
papieru, wybierz rozmiar lub zaakceptuj domysiny oraz nacisnij OK.

6. Jezeli nie znasz numeru grupy, mozna go znalez¢ w:
a. W Wybieranie grupowe; nacisnij OK a nastepnie w Szukaj nacisnij ponownie OK.

b. W menu wyszukiwania wprowadz pierwszg litere nazwy Wybierania grupowego a
nastepnie nacisénij przycisk OK.

w

Jezeli wprowadzasz wigcej niz pierwszg litere nazwy, konieczne jest dopasowanie
liter w nazwie (przyktadowo duza pierwsza litera, druga mata litera itp).

c. Po zakonczeniu wyszukiwania przez drukarke i wyswietleniu pozycji, wybierz wlasciwg
pozycje i naci$nij OK.

d. Przesun strzatkg do Zakoncz i nacisnij przycisk OK a nastepnie nacisnij przycisk
Start/CZ-B. Jezeli nakazane zostanie wybranie rozmiaru, wybierz rozmiar dokumentu i
nacisnij OK.
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Opodznienie wysytania faksu

Funkcja ta umozliwia wysytanie faksu o okreslonej godzinie do okreslonego miejsca w zakresie
24 godzin.

Aby wystac faks o okreslonej godzinie (w zakresie 24 godzin):
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Faks.

2. Na Faks do:, naci$nij przycisk OK i wprowadz numer faksu lub wybierz numer z
ksigzki adresowe.

3. Nacisnij OK. Jezeli trzeba, wybierz inne ustawienia, takie jak zaczernienie toneru czy
rozdzielczos¢ i nacisnij OK.

4. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przejs¢ do Trybu wystania a nastepnie nacisnij
Pamie¢. Jezeli nie, to nacisnij OK, nastepnie Skanuj, nastepnie wybierz numer i
nacisnij OK.

5. Przewin do opcji Opéznione wysytanie (TX) i nacisnij nastepnie OK.

6. W rzedzie Godziny wystfania, wpisz uzywajgc klawiatury alfanumerycznej, godzine wystania
faksu. Stosuj format zegara 24 godzinnego (00:00 do 23:59).

7. Nacisnij OK a nastepnie przycisk Start/CZ-B.

Faks zostanie zeskanowany i zapisany dla wystania o okreslonej godzinie.

Notatka: Jezeli w urzgdzeniu sg faksy czekajgce na wystanie, przycisk faksu na pulpicie
sterowania bedzie migat.

Anulowanie opdznionego wysytania faksu

Aby anulowac faks przeznaczony do pdzniejszego wystania:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Faks.

2. Naciskaj przycisk Strzatka w dot, aby przejs¢ do Anuluj opéznione wystanie a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3. Faksy opdznionego wysfania zostang wyswietlone. Wybierz faks do anulowania i
nacisnij OK.

4. Aby anulowac¢ wystanie faksu, wybierz Tak. (jezeli zmienisz zdanie odnosnie anulowania
faksu, nacisnij Nie.)

5. Nacisnij OK.

Wybieranie opcji faksu dla jednej pracy

Ta sekcja zawiera:
* Konfiguracja rozdzielczosci faksu na stronie 135
* Rozjasnianie i przyciemnianie obrazu na stronie 136

Konfiguracja rozdzielczosci faksu

Aby ustawié¢ rozdzielczos¢ dla wysytanych faksow:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Faks.
2. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przej$¢ do Jakosé a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Drukarka wielofunkcyjna Phaser 6121MFP 135
Podrecznik uzytkownika



Faksowanie

Wybierz zadana rozdzielczos¢ dla typu faksowanych danych:

Standardowy/Tekst dla dokumentoéw zawierajgcych tekst pisany recznie lub przy
uzyciu komputera.

Doktadny/Tekst dla tekstu wymagajacego wiekszej rozdzielczoéci, jak np. maty druk.

Bardzo dokladny/Tekst (bardzo doktadny) dla tekstu wymagajacego najwiekszej
rozdzielczosci lub szczegdtowych ilustracji (nie fotografii).

Standardowy/Foto dla dokumentdéw zawierajgcych normalne fotografie.
Doktadne/Foto dla fotografii wymagajacych wyzszej rozdzielczosci.
Bardzo doktadne/Foto dla fotografii wymagajacych najwyzszej rozdzielczos$ci.

Nacisnij OK.
Notatka: Wartos¢ domysina to Standardowy/Tekst.

Rozjasnianie i przyciemnianie obrazu

Zakres zaczernienia faksu to -1 (najjasniejsze) do +1 (najciemniejsze). Wartos¢ domysina to 0.

Rozjasnianie lub przyciemnianie obrazu podczas faksowania:
Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Faks.
2. Naciskaj przycisk Strzatka w doét, aby przejs¢ do Ciemniej a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Aby rozjasnic¢ faks, nacisnij przycisk Strzatka do tytu. Aby przyciemnié faks, nacisnij przycisk
Strzatka do przodu. Nacisnij OK.

1.

Zmiana domysinych ustawien opcji wysytania faksu

Zmiana domysinych ustawien opcji wysytania faksu:

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Faks.

Naciskaj przycisk Strzatka w doét, aby przej$¢ do Domysine ustawienia faksu a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Przesun strzatkg do Konfiguracja opcji wysytania i nacisnij OK.

Ustaw ponizsze funkcje naciskajgc OK po kazdym dokonanym wyborze:

1.
2.

Jasniej/Ciemniej: Okresla poziom zaczernienia toneru obrazu lub tekstu.
Domysine ustawienie jakosci: Okresla rozdzielczo$¢ skanowanego obrazu
wysytanego faksem.

Tryb wysytania:Skanuje, nastepnie Wybiera numer (domysine) lub Wybiera numer,
nastepnie skanuje.

Nagtowek: Wi. lub Wyt. Gdy WH., informacje nadawcy sg dotagczone do transmisji faksu:
data, godzina, nazwa nadawcy, numer faksu, numer sesji, numer strony i catkowita
ilos¢ stron.

Zresetowac¢ domysine?: Gdy wybrane, resetuje wszystkie opcje Wysytania na
domysine ustawienia fabryczne.

Patrz rowniez:

Menu konfiguracji opcji wysytania faksu na stronie 167
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Odbieranie faksow

Ta sekcja zawiera:

Zmiana trybu odbioru faksu na stronie 137

Ustawianie wykrywania charakterystycznych wzoréw dzwonkéw na stronie 138
Wybor papieru do drukowania odbieranych fakséw na stronie 139

Opdznione drukowanie odebranych fakséw na stronie 139

Zmiana domyslinych ustawien opcji odbioru faksu na stronie 141

Reczne odbieranie faksow na stronie 141

Zmiana trybu odbioru faksu

Maszyna jest ustawiona domysinie na reczne odbieranie fakséw. Mozna zmienié lub
szczegotowo okreslic opcje odbioru.

Zmiana trybu odbioru faksu:

1.
2.

3.

o

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Faks.

Naciskaj przycisk Strzatka w dot, aby przej$¢ do Domysine ustawienia faksu a nastepnie

nacisnij przycisk OK.

Przesun strzatkg do Opcja odbioru i nacisnij przycisk OK.

Przesun strzatkg do Tryb odbioru i nacisnij przycisk OK.

Wybierz z nastepujacych mozliwosci:

* Auto odbiér: drukarka zawsze odbiera potaczenia jako faks. Zastosuj, gdy linia faksu
drukarki nie jest stosowana réwniez jako linia telefoniczna.

* Reczny odbiér: urzadzenie dzwoni dopdki funkcja faksu nie zostanie wybrana recznie.

+ DRPD (Distinctive Ring Pattern1, Pattern2, Pattern3, Pattern4): Ze wzoru sygnatu
drukarka ocenia czy jest to rozmowa czy faks.

Nacisnij OK.

Patrz rowniez:

Reczne odbieranie faksow na stronie 141
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Jezeli posiadasz jednag linie, ktdra stuzy zaroéwno jako faks jak i linia telefoniczna, drukarke
mozna skonfigurowaé na rozréznianie telefonu i faksu w oparciu o sygnat dzwonka. Po wykryciu
odbierania faksu, drukarka bedzie traktowata potgczenie jako faks.

Dla faksu sg cztery przydzielone wzory dzwonkow. Wybér zalezy od potozenia
drukarki i PBX (miejskiej sieci telefonicznej). Jezeli nie wiesz ktdry wzor masz zastosowac,
skontaktuj sie z PBX dla okreslenia, ktéry z dzwonkow jest stosowany dla numeréw faksu.

Aby skonfigurowa¢ DRPD:

1.
2.

2

7.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Faks.

Naciskaj przycisk Strzatka w doét, aby przej$¢ do Domysine ustawienia faksu a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Przesun strzatkg do Opcja odbioru i nacisnij przycisk OK.

Przesun strzatkg do Tryb odbioru i nacisnij przycisk OK.

Przesun strzatkg do DRPD i nacisnij OK.

Wybierz typ dzwonka okreslony przez lokalng PBX:

Dzwonek Wz6r dzwonka

Dhugi-dtugi
g |

6121-207

| |y |) -

6121-208

Krotki-dtugi-krotki

Krotki-krotki-dtugi

6121-209

Bardzo diugi (normalny wzér)
I

6121-210

Nacisnij OK.
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Faksy moga by¢ drukowane tylko na niektérych typach i rozmiarach papieru. W tabeli ponizej
ukazane sg papiery akceptowane do drukowania faksow.

Taca papieru Rozmiar i typ papieru

Taca 1 Zwykty papier: Letter, Legal, A4
Firmowy: Letter, A4

Podajnik na 500 arkuszy Zwykty papier: Letter, A4
(opcjonalne dla Phaser 6121MFP/N i /D)

Jezeli drukarka posiada opcjonalny podajnik na 500 arkuszy, to otrzymane faksy beda
automatycznie drukowane na papierze z tej tacy.

Jezeli podajnik na 500 arkuszy nie jest zainstalowany, nalezy upewni¢ sie, ze ustawiony typ i
rozmiar papieru w Menu systemu dla papieru jest ustawiony na papier zwykty lub firmowy o
rozmiarze Letter, Legal lub A4. Jezeli papier jest ustawiony inaczej, np. na naklejki, drukarka
bedzie przechowywac faks w pamieci i nie bedzie drukowa¢ az do zmiany ustawienia na
akceptowany typ.

Aby zmieni¢ ustawienie papieru w tacy 1:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Wstecz/Menu.

2. Naciskaj przycisk Strzatka w dot, aby przejs¢ do Ustawienie papieru a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Wybierz Papier tacy 1 i nacisnij OK.
4. Wybierz typ papieru: Zwykty papier lub Firmowy i nacisnij OK a nastepnie wybierz rozmiar
papieru Letter, Legal lub A4 poczym nacisnij OK.

Ta sekcja zawiera:
. na stronie 139
. na stronie 140

Odebrane faksy mozna zapisa¢ w pamieci drukarki i wydrukowa¢ o okreslonej godzinie. Jest to
wygodne gdy oczekiwany jest poufny faks z zagranicy a nikogo nie bedzie w biurze do odebrania
faksu lub gdy nie chcesz, zeby faks lezat w tacy urzadzenia.

Pamie¢ faksu miesci do 250 standardowych arkuszy papieru o formacie Letter.

Ustawianie odbioru faksu do pamieci:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Faks.

2. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przejs¢ do Domysine ustawienia faksu a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
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Przesun strzatkg do Opcja odbioru i nacisnij przycisk OK.

Przesun strzatkg do Odbiér do pamieci i nacisnij OK.

Wybierz W}. i nacisnij OK.

Ustaw przedziat czasowy, kiedy faksy bedg zapisywane w pamieci a nie drukowane:

a. W monicie Godziny, wpisz uzywajac klawiatury alfanumerycznej, godzine rozpoczecia.
Stosuj format zegara 24 godzinnego (00:00 do 23:59) i nacisnij OK.

2B

Notatka: Nie trzeba okresla¢ godziny rozpoczecia, ale konieczne jest wprowadzenie

godziny zakonczenia.

b. Przy monicie Godziny wylgczenia, wpisz godzine o ktérej zapisane faksy majg by¢
wydrukowane i nacisnij OK.

7. Przy monicie Hasta mozna wpisa¢ (4 znakowe) hasto dla dostepu do zapisanych fakséw
przed ich zapisang godzing wydrukowania, lub tez mozna hasto pozostawi¢ puste.
Nacisnij OK.

Zapisane faksy zostang wystane o okreslonej godzinie wylgczenia.

Notatka: Jezeli hasto zostanie okreslone, bedzie ono konieczne do anulowania
zaprogramowanego odbioru do pamieci. Jezeli zapomnisz hasta a nie chcesz czekaé do
uptyniecia czasu zakornczenia waznoséci, mozna anulowaé odbiér do pamieci poprzez
ustawienie opciji odbioru na domysine ustawienia fabryczne. Wszyskie zapisane faksy
zostang wydrukowane. Patrz Zmiana domysinych ustawien opcji odbioru faksu na
stronie 141.

Drukowanie zapisanych odebranych faksow

Czasem mozesz chcie¢ wydrukowac zapisany faks przed okreslong wczesniej godzina.

Aby wczesniej wydrukowac raport faksu:

1. Sprawdz, czy taca 1 jest zatadowana papierem Letter, Legal lub A4.

2. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Faks.

3. Naciskaj przycisk Strzatka w doét, aby przejs¢ do Domysine ustawienia faksu a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Przesun strzatkg do Opcja odbioru i nacisnij przycisk OK.

Przesun strzatkg do Odbiér do pamieci i nacisnij OK.

Wybierz Wyt. i nacisnij OK.

Jezeli zastosowane zostato hasto do ustawienia Odbioru do pamieci, nalezy je wprowadzic i
nacisng¢ OK.

Zapisane faksy zostajg wydrukowane.

No oA

Notatka: Jezeli zapomnisz hasta, mozesz anulowa¢ Odbior do pamieci poprzez ustawienie
opcji odbioru na domysine ustawienia fabryczne. Patrz Zmiana domysinych ustawien opcji
odbioru faksu na stronie 141. Wszyskie zapisane faksy zostang wydrukowane.
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Zmiana domysinych ustawien opcji odbioru faksu

Zmiana domyslinych ustawien opcji odbioru faksu:

1.
2.

3.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Faks.

Naciskaj przycisk Strzatka w dot, aby przej$¢ do Domysine ustawienia faksu a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Przesun strzatkg do Opcja odbioru i nacisnij przycisk OK.

Ustaw funkcje naciskajgc OK po kazdym dokonanym wyborze. Dla uzyskania petnej listy
opcji, patrz sekcja Opcja odbioru w tabeli Konfiguracja domysina faksu na stronie 165.

Aby zmieni¢ ustawienia na domysine ustawienia fabryczne, przesun strzatkg do Zresetowaé
na domyslne? i nacisnij OK.
Zapisane faksy zostang wydrukowane.

Patrz rowniez:

Konfiguracja domysina faksu na stronie 165

Reczne odbieranie faksow

Faksy mozna odbieraé recznie, gdy telefon jest podtgczony do drukarki i ta sama linia jest
uzywana dla telefonu i faksu.

Ustawienie recznego odbioru fakséw:

1.
2.

3.

B

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Faks.

Naciskaj przycisk Strzatka w doét, aby przej$¢ do Domysine ustawienia faksu a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Przesun strzatkg do Opcja odbioru i nacisnij przycisk OK.

Przesun strzatkg do Tryb odbioru i nacisnij przycisk OK.

Przesun strzatkg do Reczny odbiér i nacisnij OK. Wskaznik swietlny automatycznego
odbioru na pulpicie sterowania zostanie wytgczony.

Gdy odezwie sie dzwonek faksu, podnies stuchawke, albo nacisnij przycisk Odtozona
stuchawka znajdujacy sie po lewej stronie pulpitu sterowania i nastepnie nacisnij przycisk
Start/Cz.-B.
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Zmiana domysinych ustawien pracy faksu

Ustawienia domysine pracy faksu obejmujg Automatyczne ponowne wybranie numeru,
ustawienia COMM faksu, ustawienia krajowe faksu, opcje wysytania i odbioru oraz raporty faksu.
Aby uzyskaé opis kazdego domysinego ustawienia, patrz Konfiguracja domysina faksu na
stronie 165.

Zmiana domyslnych ustawien pracy faksu:

1.
2.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Faks.

Naciskaj przycisk Strzatka w doét, aby przej$¢ do Domysine ustawienia faksu a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk Strzatka w gore lub Strzatka w dét, aby wybra¢ ustawienie do zmiany a
nastepnie naci$nij OK.

Zmien ustawienie, naciénij OK a nastepnie, aby wyprowadzi¢ menu, nacisnij przycisk
Stop/Resetuj lub Wsteczk/Menu.

Notatka: Ustawienia menu COMM faksu, Opcji wysytania i Opcji odbioru mozna zresetowaé
na domysine ustawienia fabryczne. Wybierz menu, przejdz przy pomocy strzatki do
Zresetowac na domysine? i nacisnij OK.

Patrz rowniez:

Zmiana domysinych ustawien opcji wysytania faksu na stronie 136
Zmiana domysinych ustawien opcji odbioru faksu na stronie 141
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Dodawanie numerow faksu do
ksigzki adresowej.

Ta sekcja obejmuje:

Dodawanie numerow faksu z pulpitu sterowania na stronie 143
Dodawanie numerow faksu do grupy z pulpitu sterowania na stronie 144
Korzystanie z klawiatury panelu sterowania na stronie 145

Dodawanie numerow faksu z CentreWare IS na stronie 145

Dodawanie numerow faksu do grup z CentreWare IS na stronie 146
Dodawanie numerow faksu z MCC na stronie 146

Dodawanie numerow faksu do grupy z MCC na stronie 147

Drukarka moze zapisywac numery faksow w ksigzce adresowej. Numery faksdw mozna
dodawac do ksigzki adresowej przyciskami pulpitu sterowania, stosujgc CentreWare IS lub jezeli
drukarka posiada potaczenie USB - stosujac MCC (tylko Windows). Najszybszg metodg
dodawania numerdéw faksu jest stosowanie CentreWare IS.

Dodawanie numerdéw faksu z pulpitu sterowania

Dodawanie numerow faksu z pulpitu sterowania drukarki:

1.

2.
3.
4

Po lewej stronie panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ksigzka adresowa.
Na Dodaj/Edytuj pozycje nacisnij przycisk OK.

Na Nowa pozycja nacisnij OK.

Na Szybkie wybieranie przyciskami wprowadz dostepny numer (01 do 220).

Jezeli numer jest juz zajety, na menu wys$wietlone zostanie "Niedostepny". W takim
przypadku sprobuj uzy¢ kolejnego numeru.

Jezeli wprowadzony numer pozyciji jest dostepny, w menu wyswietlana bedzie informacja
"00# Dostepne". Nacisnij OK.

W Nazwie wprowadz nazwe za pomocg klawiatury. Aby uzyska¢ informacje na temat
wprowadzania nazw i numeréw faksu, patrz Korzystanie z klawiatury panelu sterowania na
stronie 145. Przyciskiem Strzatki do przodu lub 0 na klawiaturze dodaj gdzie trzeba spacje.

Przesun strzatkg do Typ adresu i nacisnij OK.
Wybierz Numer telefonu. i nacisnij OK.
Wprowadz numer faksu klawiaturg. Po zakonczeniu, nacisnij OK.

. Aby opuscic¢ ksigzke adresowa, naciskaj przycisk Wstecz/Menu az do uzyskania

wiasciwego menu.
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Dodawanie numerow faksu do grupy z pulpitu sterowania

Te instrukcje przeznaczone sg dla tworzenia nowej pozycji grupowego wybierania i dodawania
istniejgcych numerdéw szybkiego wybierania.

Tworzenie pozycji grupowego wybierania z pulpitu sterowania drukarki:

1.

2.
3.
4

®

10.

Po lewej stronie panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ksigzka adresowa.

Na Dodaj/Edytuj pozycje nacisnij przycisk OK.

Na Nowa pozycja nacisnij OK.

Przejdz do Grupowego wybierania i przyciskami klawiatury wprowadz dostepny numer

(01 do 20).

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

+ Jezeli numer jest juz zajety, na menu wyswietlone zostanie "Niedostepny". W takim
przypadku spréobuj uzy¢ kolejnego numeru.

+ Jezeli wprowadzony numer pozycji jest dostepny, w menu wyswietlana bedzie informacja
"[00]# Dostepne". Nacisnij OK.

W Nazwie wprowadz nazwe tej grupy za pomocg klawiatury. Aby uzyskac¢ informacje na
temat wprowadzania nazw i numeréw faksu, patrz Korzystanie z klawiatury panelu
sterowania na stronie 145. Przyciskiem Strzatki do przodu lub 0 na klawiaturze dodaj gdzie
trzeba spacje.

Przesun strzatkg do Typ adresu i nacisnij OK.

Wybierz Numer telefonu. i nacisnij OK.

Aby dodac¢ pozycje Szybkiego wybierania do Grupowego wybierania, w linii Szybkiego
wybierania przyciskami klawiatury wprowadz pozycje Szybkiego wybierania ktérg chcesz
dodac i nacisnij OK. Nacisnij ponownie OK aby potwierdzi¢ pozycje Szybkiego wybierania i w
Dodaj nacisnij ponownie OK.

Powtdrz punkt 9 dla dodania dodatkowych pozycji Szybkiego wybierania do tej pozycji
Grupowego wybierania. Po zakonczeniu, opu$¢ ksigzke adresowaq, naciskajgc przycisk
Wstecz/Menu az do uzyskania wtasciwego menu.
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Przyciskami klawiatury wprowadz numery i nazwiska do pulpitu sterowania drukarki.

+ Dwa tryby wejsciowe to cyfrowy i literowy. Podczas wprowadzania adresu email do pola
nazwy adresu email na pulpicie sterowania drukarki, klawiatura jest w trybie literowym.
Podczas wprowadzania numeru faksu, klawiatura jest w trybie cyfrowym. Aby przetaczy¢
tryb, nacisnij na klawiaturze przycisk *.

* Aby skasowac wprowadzony tekst, nacisnij przycisk Wstecz.

+ Aby wprowadzi¢ odstep, nacisnij przycisk 0.

W ponizej tabeli podane sg znaki przydzielone do kazdego przycisku klawiatury pulpitu
sterowania drukarki, gdy klawiatura jest w trybie liter. Przyktadowo, dwukrotne nacisniecie
przycisku 2 w trybie cyfrowym spowoduje wprowadzenie “22” a dwukrotne nacisniecie przycisku
2 w trybie literowym swprowadzi “b”.

Klawisz Dostepne znaki

1 1@, % "
abc2ABC

def3DEF
ghi4GHI
jk15JKL

mno6MNO

paqrs7PQRS

tuv8TUV

wxyz9WXYZ

Ol OW|l oo N[Ol B WDN

(spacja) 0 * # .com .net .org .edu .gov

*

T+

#r+&1$=12()~<>[1\|

Dodawanie numeréw faksu z CentreWare |S:

1. Otwoérz przegladarke internetowg i wpisz adres IP drukarki w polu adresu. (Jezeli nie znasz
adresu IP drukarki, patrz na stronie 40.)

2. Kiliknij przycisk Login (Zaloguj) na stronie CentreWare |S. Hasto nie jest wymagane.
3. Kiiknij karte Fax/Email (Faks/Email).
Strona listy szybkiego wybierania wyswietla pola pozycji szybkiego wybierania. Pozycje
szybkiego wybierania 001 do 220 sg przeznaczone dla numerdéw fakséw i adreséw email.
4. Przejdz do pierwszego wolnego pola. Kliknij na prawo Create (Utworz).
5. W polu dla wyboru typu pozycji wybierz Fax (Faks) i kliknij Next (Dalej).
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6.

7.

Wprowadz nazwe i numer faksu w odpowiednich polach. Inne informacje, takie jak szybkos$¢
faksu i godzina seryjnego wysytania sg opcjonalne.

Kliknij Save Changes (Zapisz zmiany).

Dodawanie numeréw faksu do grup z CentreWare 1S

Aby utworzy¢ pozycje grupowego wybierania numeru faksu:

1.

w

N

Otworz przegladarke internetowg i wpisz adres IP drukarki w polu adresu. (jezeli nie znasz
adresu IP drukarki, patrz Znajdywanie Adresu |IP drukarki na stronie 40.

Kliknij przycisk Login (Zaloguj) na stronie CentreWare IS. Hasto nie jest wymagane.
Kliknij karte Fax/Email (Faks/Email).

W panelu nawigacyjnym po lewej kliknij Group Dial Settings (Ustawienia

wybierania grupowego).

W kolumnie czynnosci listy grupowego wybierania numeru Kliknij przycisk Create (Utwoérz)
dla pozycji pustego grupowego wybierania.

Notatka: Grupy sg nazywane “01, 02, 03, itp.”, chyba, ze nazwa zostanie zmieniona.

W polu dla wyboru typu pozycji wybierz Faks i kliknij Dalej.

W polu nazwy grupowego wybierania wpisz nazwe grupy.

W okienku Szybkiego wybierania pozycje dostepne do dodania do grupy beda posiadaty
okienko po lewej stronie w kolumnie przycisku. Zaznacz okienka pozycji dla dodania do grup.

Przesun do dotu strony i kliknij Next (Dalej).
Na liscie grup wybierania numeru powinna pojawi¢ sie nowa grupa.
Uwaga:

+ Czionkowstwo pozycji grupowego wybierania numeru lub nazwe mozna zmienic¢ pozniej,
poprzez nawigacje do listy grupowego wybierania numeru opisang powyzej i klikniecie
Modify (Modyfikuj) dla wybranej grupy z listy a nastepnie nacisniecie przycisku Next
(Dalej) na dole strony.

* Wybieranie grupowe mozna usung¢ poprzez klikniecie przycisku Delete (Skasuj) na liscie
grupowego wybierania i klikniecie dla potwierdzenia Yes (Tak).

Dodawanie numerow faksu z MCC

Notatka: MCC jest programem dla Windows i wymaga potaczenia USB pomiedzy drukarkg
a komputerem.

Dodawanie numerow faksu z MCC:

1.
2.

B

Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona i podigczona do komputera kablem USB.

Na komputerze wybierz kolejno menu Start > Programy > Xerox Office Printing >
Phaser 6121MFP > MCC > Phaser 6121MFP MCC.

W programie MCC Kliknij ikone Podiacz (pierwsza ikona w rzedzie).
Kliknij ikone Pobierz (ostatnia ikona w rzedzie).

W lewym okienku nawigacyjnym kliknij znak plus (+) przy Ksigzce adresowej
dla rozwiniecia.
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6. Rozwin Szybkie wybieranie i kliknij Faks/Email.

Lista numerow faksu pojawia sie w okienku na prawej stronie. Pozycje szybkiego wybierania
001 do 220 sg przeznaczone dla numeréw faksow i adresow email.

7. Po prawej stronie ona MCC kliknij Nowy kontakt.
8. W sekcji Typu wybierz Faks jako typ pozycji i w nastepnej sekcji wpisz nazwe dla tej pozyciji.
Wprowadz numer faksu w polu numeru.

9. Aby tg pozycje doda¢ do pozycji grupowego wybierania numeru, zaznacz okienko zgdanej
grupy w sekcji Dodawania do grupy. Nazwy grupy mozna edytowaé pézniej (informacje, patrz
na stronie 147).

10. Nacisnij przycisk OK.

11. Aby zatadowa¢ do drukarki nowe pozycje, kliknij ikone Zataduj (trzecia ikona w rzedzie).
Nacisnij OK aby potwierdzi¢, po ukazaniu sie monitu.

12. Aby odtgczy¢ od drukarki, kliknij ikone Odtacz (druga ikona w rzedzie).
Pozycje mozna dodawac¢ gdy drukarka jest odtaczona, lecz informacje nie zostang

zatadowane do drukarki dopoki ikony Podtacz i Zataduj (trzecia ikona w rzedzie) nie
zostana klikniete.

Jezeli numer faksu nie zostanie dodany do pozycji grupowego wybierania, mozna to zrobi¢
pozniej korzystajac z ponizszych instrukcji.

MCC jest programem tylko dla Windows.

Aby dodac¢ pozycje szybkiego wybierania numeréw faksu do pozycji grupowego wybierania:
1. Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i podtgczona do komputera kablem USB.

2. Na komputerze wybierz kolejno menu Start > Programy > Xerox Office Printing >
Phaser 6121MFP > MCC > Phaser 6121MFP MCC.

3. W programie MCC kliknij ikone Podlacz (pierwsza ikona w rzedzie).
Kliknij ikone Pobierz (ostatnia ikona w rzedzie).

5. W lewym okienku nawigacyjnym kliknij znak plus (+) przy Ksiazce adresowej
dla rozwiniecia.

6. Kliknij Faks/Email. Lista numeréw faksu pojawia sie w okienku na prawej stronie.

7. W okienku po prawej zanotuj numer Szybkiego wybierania dla pozycji ktérg chcesz dodac do
grupy i w okienku po lewej stronie, w Faks/Email kliknij ten numer pozycji szybkiego
wybierania. Numer ten zostanie wyswietlony w okienku po prawej. W sekcji Dodaj do grupy
wybierz grupe do ktérej chcesz dodaé pozycje.

8. Edycja nazwy grupy:

a. W panelu nawigacyjnym po lewej kliknij Grupowe wybieranie i wybierz grupe do zmiany
nazwy. Nazwa grupy ukaze sie w prawym okienku.

b. Kliknij przycisk Edytuj. W oknie dialogowym nazwy edycji grupy wpisz nowg nazwe
dla grupy.

Nowa nazwa pojawi sie w oknie nawigacyjnym pod Wybieraniem grupowym.

s
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Zarzgdzanie funkcjami faksu

Ta sekcja zawiera:

* Konfigurowanie raportow faksu na stronie 148

* Drukowanie raportow faksu na stronie 149

* Drukowanie ksigzki adresowej na stronie 149

*  Wprowadzanie pauz do numerow faksu na stronie 149

Konfigurowanie raportow faksu

Raporty faksowania dostarczajg informacje na temat czynnoéci faksowania, katalogéw i prac
oczekujgcych. Raport Szybkiego wybierania numeru, Wybierania grupowego i raport ksigzki
adresowej wyswietlajg informacje na temat numerow fakséw, osob indywidualnych i odbiorcéw
grupowych. Raport czynnosci faksu dostarcza informacji na temat wykonanych prac faksu.
Raport faksdw oczekujgcych dostarcza liste faksdw oczekujgcych na wystanie. Dla uzyskania
listy raportéw faksu, patrz sekcja Drukuj raporty faksu w tabeli Menu faksowania - Gtowne na
stronie 164.

Aby wigczy¢ raporty faksu:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Faks.

2. Naciskaj przycisk Strzatka w dét, aby przejs¢ do Domysine ustawienia faksu a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3. Przewin do opcji Konfiguracja raportu i nacisnij nastepnie OK.

4. Aby wigczy¢ raport czynnosci faksu w Raporcie czynnosci nacisnij OK i z pomoca strzalki
przejdz do WH. i nacisnij OK.

5. Aby wiaczy¢ raport wysytania faksu, z pomocg strzatki przejdz do Raport wysytania i
nacis$nij OK a nastepnie wybierz jedno z ponizszych:
* WL.: Raport bedzie drukowany po kazdej transmisji i bedzie obejmowat btedy tacznosci.
* WL (Btad): Raport bedzie drukowany po transmisji tylko w przypadku wystgpienia btedu.
* Wyl Raport nie bedzie drukowany.
Nacisnij OK.

6. Aby wigczy¢ raport odbioru faksu, z pomocg strzatki przejdz do Raport odbioru i nacisnij OK
a nastepnie wybierz jedno z ponizszych:
*  WL.: Raport bedzie drukowany po kazdym odebranym faksie.
+ WL (Btad): Raport bedzie drukowany po odbiorze tylko w przypadku wystapienia btedu.
*  Wytl.: Raport nie bedzie drukowany.
Nacisnij OK.
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Drukowanie raportow faksu

Dla uzyskania listy drukowalnych raportéw faksu, patrz sekcja Drukuj raporty faksu w tabeli
Menu faksowania - Gtowne na stronie 164.

Drukowanie raportu faksu:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Faks.

2. Naciskaj przycisk Strzatka w dot, aby przej$¢ do Drukuj raporty faksu a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Naciskaj przycisk ze strzatkg do dotu, aby dojs¢ do raportu ktdry ma byé wydrukowany i
nacisnij OK.
Dla uzyskania listy raportéw faksu, patrz sekcja Drukuj raporty faksu w tabeli Menu
faksowania - Gtowne na stronie 164.

Drukowanie ksigzki adresowej

Po wybraniu drukowania ksigzki adresowej, cata zawarto$¢ ksigzki adresowej zostanie
wydrukowana, tacznie z pustymi numerami pozycji. Mozna réwniez wydrukowac liste Szybkiego
wybierania lub tez liste Wybierania grupowego.

Aby wydrukowac catg zawartos¢ ksigzki adresowej:

1. Po lewej stronie panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Ksigzka adresowa.

2. Na Dodaj/Edytuj pozycje nacisnij przycisk OK.

3. Przewin do opciji Drukuj liste adresow i nacisnij nastepnie OK.
Notatka: Gdy rozpocznie sie drukowanie ksigzki adresowej, nie mozna tego procesu
zatrzymac; wez wiec pod uwage, ze w przypadku ponad 200 pozycji, wydrukowane zostanie
wiele stron, nawet jezeli pozycje sg puste. Mozna wydrukowac tylko liste Szybkiego

wybierania lub tylko liste Wybierania grupowego poprzez wybranie ich z Drukowania
raportow faksu z menu faksu. Patrz Drukowanie raportow faksu na stronie 149.

Wprowadzanie pauz do numerow faksu

Niektore numery wymagajq jednej lub wiecej pauz podczas wybierania numeru. Kazda dodana
pauza trwa okoto 2,5 sekundy.

Wprowadzanie pauz do numeru faksu:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Faks.
2. Przy Faks Do, naci$nij przycisk OK.

3. Wprowadz numer faksu klawiaturg alfanumeryczng. Jezeli konieczne jest dodanie pauzy,
nacisnij przycisk Ponowne wybranie/ Pauza i kontynuuj wprowadzanie pozostatej czesci
numeru. Pauza wprowadzona do numeru faksu wyswietlana jest jako "P".

Notatka: Wielokrotne nacisniecie przycisku Ponowne wybranie/ Pauza wprowadza
dodatkowe pauzy.

4. Nacisnij przycisk Start/CZ.-B., aby wystac¢ faks.
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Menu panelu
sterowania

W tym rozdziale opisano:

Mapa menu na stronie 152

Nawigacja menu panelu sterowania na stronie 153
Menu systemu na stronie 154

Menu kopiowania na stronie 158

Menu skanowania na stronie 161

Menu faksu na stronie 164

Drukarka wielofunkcyjna Phaser 6121MFP

Podrecznik uzytkownika

151



Menu panelu sterowania

Mapa menu

Mapa menu zawiera liste wszystkich giéwnych i podrzednych menu ktére moga by¢ stosowane
do nawigacji menu pulpitu sterowania.

Aby wydrukowaé¢ mape menu:
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Wstecz/Menu.
2. Na Wydrukuj mape menu nacisnij przycisk OK, aby wydrukowaé.

Na Mapie menu podane sg réwniez inne strony informacyjne gotowe do drukowania. Dla
uzyskania listy stron informacyjnych, patrz Menu systemu - Giéwne na stronie 154.
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W ponizszej tabeli opisane sg przyciski nawigacji pulpitu sterowania stosowane do zmiany menu

i opcji menu.

Przyciski Funkcje

Wstecz/Menu Dostep do menu systemu
Wraca do poprzedniego poziomu menu.
OK Wybdr Akceptuj/Potwierdz.

Strzatka w gore (przesuwa kursor do gory)
Strzatka w dot (przesuwa kursor w dot)

Przechodzi pomiedzy poziomami struktury menu.

Strzatka do przodu (przesuwa kursor na prawo)
Strzatka do tytu (przesuwa kursor na lewo)

Przesuwa kursor (_) warto$ci ustawienia pozycji
menu w prawo lub w lewo.

Faks (tylko konfiguracje drukarek
Phaser 6121MFP/N i /D)

Dostep do menu faksu.

Skanowanie

Dostep do menu skanowania.

Kopiowanie

Dostep do menu kopiowania.

Ksigzka adresowa (tylko konfiguracje drukarek
Phaser 6121MFP/N i /D)

Dostep do ksigzki adresowej drukarki.

Patrz rowniez:
na stronie 25
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W tej czesci opisano:
. na stronie 154
. na stronie 156

Menu systemu jest stosowane dla uzyskania dostepu do listy menu drukarki, stron
informacyjnych i menu ustawien zawierajacych ustawienia konfiguracji drukarki.

Ponizsza tabela zawiera liste najwazniejszych menu podrzednych w menu systemu. Aby
uzyskaé dostep do menu systemu z panelu sterowania, nacisnij przycisk Wstecz/Menu.

Menu/Pozycja Zawartos¢

Drukuj Mape menu Drukuje liste ponizszych gtdwnych menu i ich pierwsze
podrzedne menu:

*  Menu systemu

* Menu kopiowania: patrz na stronie 158
* Menu skanowania: patrz na stronie 161
» Menu faksu (tylko konfiguracje drukarek Phaser 6121MFP/N i /D):
Patrz na stronie 164.
Drukuj strone konfig. Drukuje strone konfiguracji ukazujaca takie informacje konfiguracji

drukarki jak domyslne ustawienia, informacje dotyczace wktadu toneru,
informacje sieciowe (tylko konfiguracje drukarek Phaser 6121MFP/N
i /D) itp.

Informacja To podrzedne menu umozliwia dostep do réznych typow raportow i

list informaciji.

» Strony wewnetrzne: Drukuj mape menu, Drukuj strone
konfiguracji, Drukuj strone demo, Drukuj ksigzke adresowa, Drukuij
strone testowag 1, Drukuj strone testowg 2, Drukuj strone testowg 3.

» Materialy ekspoloatacyjne: Wyswietla procent pozostatego toneru
i waznos¢ pozostatego zespotu obrazowania.

» Uzycie: wyswietla catkowitg ilos¢ stron wykonanych przez
wszystkie funkcje a nastepnie podaje ilos¢ uzytych przez kazda,
funkcje (kopie czarno-biate, kopie kolorowe, drukowanie faksu
i skanowanie).

» Raporty drukowania faksu (tylko konfiguracje drukarek
Phaser 6121MFP/N i /D): rozne informacje dotyczace
zastosowania faksu, takie jak ilos¢ fakséw wystanych, odebranych,
ogolne funkcjonowanie, listy szybkiego wybieranie numeru i
grupowego wybierania numeru oraz zawarto$¢ ksigzki adresowej.
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Menu/Pozycja Zawartos¢é

Wymien toner

To podrzedne menu umozliwia dostep do funkcji konserwacji toneru:

» Stan toneru: wyswietla procent pozostatego toneru w
kazdym wktadzie.

* Zmiana toneru: stosowane dla wymiany wktadow toneru.

+  Wyczys¢ soczewki lasera: stosowane do czyszczenia soczewek
lasera w przypadku wystgpienia probleméw z jakoscig drukowania.

*  Wymien WSZYSTKIE tonery: stosowane dla wymiany wszystkich
wktadéw toneru. Drukarka wykona cykl przez wszystkie wkiady
toneru zatrzymujac sie przy kazdym, co umozliwi ich wymiane.

Konfiguracja papieru

Stosowane przy ustawianiu rozmiaru i typu papieru stosowanego w
kazdej tacy.
+ Taca papieru 1: papier zwykly, firmowy, cienki karton, gruby karton,
etykiety, koperty.
» Taca papieru 2 (opcjonalne, tylko konfiguracje drukarki
Phaser 6121MFP/N lub /D): Letter/A4.

Konfiguracja potaczenia

((tylko konfiguracje drukarek
Phaser 6121MFP/N i /D)

To podrzedne menu umozliwia dostep do ustawien typu potaczenia:

» Konfiguracja sieci: stosowane do konfigurowania potaczenia
do sieci.

+ Konfiguracja email: stosowane do konfigurowania serwera SMTP
(serwera wysytanych emaili), domys$inej nazwy nadawcy,
adresu email.

* Konfiguracja LDAP: stosowane do konfigurowania potgczenia do
serwera LDAP.

+ Konfiguracja USB: stosowane do okreslenia srodowiska Windows
lub Macintosh'a.

Konfiguracja ogdlna

To podrzedne menu umozliwia dostep do ustawien ogdinych drukarki:
* Przekroczenie czasu panelu

» Tryb oszczedzania energii

» Kontrast LCD

» Konfiguracja powtarzania klawisza
» Poruszanie kursora

+ Jezyk ekranu

* Gtosnosc¢ gtosnika

» Tryb wstepny

» Toner nie funkcjonuje

* Monit o matej ilosci toneru

* Niedopasowanie rozmiaru?

» Szybkos¢ dupleksu

» Kalibruj teraz?

+ Zresetowac na domysine?

Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje, patrz
na stronie 156.

Konfiguracja ksigzki adr.
(tylko konfiguracje drukarek
Phaser 6121MFP/N i /D)

Stosowane do wprowadzania i edycji informacji w ksigzce adresowe;j:
numery szybkiego wybierania i grupowego wybierania dla faksowania
oraz adresy emailowe dla skanowania dla emaili.
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Menu konfiguracji ogolnej jest menu podrzednym Menu systemu.

Menu/Pozycja Zawartos¢

Przekroczenie czasu panelu

Okresla czas zanim drukarka automatycznie powraca do ekranu

domyslnego menu, gdy nie wykryto zadnych dziatah na

pulpicie sterowania:

*  Wyk.: Menu nie powraca do ustawienia domyslnego po okreslonym
czasie braku dziatan.

+ 30 sek., 1 min., (itp.): po okreslonym czasie braku dziatan na
pulpicie sterowania, pulpit sterowania powraca do
domysinego menu.

Tryb oszczedzania energii

Okresla czas pozostawania drukarki bezczynnej, zanim przejdzie do
trybu spoczynku.

Kontrast LCD

Reguluje jasnos¢ panelu LCD na pulpicie sterowania drukarki.

Konfiguracja powtarzania
klawisza

* Opodznienie powtarzania klawisza: w przypadku stosowania
przycisku ze strzatkg na pulpicie sterowania do zwiekszenia lub
zmniejszenia ustawienia, np. Skalowania, wystepuje przerwa
pomiedzy nacisnieciem przycisku a dziataniem. Ustawienie to
reguluje wielko$¢ opdznienia.

+ Tempo powtarzania klawisza: tempo z jakim przyrost ustawienia
np. Skalowania zmienia sie, gdy dochodzi do zgdanego ustawienia.
Przyktadowo, tempo z jakim ustawienie Skalowania zmienia sie ze
100% na 101% i 102% za kazdym przycisnieciem przycisku.

Przesuniecie kursora (tylko
konfiguracje drukarek
Phaser 6121MFP/N i /D)

Reguluje czas w jakim kursor przesuwa sie do kolumny pozyciji
nastepnego menu.

Jezyk ekranu

Jezyk stosowany przez drukarke do wyswietlenia i
wydrukowania informaciji.

Glosnos¢ gtosnika (tylko
konfiguracje drukarek
Phaser 6121MFP/N i /D)

Reguluje gto$noé¢ sygnatu przy dotykaniu przycisku oraz
gtosnosc¢ alarmu.

Tryb wstepny

Okresla tryb domysiny drukarki:

* Kopiowanie

+ Skanowanie

* Faks (tylko konfiguracje drukarek Phaser 6121MFP/N i /D)

Toner nie funkcjonuje

Kontroluje dziatanie wystepujace w sytuacji, gdy zabraknie toneru:
» Zatrzymanie wszystkiego: Zatrzymuje wszelkie drukowanie.
* Kontynuuj: Kontynuuje drukowanie.

Dla zapewnienia dobrej jakosci drukowania, wkfady
toneru sg tak skonstruowane, ze w okreslonym momencie
przestajg dziatac.
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Menu panelu sterowania

Menu/Pozycja Zawartos¢é

Monit o matej ilosci toneru Przy wtagczonym, menu pulpitu sterowania wyswietli komunikat Mato
toneru gdy stan toneru bedzie niski.

Niedopasowanie rozmiaru? Reguluje w jaki sposéb drukarka bedzie reagowac, gdy wykryje

réznice rozmiaru pomiedzy oryginatem a papierem w tacy:

» Kontynuuj drukowanie: kontynuuje drukowanie na papierze z
tacy, nawet gdy rozmiar jest nieprawidtowy.

+ Zadaj rozmiaru papieru: nakazuje wybranie papieru o
wlasciwym rozmiarze.

Szybkos¢ dupleksu (tylko Reguluje szybkos¢ 2 stronnego drukowania i kopiowania.

konfiguracje drukarek « Automatycznie (domy$ine): drukarka wybiera szybko$é

Phaser 6121MFP/N i /D) przetwarzania opartg o warunki $rodowiskowe (temperature
i wilgotnosc¢).

» Szybkosé: drukarka wybiera najwiekszg szybkos¢ dla
stosowanego typu materiatu.

» Jakos¢: drukarka wybierze mniejszg szybkos¢ dla uzyskania
optymalnej jakosci drukowania.

Kalibruj teraz? Kalibruje krzywg koloru raz.

Zresetowac na domy$ine? Resetuje powyzsze ustawienia na domysine wartosci fabrycznych.
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Menu panelu sterowania

Ta sekcja obejmuje:
. na stronie 158
. na stronie 159

Aby uzyskaé dostep do menu kopiowania, nacisnij na pulpicie sterowania przycisk Kopiowanie.

Element menu Zawartosc¢

Taca Okresla tace do stosowania i typ oraz rozmiar papieru w tacy przy
wykonywaniu kopii.

Skaluj Okresla rozmiar obrazu kopii w poréwnaniu z oryginatem:

* Recznie: wprowadz zgdany rozmiar.

* Rozmiary wstepnie ustawione: wybierz z listy wstepnie
ustawionych rozmiarow.

Ciemnie;j Okresla jak ciemne lub jasne majg by¢ kopiowane obrazy (réwniez
okreslane "zaczernieniem kopii").

Oryginat Okresla typ zawartosci kopiowanego oryginatu:

* Mieszany: tekst z obrazami/fotografiami.

» Dokladny/Mieszany: tekst z obrazami/fotografiami o
wyzszej rozdzielczosci.

* Foto: tylko fotografie.

+ Dokladny/Foto: tylko fotografie o wyzszej rozdzielczosci.

» Tekst: tylko tekst.

* Dokladny/Tekst: tekst tylko o wyzszej rozdzielczosci.

Strony Okresla ustawienia kopiowania dwustronnego:

(tylko konfiguracje drukarek * 1 na 1: kopiuje jedng strone na jedng strone.

Phaser 6121MFP/D) « 1 na 2: kopiuje dwa arkusze jednostronne na jeden arkusz
2 stronny.

Obrét diuga krawedzia: kopiowane strony sg drukowane tak, ze
odwracane sg wzdtuz dtugiej krawedzi papieru.
Obrét kréotka krawedzia: kopiowane strony sg drukowane tak, ze
odwracane sg wzdtuz krotkiej krawedzi papieru.

Utozone Okresla, czy kopiowane strony dokumentow wielostronicowych sg,
(tylko konfiguracje drukarek drukowane w kolejnosci i sortowane w komplety.

Phaser 6121MFP/N i /D)

Kopiowanie 2-obok siebie Umozliwia kopiowanie dwdéch jednostronnych arkuszy i ich drukowanie
(tylko konfiguracje drukarek na jednej stronie arkusza papieru. Kopie sg zmniejszane i
Phaser 6121MFP/D) dopasowywane do rozmiaru wybranego papieru.

158 Drukarka wielofunkcyjna Phaser 6121MFP
Podrecznik uzytkownika



Menu panelu sterowania

Element menu Zawartosc

Tryb specjalnego kopiowania

* Kopiowanie dowodu tozsamosci: stosowane do kopiowania
dowodu tozsamosci. Tylna i przednia strona dokumentu sg
kopiowane w petnym rozmiarze na jedng strone arkusza papieru.

» Brak (Normalne kopiowanie)

+ Kopiowanie plakatu: dtugos¢ i szerokosé kopiowanego
dokumentu jest powiekszana o 200% i drukowana na
czterech stronach.

+ Kopiowanie klonowane: kopiowanie powtarzane; stosowane do
wielokrotnego kopiowania matych dokumentéw na jednym duzym
arkuszu papieru.

Ustawienie domysine
kopiowania

*  DomysIny papier

» Typ oryginatu

+ Jasdniej/Ciemniej

* Domyslne uktadanie

* Domys$lne strony

» Jednostki wstepnie ustawione

Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje, patrz
na stronie 159.

Menu systemu

Umozliwia dostep do menu systemu.

Element menu Funkcja

DomysIny papier

(tylko konfiguracje drukarek
Phaser 6121MFP/N i /D z
zainstalowanym opcjonalnym
podajnikiem na 500 arkuszy)

Okresla domysing tace dla stosowania jako Zzrédto papieru dla kopii.
Jezeli taca 2 nie jest zainstalowana (opcjonalne tylko dla konfiguraciji
drukarek Phaser 6121MFP/N i /D), ustawienie to nie bedzie dostepne.

Typ oryginatu

Okresla typ zawartosci kopiowanego oryginatu:

* Mieszany, Dokladny/Mieszany: tekst z obrazami/fotografiami.
* Foto, Dokladny/Foto: tylko fotografie.

» Tekst, Dokladny/Tekst: tylko tekst.

Jasniej/Ciemniej

Okresla jak ciemne lub jasne majg by¢ kopiowane obrazy (réwniez
okreslane "zaczernieniem kopii").

DomysIne ukfadanie

(tylko konfiguracje drukarek
Phaser 6121MFP/N i /D)

Okresla, czy sortowanie kopii jest wigczone czy wytaczone.
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Menu panelu sterowania

Element menu Funkcja

Domys$Ine strony »  Wylk.: Drukowanie dwustronne kopiowania jest wytgczone.
(tylko konfiguracje drukarek » Obroét dluga krawedzia: kopiowane strony sg drukowane tak, ze
Phaser 6121MFP/N i /D) odwracane sg wzdtuz dtugiej krawedzi papieru.

» Obrot krétka krawedzia: kopiowane strony sg drukowane tak, ze
odwracane sg wzdtuz krétkiej krawedzi papieru.

Jednostki wstepnie ustawione | Ustala jednostki pomiaru stosowane podczas okreslania rozmiarow
(tylko konfiguracje drukarek | Papieru i kopii:

Phaser 6121MFP/S) + Cale

Ustawienie ZeSpOk’)W . Metryczne

wstepnie ustawionych dla . .

konfiguracji drukarek Drukarka stosuje jednostki metryczne dla

Phaser 6121MFP/N i /D Kopiowania klonowanego niezaleznie od trybu wybranego w
znajduje sie w menu Jednotkach wstepnie ustawionych.

konfiguracji urzadzenia
w menu ustawien
domyslinych faksu).
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Ta sekcja obejmuje:

Menu panelu sterowania

na stronie 161
na stronie 162

Aby uzyskaé dostep do menu skanowania, nacisnij na pulpicie sterowania

przycisk Skanowanie.

Element menu Zawartosc¢

Skanuj do:

Wybiera miejsce przeznaczenia do skanowania:

« Email (tylko konfiguracje drukarek Phaser 6121MFP/N i /D)
+ PC: Konsola skanowania (tylko Windows).

+ Pamie¢ USB

* FTP (tylko konfiguracje drukarek Phaser 6121MFP/N i /D)

Rozdzielczos¢

Okresla rozdzielczo$¢ skanowania w dpi (punkty na cal).

Format pliku

Okresla typ pliku wyjsciowego w jakim skanowany obraz ma by¢
zapisany: TIFF, PDF lub JPEG.

Oryginat

Okresla typ zawartosci skanowanego oryginatu:
* Mieszany: tekst z obrazami/fotografiami.

+ Tekst: tylko tekst.

* Foto: tylko fotografie.

Ciemniej

Okresla jak ciemne lub jasne majg by¢ skanowane obrazy (réwniez
okreslane "zaczernieniem skanowania").

Rozmiar dokumentu

Okresla rozmiar oryginatu.

Tryb CZ/B

Szary (8 bitowy) lub CZ-B (1 bitowy), jezeli stosowany dla skanowania
monochromatycznego.

Anuluj Opdznione wysytanie
(tylko konfiguracje drukarek
Phaser 6121MFP/N i /D)

Podczas skanowania do wielu miejsc przeznaczen emaili,
przeznaczenia sg tymczasowo zapisywane na liscie Opdznionego
wysytania. Anuluj Opdéznione wysytanie anuluje wysytanie do
oczekiwanych miejsc przeznaczen emaili.
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Menu panelu sterowania

Element menu Zawartosc

Domys$Ine skanowanie (aby * Rozdzielczoé¢
uzyskac szczegotowe +  Format pliku

informacje, patrz + Kompresja CZ/B

* Rozmiar pliku email
+ Jasniej/Ciemniegj

» Typ oryginatu

* Rozmiar dokumentu
» Skanuj do:

* Temat

na stronie 162.

Menu systemu Umozliwia dostep do menu systemu.

Element menu Zawartosc¢

Rozdzielczos¢ Okresla dpi (punkty na cal) stosowane do skanowania dokumentow:
« 150 dpi
+ 300 dpi

Format pliku Okresla typ pliku domysinego w jakim skanowany obraz ma
by¢ zapisany:

+ TIFF

+ PDF

+ JPEG

Kompresja CZ/B Okresla domysing metode kompresiji dla obrazéow
monochromatycznych i tekstu.

* MH: Mniejsza kompresja, wiekszy rozmiar pliku.
* MR: wieksza kompresja, mniejszy rozmiar pliku.
*  MMR: najwieksza kompresja, najmniejszy rozmiar pliku.

Rozmiar pliku email Okresla maksymalny rozmiar danych (od 1 do 10 MB) ktére mozna
(tylko konfiguracje drukarek wystaé bez podzielenia na wiele zatacznikdw pliku. Nota: zeby odebrac
Phaser 6121MFP/N i /D) wiele zatgcznikéw pliku, program odbiorcy emailu musi obstugiwaé

podzielone transmisje.

Jasniej/Ciemnie;j Okresla jak ciemne lub jasne majg by¢ skanowane obrazy (réwniez
okreslane "zaczernieniem skanowania"). Zakres od -2 (najjasniejsze)
do +2 (najciemniejsze).

Typ oryginatu Okresla typ skanowanej zawartosci:

* Mieszany: tekst z obrazami/fotografiami.
» Tekst: tylko tekst.

* Foto: tylko fotografie.
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Menu panelu sterowania

Element menu Zawartosc

Rozmiar dokumentu Rozmiar strony skanowanego dokumentu (dla drukowania),
przyktadowo Letter, A4 itp.

Skanuj do: Wybiera miejsce przeznaczenia do skanowania:

+ Email: wysyta zeskanowane dokumenty na okre$lony adres email
(wymagana konfiguracja drukarek Phaser 6121MFP/N lub /D i
potgczenie sieciowe).

* PC: Konsola skanowania (tylko Windows)

* Pamieé USB: wysyta zeskanowane dokumenty do napedu USB
pamieci flash.

* FTP: wysyta zeskanowane dokumenty na okre$lony adres serwera
FTP (wymagana konfiguracja drukarek Phaser 6121MFP/N lub /D i
potaczenie sieciowe).

Temat Okresla informacje w polu Temat emaila podczas wysytania
(tylko konfiguracje drukarek zeskanowanych dokumentéw na adres emailowy.
Phaser 6121MFP/N i /D)
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Menu panelu sterowania

Ta sekcja obejmuje:

. na stronie 164

. na stronie 165

. na stronie 167
. na stronie 168

Ta sekcja dotyczy tylko konfiguracji drukarek Phaser 6121MFP/N lub /D.

Aby uzyskaé dostep do menu faksowania, nacisnij na pulpicie sterowania przycisk Faksowanie.

Element menu Zawartosc¢

Faks do: Okresla, czy do wprowadzenia numeru faksu ma by¢ stosowana
klawiatura, Szybkie wybieranie, pozycje czy ksigzka adresowa.

Jakosc¢ Okresla rozdzielczo$¢ faksowanego obrazu (punkty na cal).
» Standardowy/Tekst

» Doktadny/Tekst

» Bardzo doktadny/Tekst.

Ciemniej Okresla poziom jasnosci lub przyciemnienia faksu.

Tryb wysyfania Skanuj, nastepnie Wybierz numer (domysine) lub Wybierz numer,
nastepnie skanuj.

Opdznione wysytanie (TX) Okresla godzine wysytania faksu.

Anuluj Opdznione wysytanie Anuluje oczekujaca prace Opdznionego wystania faksu.

Konfiguracja domysina faksu | « Konfiguracja automatycznego ponownego wybierania numeru
» Konfiguracja COMM faksu

» Konfiguracja urzadzenia

» Konfiguracja opcji wysytania

» Opcja odbioru

» Konfiguracja raportu faksu

Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje, patrz
na stronie 165.
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Menu panelu sterowania

Element menu Zawartosc

Drukuj raporty faksu Dostep do raportéw czynnosci faksu dla drukowania:

* Raport wysytania fakséw: zawiera informacje na temat
wystanych faksow.

» Raport odbioru fakséw: zawiera informacje na temat
odebranych faksow.

* Raport czynnosci: zawiera informacje na temat wszystkich
czynnosci faksowania.

» Lista faksow oczekujacych: zawiera spis zapisanych prac faksu
do wystania o okreslonej godzinie.

* Przejrzyj oczekujace: zawiera podglad wybranych oczekujacych
na wystfanie faksow.

+ Ostatnie 60 rekordéw: zawiera date/godzine, miejsce
przeznaczenia i informacje potwierdzenia ostatnich 60 faksow.

+ Ksiazka adresowa: obejmuje zawartos¢ ksigzki
adresowej drukarki.

» Szybkie wybieranie numeru: obejmuje numery i informacje
szybkiego wybierania.

+ Lista grupowego wybieranie numeru: obejmuje numery i
informacje grupowego wybierania numeru.

Menu systemu Umozliwia dostep do menu systemu.

Menu konfiguracji domysinej faksu zawiera nastepujgce podrzedne menu.

Podmenu Ustawienia

Konfiguracja automatycznego | * Proby: Okresla liczbe préb ponownego wybierania numeru.

ponownego wybierania « Co: Okresla czas interwatu miedzy prébami ponownego wystania.
numeru
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Menu panelu sterowania

Podmenu Ustawienia

Konfiguracja COMM faksu * Ton/Impuls: wybiera ton lub impuls dla linii faksu. Warto$¢
domyslna to “0,”

* Monitor linii: Okresla poziom gto$nosci telefonu zewnetrznego
(monitor linii) (wyt., cichy, gtosny). Umozliwia styszenie sygnatu
wybierania faksu i potaczenia.

+  PSTN/PBX: okresla typ obwodu stosowanego przez linie
telefoniczng; PSTN (domysine) lub PBX. Wybierz, czy tacze
telefoniczne nalezy do publicznej komutowane;j sieci telefonicznej
(PSTN), czy do centrali prywatnej potaczonej z miejskg siecig
telefoniczng (PBX). W przypadku systemu PBX mozna ustali¢
numer prefiksu (numer linii zewnetrznej lub numer wewnetrzny).

Dla klientow Potudniowej Afryki: podczas
wybierania linii zewnetrznej z PBX, za cyfrg dostepu a przed
zewnetrznym numerem powinien by¢ znak pauzy wybierania
numeru (P). Na przyktad: 9P1234567890.

+ Ustawi¢ na domysine?: Po wybraniu, ustawienie COMM faksu
zostanie nastawione na oryginalne fabryczne ustawienie domysine.

Konfiguracja urzgdzenia * Kraj: Okresla kraj, w ktérym drukarka znajduje sie.

» Data i godz.: Okre$la biezacg date i godzine w miejscu, gdzie
drukarka jest zlokalizowana.

* Format daty: Okresla format daty: MM/DD/RRRR, DD/MM/RRRR
lub RRRR/MM/DD.

+ Jednostki wstepnie ustawione: Okresla jednostki pomiaru
drukarki stosowane przy powiekszaniu lub zmniejszaniu obrazéw
(tylko konfiguracje drukarki Phaser 6121MFP/N i /D ; ustawienie
jednostek wstepnie ustawionych dla Phaser 6121MFP/S znajduje
sie w domysinym menu kopiowania).

* Numer faksu urzadzenia: Numer faksu drukarki.

* Nazwa nadawcy: Nazwa drukowana w raportach transmisji faksu;
nazwa/nazwisko osoby wystajacej faks.

Konfiguracja opgciji + Jasniej/Ciemnigj

wysytania faksu + DomysIne ustawienie jakosci
* Tryb wysytania
* Nagtéwek

» Zresetowac na domysine?

Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje, patrz
na stronie 167.
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Menu panelu sterowania

Podmenu Ustawienia

Opcja odbioru * Odbidr z pamieci

» Liczba dzwonkow

» Skaluj dla dopasowania

* Odbidr drukowania

* Tryb odbioru

* Przekaz

+ Stopka

+  Woybierz tace

» Zresetowa¢ na domysine?

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, patrz
na stronie 168.

Konfiguracja raportu faksu » Raport czynnosci: dostarcza informacje na temat wykonanych
prac faksu.

* Raport wysytania faksow: dostarcza informacje na temat
wystanych prac faksu.

* Raport Odbidru faksu (Odbiodr): dostarcza informacje na temat
odebranych fakséw.

Element menu Opis

Jasniej/Ciemnie;j Okresla poziom zaczernienia obrazu lub tekstu.

Domysine ustawienie jakosci | Okresla rozdzielczo$¢ skanowanego obrazu dla wystania faksem:

+ Standardowy/Tekst: Dla dokumentéw zawierajacych duzy lub
tatwy do odczytania tekst.

+ Dokladny/Tekst: Dla dokumentéw zawierajacych tekst
wymagajacy wiekszej rozdzielczosci, jak np. maty druk lub tekst
pisany recznie.

» Bardzo doktadny/Tekst: Dla tekstu wymagajacego wiekszej
rozdzielczosci lub szczegdétowych ilustracii (np. fotografii).

+ Sandardowy/Foto: Dla dokumentéw zawierajacych
normalne fotografie.

+ Dokladne/Foto: dla fotografii wymagajacych
wyzszej rozdzielczosci.

+ Bardzo doktadne/Foto: dla fotografii wymagajacych
najwyzszej rozdzielczosci.

Tryb wysytfania » Skanuj, nastepnie wybierz numer (domysine): Drukarka skanuje
dokumenty dla wystania faksem a nastepnie transmituje faks.

»  Wybierz numer a nastepnie skanuj: Drukarka wybiera numer i
taczy z odbiorcg przed zeskanowaniem dokumentow dla faksu.
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Menu panelu sterowania

Element menu Opis

Nagtéwek * WL informacje nadawcy sg dotgczone do transmisji faksu: data,
godzina, nazwa nadawcy, numer faksu, numer sesji, numer strony i
catkowita ilos¢ stron.

*  Wylk.: Informacje transmisji nadawcy nie sg drukowane.

Zresetowac na domysine? Gdy wybrane, resetuje wszystkie opcje Wysytania na domysine
ustawienia fabryczne.

Element menu Opis

Odbiér z pamieci +  WL.: Wystane faksem dane po odbiorze sg zapisywane w pamieci a
nie drukowane.

» Wyl (ustawienie domysine): Faksy sg drukowane przy odbiorze.

Liczba dzwonkéw Okresla ilos¢ dzwonkoéw (od 1 do 16) zanim drukarka odbierze faks.

Skaluj dla dopasowania Stosowane, gdy odbierany obraz jest wiekszy niz powierzchnia
drukowania papieru.

* WL.: Informacje sg zmniejszane dopasowujac do arkusza papieru.
*  Wytl.:Informacje do drukowania sg dzielone na kilka stron.

* Odetnij: Informacje znajdujace sie poza obszarem drukowania nie
sg drukowane na wydruku faksu.

Odbidr drukowania * Odbidr z pamieci (domysine): Drukowanie faksu rozpoczyna sie
po odebraniu catej transmisji. Zauwaz, ze to ustawienie jest
niezalezne od pozycji menu Odbioru z pamieci z poczatku Menu
opcji odbioru.

» Drukowanie odbioru: Drukowanie faksu rozpoczyna sie po
odebraniu pierwszej strony.

Tryb odbioru * Auto odbiér (automatyczny odbiér): drukarka zawsze odbiera
jako faks.

* Reczny odbiér: urzadzenie dzwoni dopdki funkcja faksu nie
zostanie wybrana recznie.

+ DRPD (Distinctive Ring Pattern1, Pattern2, Pattern3, Pattern4): Ze
wzoru sygnatu drukarka ocenia czy jest to rozmowa czy faks.

Przekaz Okresla, czy drukarka powinna przekazaé odbierane faksy do
okreslonego miejsca przeznaczenia i czy je przedtem wydrukowac.

» WL odebrane faksy zostang przekazane do okreslonego numeru
faksu lub adresu email.

* WL (Drukuj): odebrane faksy zostang wydrukowane i
nastepnie przekazane.

* Wyl : odebrane faksy nie zostang przekazane.

168 Drukarka wielofunkcyjna Phaser 6121MFP
Podrecznik uzytkownika



Menu panelu sterowania

Element menu Opis

Stopka + WL informacje odbioru faksu sg drukowane na dole obszaru
drukowania faksu (w stopce).
»  Wyk.: informacje odbioru faksu nie sg drukowane w stopce.
Wybierz tace Okresla, ktoérg tace papieru drukarka stosuje dla drukowania fakséw.

(Wybor nie jest mozliwy, jezeli jest tylko jedna taca).
+ Taca1
» Taca 2 (tylko konfiguracje drukarek Phaser 6121MFP/N i /D)

Zresetowac na domysine?

Gdy wybrane, resetuje opcje Odbioru na domysine
ustawienia fabryczne.
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Menu panelu sterowania
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W tym rozdziale opisano:

Czyszczenie drukarki na stronie 172

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych na stronie 184
Sprawdzanie licznika stron na stronie 186

Kalibrowanie drukarki na stronie 188

Przenoszenie drukarki na stronie 189
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Czyszczenie drukarki

W tej czesci opisano:

Ogolne srodki ostroznosci na stronie 172

Czyszczenie szyby dokumentow i pokrywy dokumentéw na stronie 173
Czyszczenie obudowy drukarki na stronie 174

Czyszczenie wnetrza na stronie 175

Ogodlne srodki ostroznosci

Ostrzezenie: Do czyszczenia drukarki NIE nalezy uzywacé rozpuszczalnikow organicznych,
silnych rozpuszczalnikow chemicznych ani srodkow czyszczacych w aerozolu. NIE nalezy
nalewac ptynéw bezposrednio na zaden obszar drukarki. Materiatéw eksploatacyjnych i
czyszczacych nalezy uzywac tylko tak, jak opisano w niniejszej dokumentacji. Wszelkie
materialy czyszczgce nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Ostrzezenie: Wewnetrzne czesci drukarki, a zwtaszcza urzadzenie utrwalajace, moga by¢
gorgce. Gdy drzwi i pokrywy drukarki sg otwarte, nalezy zachowaé ostroznosé.

Ostrzezenie: Do czyszczenia drukarki (na zewnatrz ani wewnatrz) NIE nalezy uzywaé
materiatdw czyszczacych przy uzyciu sprezonego powietrza. Niektore pojemniki ze
sprezonym powietrzem zawierajg mieszanki wybuchowe i nie nadajg sie do uzytku z
urzadzeniami elektrycznymi. Uzywanie takich materiatéw moze stwarzaé ryzyko wybuchu i
pozaru.

Ostrzezenie: NIE nalezy zdejmowaé pokryw ani oston zamocowanych srubkami. Wszelkie
czesci znajdujgce sie za tymi pokrywami i ostonami nie podlegajg czynnosciom
konserwacyjnym ani serwisowym. NIE nalezy probowa¢ wykonywa¢ zadnych procedur
konserwacyjnych, ktére NIE zostaty opisane w dokumentacji dostarczonej z drukarka.

Aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia drukarki:

Na drukarce nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw.

Nie nalezy pozostawia¢ otwartych pokryw ani drzwi, zwlaszcza w dobrze oswietlonych
miejscach. Dziatanie swiatta moze uszkodzi¢ moduty drukujace.

Nie nalezy pozostawiac otwartych pokryw i drzwi podczas drukowania.
Nie nalezy przechylac drukarki podczas jego uzywania.

Nie nalezy dotykac¢ stykéw elektrycznych, przektadni ani urzadzen laserowych. W
przeciwnym razie moze to spowodowac uszkodzenie drukarki i obnizenie jakosci wydrukow.

Przed podfgczeniem drukarki nalezy upewnic sie, ze wszystkie czesci wyjete podczas
czyszczenia zostaly umieszczone na swoim miejscu.
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Czyszczenie szyby dokumentow i pokrywy dokumentow

Aby zawsze zapewni¢ optymalng jakos¢ drukowania, nalezy regularnie czysci¢ szklane obszary
drukarki i pokrywe szyby. Dzieki temu mozna unikng¢ smug, rozmazan i innych znakéw
przenoszonych z szyby podczas skanowania dokumentow.

6121-047 6121-095

Do czyszczenia szyby dokumentéw Do czyszczenia pokrywy dokumentow i
nalezy uzywac sciereczki automatycznego podajnika dokumentow
niepozostawiajgcej widkien. nalezy uzywac sciereczki

niepozostawiajgcej witdkien.
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Czyszczenie obudowy drukarki

Obudowe drukarki nalezy czysci¢ przynajmniej raz w miesigcu. Czesci nalezy czysci¢ wilgotna,
miekkg Sciereczka. Nastepnie nalezy je wyczyscic¢ druga, suchg miekkg Sciereczkg. W
przypadku trudnych do usuniecia zabrudzen, nalezy natozyé na Sciereczke niewielkg ilos¢
neutralnego detergentu i delikatnie wytrze¢ zabrudzenie.

Ostroznie: Nie nalezy spryskiwac¢ drukarki bezposrednio detergentem. Plynny detergent
moze dosta¢ sie do wnetrza drukarki poprzez szczeliny i powodowac problemy. Nigdy nie
nalezy uzywaé srodkéw czyszczacych innych niz woda czy neutralny detergent.

6115-043

Regularne czyszczenie pozwala zachowacé
wyswietlacz i panel sterowania w stanie
wolnym od kurzu i zabrudzeh. Aby usungé¢
odciski palcéw i smugi, wyswietlacz i panel
kontrolny nalezy czysci¢ miekkg Sciereczkg
niepozostawiajacg wtokien.

6115-045

Automatyczny podajnik dokumentow, tace
wyjéciowe, tace papieru i zewnetrzne czesci
drukarki nalezy czysci¢ sciereczka
niepozostawiajgca witdkien.

6121-044

Otwory wentylacyjne nalezy chroni¢ przed
kurzem i zanieczyszczeniami. Do
czyszczenia otworow wentylacyjnych nalezy
uzywac bawetnianego wacika.
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Czyszczenie wnetrza

W tej czesci opisano:

Czyszczenie rolek nosnikow na stronie 175

Czyszczenie rolek podajgcych automatycznego podajnika dokumentow na stronie 177
Czyszczenie rolek podajacych podajnika na 500 arkuszy na stronie 177

Czyszczenie rolek podajgcych zespotu dupleksu na stronie 179

Czyszczenie soczewek lasera na stronie 180

Po usunieciu zacietego papieru lub wymianie zespotu obrazowania, przed zamknieciem pokryw
drukarki nalezy sprawdzi¢ wnetrze drukarki.

Ostrzezenie: Nigdy nie nalezy dotyka¢ obszaréw oznaczonych etykieta, znajdujacych sie w
poblizu rolki grzewczej w urzadzeniu utrwalajacym, kiedy jest gorgca. Mozna sie poparzyc.
Jesli arkusz papieru jest owiniety wokot rolki grzewczej, nie nalezy prébowac go usuwac,
dopdki drukarka sie wystarczajgco nie ochtodzi. Aby unikng¢ obrazen, nalezy wytgczyé
drukarke i odczekac¢ 20 minut, az urzadzenie utrwalajgce ostygnie.

N\ N\
195°C
383°F

&

6121-211

6121-184

Usun wszystkie pozostate fragmenty papieru.
Usun kurz lub zabrudzenia za pomocg czystej, suchej Sciereczki.

Czyszczenie rolek nosnikéw

Pyt papierowy i inne zanieczyszczenia gromadzace sie na rolkach nosnikéw mogag powodowaé
problemy z podawaniem papieru.

Aby wyczyscié¢ rolki nosnikow:

1.

Jesli w tacy wyjsciowej (Taca 1) znajduje sie papier, wyjmij go, zdejmij ostone
przeciwkurzowa, a nastepnie zt6z tace wyjsciowg i otwdrz gérng czes¢ drukarki.
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2. Otworz drukarke i wyjmij modut drukujacy, tak jak pokazano na ilustracji:

6121-022 6121-040

a. Otworz drukarke, podnoszac jej b. Chwy¢ uchwyt modutu drukujacego,
gorng czesc. odciggnij modut nieco do tytu,
nastepnie do goéry i do przodu.

Ostrzezenie: Obszar wokot modutu urzgdzenia utrwalajgcego jest bardzo gorgcy. Dotkniecie
czesci innych niz wskazane dzwignie moze zakohczy¢ sie poparzeniem.

Ostroznie: Modutu drukujgcego nie nalezy pozostawia¢ wyjetego na czas dtuzszy niz 15
minut; wyjetego modutu drukujgcego nie nalezy pozostawia¢ w miejscu, w ktérym bytby
wystawiony na bezposrednie swiatto (np. sSwiatto stoneczne).

Ostroznie: Nie nalezy dotyka¢ bebna PC ani pasa przenoszacego w module drukujgcym
(patrz ilustracje ponizej).

6121-186

6121-182

3. Pot6éz modut drukujgcy poziomo w czystym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego. Przykryj modut, jesli ma pozostaé wyjety dtuzej niz przez kilka minut.

4. Za pomocg miekkiej, suchej sciereczki lub czyscika nasgczonego alkoholem wytrzyj do
czysta rolki no$nikéw.
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5. Zainstaluj ponownie modut drukujacy: trzymajac za uchwyt, powoli wtéz modut w pionie, a
nastepnie dopchnij nieznacznie w dot i do siebie, aby osadzi¢ we wiasciwym miejscu.

6. Zamknij gorng czes$¢ drukarki.

Czyszczenie rolek podajacych automatycznego podajnika dokumentow

Notatka: Ponizsze instrukcje dotyczg tylko konfiguracji drukarki Phaser 6121MFP/N i /D.

1. Otwérz pokrywe automatycznego podajnika dokumentow, tak jak pokazano na ilustracji, a
nastepnie wyczysc rolki podajgce nosniki, wycierajac je miekkg suchg $ciereczkg lub
czyscikiem nasgczonym alkoholem:

H ;
6121-109 6121-110

a. Otworz automatyczny b. Delikatnie wytrzyj rolki.
podajnik dokumentow.

2. Zamknij automatyczny podajnik dokumentow.

Czyszczenie rolek podajacych podajnika na 500 arkuszy

Notatka: Niniejsze instrukcje dotyczg konfiguracji drukarki Phaser 6121MFP/N i /D z
zainstalowanym opcjonalnym podajnikiem na 500 arkuszy.

1. Jesli konfiguracja drukarki obejmuje zespét dupleksu, zespét ten nalezy zdjac. Instrukcje
mozna znalez¢ w arkuszu Wyjmowanie zespotu dupleksu, dostarczonego wraz z drukarka.

Notatka: Jesli zespot dupleksu nie zostat zainstalowany i z tytu podajnika na 500 arkuszy
zainstalowane sg bolce blokujace, usuh bolce blokujgce (po jednym z kazdego otworu po
lewej i prawej stronie z tytu podajnika na 500 arkuszy). Aby usuna¢ bolec blokujacy, przekrec
go w lewo lub w prawo, aby uchwyt znajdowat sie w poziomie, a nastepnie wyciagnij bolec.

2. Usun ostone przeciwkurzowg z Tacy 1, a nastepnie zamknij tace.
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3. Zdejmij drukarke z podajnika na 500 arkuszy i umie$¢ jg na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

Ostrzezenie: Aby unikng¢ obrazen, drukarke powinny podnosi¢ dwie osoby.

6121-054

6121-053

Wyczy$¢ rolki podajace nosniki, wycierajac je miekka, suchg Sciereczka.
Zainstaluj drukarke ponownie na podajniku na 500 arkuszy.
Otworz Tace 1 i zamocuj ponownie ostone przeciwkurzowa.

Jesli wyjety zostat zespét dupleksu, zainstaluj go ponownie. Jesli drukarka nie zostata
wyposazona w zespot dupleksu, ale wyjete zostaty bolce blokujace, zainstaluj je ponownie.
Informacje na temat ponownego instalowania zespotu dupleksu mozna znalez¢ w arkuszu
instrukcji Instalowanie zespotu dupleksu, dostarczanym wraz z drukarka.

No ok
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Czyszczenie rolek podajacych zespotu dupleksu
Notatka: Ponizsze instrukcje dotyczg tylko konfiguracji drukarki Phaser 6121MFP/D.

1. Otwoérz drzwi zespotu dupleksu.

6121-050

2. Wyczysc rolki podajace, wycierajac je miekka, suchg sciereczka.

6121-051

3. Zamknij drzwi zespotu dupleksu.
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Czyszczenie soczewek lasera

Korzystanie z drukarki z brudnymi soczewkami lasera moze by¢ przyczyng problemow z jakoscig
druku; gdy jakos¢ druku zacznie sie pogarszaé, nalezy wiec wyczy$ci¢ soczewki lasera.

Notatka: Cze$¢ tego procesu odbywa sie automatycznie, a wiec podczas czyszczenia
drukarka musi by¢ wtgczona.

Aby wyczysci¢ soczewki lasera:

1.

2.

3.

Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Wstecz/Menu, aby przej$¢ do

Menu systemu.

Nacisnij przycisk Strzatka w dot, aby przej$¢ do opcji Wymien toner, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Za pomocg przycisku ze strzatkg w dot przejdz do opcji Wycz. socz. lasera, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Drukarka automatycznie obroci modut wktadu toneru, aby mozna byto wyjaé wktad toneru
magenta w celu uzyskania fatwiejszego dostepu do soczewek lasera. W menu panelu
sterowania wyswietlona zostanie instrukcja otworzenia drzwi przednich i wyjecia wktadu
toneru magenta.

Otworz drzwi przednie drukarki, a nastepnie wyjmij wkiad toneru magenta i odtéz go na bok,
uwazajgc przy tym, aby nie wyla¢ toneru.

6121-035 6121-036

a. Otworz drzwi przednie, aby uzyskac b. Odciagnij uchwyt wktadu toneru (1) w
dostep do wkiadu toneru. dét, az wkiad zostanie odblokowany i
wysunie sie nieco w Twoim kierunku.
Wyjmij wktad toneru (2) i odtéz go
na bok.
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5. Zamknij pokrywe przednig i zaczekaj, az wktad toneru przestanie sie obracac; nastepnie
wyjmij modut drukujacy, tak jak pokazano na ilustraciji:

6121-039 6121-022

a. Zamknij pokrywe przednia. b. Zaczekaj, az wktad toneru przestanie
sie obracac, a w menu wyswietlona
zostanie instrukcja wyjecia modutu
drukujgcego i wyczyszczenia szyby.
Podnies goérng czes¢ drukarki.

6121-041

6121-040

c. Chwy¢ uchwyt modutu drukujacego, d. Wyciagnij modut drukujacy.
odciagnij modut nieco do tytu,
nastepnie do gory i do przodu.
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6. Potéz modut drukujgcy poziomo w czystym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego. Przykryj modut, jesli ma pozostaé wyjety dtuzej niz przez kilka minut.

Ostroznie: Modutu drukujgcego nie nalezy pozostawia¢ wyjetego na czas dtuzszy niz
15 minut; wyjetego modutu drukujgcego nie nalezy pozostawia¢ w miejscu, w ktérym bytby
wystawiony na bezposrednie swiatto (np. Swiatto stoneczne).

— | \‘\ v /’/
BN -ONI-
6121-186

6121-182

Ostroznie: Nie nalezy dotyka¢ bebna PC ani pasa przenoszacego w module drukujacym,
poniewaz mogtoby to spowodowac¢ problemy z jakoscig druku.

7. W celu uzyskania najlepszych rezultatow stan z boku drukarki, aby szklane okno lasera byto
dobrze widoczne. Wyczys¢ okno soczewek lasera, wycierajac je miekka, suchg Sciereczka,
tak jak pokazano na ilustracji.

6121-189

Ostrzezenie: Obszar wokét modutu urzgdzenia utrwalajacego jest bardzo goracy. Dotkniecie
czeéci innych niz wskazane dzwignie moze zakonczy¢ sie poparzeniem.
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Po zakonczeniu zainstaluj modut drukujacy i zamknij gorng czes¢ drukarki. Na panelu
sterowania drukarki nacisnij przycisk Stop/Resetu;j.

Gdy wkiady toneru przestang sie obraca¢ i wyswietlony zostanie komunikat, otwérz pokrywe
przednig i zainstaluj ponownie wkfad toneru magenta. Zamknij pokrywe przednia.

Drukarka jest ponownie gotowa do uzytku, gdy kontrolka Gotowa swieci sie
kolorem zielonym.
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

W tej czesci opisano:

* Lokalizowanie numeru seryjnego drukarki na stronie 184

+ Materiaty eksploatacyjne na stronie 184

* Elementy podlegajace konserwacji okresowej na stronie 185
» Kiedy zamawiac¢ materiaty eksploatacyjne na stronie 185

* Recykling materiatow eksploatacyjnych na stronie 185

Lokalizowanie numeru seryjnego drukarki

W przypadku zamawiania materiatéw eksploatacyjnych lub nawigzywania kontaktu z firmg Xerox
w celu uzyskania pomocy technicznej uzytkownik zostanie poproszony o podanie numeru
seryjnego drukarki.

Numer seryjny drukarki mozna znalez¢ na samej drukarce lub uzyskaé drukujac
strone Konfiguracja.

* Aby znalez¢é numer seryjny na urzadzeniu, otworz gorng czesé¢ drukarki i spojrz na metalowy
pasek z lewej strony, niedaleko przedniej krawedzi.

* Aby znalez¢ numer seryjny na stronie Konfiguracja:

a. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Wstecz/Menu, aby przej$¢ do
Menu systemu.

b. Nacisnij przycisk Strzatka w dét, aby przej$¢ do opcji Drukuj str. konf., a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Wydrukowana zostanie strona Konfiguracja. Numer seryjny drukarki znajduje sie w gornej

czedci sekcji Informacje ogolne po lewej stronie strony.

Materiaty eksploatacyjne

Nalezy uzywac tylko oryginalnych wktadéw toneru Xerox (Niebieskozielony, Magenta, Zotty
i Czarny).

Uwaga:

+ Kazdy wktad toneru zawiera instrukcje instalaciji.

* W drukarce nalezy instalowac tylko nowe wktady. Jesli zainstalowany zostanie uzywany
wktad toneru, wyswietlana moze byc¢ niedoktadna pozostata ilos¢ toneru.

* Aby zapewni¢ dobrg jakos¢ drukowania, wktady toneru sg tak skonstruowane, ze w
okreslonym momencie przestajg dziatac.

Informacje o wymianie wktadéw toneru mozna znalez¢ w arkuszu instrukcji Wkfad toneru,
dostarczanym wraz z drukarka; mozna tez obejrze¢ klip wideo pokazujacy jak wymieniaé
materiaty eksploatacyjne, znajdujacy sie pod adresem www.xerox.com/office/6121MFPdocs.
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Elementy podlegajgce konserwacji okresowej

Elementy podlegajace konserwaciji okresowej to czesci drukarki o ograniczonej trwatosci,
wymagajgce okresowej wymiany. Wymieniane moga by¢ czesci lub zestawy. Elementy te sg
zazwyczaj wymieniane przez klienta.

* Nagrzewnica
*  Modut drukujacy

Kiedy zamawia¢ materiaty eksploatacyjne

Gdy zbliza sie czas koniecznej wymiany zuzytego toneru, na panelu sterowania wyswietlane jest
ostrzezenie — chyba ze funkcja ta zostata dezaktywowana (patrz pozycja Kom.mat.il.ton. w
tabeli menu Menu konfiguracji ogolnej na stronie 156). Nalezy woéwczas sprawdzi¢, czy posiada
sie materiaty do wymiany. Aby unikna¢ przerw w drukowaniu, materiaty eksploatacyjne nalezy
zamowic, gdy komunikat zostanie wyswietlony po raz pierwszy. Gdy materiat eksploatacyjny
wymaga wymiany, na panelu sterowania wyswietlany jest komunikat o btedzie. Patrz Komunikaty
o btedach na stronie 194.

Sprawdzajgc stan modutu drukujacego mozna zobaczyc¢, ile w procentach pozostato jeszcze
okresu eksploatacji:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Wstecz/Menu.

2. Nacisnij przycisk Strzatka w dét, aby przej$¢ do opcji Informacje, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Za pomocay strzatek przejdz w dét do opcji Mat. eksploat. i nacisnij przycisk OK.

4. Za pomocy strzatek przejdz w dot do opcji Modut drukujacy, aby wyswietlic pozostaty
procent okresu eksploatacii.

Aby zamowi¢ materiaty eksploatacyjne, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca lub przejdz do
witryny sieci Web Xerox Supplies pod adresem www.xerox.com/office/6121MFPsupplies.

Ostroznie: Stosowanie materiatow eksploatacyjnych innych firm niz Xerox nie jest zalecane.
Gwarancja Xerox, Umowy serwisowe oraz Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) nie obejmujg uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci
spowodowanych uzyciem materiatdbw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox lub uzyciem
materiatéw eksploatacyjnych Xerox nie przeznaczonych do tej drukarki. Total Satisfaction
Guarantee (Gwarancja catkowitej satysfakcji) jest dostepna na terenie Stanow
Zjednoczonych i Kanady. Zakres moze rdzni¢ sie poza tymi obszarami; nalezy skontaktowac
sie z lokalnym przedstawicielem w celu uzyskania szczegotowych informaciji.

Recykling materiatdw eksploatacyjnych

Informacje na temat recyklingu materiatéw eksploatacyjnych mozna znalez¢ pod adresem
WWW.Xerox.com/gwa.
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Sprawdzanie licznika stron

Catkowitg liczbe wydrukowanych stron mozna sprawdzi¢ na panelu sterowania drukarki, w
ustudze CentreWare IS i w programie MCC. Informacje o liczniku mozna réwniez sprawdzi¢
drukujgc strone Konfiguracja (patrz Drukowanie strony konfiguracji na stronie 192).

Aby sprawdzi¢ catkowitg liczbe wydrukowanych stron na panelu sterowania drukarki:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Wstecz/Menu, aby przejs¢ do
Menu systemu.

2. Nacisnij przycisk Strzatka w dét, aby przejs¢ do opcji Informacje, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Za pomocg strzatek przejdz w doét do opcji Uzycie i naci$nij przycisk OK. Za pomoca
przycisku Strzatka w dét mozna przegladac liczniki stron:

+ Catkowita liczba stron
» Catkowita liczba stron czarno-biatych
+ Catkowita liczba stron kolorowych

+ Catkowita liczba stron wydrukowanych z faksu (tylko konfiguracje drukarki
Phaser 6121MFP/N i /D)

+ Catkowita liczba stron zeskanowanych

Aby sprawdzi¢ liczniki stron za pomocg ustugi CentreWare |S:

1. Otwoérz przegladarke internetowg i wpisz adres IP drukarki w polu adresu. (Je$li nie znasz
adresu IP drukarki, patrz Znajdywanie Adresu IP drukarki na stronie 40).

2. Na stronie CentreWare IS kliknij przycisk Login (Zaloguj). Hasto nie jest wymagane.

3. Na karcie System (System) w okienku nawigacyjnym w lewej czesci strony, pod sekcjg
System (System), kliknij znak plus (+) z lewej strony elementu Administrator (Administrator),
aby rozwing¢ menu.

4. Kiliknij opcje Usage Summary (Podsumowanie uzycia). Z prawej strony wyswietlane bedg
informacije licznikow stron posortowane wedtug catkowitej liczby stron wedtug koloru i typu,
typu skanowania (szyba dokumentéw lub automatyczny podajnik dokumentéw), faksu, uzytej
tacy, rozmiaru papieru itd.

Aby sprawdzi¢ liczniki stron za pomocg programu MCC:
1. Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i podtgczona do komputera kablem USB.

2. Kiiknij przycisk Start > Programy > Xerox Office Printing > Phaser 6121MFP > MCC >
Phaser 6121MFP MCC.

3. W programie MCC kliknij ikone Podlacz (pierwsza ikona w rzedzie).
4. KIiknij ikone Pobierz (ostatnia ikona w rzedzie).
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5. W lewym okienku nawigacyjnym kliknij znak plus (+) obok elementu Informacje o maszynie,
aby go rozwingc.
6. Kliknij opcje Informacje o uzyciu, aby w prawym okienku wyswietlone zostaty liczniki stron.

Patrz réwniez:
Konfigurowanie raportow faksu na stronie 148
Drukowanie raportow faksu na stronie 149
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Kalibrowanie drukarki

Kalibracja obejmuje trzy podstawowe elementy:

Rejestracja koloru
Gestosc¢ toneru

Krzywa reprodukcji toneru (na potrzeby konwertowania koloréw na ekranie na
wartosci CMYK)

Aby uzyskaé optymalng jakos¢ druku, drukarka automatycznie wykonuje cykl kalibracji po
nastepujacych zdarzeniach:

Wymieniono wktad toneru.

Wymieniono modut drukujacy.

Od czasu ostatniej kalibracji wydrukowano 200 stron.
Nastgpita duza zmiana temperatury lub wilgotnosci.
Drukarka zostata zrestartowana po zmianie ustawien.

Zwykle przeprowadzanie kalibracji nie jest wymagane, jesli nie wystepujg problemy z
drukowaniem koloréw.

Aby recznie wykonac cykl kalibracji:

1.

2.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Wstecz/Menu, aby przejs¢ do
Menu systemu.

Nacisnij przycisk Strzatka w dot, aby przej$¢ do opcji Konfig. ogdélna, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.
Za pomocg strzatek przejdz w dot do opcji Kalibr. teraz? i nacisnij przycisk OK.

Za pomoca strzatek przejdz w gore do opcji Tak i nacis$nij przycisk OK. Drukarka wykona cykl
kalibraciji, trwajacy ok. 2 minut.
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Przenoszenie drukarki

Podczas przenoszenia drukarki nalezy stosowaé nastepujgca procedure.

Przed przenoszeniem drukarki wykonaj nastepujace czynnosci:

1.

2.
3.

Wylacz drukarke, a nastepnie odtgcz przewdd zasilania i inne kable, znajdujace sie z
tytu urzadzenia.

Zaczekaj, az drukarka ostygnie (ok. 20 minut).

Jesli drukarka jest wyposazona w automatyczny podajnik dokumentéw, wyjmij papier lub
inne nosniki z podajnika i tacy wyjsciowej.

Usun ostone przeciwkurzowag i papier z Tacy 1, a nastepnie zamknij Tace 1.

Jesli konfiguracja drukarki obejmuje podajnik na 500 arkuszy, zdemontuj go wraz z dolnym
podajnikiem, zdejmujgc z niego drukarke.

Ostrzezenie: Aby unikng¢ obrazen, drukarke powinny zdejmowac z podajnika dwie osoby.

Jesli konfiguracja drukarki obejmuje zespét dupleksu (oraz mocowanie, jesli nie zostat
zainstalowany podajnik na 500 arkuszy), zdemontu;j je i przeno$ osobno. Instrukcje
demontowania zespotu dupleksu mozna znalez¢ w arkuszu instrukcji Demontowanie zespotu
dupleksu, dostarczanym w pakiecie dokumentacji wraz z drukarka.

W przypadku przenoszenia drukarki:

Drukarke powinny zawsze podnosic i przenosi¢ dwie osoby.

Podczas unoszenia drukarki nalezy chwytac za obszary przedstawione na
ponizszym rysunku.

6121-190
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* Nie nalezy przechyla¢ drukarki bardziej niz o 10 stopni do przodu/tytu lub lewo/prawo.
Przechylenie drukarki bardziej niz o 10 stopni moze spowodowac wylanie sie toneru.

Niewtasciwe zapakowanie drukarki do transportu moze spowodowac jej uszkodzenie,
ktére nie bedzie objete gwarancjg, umowg serwisowg ani Total Satisfaction Guarantee
(Gwarancja catkowitej satysfakciji).

Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym przenoszeniem nie sg objete gwarancja Xerox,
umowa serwisowg ani Total Satisfaction Guarantee (Gwarancjg catkowitej satysfakciji).

Po przeniesieniu drukarki:
1. Zainstaluj ponownie zdemontowane czesci.
a. Jesli zdemontowany zostat podajnik na 500 arkuszy, ponownie postaw na nim drukarke.

b. Jesli zdemontowany zostat zespét dupleksu (oraz mocowanie, jesli nie zostat
zainstalowany podajnik na 500 arkuszy), zainstaluj je ponownie. Patrz arkusz instrukciji
Instalowanie zespotu dupleksu, dostarczony wraz z drukarka.

2. Roztéz Tace 1, zataduj papier i zatéz ostone przeciwkurzowa.
Podtacz drukarke ponownie do kabli i przewodu zasilania.
4. Podtacz drukarke do zrodta zasilania i wigcz ja.

w

Patrz réwniez:
Podrecznik instalacji dostarczony wraz z drukarkg
Samouczki i inna dokumentacja, dostepne pod adresem
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Rozwigzywanie
problemow

W tym rozdziale opisano:

Rozwigzywanie problemow — przeglad na stronie 192
Komunikaty na panelu sterowania na stronie 194
Problemy z drukarkg na stronie 200

Problemy z jakoscig druku na stronie 207

Zaciecia papieru na stronie 213

Problemy z faksowaniem na stronie 222

Zasoby Pomocy na stronie 228

Patrz rowniez:

Filmy na temat rozwigzywania probleméw pod adresem
www.xerox.com/office/6121MFPdocs
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Rozwigzywanie probleméw
Rozwigzywanie problemow — przeglad

Ta sekcja zawiera:
* Drukowanie strony konfiguracji na stronie 192
* Drukowanie stron testowych drukarki na stronie 192

W drukarce dostepne sg strony wewnetrzne, ktére mozna drukowac w celu przejrzenia informacji
o ustawieniach konfiguracji drukarki i stanie toneru.

Drukowanie strony konfiguracji

Strona Konfiguracja zawiera informacje o drukarce:

* Informacje ogdlne, np. numer seryjny, tryb oszczedzania energii, ustawienia tac itd.

+ Ustawienia domysine drukarki

» Ustawienia sieciowe (konfiguracje drukarki Phaser 6121MFP/N i /D)

» Ustawienia faksu (konfiguracje drukarki Phaser 6121MFP/N i /D)

+ Stan materiatéw eksploatacyjnych, tacznie z wktadem toneru i procentem wykorzystania

Aby wydrukowac strone Konfiguracja:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Wstecz/Menu, aby przejs¢ do
Menu systemu.

2. Nacisnij przycisk Strzatka w dét, aby przejs¢ do opcji Drukuj str. konf., a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Strona Konfiguracja zostanie wydrukowana.

Drukowanie stron testowych drukarki

Strony testowe drukarki i strona demo wskazujg aktualne mozliwosci drukarki w zakresie
drukowania kolorowego, w skalach szarosci itd. Stron tych mozna uzywac w celu sprawdzenia
wydajnosci drukarki lub w przypadku probleméw z wktadami toneru.

Aby wydrukowac strony testowe:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Wstecz/Menu, aby przejs¢ do
Menu systemu.

2. Nacisnij przycisk Strzatka w dét, aby przejs¢ do opcji Informacje, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Wybierz opcje Strony wewn. i nacisnij OK.
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4. Wybierz strone testowg do wydrukowania:
* Druk. str. demo.: Drukuje obraz z uzyciem wszystkich kolorow CMYK.

* Druk. str. test. 1: Zadrukowuje strone liniami, aby mozna byto sprawdzié, czy gdzie$
wystepuje skos lub czy czarny toner jest naktadany w miejscach, w ktoérych nie powinien.

* Druk. str. test. 2: Drukuje strone testowg dla kazdego koloru CMYK: zéitego, magenta,
niebieskozielonego i czarnego.

* Druk. str. test. 3: Drukuje strone pokazujgca wszystkie cztery kolory. Jesli na
drukowanych kolorach wystepujg biate smugi, oznacza to, ze wystapit problem z
wktadem toneru dla danego koloru, ze wktad moze wymagaé wymiany oraz ze soczewki
lasera wymagajg czyszczenia.

5. Nacisnij OK. Wydrukowane zostang strony testowe.
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Ta sekcja zawiera:

. na stronie 194
. na stronie 194
. na stronie 199

Komunikaty na panelu sterowania drukarki wskazujg stan drukarki, btedy i zawierajg instrukcje.

Komunikat Stan

Brak komunikatu — nic nie
jest wyswietlane.

Drukarka dziata w trybie oszczedzania energii lub uspienia.

Zaakceptowane Wybrane ustawienia zostaly zastosowane.

Odb. Danych Drukarka odbiera dane.

Anuluj skan PC Praca skanowania zostata anulowana ze sterownika skanera.

Czekaj! Wykonywana jest kalibracja koloréw lub drukarka jest zajeta.

Oczek. Druku Drukarka oczekuje na drukowanie.

Drukowanie Drukarka drukuje.

Wyszukiwanie Drukarka wyszukuje dane, np. pozycje w ksigzce adresowe;j.

Skanowanie Drukarka skanuje dokument.

Nagrzewanie Drukarka sie nagrzewa.

Komunikat Przyczyna Dziatanie

Adres za dtugi

Dtugosé¢ adresu email pobranego
z serwera LDAP przekracza
64 znaki.

Drukarka nie obstuguje adresow o
dtugosci przekraczajgcej 64 znaki.
Uzyj krotszego adresu.

Nie mozna podtaczyé
Serwer (xxx)

Nie mozna nawigzac potagczenia z
okres$lonym serwerem.

Zweryfikuj ustawienia okreslone w
menu Ustawienie sieci i Ustaw.
email, a nastepnie sprobuj wystaé
dane ponownie.
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Nie mozna uzysk. IP dla
serwera (XxXx)

Przyczyna

Nie mozna uzyska¢ adresu IP
okreslonego serwera z
serwera DNS.

Rozwigzywanie problemow

Dziatanie

Zweryfikuj ustawienia okreslone w

menu Ustawienie sieci i Ustaw.

email, a nastepnie sprobuj wystaé

dane ponownie.

Spr. papier w Tacy 1
Zataduj pap.
(Nacisnij przyc. Start)

W Tacy 1 skonczyt sie papier.

Zataduj papier do tacy, a nastepnie

nacisnij przycisk Start.

Papier zostat nieprawidtowo
podany w Tacy 1.

Wyjmij nieprawidtowo podany papier.

Bfad komunikaciji
z pamiecig USB

Komunikacja z urzagdzeniem
pamieci USB zostata zakiécona
podczas przesytania danych w
trybie skanowania.

Sprawdz potgczenie z pamiecig USB,

a nastepnie sprobuj wystac
dane ponownie.

Bfad komunikaciji z
serwerem (xxx)

Komunikacja z serwerem zostata
zaktdcona podczas przesytania
danych w trybie skanowania.

Zweryfikuj ustawienia okreslone w

menu Ustawienie sieci i Ustaw.

email, a nastepnie sprébuj wysta¢

dane ponownie.

Odtaczono od

Potaczenie z urzadzeniem

Sprawdz potgczenie z pamiecig USB,

pamieci USB pamieci USB zostato zaktdcone. a nastepnie sprobuj wystaé dane
ponownie.
Odtaczono od Potaczenie z serwerem Zweryfikuj ustawienia okreslone w

Serwer (xxx)

zostato zaktdcone.

menu Ustawienie sieci i Ustaw.

email, a nastepnie sprobuj wystaé

dane ponownie.

Reczne wpr. jest ogr. do
16 faksow odbiorcow

W wyniku wyszukiwania LDAP

znaleziono wiecej niz 16 adresow.

Aby zawezi¢ wyszukiwanie,

wprowadz wiecej znakdw i ponownie

wykonaj wyszukiwanie.

Mod. druk. blisko konca
okr. uz. Wymien.

Nadszedt czas wymiany
modutu drukujacego.

Wymien modut drukujacy.

Mato modutu druk.

Modut drukujacy jest
prawie pusty.

Przygotuj nowy modut drukujacy.

Praca anulowana

Przy skanowaniu dokumentow za
pomoca szyby dokumentow w
trybie skanowania mineta wiecej
niz jedna minuta od momentu
zeskanowania pierwszej strony
dokumentu lub nie mozna byto
wysta¢ danych. Dlatego

praca skanowania zostata
anulowane automatycznie.

Wyltacz drukarke i zaczekaj kilka

sekund, a nastepnie wtgcz drukarke.

W przypadku wysytania wielu stron

zeskanuj pierwszg strone, a

nastepnie kolejng strone zeskanuj w

ciggu jednej minuty.

Drukarka wielofunkcyjna Phaser 6121MFP

Podrecznik uzytkownika

195



Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Plik pam. peten

Przyczyna

Osiagnieto maksymalna liczbe
plikéw danych obrazéw.

Pamie¢ petna

Drukarka odebrata wiecej danych
niz mozliwe jest do przetworzenia
w pamieci wewnetrzne;.

Dziatanie

Whytacz drukarke i zaczekaj kilka
sekund, a nastepnie wigcz jq
ponownie. Zmniejsz ilos¢ danych do
wydrukowania (na przyktad
zmniejszajac rozdzielczo$c), a
nastepnie sprobuj ponownie.

Brak ust. sieci

Brak serwera email

Ustawienia sieci nie zostaty
catkowicie skonfigurowane w
momencie przetaczenia drukarki
do trybu skanowania.

Przed rozpoczeciem skanowania w
trybie skanowania okres| ustawienia
sieci w menu Ustawienie sieci.

Przed rozpoczeciem skanowania w
trybie skanowania okresl ustawienia
sieci w menu Ustaw. e-mail. Patrz

na
stronie 54.

Brak odpow. papieru
Spr. ustaw. dupleksu

Wybrane zostato drukowanie
dwustronne, ale typ lub rozmiar
wybranego papieru

jest nieodpowiedni do
drukowania dwustronnego.

Wybierz papier zwykly o rozmiarze
Letter lub A4 lub wybierz drukowanie
jednostronne, a nastepnie

sprobuj ponownie wykonac¢

prace drukowania.

Brak odpow. papieru
Zataduj pap. (xxx)

Do tacy nie zatadowano papieru
odpowiedniego do drukowania.

Zataduj odpowiedni papier do
tacy papieru.

Nie adres e-mail

Podczas okreslania miejsca
docelowego dla skanowanych
danych zamiast adresu email
wybrano numer faksu
zarejestrowany w

ksigzce adresowe;.

Wprowadz miejsce docelowe
bezposrednio lub wybierz adres email
zarejestrowany w ksigzce adresowe;.

W przypadku wysytania skanowanych
danych na adres FTP mozna okresli¢
tylko jeden adres. Skasuj wszystkie
okreslone miejsca docelowe lub wyslij
zeskanowane dane oczekujgce na
wystanie, a nastepnie wykonaj
skanowanie ponownie.

Toner nie zainstal.
Zainst. toner (xxx).

Wskazany wkfad toneru nie
zostat zainstalowany.

Zainstaluj wskazany wktad toneru.

Nie przydzielone

W ksigzce adresowej nie
zarejestrowanego zadnego
miejsca docelowego szybkiego
wybierania numeru lub
wybierania grupowego.

Jesli zarejestrowano, to zadne
miejsce docelowe nie zostato
zarejestrowane z okreslonym
numerem wybierania szybkiego
lub grupowego.

Wprowadz adres miejsca docelowego
dla skanowanych danych
bezposrednio lub zarejestruj miejsce
docelowe wybierania szybkiego lub
grupowego, a nastepnie sprobuj
okresli¢ ten adres miejsca
docelowego ponownie.
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Komunikat

Petna taca wyj.
Wyjmij zadr. papier

Przyczyna

Taca wyjsciowa jest
zapetniona papierem.

Rozwigzywanie problemow

Dziatanie

Wyjmij papier z tacy wyj$ciowe;.

Przekr. czas wysz.

Uptynat limit czasu komunikacji z
serwerem LDAP.

Ponownie nawigz potaczenie z
serwerem LDAP.

Taca 2 pusta
Zataduj pap. (xxx)

W Tacy 2 skonczyt sie papier.

Zataduj papier do Tacy 2 (podajnika
dokumentow na 500 arkuszy).

Btad rozm. papieru
Zataduj pap. (xxx)

Rozmiar papieru, na ktérym
nastepuje drukowanie, jest inny
od rozmiaru papieru okreslonego
w sterowniku drukarki.

Nacisnij przycisk Start, aby anulowac
komunikat ostrzegawczy.

Aby drukowac na papierze o
rozmiarze okre$lonym w sterowniku
drukarki, zataduj papier o
odpowiednim rozmiarze do okres$lonej
tacy, a nastepnie sprébuj ponownie
wykonac prace drukowania.

Potaczenie nieudane
z hostem

Potaczenie z komputerem zostato
zaktocone podczas przesytania
danych z drukarki w

trybie skanowania.

Sprawdz potaczenie z komputerem i
stan sterownika skanera, a nastepnie
sprébuj wysta¢ dane ponownie.

Ostrzez. przetw.—IDC

Bfad przetw.-(xxx)
Otworz i zamk. pokr.

Wystapit btad przetwarzania
w drukarce.

Otworz i zamknij gorng,
czes¢ drukarki.

Wyjmij oryginat

z podajnika dokumentow

Dokument jest tadowany do
automatycznego podajnika
dokumentdéw, podczas gdy
zostata ustawiona funkcja, dla
ktérej wymagane jest skanowanie
z szyby dokumentéw.

Wyjmij dokument z automatycznego
podajnika dokumentéw i umiesé go
na szybie dokumentéw.

Wynikéw ponad (xxx)

Liczba wynikéw wyszukiwania
LDAP przekracza liczbe
maksymalng, okreslong w
ustawieniu Max. Search Results
(Maksymalna liczba wynikow
wyszukiwania) w menu LDAP
Setting (Ustawienie LDAP).

Zmien ustawienie liczby maksymalnej
lub zmien kryteria wyszukiwania (np.
zwieksz dtugos$¢ wyszukiwanego
hasta), a nastepnie sprobuj ponownie
wykonaé wyszukiwanie LDAP.

Zat. pon. (xxx) oryg.
do podajn. dokum.
i nacisnij Start

Po usunieciu zaciecia papieru w
automatycznym podajniku
dokumentow wskazana zostanie
liczba stron dokumentu, ktére
nalezy ponownie zatadowac do
automatycznego podajnika
dokumentow.

Zataduj ponownie do automatycznego
podajnika dokumentow liczbe stron
dokumentoéw wskazywang przez
(xxx), a nastepnie nacisnij

przycisk Start.
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Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Pamie¢ petna
w serwerze SMPT

Przyczyna

Pamie¢ serwera SMTP jest petna.

Dziatanie

Zwolnij troche miejsca na dysku. W
razie potrzeby skontaktuj sie z
administratorem serwera SMTP.

Pam. odbior. jest
pet., nie moz. przyj.
faksu lub emaila

Osiagnieto maksymalna liczbe
236 miejsc przeznaczenia dla
danych skanowania.

Wyslij dane, a nastepnie sprébuj
ponownie wykonaé¢ skanowanie. W
przeciwnym razie skasuj
niepotrzebne miejsca docelowe i
dodaj pozadane.

Koniec okr. uzyt. ton.

Wym. toner (CMYK)

Wskazany wkfad toneru
jest pusty.

Toner pusty
Wym. toner (CMYK)

Wskazany wkfad toneru jest
pusty. (Ten komunikat jest
wyswietlany, jesli dla opcji Toner
nie funk. w menu Konfig. ogéina
ustawiono wartos¢ Zatrzymaj
wszystko).

Wymien wskazany wkfad toneru.

Mato toneru (xx)

Wskazany wktad toneru jest
prawie pusty.

Przygotuj wskazany wktad toneru.

Taca 2 otwarta
Zamknij Tace 2

Kaseta Tacy 2 jest otwarta.

Zamknij tace, prawidtowo wkiadajac i
osadzajac jg w drukarce.

Bt. pamieci toneru

Wystapit btad pamieci
wkfadu toneru.

Zainstaluj ponownie wskazany
wktad toneru.

Urz. USB nieobst.

Podtaczone zostato urzadzenie
USB niezgodne z drukarka.

Odtacz pamie¢ USB od drukarki i
sprobuj uzy¢ innego urzadzenia USB.

Konc. USB nieobst.

Do drukarki podtgczono
koncentrator USB.

Drukarka nie obstuguje
koncentratorow USB. Podtaczajac
kable USB do drukarki, nie nalezy
uzywac koncentratoréw USB.

Pamie¢ USB petna

Na urzadzeniu pamieci USB
podtaczonym do drukarki nie ma
dostepnego miejsca.

Usun dane z pamieci USB w celu
uzyskania wolnego miejsca lub uzyj
innej pamieci USB.

Bt. interf. wideo

W drukarce wystapit btad
interfejsu wideo.

Wytacz drukarke. Po uptywie kilku
sekund wigcz drukarke.

Nieprawidtowe hasto
dla serwera (xxx)

Hasto jest nieprawidtowe i nie
mozna uzyskac dostepu do
wskazanego serwera.

Zweryfikuj hasto, a nastepnie
wprowadz prawidtowe.

Niepraw. toner
Wym. toner (CMYK)

Zainstalowany zostat
niezatwierdzony wktad toneru.

Zainstaluj odpowiedni toner Xerox.

198 Drukarka wielofunkcyjna Phaser 6121MFP
Podrecznik uzytkownika




Komunikat

Pokr. (xxx) otwarta
Zamk. pokrywe (xxx)

Przyczyna

Wskazana pokrywa lub drzwi
sg otwarte.

Rozwigzywanie problemow

Dziatanie

Zamknij wskazang pokrywe lub drzwi.

Modut drukujacy nie
jest zainstalowany.

Zainstaluj modut drukujacy.

Zainstalowany zostat modut
drukujacy niezgodny z drukarka.

Wymien modut drukujacy
na prawidtowy.

(xxx) jest wyt.

Ustawienie TCP/IP, FTP, SMTP
lub SMB jest wytaczone.

Wigcz ustawienia TCP/IP, FTP, SMTP
lub SMB w menu Konfig. potacz.
Menu systemu.

(xxx) nie jest obstugiwany

Klonowanie nie moze byé
wykonywane z uzyciem
okreslonego rozmiaru papieru.

Maksymalny mozliwy rozmiar papieru
na potrzeby klonowania to A4.
Wybierz papier o rozmiarze A4

lub mniejszy.

Btad serw. (xxx)

Nie mozna zapisa¢ pliku na
wskazanym serwerze.

Sprawdz stan wskazanego serwera.

Komunikat

(Przyczyna btedu)
Kod (xxxx)

Przyczyna

Wystapit btad zwigzany z
elementem (xxxx), wskazanym w
komunikacie serwisowym.

Dziatanie

Postepuj wedtug instrukcji (aby
zobaczy¢ instrukcje w menu panelu
sterowania drukarki, uzyj przycisku
Strzatka w dot). Jesli problem nie
ustapi, skontaktuj sie z dziatem
pomocy techniczne;.

Drukarka wielofunkcyjna Phaser 6121MFP 199

Podrecznik uzytkownika



Rozwigzywanie probleméw

Ta sekcja zawiera:

na stronie 200
na stronie 204
na stronie 205

W przypadku wystapienia problemu z drukarkag nalezy uzy¢ ponizszej tabeli w celu rozwigzania
problemu. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat rozwigzywania problemow, patrz

rozdziat

na stronie 228.

Ostrzezenie: Nigdy nie nalezy otwierac¢ ani zdejmowac pokryw drukarki, ktore sg
zabezpieczone srubami, chyba ze nakazuje to instrukcja. Element pod wysokim napieciem
moze spowodowac porazenie pragdem elektrycznym. Nie nalezy probowa¢ modyfikowac
konfiguracji drukarki ani modyfikowac jakichkolwiek jej czesci. Nieautoryzowana modyfikacja
moze wywotac¢ dym lub pozar.

Ostroznie: Prawdopodobnymi przyczynami probleméw sa nieprawidtowe skonfigurowanie w
uzywanym srodowisku sieciowym drukarki, komputera lub serwera oraz przekroczenie

ograniczen drukarki.

Objawy

Drukarka nie ma zasilania.

Przyczyna

Przewdd zasilania jest
nieprawidtowo podtgczony do
gniazdka elektrycznego.

Rozwiazanie

Wylacz drukarke (jesli jest
wigczona), sprawdz, czy przewod
zasilania jest prawidtowo
podtaczony do gniazdka
elektrycznego, a nastepnie
wigcz drukarke.

Gniazdko elektryczne, do ktérego
podtaczono drukarke nie
dziata prawidtowo.

Podtacz inne urzadzenie
elektryczne do gniazdka i
sprawdz, czy dziata

ono poprawnie.

Przetacznik zasilania jest
nieprawidtowo wigczony.

Wylacz, a nastepnie
wigcz drukarke.

Drukarka jest podfgczona do
gniazdka elektrycznego, ktérego
napiecie lub czestotliwosé

nie sg zgodne ze
specyfikacjami drukarki.

Uzyj zrodta zasilania o
specyfikacjach zgodnych z
wymienionymi w sekcji

na
stronie 231.
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Objawy

Komunikat Mato toneru jest
wyswietlany na panelu
sterowania o wiele wczes$niej
niz oczekiwano.

Przyczyna

Jeden z wkfadéw toneru moze
by¢ wadliwy.

Rozwigzywanie problemow

Rozwigzanie

Wyjmij wktady toneru i sprawdz,
czy nie sg uszkodzone. Wymien
wszelkie uszkodzone

wkiady toneru.

Drukowanie z duzym
pokryciem tonerem.

Sprawdz specyfikacje papieru,
aby sie upewni¢, ze uzywany jest
wiasciwy typ papieru. Patrz

na stronie 58 i
na
stronie 62. Sprawdz, czy uzywany
toner zostat zatwierdzony przez
firme Xerox.

Nie mozna wydrukowac listy
stanu drukarki.

W tacy skohczyt sie papier.

Sprawdz, czy papier zostat
zatadowany przynajmniej na tace
1 — w odpowiednim miejscu

i prawidtowo.

Wystapito nieprawidtowe podanie
lub zaciecie papieru.

Wyjmij nieprawidtowo podany
papier. Patrz
na stronie 215.

Gdy zmieniony zostanie typ
lub rozmiar papieru dla Tacy
1, na panelu sterowania
drukarki wyswietlany jest
komunikat Spr. tryb faks.

Nie mozna wydrukowac
odebranego faksu na papierze o
okreslonym typie i rozmiarze.
Nadal jednak mozna kopiowaé

i drukowac.

Nacisnij przycisk Faks,

a nastepnie sprawdz

szczegoty biedu.

Aby wydrukowac odebrany faks,
zmien ustawienie typu papieru na
Zwykly papier, a ustawienie
rozmiaru papieru na Letter, A4
lub Legal (w zaleznosci od tego,
ktory znajduje sie w tacy).
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Rozwigzywanie probleméw

Objawy Przyczyna
Drukowanie trwa dtuzej Drukarka dziata w trybie wolnego
niz powinno. drukowania (np. Gruby karton).

Rozwigzanie

Drukowanie na materiale
specjalnym zajmuje wiecej czasu.
Uzywajac papieru zwyktego,
upewnij sie, ze typ papieru zostat
poprawnie ustawiony w
sterowniku drukarki.

W drukarce ustawiono tryb
oszczedzania energii.

W trybie oszczedzania energii
rozpoczecie drukowania trwa
nieco dtuzej.

Zainstalowany zostat wktad
toneru przeznaczony dla innego
regionu lub niezatwierdzony
wkiad toneru (na panelu
sterowania drukarki wyswietlany
jest komunikat Wrong Toner X
[Nieodpowiedni toner X]).

Zainstaluj odpowiedni wktad
toneru Xerox, zatwierdzony dla
danego typu drukarki.

Jesli podczas przesytania pracy
drukowania w trybie kopiowania
wykryty zostanie btad,
przetworzenie btedu i wznowienie
pracy drukowania zajmie

troche czasu.

Czekaj. Zadne dziatanie nie
jest konieczne.

Drukowane sg puste strony. Co najmniej jeden wkiad toneru
jest wadliwy lub pusty.

Sprawdz wktady toneru. Jesli
wkfady sg puste, obraz jest
drukowany nieprawidtowo lub w
ogodle nie jest drukowany.

Uzywany jest nieprawidiowy
rodzaj papieru.

Sprawdz, czy typ nosnika
ustawiony w sterowniku drukarki
jest zgodny z typem papieru
zatadowanym do tacy drukarki.

Nie wszystkie strony Inny uzytkownik przypadkowo
sg drukowane. anulowat prace.

Sprébuj wydrukowac
pozostate strony.

Taca papieru jest pusta.

Sprawdz, czy do tacy zostat
zatadowany papier.

Dokument jest drukowany z
plikiem naktadki, utworzonym
przez nieodpowiedni sterownik

Wydrukuj plik nakfadki
przy uzyciu odpowiedniego
sterownika drukarki.

drukarki.
Niektore czesci obrazu sg Podczas drukowania kopert W przypadku kopiowania 2 na 1
tracone podczas kopiowania | okreslono skale, a nastepnie skala jest dopasowywana
2na1. ustawiono kopiowanie 2 na 1. automatycznie. W przypadku

kopiowania 2 na 1 na nosnikach z
waskim obszarem wydruku ustaw
kopiowanie 2 na 1, a nastepnie w
razie potrzeby dostosuj skale.
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Objawy

Drukarka czesto sie resetuje
lub wytacza.

Przyczyna

Przewdd zasilania jest
nieprawidtowo podtgczony do
gniazdka elektrycznego.

Rozwigzywanie problemow

Rozwigzanie

Whytacz drukarke, sprawdz, czy
przewdd zasilania jest prawidtowo
podtgczony do gniazdka
elektrycznego, a nastepnie

wigcz drukarke.

Wystapit btad systemowy.

Skontaktuj sie z dziatem pomocy
technicznej z informacjami
0 btedzie.

Drukarka wydaje
nietypowe dzwieki.

Drukarka nie stoi poziomo.

Umies¢ drukarke na
ptaskiej, wytrzymatej,
poziomej powierzchni.

Taca papieru jest nieprawidtowo
zamontowana.

Wyjmij tace uzywang do
drukowania i ponownie zamontuj
ja catkowicie w drukarce.

Wewnatrz drukarki utkneto
ciato obce.

Wytacz drukarke i wyjmij ciato
obce. Jesli nie mozesz go wyjac,
skontaktuj sie z dziatem

pomocy techniczne;.

Wynik kopiowania 2 na 1
przy wielu kopiach
jest nieprawidtowy.

Dla sterownika drukarki i aplikacji
zostata ustawiona opcja
uktadania.

W przypadku kopiowania 2 na 1 w
wielu kopiach wybierz opcje
Utozone tylko na karcie
Podstawowe sterownika drukarki.
Nie ustawiaj uktadania w aplikaciji.

Wydruk oprawy broszury
po lewej i po prawe;j
jest nieprawidtowy.

Dla sterownika drukarki i aplikacji
zostata ustawiona
opcja ukfadania.

W przypadku drukowania oprawy
broszury po lewej i oprawy
broszury po prawej wybierz opcje
Utozone tylko na karcie
Podstawowe sterownika drukarki.
Nie ustawiaj uktadania w aplikaciji.

W przypadku kopiowania lub
skanowania z uzyciem
automatycznego podajnika
dokumentow na konhcu
obrazu lub papieru pojawia
sie pasmo (5—-6 mm).

Podczas podawania papieru z
automatycznego podajnika
dokumentow mogta

wystgpi¢ awaria.

+ Jesli pasmo pojawia sie na
kopii po kopiowaniu, wybierz o
jeden poziom ciemniejsze
ustawienie zaczernienia kopii.

+ Jesli pasmo pojawia sie na
obrazie po skanowaniu,
wykonaj skanowanie z szyby
dokumentoéw zamiast z
automatycznego podajnika
dokumentow.

Nie mozna kopiowaé z
uzyciem automatycznego
podajnika dokumentow.

Ustawienie Koperta DL
lub Koperta C6
wskazuje automatyczny
podajnik dokumentow.

Umies$¢ dokument na szybie
dokumentow. W przypadku
rozmiaru Koperta DL niektére
obszary moga nie by¢ kopiowane.
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Rozwigzywanie probleméw

Objawy

Skanowane obrazy
sg niewyrazne.

Przyczyna

Ustawiono rozdzielczos¢ 150 x
150 dpi, a dla opcji Typ oryg.
dokum. ustawiono wartos¢
Mieszane lub Tekst.

Rozwigzanie

Dla opcji Typ oryg. dokum. ustaw
wartos¢ Foto.

Brakuje niektorych obszaréw
skanowanego obrazu.

Do skanowania obrazu uzywany
jest program Acrobat 8 (wersja
dla komputeréw Macintosh).

W ustawieniach skanowania
programu Acrobat wytgcz opcje
OCR i filtrowania.

Papier jest pomarszczony.

Papier jest wilgotny lub zostat
zalany woda.

Wyjmij wilgotny papier i zastgp go
nowym, suchym papierem.

Rolki podajace nosnik lub modut
urzadzenia utrwalajacego
sg wadliwe.

Sprawdz, czy nie zostaty
uszkodzone. W razie potrzeby
skontaktuj sie z dziatem
pomocy techniczne;.

Uzywany jest nieobstugiwany
nosnik (nieprawidtowy rozmiar,
grubosg, typ itd.).

Uzywaj tylko nosnikéw
zatwierdzonych przez firme
Xerox. Patrz

na stronie 58.

Dane zostaty wystane do
drukarki, ale drukarka
nie drukuje.

W menu panelu sterowania
wyswietlany jest komunikat
o btedzie.

Postepuj zgodnie z
wyswietlanym komunikatem.

Przeniesienie danych
skanowania do pamieci USB
zajmuje bardzo duzo czasu.

W zaleznosci od uzywanego
urzadzenia pamieci USB czas
odpowiedzi moze by¢ dtugi.

Zaczekaj, az transfer
zostanie zakonczony.

Nie mozna przejsé w tryb
skanowania ani faksu.

Wystapit btad w
trybie kopiowania.

Usun przyczyne btedu, a
nastepnie wybierz inny tryb.

Jesli wystepuja problemy z kopiowaniem lub drukowaniem dwustronnym, prawdopodobnie
uzywane sg hieodpowiednie nosniki lub skonfigurowano nieprawidtowe ustawienia.

+ Upewnij sie, ze uzywany jest zatwierdzony nosnik. Z zespotem dupleksu uzywany moze by¢
tylko zwykty papier o rozmiarze Letter lub A4.

+ Drukowania dwustronnego nie nalezy wykonywac na kopertach, etykietach, kartach
pocztowych, kartonie (grubym ani cienkim), papierze firmowym ani na papierze zwyktym o
rozmiarze innym niz Letter lub A4.

* Upewnij sie, ze nie pomieszano typdéw nosnika w tacy.

* Na karcie sterownika Layout (Uktad), w sekcji Print on Both Sides (Drukowanie po obu
stronach) wybierz opcje Oprawa na krétkiej krawedzi (jak w przypadku clipboardu) lub

Oprawa na dtugiej krawedzi (jak w przypadku notatnika).

* W przypadku kopiowania dwustronnego 2 na 1 wybierz opcje Utozone tylko na karcie
Podstawowe sterownika drukarki. Nie ustawiaj uktadania w aplikaciji.

* Upewnij sie, ze szybkos¢ dupleksu jest odpowiednia do sytuacji. Patrz

na stronie 205.
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Rozwigzywanie probleméw

Zmiana szybkosci dupleksu

Jesli podczas drukowania lub kopiowania dwustronnego wystepujg problemy z transferem
obrazéw, mozna zmieni¢ szybkos¢ dupleksu.

Aby zmieni¢ szybkos¢ dupleksu:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Wstecz/Menu, aby przejs¢ do Menu
systemu, a nastepnie nacisnij przycisk Strzatka w doét, aby przejs¢ do opcji Konfig. ogéina.
Nacisnij przycisk OK.

2. Za pomocay strzatek przejdz w dét do opcji Szybkos¢ dupl. i nacisnij OK.

3. W zaleznosci od sytuacji wybierz jedng z nastepujacych opciji:

+ Automatycznie: Drukarka wybierze szybkos¢ przetwarzania z uwzglednieniem
warunkéw otoczenia (temperatury i wilgotnosci).
» Szybkosc¢: Drukarka uzyje najwiekszej dostepnej szybkosci dla uzywanego typu nosnika.

+ Jakosé: Drukarka uzyje wolniejszej szybkosci w celu uzyskania optymalnej
jakosci druku.

4. Nacisnij OK.

Problemy z zarzgdzaniem drukarkg

Ta sekcja zawiera:
* Problemy z uzyskiwaniem dostepu do ustug CentreWare IS na stronie 205
* Problemy z uzyskiwaniem dostepu do narzedzia MFP ControlCentre (MCC) na stronie 206

Problemy z uzyskiwaniem dostepu do ustug CentreWare IS

Jesli nie mozna uzyskac¢ dostepu do ustug CentreWare IS dla drukarki, sprobuj wykonac¢

nastepujace czynnosci:

» Sprawdz, czy ustawienia sieciowe sg prawidlowe (czy adres IP drukarki zostat prawidtiowo
wpisany w polu adresu przegladarki internetowej).

* Sprawdz, czy drukarka jest prawidtowo podtaczona do sieci.

+ Jesli dla ustawien drukarki w ustugach CentreWare IS utworzono hasto, upewnij sie, ze masz
prawidtowe hasto.
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z uzyskiwaniem dostepu do narzedzia MFP ControlCentre (MCC)

Jesli wystepuja problemy z uzyskiwaniem dostepu do narzedzia MCC, sprébuj wykonaé

nastepujace czynnosci:

» Sprawdz, czy oprogramowanie MCC zostato zainstalowane (tylko system Windows). Kliknij
przycisk Start > Programy > Xerox Office Printing > Phaser 6121MFP > MCC > Xerox
Phaser 6121MFP MCC. Aby zainstalowa¢ program MCC, patrz Instalowanie programu
MCC: na stronie 47:

* Sprawdz, czy drukarka zostata prawidtowo podtgczona do komputera za pomocg
standardowego kabla A/B USB 2.0. Patrz Podtgczanie drukarki na stronie 36.

* Sprawdz, czy port USB dziata poprawnie.

» Sprawdz, czy informacje o drukarce zostaty pobrane do narzedzia MCC. W narzedziu MCC
kliknij ikone Podtacz, a nastepnie kliknij ikone Pobierz. Aby uzyskaé¢ wiecej informac;ji, kliknij
przycisk Pomoc na pasku menu narzedzia MCC w celu wyswietlenia pomocy w trybie online.
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Jesli jakos¢ druku jest niska, wybierz najbardziej pasujacy objaw z ponizszej tabeli i sprawdz
odpowiednie rozwigzanie, aby wyeliminowac problem. Aby doktadniej okresli¢ problem z
jakoscig druku, mozna réwniez wydrukowac strony testowe. Patrz

na stronie 192.

Jesli jakos¢ druku nie poprawi sie po wykonaniu odpowiedniej czynnosci, skontaktuj sie z
serwisem Xerox lub ze sprzedawca.

Drukarka zapewnia mozliwos¢ kontynuowania drukowania, nawet jesli wktad toneru
jest bliski zuzycia lub zuzyty. Funkcje te mozna wiaczy¢ lub wytgczyé. Patrz sekcja Toner nie

funk. w:

Objawy

Nic nie jest drukowane lub na
wydrukowanej stronie
znajdujg sie puste miejsca

na stronie 156.

Przyczyna

Co najmniej jeden wktad
toneru moze by¢ wadliwy.

Rozwigzanie

Wyjmij wktad toneru i sprawdz, czy
nie jest uszkodzony.

Modut drukujacy moze
by¢ wadliwy.

Wyjmij modut drukujacy i sprawdz,
czy nie jest uszkodzony. Jesli jest
uszkodzony, wymieh go.

Nosnik jest zawilgocony.

Wyjmij wilgotny nosnik i zastgp go
nowym, suchym no$nikiem.
Dostosuj wilgotnosé miejsca
przechowywania nosnikow.

Ustawienie nosnika w
sterowniku drukarki nie jest
zgodne z nosnikiem
zatadowanym do

tacy drukarki.

Zataduj odpowiedni nosnik do
drukarki lub zmien nosnik w
sterowniku drukarki, aby byt zgodny z
nosnikiem zatadowanym do tacy.

Zrédio zasilania nie
jest zgodne ze
specyfikacjami drukarki.

Uzyj zrédta zasilania o prawidtowych
specyfikacjach. Patrz
na stronie 231.

Zostato podanych kilka
arkuszy jednoczesnie.

Wyjmij nosnik z tacy i sprawdz go pod
katem elektryczno$ci statycznej.
Przekartkuj zwykty papier lub inny
nosnik i ponownie umiesé go w tacy.

Nosnik nie jest prawidtowo
umieszczony na tacy.

Wyjmij nosnik, wyrdéwnaj go, wtdz z
powrotem do tacy i ponownie
wyréwnaj prowadnice nosnika.
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Objawy

Caly arkusz jest zadrukowany
na czarno lub na inny kolor.

Przyczyna

Co najmniej jeden wktad
toneru moze by¢ wadliwy.

Rozwigzanie

Wyjmij wktady toneru i sprawdz, czy
nie sg uszkodzone. Wymienh wszelkie
uszkodzone wktady toneru.

Modut drukujacy moze
by¢ wadliwy.

Wyjmij modut drukujacy i sprawdz,
czy nie jest uszkodzony. Jesli jest
uszkodzony, wymien go.

Obraz jest zbyt jasny lub
wystepuje mate zaczernienie.

Soczewki lasera
sg zabrudzone.

Wyczy$¢ soczewki lasera. Patrz
na
stronie 180.

Ustawione jest zbyt jasne
zaczernienie kopii.

Wybierz ciemniejsze zaczernienie
kopii. Patrz
na stronie 89.

Papier jest wilgotny.

Wyjmij wilgotny nosnik i zastap go
nowym, suchym nosnikiem.

W jednym z wktadow
pozostato niewiele toneru.

Wymien wktady, w ktérych jest mato
toneru.

Co najmniej jeden wktad
toneru moze by¢ wadliwy.

Wyjmij wktady toneru i sprawdz, czy
nie sg uszkodzone. Wymienh wszelkie
uszkodzone wktady toneru.

Ustawienie typu nosnika w
sterowniku drukarki nie jest
zgodne z nosnikiem
zatadowanym do

tacy drukarki.

Okresl odpowiedni typ nosnika w
sterowniku drukarki.

Obraz jest zbyt ciemny.

Ustawione jest zbyt ciemne
zaczernienie kopii

(ustawienie Jasne/Ciemne).

Wybierz jasniejsze zaczernienie kopii.
Patrz
na stronie 89.

Dokument nie zostat
wystarczajgco mocno
docisniety do

szyby dokumentow.

Umies$¢ dokument tak, aby byt
wystarczajgco dociéniety do szyby
dokumentow. Aby uzyskac
szczegdbtowe informacje na temat
prawidtowego umieszczania
dokumentow, patrz

na stronie 86.

Co najmniej jeden wkiad
toneru moze by¢ wadliwy.

Wyjmij wkiady toneru i sprawdz, czy
nie sg uszkodzone. Wymien wszelkie
uszkodzone wktady toneru.

Modut drukujacy moze
by¢ wadliwy.

Wyjmij modut drukujacy i sprawdz,
czy nie jest uszkodzony. Jesli jest
uszkodzony, wymien go.
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Objawy

Obraz jest niewyrazny lub tto
jest lekko poplamione.

Przyczyna

Co najmniej jeden wktad
toneru moze by¢ wadliwy.

Rozwigzywanie problemow

Rozwigzanie

Wyjmij wktady toneru i sprawdz, czy
nie sg uszkodzone. Wymienh wszelkie
uszkodzone wktady toneru.

Modut drukujacy moze
by¢ wadliwy.

Wyjmij modut drukujacy i sprawdz,
czy nie jest uszkodzony. Jesli jest
uszkodzony, wymienh go.

Szyba dokumentéw lub
pokrywa dokumentéw
jest brudna.

Wyczys¢ szybe dokumentdéw i
pokrywe dokumentow. Aby uzyskaé
szczegotowe informacje, patrz

na stronie 173.

Wydruk lub zaczernienie
koloru jest nieréwne.

Co najmniej jeden wktad
toneru moze by¢ wadliwy lub
mie¢ niski poziom.

Wyjmij wktady toneru i sprawdz, czy

nie sg uszkodzone. Wymienh wszelkie
wkiady uszkodzone lub te, w ktérych

jest mato toneru.

Modut drukujacy moze
by¢ wadliwy.

Wyjmij modut drukujacy i sprawdz,
czy nie jest uszkodzony. Jesli jest
uszkodzony, wymieh go.

Drukarka nie stoi poziomo.

Umies¢ drukarke na ptaskiej,
wytrzymatej, poziomej powierzchni.

Wydruk jest nieregularny lub
zawiera plamy.

Papier jest wilgotny.

Wyjmij wilgotny papier i zastgp go
nowym, suchym papierem.
Dostosuj wilgotno$¢ miejsca
przechowywania nosnikow.

Uzywany jest nieobstugiwany
nosnik (nieprawidtowy
rozmiar, grubos¢, typ itd.).

Uzywaj nos$nikéw zatwierdzonych
przez firme Xerox dla danego modelu
drukarki. Patrz

na stronie 62.

Co najmniej jeden wktad
toneru moze by¢ wadliwy.

Wyjmij wktady toneru i sprawdz, czy
nie sg uszkodzone. Wymienh wszelkie
uszkodzone wktady toneru.

Modut drukujacy moze
by¢ wadliwy.

Wyjmij modut drukujacy i sprawdz,
czy nie jest uszkodzony. Jesli jest
uszkodzony, wymieh go.
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Objawy

Problemy z urzadzeniem
utrwalajgcym: toner odchodzi
po potarciu obrazu z powodu
niewystarczajacego
nagrzania.

Przyczyna

Papier jest wilgotny.

Rozwigzanie

Wyjmij wilgotny papier i zastgp go
nowym, suchym papierem.

Uzywany jest nieobstugiwany
nosnik (nieprawidtowy
rozmiar, grubos$¢, typ itd.).

Uzywaj nosnikow zatwierdzonych
przez firme Xerox dla danego modelu
drukarki. Patrz

na stronie 62.

Ustawienie typu nosnika w
sterowniku drukarki nie jest
zgodne z nosnikiem
zatadowanym do

tacy drukarki.

Okresl odpowiedni typ nosnika w
sterowniku drukarki.

Wystepujg smugi toneru lub
zabrudzone obrazy.

Co najmniej jeden wktad
toneru jest wadliwy lub
zainstalowany niepoprawnie.

Wyjmij i sprawdz wktady toneru.
Wymien wszelkie wadliwe wktady i
upewnij sie, ze wszystkie wkitady
zostaty prawidtowo osadzone.

Na tylnej stronie papieru
wystepujg smugi toneru (bez
wzgledu na to, czy uzywany
jest tryb dupleksu).

Sciezka papieru jest
zabrudzona tonerem.

Wydrukuj kilka pustych arkuszy, co
powinno spowodowac znikniecie
nadmiaru toneru.

Co najmniej jeden wkiad
toneru jest wadliwy.

Wyjmij i sprawdz wktady toneru.
Wymien wszelkie wadliwe
wktady toneru.

Modut drukujacy moze
by¢ wadliwy.

Wyjmij modut drukujacy i sprawdz,
czy nie jest uszkodzony. Jesli jest
uszkodzony, wymieh go.

Na standardowym wzorze
pojawiajg sie nieprawidtowe
obszary (biel, czern lub
inny kolor).

Printﬁr

Soczewki lasera drukarki
sq zabrudzone.

Wyczys¢ soczewki lasera. Patrz
na
stronie 180.

Wktad toneru moze
by¢ uszkodzony.

Wyjmij i sprawdz wktady toneru.
Wymien wszelkie wadliwe
wkiady toneru.

Modut drukujacy moze
by¢ wadliwy.

Wyjmij modut drukujacy i sprawdz,
czy nie jest uszkodzony. Jesli jest
uszkodzony, wymienh go.
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Objawy

Problemy z obrazem.

Dawrs mdmrn

Printer
TV S e e e
o odededl LT A

Frinter

N

Przyczyna

Soczewki lasera
sg zabrudzone.

Rozwigzywanie problemow

Rozwigzanie

Wyczys¢ soczewki lasera. Patrz
na
stronie 180.

Wkiad toneru moze wyciekaé
lub by¢ uszkodzony.

Wyjmij wktad toneru dla koloru
tworzacego nieprawidtowy obraz.
Wymien go na nowy wkifad toneru.

Modut drukujgcy moze
by¢ wadliwy.

Wyjmij modut drukujacy i sprawdz,
czy nie jest uszkodzony. Jesli jest
uszkodzony, wymien go.

Linie boczne lub pasy
pojawiajg sie na obrazie.

Drukarka nie stoi poziomo.

Umie$¢ drukarke na ptaskiej,
wytrzymatej, poziomej powierzchni.

Sciezka papieru jest

Wydrukuj kilka pustych arkuszy.
zabrudzona tonerem. Nadmiar toneru powinien
) zostac usuniety.
—Printer
Co najmniej jeden wkiad Wyjmij i sprawdz wktady toneru.
toneru moze by¢ wadliwy. Wymien wszelkie wadliwe
wktady toneru.
N Modut drukujacy moze Wyjmij modut drukujacy i sprawdz,
by¢ wadliwy. czy nie jest uszkodzony. Jesli jest
uszkodzony, wymieh go.
Kolory wygladaja Co najmniej jeden wkiad Sprawdz, czy na panelu sterowania

nieprawidtowo.

toneru moze byé
zainstalowany nieprawidtowo,
bliski zuzycia lub wadliwy.

drukarki nie jest wyswietlany
komunikat Mato toneru. Wyjmij
wkfady toneru i sprawdz, czy toner
jest rozmieszczony réwno na kazdej z
rolek wkfadu, a nastepnie ponownie
zainstaluj wkfady toneru. W razie
potrzeby wymien wktad.

Ustawienia Color Matching
(Dopasowanie koloru) na
karcie Quality (Jakos¢)
sterownika drukarki

sg nieprawidtowe.

Sprawdz ustawienia Color Matching
(Dopasowanie koloru) w sterowniku
drukarki. W razie potrzeby

zmien ustawienia.

Drukarka wymaga
kalibracji koloréw.

Skalibruj drukarke. Patrz
na stronie 188.
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Objawy

Kolory nie sa rejestrowane
poprawnie; kolory sg
pomieszane lub réznig sie
na stronach.

Przyczyna

Pokrywa gérna lub drzwiczki
przednie sg otwarte podczas
kalibracji drukarki.

Gradacje nie sg
wyregulowane prawidtowo.

Rozwigzanie

Zamknij pokrywe lub drzwiczki, a
nastepnie przeprowadz kalibracje
koloréw. Patrz
na stronie 188.

Modut drukujacy nie jest
poprawnie zamontowany.

Wyjmij modut drukujacy i osadz
go ponownie.

Co najmniej jeden wktad
toneru moze by¢ wadliwy.

Wyjmij i sprawdz wktady toneru.
Wymien wszelkie wadliwe
wkiady toneru.

Papier jest wilgotny.

Wyjmij wilgotny papier i zastgp go
nowym, suchym nosnikiem.

Kolor nie jest niepoprawnie
oddawany lub ma

nieodpowiednie zaczernienie.

Modut drukujacy moze
by¢ wadliwy.

Wyjmij modut drukujacy i sprawdz,
czy nie jest uszkodzony. Jesli jest
uszkodzony, wymien go.

Podczas drukowania
dwustronnego wydruk na
drugiej stronie jest wyblakty.

Urzadzenie utrwalajace
nagrzewa papier do
momentu, w ktérym jest zbyt
suchy, aby toner

byt przenoszony.

W Menu systemu zmien ustawienie
szybkosci dupleksu na Jakosé. Patrz

na
stronie 205.
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Zaciecia papieru

Ta sekcja zawiera:

* Zapobieganie zacinaniu sie papieru na stronie 213
* Poznanie sciezki nosnika na stronie 214

* Usuwanie zaciec papieru na stronie 215

Zapobieganie zacinaniu sie papieru

Aby zapobiec nieprawidlowemu podawaniu i zacieciom papieru i innych no$nikow, nalezy

kierowac sie nastepujgcymi wskazéwkami:

* Uzywany papier powinien by¢ zgodny ze specyfikacjami drukarki. Patrz Obstugiwany papier i
nosniki na stronie 58.

* Nosnik powinien leze¢ ptasko, zwlaszcza wzdtuz krawedzi prowadzace;.

* Drukarka znajduje sie na wytrzymatej, ptaskiej, poziomej powierzchni.

+ Papieriinne nosniki sg przechowywane w suchym miejscu pozbawionym wilgoci.

* Prowadnice noénika w Tacy 1 nalezy zawsze dopasowywac po wtozeniu nosnika
(nieprawidtowe dopasowanie prowadnicy moze powodowac niskg jakos¢ druku,
nieprawidiowe podawanie nosnikéw i uszkodzenie drukarki).

+ Papier na tace nalezy tadowac strong do zadrukowania skierowang w gore (wielu
producentéw umieszcza strzatke na dole opakowania wskazujaca strone do zadrukowania).

* Nalezy unika¢ uzywania ztozonych, pogniecionych i nadmiernie zagietych nosnikéw.

* Nalezy unika¢ podwodjnego podawania papieru (nalezy wyja¢ nosnik i przekartkowaé arkusze
— mogag by¢ ze sobg sklejone).

* Na tace nie nalezy tadowa¢ nosnika wiecej niz jednego typu/rozmiaru/gramatury
jednoczesnie.

* Nie nalezy przetadowywac¢ drukarki.

* Nie nalezy dopuszcza¢ do przetadowania tacy wyjsciowej (pojemnos$c¢ tacy wyjsciowej to
100 arkuszy; jesli jednoczesnie zbierze sie na niej wiecej niz 100 arkuszy nosnika, moze
wystapi¢ nieprawidtowe podawanie).
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Poznanie sciezki nosSnika

Poznanie drogi, jakg papier i inne nosniki przechodzg przez czesci drukarki, jest pomocne przy
lokalizowaniu nieprawidtowo podawanych nos$nikéw.

4
T -
5 —9
6
- _.L ﬁ il—- 10
8 —_—
6121-195 6121-193
1. Rolki podajgce nosnik automatycznego 4. Taca wyjsciowa
podajnika dokumentéw
2. Taca podajnika dokumentow Modut drukujacy

3. Taca wyjsciowa dokumentéw Przektadnia wktadu toneru

Taca 1

© N o o

Podajnik na 500 arkuszy i zesp6t
podajnika dolnego

9. Nagrzewnica

10. Zespot dupleksu (tylko konfiguracja drukarki
Phaser 6121MFP/D)
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Usuwanie zaciec papieru

Ta sekcja zawiera:

Usuwanie zacie¢ w urzgdzeniu utrwalajgcym (wewnatrz drukarki) na stronie 215
Usuwanie zaciec z Tacy 1 na stronie 218

Usuwanie zacie¢ papieru w automatycznym podajniku dokumentow na stronie 219
Usuwanie zacie¢ w podajniku na 500 arkuszy na stronie 220

Usuwanie zaciec w zespole dupleksu na stronie 221

Ostroznie: Aby unikng¢ uszkodzenia, btednie podany nosnik nalezy zawsze usuwac
ostroznie, nie drac go. Jakakolwiek czes¢ nosnika pozostawiona w drukarce, duza lub mata,
moze zablokowac $ciezke nosnika i stanowi¢ przyczyne dalszego btednego podawania. Nie
wolno ponownie tadowac btednie podanego nosnika.

Ostroznie: Przed procesem utrwalajgcym obraz nie jest utrwalony na noéniku. W przypadku
naniesienia na zadrukowang powierzchnie, toner moze przyklei¢ sie do rak, dlatego tez
nalezy uwazac, aby nie dotkngé¢ zadrukowanej powierzchni, wyjmujac btednie podany
nosnik. Nalezy uwazag¢, aby nie wyla¢ toneru wewnatrz drukarki.

Ostrzezenie: Nieutrwalony toner moze brudzi¢ rece, ubrania i wszystko, z czym sie zetknie.
Jesli przypadkowo toner zetknie sie z ubraniem, nalezy go delikatnie i mozliwie najdoktadniej
zetrze€. Jesli czes¢ toneru pozostanie na ubraniu, nalezy go zmy¢ chtodng, nie gorgca woda.
Jesli toner zetknie sie ze skoéra, nalezy go zmy¢ chtodng wodg i fagodnym mydtem.

Ostrzezenie: W przypadku dostania sie toneru do oczu nalezy przemy¢ je natychmiast
zimng wodg i skontaktowac sie z lekarzem.

Notatka: Jesli po usunieciu btednie podanego nosnika w oknie komunikatu nadal bedzie
widoczny komunikat o btednie podanym nosniku, nalezy otworzy¢ i zamkna¢ gérng czesé
drukarki. Powinno to spowodowac usuniecie komunikatu o blednym podaniu.

Usuwanie zacie¢ w urzadzeniu utrwalajagcym (wewnatrz drukarki)

1.

Otworz gorng czesc¢ drukarki (patrz ilustracja z lewej strony). Jesli w tacy wyjsciowej znajduje
sie papier, wyjmij go, a nastepnie zt6z tace wyjsciowg i otworz gére drukarki.

6121-022 6121-040
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2. Chwy¢ uchwyt modutu drukujacego, unie$ modut i odciggnij nieco do tytu, nastepnie powoli
wyciagnij modut w gore, na zewnatrz drukarki (patrz ilustracja z prawej strony).

Ostrzezenie: Nigdy nie nalezy dotyka¢ obszaréw oznaczonych etykieta, znajdujacych sie w
poblizu rolki grzewczej w urzgdzeniu utrwalajgcym, kiedy jest gorgca. Mozna sie poparzyc.
Jesli arkusz papieru jest owiniety wokot rolki grzewczej, nie nalezy prébowac go usuwag,
dopoki drukarka sie wystarczajaco nie ochtodzi. Aby unikng¢ obrazen, nalezy wytaczyé
drukarke i odczekaé 20 minut, az urzgdzenie utrwalajgce ostygnie.

VAN
195°C
383°F

&

6121-211

6121-184

Ostroznie: Nie nalezy dotyka¢ bebna PC ani pasa przenoszacego w module drukujacym
(patrz ilustracje ponizej).

6121-182 6121-186

3. Odiéz (w poziomie) wyjety modut drukujacy, tak jak
pokazano na ilustracji z prawej strony. Modut drukujacy
nalezy utrzymywaé w pozycji poziomej i w miejscu, w
ktérym nie ulegnie zabrudzeniu. Modutu drukujacego nie
nalezy pozostawia¢ wyjetego na czas dtuzszy niz 15
minut; nie nalezy pozostawia¢ go w miejscu, w ktérym
bytby wystawiony na bezposrednie swiatto (np.

Swiatto stoneczne).

6121-187
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4. Docisnij do oporu dzwignie separatora urzadzenia utrwalajgcego.

Ostrzezenie: Obszar wokot modutu urzgdzenia
utrwalajacego jest bardzo goracy. Dotkniecie
czesci innych niz wskazane dzwignie moze
zakohczy¢ sie poparzeniem. W razie oparzenia
nalezy natychmiast schtodzi¢ skére pod zimng
wodag, a nastepnie uzyskaé¢ pomoc lekarska.

6121-194

5. Wyjmij nieprawidtowo podane nosniki. Jesli nieprawidtowe podanie wystgpito w poblizu
urzadzenia utrwalajgcego, wyciaggnij nosnik spod urzadzenia utrwalajgcego, tak jak
pokazano na ilustracji z lewej strony ponize;j.

6121-192

6121-197

Notatka: Jesli nie mozna wyjaé nosnika spod urzgadzenia utrwalajgcego, ostroznie podnies
pokrywe urzadzenia utrwalajgcego, a nastepnie wyjmij nosnik sponad urzadzenia
utrwalajacego, tak jak pokazano na ilustracji z prawej strony powyzej.
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Rozwigzywanie probleméw

6. Po usunieciu papieru ustaw dzwignie separatora urzadzenia utrwalajgcego w
pierwotnym potozeniu.

6121-200 6115-203

7. Powoli wtéz urzadzenie utrwalajgce w pozycji pionowej, a nastepnie docisnij lekko w dét, aby
je zainstalowac.

8. Zamknij gorng czes¢ drukarki.

Usuwanie zacie¢ z Tacy 1

1. Zdejmij ostone przeciwkurzowg z Tacy 1.
2. Delikatnie wyciggnij nieprawidtowo podany papier.

6121-198

Notatka: Jesli papieru nie mozna wyciagnac¢, zamiast wyjmowac go z uzyciem sity, usun
zaciecie od wewnatrz drukarki, postepujac wedtug procedury opisanej w sekcji Usuwanie
zacie€ w urzadzeniu utrwalajgcym (wewnatrz drukarki) na stronie 215.

3. Zatéz ostone przeciwkurzowg dla Tacy 1.

4. Nacisnij przycisk Start, aby kontynuowac drukowanie.
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Usuwanie zacieé¢ papieru w automatycznym podajniku dokumentéw

1. Otwoérz pokrywe podawania automatycznego podajnika dokumentdw i wyjmij caty papier z
automatycznego podajnika dokumentow.

6121-109

2. Otworz pokrywe automatycznego podajnika dokumentow i delikatnie wyjmij zaciety papier, a
nastepnie zamknij pokrywe.

6121-201

3. Zamknij pokrywe podawania automatycznego podajnika dokumentow.
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Usuwanie zacieé¢ w podajniku na 500 arkuszy

1. Delikatnie wyciggnij podajnik na 500 arkuszy do oporu, a nastepnie lekko go unie$ i
catkowicie wyciagnij z drukarki (patrz ilustracje ponizej).

6121-072 6121-206

2. Wyjmij nieprawidtowo podany papier. W razie potrzeby usun ostone przeciwkurzowg z Tacy
1, a nastepnie zamknij tace.

3. Usun ostone przeciwkurzowg z podajnika na 500 arkuszy i wyjmij caty papier z tacy.
Przekartkuj papier i zrownaj krawedzie arkuszy.
5. Nacisnij ptyte dociskajaca papier, aby zablokowac jg na miejscu.

B

6121-030

6. Zataduj papier ponownie do tacy i zainstaluj ostone przeciwkurzowa.

7. Witz ponownie podajnik na 500 arkuszy do drukarki, a nastepnie otwérz i zamknij gérng
czesc¢ drukarki, aby usung¢ komunikat o nieprawidtowym podaniu na panelu
sterowania drukarki.
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Usuwanie zacie¢ w zespole dupleksu

1. Otwoérz pokrywe zespotu dupleksu z tytu drukarki, a nastepnie ostroznie wyjmij
nieprawidiowo podany papier.

6121-061

6121-050

Notatka: Papier zawsze nalezy wyjmowac w kierunku wskazanym na ilustracji z prawe;j
strony powyzej.

2. Jesli zaciecie wystgpito w dolnej szczelinie podajacej, a papier nie wystaje wystarczajgco,
aby go wyciagnac, przekrec tarcze z prawej strony w kierunku wskazanym strzatka, az
bedzie mozna wyciagna¢ papier.

6121-199

3. Zamknij pokrywe zespotu dupleksu.
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Problemy z faksowaniem

Ta sekcja zawiera:

* Problemy z wysytaniem faksow na stronie 223
* Problemy z odbieraniem faksow na stronie 224
+ Komunikaty o bfedach faksu na stronie 226

Jesli nie mozna prawidtowo wysta¢ faksu, zajrzyj do ponizszej tabeli i wykonaj wskazane
czynnosci. Jesli faks ciggle nie moze zostaé prawidtowo wystany, nawet po wykonaniu opisanych
czynnosci, zapoznaj sie z witryng Xerox Support pod adresem
www.xerox.com/office/6121MFPsupport.

Notatka: Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat komunikatéw o btedach faksu, patrz
Komunikaty o btedach faksu na stronie 226. Inne komunikaty o btedach — patrz Komunikaty
o btedach na stronie 194.
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Objawy

Dokument jest skanowany
pod katem.

Przyczyna

Prowadnice dokumentu nie
sg dostosowane do
szerokosci dokumentu.

Rozwigzywanie problemow

Rozwiagzanie

Dosun prowadnice dokumentu,
tak aby odpowiadaty
szerokosci dokumentu.

Faks odebrany przez
odbiorce jest rozmazany.

Dokument jest
umieszczony nieprawidtowo.

Umies¢ dokument prawidtowo.
Patrz
na stronie 129.

Szyba dokumentéw
jest zabrudzona.

Wyczys¢ szybe dokumentdow.
Patrz

na stronie 173.

Tekst w dokumencie jest
zbyt blady.

Wyreguluj rozdzielczos¢ lub
zaczernienie. Patrz
na
stronie 135 i
na
stronie 136.

Moze wystepowac problem z
potagczeniem telefonicznym.

Sprawdz linie telefoniczng i
sprobuj ponownie wysta¢ faks.

Moze wystepowac problem z

urzadzeniem faksowym odbiorcy.

Wykonaj kopie, aby sprawdzic,
czy drukarka dziata prawidtowo, a
nastepnie, jesli kopia zostata
wydrukowana poprawnie, popro$
odbiorce o sprawdzenie stanu
jego urzadzenia faksowego.

Ustawienie faksu Jasne/Ciemne
jest zbyt jasne.

Przyciemnij faks. Patrz

na stronie 136.

Faks odebrany przez
odbiorce jest pusty.

Dokument zostat wystany
przednig strong w doét przy
uzyciu automatycznego
podajnika dokumentow.

Zataduj dokument strong
zadrukowang do gory

w automatycznym
podajniku dokumentéw.
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Objawy

Transmisja nie moze doj$¢
do skutku.

Przyczyna

Procedura transmisji mogta
zosta¢ wykonana nieprawidtowo.

Rozwigzanie

Sprawdz procedure transmisji i
sprobuj ponownie wystac faks.

Numery faksu moga,
by¢ nieprawidiowe.

Sprawdz numer faksu.

Numer faksu z ksiazki adresowej,
ktérego chcesz uzy¢, mogt nie
zostac powigzany z uzywanym
numerem szybkiego wybierania.

Sprawdz, czy uzywasz
prawidtowego numeru
szybkiego wybierania.

Linia telefoniczna moze by¢
nieprawidtowo podtgczona.

Sprawdz potaczenie z linig
telefoniczng. Jesli jest
roztagczone, podigcz do
linii telefoniczne;j.

Moze wystepowac problem z
urzadzeniem faksowym odbiorcy.

Skontaktuj sie z odbiorca.

Nieprawidtowo skonfigurowane
VOIP. Cyfrowa ustuga
telefoniczna jest czesto
niekompatybilna z faksem.

Zainstaluj ustuge telefoniczng
tonowego wybierania sygnatu lub
wyszukaj usterke VOIP. Aby
uzyskac wiecej informaciji,
przejdz do:

Objawy

Odebrany faks jest pusty.

Przyczyna

Moze wystepowac problem z
potaczeniem telefonicznym lub
urzadzeniem faksowym nadawcy.

Rozwiazanie

Sprawdz, czy drukarka moze
wykonywaé wyrazne kopie. Jesli
tak, popro$ nadawce o ponowne
wystanie faksu.

Nadawca mégt zatadowac

dokumenty strong goérnag
skierowang w dot.

Skontaktuj sie z nadawca.
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Objawy

Nie mozna automatycznie
odbiera¢ fakséw.

Przyczyna

Drukarka jest ustawiona do
recznego odbierania faksow.

Rozwigzywanie problemow

Rozwigzanie

Ustaw drukarke do
automatycznego odbierania.
Patrz

na stronie 137.

Pamiec jest petna.

Jesli taca wyjsciowa jest pusta,
zataduj papier, a nastepnie
sprawdz, czy mozna drukowac
zachowane faksy.

Linia telefoniczna jest
nieprawidtowo podigczona.

Sprawdz potaczenie z linig
telefoniczng. Jesli jest
roztaczone, podigcz do
linii telefoniczne;.

Moze wystepowac problem z
urzgdzeniem faksowym nadawcy.

Wykonaj kopie, aby sprawdzi¢,
czy drukarka dziata prawidtowo, a
nastepnie, jesli kopia zostata
wydrukowana poprawnie, popros
odbiorce o sprawdzenie stanu
jego urzadzenia faksowego.

Nieprawidlowo skonfigurowane IP
VOIP. Cyfrowa ustuga
telefoniczna jest czesto
niekompatybilna z faksem.

Zainstaluj ustuge telefoniczng
tonowego wybierania sygnatu lub
wyszukaj usterke VOIP. Aby
uzyskac¢ wiecej informaciji,
przejdz do:

Nie sg drukowane
oczekiwane odebrane faksy.

Skonfigurowane zostato
odbieranie fakséw do
pamieci zamiast
automatycznego drukowania.

Sprawdz, czy kontrolka
Automatyczny odbiér z lewe;j
strony panelu sterowania drukarki
miga. Jesli miga, oznacza to, ze w
pamieci zapisane zostaty
odebrane faksy, oczekujace na
wydruk. Sprawdz, czy w tacy
papieru znajduje sie papier o
odpowiednim rozmiarze. Jesli nie,
zataduj papier o odpowiednim
rozmiarze (Letter lub A4).
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Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Sprawdz tryb faksu

Przyczyna

Nie mozna wydrukowaé
odebranego faksu na papierze o
okre$lonym typie i rozmiarze.
Nadal jednak mozna kopiowaé

i drukowac.

Rozwiagzanie

Nacisnij przycisk Faks, a
nastepnie sprawdz

szczegoty btedu.

Aby wydrukowaé odebrany faks,
zmien ustawienie typu papieru na
Zwykly papier, a ustawienie
rozmiaru papieru na Letter, A4
lub Legal (w zaleznosci od tego,
ktéry znajduje sie w tacy).

Btad komunikaciji

Komunikacja jest niemozliwa ze
wzgledu na problem w urzgdzeniu
odbiorcy lub nadawcy.

Sprawdz wyniki transmisiji.

Utrata danych faksu

Dane zapisane w pamieci
zostaty skasowane.

Sprawdz wydrukowany raport o
utraconych danych. Jesli dane do
przestania zostaly skasowane,
zeskanuj dane ponownie. Jesli
pobrane dane zostaty
skasowane, popros nadawce o
ponowne przestanie faksu.

Linia tel. w uzyciu
Sprawdz stuchawke

Stuchawka podtaczonego
telefonu jest podniesiona.

Umies¢ stuchawke telefonu z
powrotem na widetkach.

Problem z lin. telef.
Sprawdz lin. telef.

Telefoniczny system wybierania
lub okablowanie telefoniczne jest
nieprawidtowo skonfigurowane.

Sprawdz telefoniczny system
wybierania lub okablowanie
telefoniczne i uzyj odpowiedniego
menu konfiguracyjnego,

aby wprowadzié

odpowiednie ustawienia.

Przewdd telefoniczny nie jest
podtaczony prawidiowo.

Podtacz prawidtowo przewdd
telefoniczny.

Plik pam. peten

Liczba pozyciji zarejestrowanych
w pamieci przekroczyta
dozwolong liczbe maksymalna.

Jesli dla opcji Odbidér z pamieci
ustawiono wartos¢ Wh., anuluj tryb
Odbidr z pamieci i wydrukuj
odebrane dokumenty zapisane w
pamieci. Patrz

na stronie 140.
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Rozwigzywanie problemow

Komunikat Przyczyna Rozwigzanie

Pamie¢ petna Podczas wysytfania lub odbierania | « Jesli dla opcji Odbior z
faksu rozmiar danych pamieci ustawiono wartosé
zeskanowanego obrazu Wi., anuluj tryb Odbidr z
przekroczyt pojemnosé pamieci. pamieci i wydrukuj odebrane

dokumenty zapisane w
pamieci drukarki. Patrz

na
stronie 140.
»  Wyslij faks recznie. Patrz

na
stronie 130.
Pon. wyb. nieudane Wszystkie préoby ponownego Sprawdz stan linii odbiorcy i
Wyslij ponownie wybierania zastaty zakonczone sprobuj ponownie wystac faks.

niepomysinie, poniewaz linia
odbiorcy jest zajeta lub nie
odebrano odpowiedzi.
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Rozwigzywanie probleméw

Zasoby Pomocy

Firma Xerox oferuje kilka witryn internetowych, zawierajacych dodatkowg pomoc dla
drukarki Phaser 6121MFP.

Zaséb tacze

Quick Start Tutorials (Poradniki szybkiej instalacji) | www.xerox.com/office/6121MFPdocs
(tylko angielski)

Samouczki wideo:

Konserwacja www.xerox.com/office/6121MFPdocs
Instalacja www.xerox.com/office/6121MFPdocs
Wymiana materiatéw eksploatacyjnych www.xerox.com/office/6121MFPdocs
Rozwigzywanie probleméw www.xerox.com/office/6121MFPdocs
Recommended Media List (Lista Europa: www.xerox.com/europaper
zalecanych no$nikow) Ameryka Pétnocna: www.xerox.com/paper
Online Support Assistant (Asystent www.xerox.com/office/6121MFPsupport
pomocy online)
Pomoc techniczna www.xerox.com/office/6121MFPsupport
Kontakt www.xerox.com/office/worldcontacts

Karty charakterystyki zawierajg dane materiatéw i | USA i Kanada:
informacje na temat bezpiecznej ObS*Ugi i www.xerox.com/msds
przechowywania materiatoéw niebezpiecznych: Unia Europejska:

WWw.Xerox.com/environment_europe
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Specyfikacje drukarki

W tym rozdziale opisano:

Specyfikacje fizyczne na stronie 230
Specyfikacje srodowiskowe na stronie 230
Specyfikacje elektryczne na stronie 231
Specyfikacje techniczne na stronie 232
Specyfikacje kontrolera na stronie 233
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Specyfikacje drukarki

Czes¢ Specyfikacje

Podstawa Phaser 6121MFP/S:
Szerokosé: 405 mm (15,9 cala)
Wysokos¢: 427 mm (16,8 cala)
Glebokosé: 375 mm (14,8 cala)
Ciezar: 19,2 kg (42,3 funta)

Phaser 6121MFP/N i /D:
Szerokosé: 405 mm (15,9 cala)
Wysokosé: 427 mm (16,8 cala)

Glebokos¢: 423 mm (17 cali); z zaladowang Taca 1:
443 mm (17,4 cala)

Ciezar: 20,8 kg / 45,9 funta

Opcjonalny podajnik na 500 arkuszy Szerokosé: 411 mm (16,2 cala)
Wysokos¢: 116 mm (4,6 cala)
Glebokosé: 560 mm (22,0 cala)
Ciezar: 4,8 kg / 10,6 funta

Opcjonalny zespot dupleksu Ciezar: 2,46 kg / 5,4 funta

Podstawa zespotu dupleksu Ciezar: 1,73 kg / 3,8 funta

Otoczenie Temperatura Wilgotnos¢ wzgledna
Przechowywanie od 0° do 35°C / od 32° do 95°F od 15% do 80%

(dotyczy tylko zespotow

podlegajacych wymianie
przez klienta (CRU))

Funkcjonowanie od 10° do 35°C / od 50° do 95°F od 10% do 85%
Transport od -20° do +55°C / od -4° do od 35% do 85% (bez
131°F kondensaciji)
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Specyfikacje drukarki

Specyfikacje elektryczne

Zrodto zasilania

110-127 V, prad przemienny, 50-60 Hz
220-240V, prad przemienny, 50-60 Hz

Zuzycie energii

Niniejsze specyfikacje dotyczg konfiguracji drukarki z zespotem dupleksu (Phaser 6121MFP/D) i
z zainstalowanym opcjonalnym podajnikiem na 500 arkuszy.

Produkt zatwierdzony w programie ENERGY STAR

Kopiowanie i drukowanie kolorowe: 120 V = 300 W; 220 V = 286 W
Kopiowanie i drukowanie monochromatyczne: 120 V = 396 W; 220 V = 395
Tryb oczekiwania: 120 V=80 W; 220 V=79 W

Tryb uspienia: 10 W

Domysliny czas przejscia w tryb uspienia: </= 30 minut
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Pozycja Specyfikacja

Szybko$¢ drukowania

Kolorowe: 5 str./min (dwustronne: 5 str./min)

Monochromatyczne: 20 str./min (dwustronne:
13,2 str./min z Tacy 2)

Rozdzielczos¢ drukowania

600 x 600 dpi x 1 bit (Standardowe)
1200 x 600 dpi x 1 bit (Ulepszone)

Szybkosé¢ kopiowania z automatycznym
podajnikiem dokumentow (tylko konfiguracje
drukarki Phaser 6121MFP/N i /D).

Kolorowe: 3 kopii/min (600 x 300 dpi)
Czarno-biate: 10 kopii/min (600 x 300 dpi)
Czarno-biate: 20 kopii/min (300 x 300 dpi)

Rozdzielczos¢ kopiowania

600 x 600 dpi x 1 bit

Szybkos¢ skanowania (tylko konfiguracje
drukarki Phaser 6121MFP/N i /D).

Kolor:
600 x 600 dpi: 9,94 mm/s
600 x 300 dpi: 19,88 mm/s
Czarno-biate:
600 x 600 dpi: 29,81 mm/s
600 x 300 dpi: 59,62 mm/s
300 x 300 dpi: 119,25 mm/s

Rozdzielczo$¢ skanowania

150 x 150 dpi
300 x 300 dpi

Szybkos¢ modemu faksu (tylko konfiguracje
drukarki Phaser 6121MFP/N i /D).

V.34 (do 33,6 Kb/s)

Szybkosé transmisji faksu (tylko konfiguracje
drukarki Phaser 6121MFP/N i /D).

3 s/str. (przy V.34)
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Specyfikacje drukarki

Kontroler Funkcja

Struktura kontrolera Piyta gtdwna

Procesor RISC CPU (120 MHz)

Pamieé RAM (128 MB SDRAM)
Flash ROM (4 MB dla F/W)
Opcjonalna: Niedostepna

Dysk twardy Nieobstugiwane

Interfejs hosta USB 2.0 (480 Mb/s)

Pozycja Specyfikacja

Struktura kontrolera

Piyta gtéwna

Ptyta NCU
Procesor RISC CPU (120 MHz)
Pamie¢ RAM (128 MB)
Flash ROM (32 MB)
Faks (6 MB)
Dysk twardy Nieobstugiwane

Interfejs hosta

USB 2.0 (480 Mb/s)
10/100 Base-T

Ztgcze PSTN (Faks)

Dwa ztacza RJ11 (telefon i linia) w modelach przeznaczonych
na rynek USA; port telefonu jest zamkniety w
modelach europejskich
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Specyfikacje drukarki
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Informacje prawne

W tym rozdziale opisano:

» Zaktocenia elektromagnetyczne na stronie 236

* Przepisy dotyczace drukowania na stronie 238

* Przepisy dotyczgce faksowania na stronie 241

» Informacje o bezpieczenstwie uzywanych materiatébw na stronie 247
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Zaktdcenia elektromagnetyczne

Firma Xerox przetestowata ten produkt w zakresie standardéw emisji elektromagnetycznej i
wrazliwosci. Standardy te zostaty opracowane, aby ogranicza¢ zaktécenia wytwarzane i
odbierane przez produkt w typowym srodowisku biurowym.

Stany Zjednoczone (przepisy FCC)

Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami urzadzenia cyfrowego
klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg zapewni¢ rozsgdne
zabezpieczenie przed szkodliwymi zaktéceniami w Srodowisku mieszkalnym. Urzadzenie
wytwarza, zuzywa i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej. Jesli nie zostanie
zainstalowane i uzywane zgodnie z tymi instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w
komunikacji radiowej. Jednak nie ma gwaranciji, ze zaktdcenia nie wystgpig w przypadku
prawidtowej instalaciji.

Jesli urzadzenie to powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze sygnatu radiowego lub
telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢ poprzez wytaczenie i wigczenia urzadzenia, uzytkownik
powinien sprébowac skorygowac te zakiécenia stosujac jeden lub wiecej sposrod
nastepujacych sposobdw:

* Zmiana orientacji lub umiejscowienia odbiornika.

+ Zwiekszenie odlegtosci miedzy sprzetem a odbiornikiem.

* Podiaczenie sprzetu do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktoérego jest
podigczony odbiornik.

+ Skontaktowanie sie ze sprzedawcg lub do$wiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w
celu uzyskania pomocy.

Wszelkie zmiany i modyfikacje niezatwierdzone jednoznacznie przez firme Xerox moga

uniewaznia¢ uprawnienia uzytkownika do obstugi sprzetu. Aby zapewni¢ zgodno$¢ z czescig 15
przepiséw FCC, nalezy uzywa¢ ekranowanych kabli interfejsu.

Kanada (przepisy)

Ten przyrzad cyfrowy klasy B jest zgodny z kanadyjskimi przepisami ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Unia Europejska

Symbol CE nadany temu produktowi symbolizuje deklaracje zgodnosci firmy
Xerox z nastepujgcymi dyrektywami Unii Europejskiej, obowigzujgcymi zgodnie z
podang data;

* 12 grudzien 2006: Dyrektywa dotyczgca niskiego napiecia 2006/95/EC
* 15 grudzieh 2004 r.: Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 2004/108/EC

* 9 marca 1999: Dyrektywa w sprawie urzadzenh radiowych i koncowych
urzadzen telekomunikacyjnych 1999/5/EC

Ten produkt, o ile jest uzytkowany zgodnie z instrukcjami uzytkowania, nie jest niebezpieczny dla
konsumenta ani dla srodowiska.

Aby zapewni¢ zgodno$¢ z dyrektywami Unii Europejskiej, nalezy uzywac ekranowanych
kabli interfejsowych.

Podpisang kopie deklaracji zgodnosci dla tego produktu mozna uzyskaé od firmy Xerox.
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Przepisy dotyczace drukowania

Stany Zjednoczone

Kongres ustawowo zabronit reprodukowania w pewnych warunkach ponizszych przedmiotow.
Na winnych produkowania takich reprodukcji mogg zosta¢ natozone kary grzywny lub wiezienia.

1. Skrypty diuzne lub papiery wartosciowe rzadu Stanéw Zjednoczonych, takie jak:

Instrumenty diuzne

Srodki ptatnicze Banku Narodowego

Kupony obligaciji

Banknoty Rezerwy Federalnej

Certyfikaty srebra

Certyfikaty ztota

Obligacje Stanoéw Zjednoczonych

Srednioterminowe obligacje skarbowe

Papiery wartosciowe Rezerwy Federalne;j

Banknoty utamkowe

Certyfikaty depozytowe

Pienigdze w formie papierowej

Obligacje i skrypty dtuzne niektérych jednostek rzadowych, na przyktad agencji FHA itp.
Obligacje (obligacje oszczednosciowe USA mogg by¢ fotografowane tylko do celéw
reklamowych zwigzanych z kampanig wspierajaca sprzedaz tych obligaciji).

Znaczki optaty skarbowej. Mozna skopiowa¢ dokument prawny, na ktérym znajduje sie
skasowany znaczek optaty skarbowej, pod warunkiem, Ze celem tego dziatania jest
wykonanie kopii do celéw zgodnych z prawem.

Znaczki pocztowe, skasowane i nieskasowane. Mozna fotografowa¢ znaczki pocztowe
do celow filatelistycznych, pod warunkiem, ze kopia jest czarno-biata i ma wymiary
liniowe mniejsze niz 75% lub wieksze niz 150% od oryginatu.

Pocztowe przekazy pieniezne

Rachunki, czeki i przelewy pieniezne na rzecz lub wykonane przez uprawnionych
urzednikéw w Stanach Zjednoczonych.

Znaczki i inne swiadectwa wartosci, niezaleznie od nominatu, ktére byty lub moga by¢
wydawane na podstawie ustawy Kongresu.

2. Skorygowane certyfikaty kompensacyjne dla weteranéw wojen swiatowych.

w

Skrypty dtuzne lub papiery warto$ciowe rzadu innego kraju, zagranicznego banku lub firmy.

4. Materiaty chronione przepisami prawa autorskiego, chyba ze uzyskano pozwolenie
wiasciciela praw autorskich lub kopiowanie podlega postanowieniom prawa autorskiego o
L2uczciwym uzytkowaniu” lub mozliwosci reprodukowania bibliotecznego. Dalsze informacje
dotyczace tych postanowien mozna otrzymaé pod adresem Copyright Office, Library of
Congress, Washington, D.C. 20559, USA. Nalezy zwrdci¢ sie z pytaniem o okdlnik R21.

5. Zaswiadczenie o obywatelstwie lub naturalizacji. Zagraniczne zaswiadczenia o naturalizacji
mozna fotografowac.
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10.

Informacje prawne

Paszporty. Zagraniczne paszporty mozna fotografowac.
Dokumenty imigracyjne.
Karty poborowe.

Wybrane dokumenty dotyczace wprowadzenia do stuzby, ktdre zawierajg nastepujace
informacje o rejestrowanej osobie:

+ Zarobki lub dochod

+ Kartoteka sgdowa

» Stan fizyczny lub psychiczny
+ Status niezaleznosci

+ Odbyta stuzba wojskowa

Wyjatek: mozna fotografowa¢ zaswiadczenia o zwolnieniu ze stuzby w wojsku
Stanéw Zjednoczonych.

Odznaki, karty identyfikacyjne, przepustki lub insygnia noszone przez personel wojskowy lub
cztonkéw réznych departamentéw federalnych, takich jak FBI, Ministerstwo Skarbu itp.
(chyba ze wykonanie fotografii jest polecone przez gtowe danego departamentu lub biura).

Reprodukowanie nastepujgcych dokumentow jest takze zabronione w niektorych krajach:
» Zezwolenie na kierowanie pojazdem

* Prawo jazdy

+ Zaswiadczenie o tytule motoryzacyjnym

Powyzsza lista nie jest kompletna i nie przyjmuje sie odpowiedzialnosci za jej kompletnos$¢ czy
dokfadnos¢. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowacé sie z prawnikiem.
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Parlament ustawowo zabronit reprodukowania w pewnych warunkach ponizszych przedmiotéw.
Na winnych produkowania takich reprodukcji mogg zosta¢ natozone kary grzywny lub wiezienia.

1.

2.
3.
4

Aktualne banknoty i pienigdze w formie papierowe;.
Skrypty diuzne lub papiery warto$ciowe rzgdowe lub bankowe.
Bony skarbowe lub dokumenty podatkowe.

Pieczec¢ publiczna Kanady lub prowincji albo piecze¢ organu publicznego, wtadz Kanady
lub sadu.

Obwieszczenia, polecenia, przepisy lub nominacje badz powiadomienia o nich (w celu
nieuczciwego spowodowania rozpoznania falsyfikatu jako dokumentu wydrukowanego przez
Krolewskg Drukarnie Kanady lub ekwiwalentng drukarnie dla prowinciji).

Oznaczenia, znamiona, pieczecie, opakowania lub projekty wykorzystywane przez badz w
imieniu rzagdu Kanady lub prowincji, rzadu kraju innego niz Kanada lub departamentu, rady,
komisji badz urzedu ustanowionego przez rzad Kanady lub prowincji badz rzad kraju innego
niz Kanada.

Ttoczone lub samoprzylepne znaczki wykorzystywane w celach podatkowych przez rzad
Kanady lub prowincji bgadz przez rzad kraju innego niz Kanada.

Dokumenty, rejestry lub wpisy prowadzone przez organy urzedowe obarczone
wykonywaniem lub wydawaniem potwierdzonych egzemplarzy tych dokumentéw, w
przypadku gdy kopia ma w nieuczciwym celu zostac¢ rozpoznana jako

potwierdzony egzemplarz.

Materiaty chronione prawem autorskim lub znaki handlowe kazdego typu i rodzaju bez zgody
wiasciciela praw autorskich tudziez znaku handlowego.

Powyzsza lista zostata zamieszczona dla wygody i aby stuzyta pomocy, jednakze nie jest
kompletna i nie przyjmuje sie odpowiedzialnosci za jej kompletnos¢ czy doktadnosé. W
przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z radcg prawnym.

Kopiowanie niektérych dokumentow moze by¢ nielegalne w danym kraju. Na winnych
produkowania takich reprodukcji mogg zosta¢ natozone kary grzywny lub wiezienia.

Bilety ptatnicze

Banknoty i czeki

Obligacje i papiery wartosciowe bankowe i rzagdowe

Paszporty i karty identyfikacyjne

Materiaty chronione prawem autorskim i znaki handlowe — bez zgody witasciciela
Znaczki pocztowe i inne dokumenty zbywalne

Ta lista nie jest kompletna i nie przyjmuje sie odpowiedzialnosci za jej kompletno$¢ i doktadnosc.
W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie doradcg prawnym.
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Przepisy dotyczace faksowania

Stany Zjednoczone

Wymagania wzgledem nagtéwka wysytanego faksu

Wedtug ustawy o ochronie abonentéw telefonicznych (Telephone Consumer Protection Act) z
1991 roku uzycie komputera lub innego urzgdzenia elektronicznego, w tym faksu, do wystania
jakiejkolwiek wiadomosci jest nielegalne, chyba ze ta wiadomos$¢é w gérnym lub dolnym
marginesie kazdej transmitowanej strony lub na pierwszej stronie transmisji zawiera wyrazng
date i czas wystania i dane identyfikacyjne jednostki gospodarczej badz innej lub osoby fizyczne;j
wysytajgcej wiadomos¢, a takze numer telefonu maszyny wysytajacej lub jednostki gospodarczej
badz innej lub osoby fizycznej. Zamieszczony numer telefoniczny nie moze by¢é numerem z puli
900 ani innym numerem zwigzanym z optatami przekraczajgcymi optaty za potgczenia lokalne
lub dtugodystansowe.

Informacje na temat programowania tych informaciji w drukarce, patrz Konfigurowanie drukarki
do faksowania na stronie 56.

Informacje o sprzegu danych

Ten sprzet jest zgodny z czescig 68 przepiséw FCC i wymaganiami przyjetymi przez Panstwowg
Komisje ds. Kohcowych Urzadzenh Telefonicznych (Administrative Council for Terminal
Attachments, ACTA). Na obudowie tego sprzetu znajduje sie etykieta zawierajgca miedzy innymi
identyfikator produktu w formacie US:AAAEQ##TXXXX. Numer ten nalezy poda¢ na wezwanie
firmy telefonicznej.

Wtyczka i gniazdko wykorzystywane do podtgczenia tego sprzetu do instalacji w lokalu oraz sieci
telefonicznej musza by¢ zgodne z wtasciwymi przepisami czesci 68 przepiséow FCC i
wymaganiami przyjetymi przez komisje ACTA. Z produktem jest dostarczony zgodny przewdd
telefoniczny i wtyczka modutowa. Sg one przeznaczone do podtaczenia do tak samo zgodnego
gniazdka modutowego. Szczegdtowe informacije znajduja sie w instrukcji instalaciji.

Mozna bezpiecznie podigczy¢ maszyne do standardowego gniazdka modutowego USOC
RJ-11C za pomocg zgodnego przewodu telefonicznego (zakonczonego wtyczkami
modutowymi), ktéry znajduje sie w zestawie instalacyjnym. Szczegétowe informacje znajdujg
sie w instrukgji instalacji.

Parametr REN (Ringer Equivalence Number) stuzy okresleniu liczby urzgdzen, ktére mozna
podtaczy¢ do linii telefonicznej. Przekroczenie liczby REN danej linii telefonicznej moze
uniemozliwi¢ dzwonienie urzadzen w odpowiedzi na potgczenie przychodzace. W wiekszosci
obszaréw suma REN nie powinna przekracza¢ pieciu (5,0). W celu upewnienia sie co do liczby
urzadzen, ktére mozna podtaczy¢ do linii, okreslonej jako parametr REN, nalezy skontaktowac
sie z firmg telefoniczna. W przypadku produktéw zatwierdzonych po 23 lipca 2001 wartos¢ REN
produktu jest czescig sktadowg identyfikatora produktu w formacie US:AAAEQ#ETXXXX. Cyfry
przedstawione jako ## oznaczajg warto$¢ REN bez separatora dziesietnego (np. 03 odpowiada
wartosci 0,3 REN). We wczesniejszych produktach parametr REN byt zamieszczany oddzielnie
na etykiecie.
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Aby zamdéwié wtasciwg ustuge w lokalnej firmie telefonicznej, nalezy poda¢ Kod interfejsu
urzadzenia (FIC) i Kod zamowienia ustugi (SOC) podane nizej.

Kod interfejsu urzadzenia (FIC) = 02LS2
Kod zamdwienia ustugi (SOC) = 9.0Y

Potrzebne moze by¢ réwniez kod gniazdka USOC i numer REN (Ringer Equivalence Number).

Ostrzezenie: Sprawdz z lokalnym biurem telefonicznym jaki typ gniazdka modutowego jest
zainstalowany dla twojej linii. Podtgczanie tego urzadzenia do nieautoryzowanego gniazdka
moze spowodowac uszkodzenie urzadzen firmy telefonicznej. Klient (Ty), nie firma Xerox
ponosi wszelkg odpowiedzialnos¢ i/lub zobowigzania za dokonane szkody spowodowane
podtgczeniem tej maszyny do nieautoryzowanego gniazdka.

Jesli ten sprzet firmy Xerox jest szkodliwy dla sieci telefonicznej, firma telefoniczna powiadomi
uzytkownika z wyprzedzeniem o koniecznosci tymczasowego przerwania swiadczenia ustug.
Gdyby jednak wczesniejsze powiadomienie okazato sie niemozliwe, firma telefoniczna
powiadomi uzytkownika najszybciej, jak to mozliwe. Ponadto uzytkownik zostanie
poinformowany o prawie zgtoszenia do komisji FCC zazalenia, jezeli uwaza, ze dziatania takie
nie sg konieczne.

Firma telefoniczna moze dokonywaé zmian urzadzen, sprzetu, ustug lub procedur, ktére moga
wptywac na dziatanie sprzetu. Jesli ma to miejsce, firma ta powinna powiadomi¢ o takim fakcie z
wyprzedzeniem w celu umozliwienia dokonania niezbednych zmian pozwalajacych na
nieprzerwang prace.

Jesli ten sprzet firmy Xerox jest zrédtem probleméw, w celu dokonania naprawy lub uzyskania
informacji o gwarancji nalezy skontaktowac¢ sie z odpowiednim centrum serwisowym, ktérego
dane sg wyswietlane przez maszyne lub zawarte w podreczniku uzytkownika. Je$li ten sprzet
jest szkodliwy dla sieci telefonicznej, firma telefoniczna moze zazadac¢ odtaczenia go do
momentu rozwigzania problemu.

Naprawy maszyny mogg by¢ przeprowadzane wytacznie przez przedstawiciela serwisowego
firmy Xerox lub ustugodawce autoryzowanego przez firme Xerox. Dotyczy to okresu
obowigzywania gwarancji oraz pdzniejszego. Wykonanie nieautoryzowanej naprawy powoduje
naruszenie warunkow gwarancji i anulowanie pozostatego okresu gwarancyjnego.

Tego sprzetu nie mozna uzywac do potaczen z liniami towarzyskimi. Potgczenie z linig
towarzyskg podlega optatom obowigzujacym w danym kraju. W celu uzyskania informacji
prosimy o zwrdcenie sie do krajowej komisji do spraw srodkow uzytecznosci publicznej, komisji
do spraw ustug komunalnych lub przedsiebiorstw.

Jesli biuro jest wyposazone w specjalng instalacje alarmowg podtaczong do linii telefonicznej,
nalezy sie upewnic, ze podtgczenie sprzetu firmy Xerox nie spowoduje wytgczenia
urzgdzen alarmowych.

Pytania dotyczace mozliwosci wytgczenia sprzetu alarmowego nalezy kierowac do firmy
telefonicznej lub dyplomowanego instalatora.
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Kanada

Notatka: Etykietg Ministerstwa Przemystu Kanady jest oznaczany zatwierdzony sprzet. Taki
certyfikat oznacza, ze sprzet spetnia pewne wymagania sieci telekomunikacyjnej w zakresie
ochrony, pracy i bezpieczenstwa, zgodnie z odpowiednimi wymaganiami dotyczacymi
urzadzen kohcowych (Terminal Equipment Technical Requirements). Ministerstwo nie
gwarantuje zadowolenia uzytkownika z dziatania sprzetu.

Przed instalacjg uzytkownik powinien upewnic sie, czy podtgczenie sprzetu do infrastruktury
lokalnej firmy telekomunikacyjnej jest dozwolone. Sprzet musi by¢ zainstalowany z
wykorzystaniem zaakceptowanej metody poditgczenia. Uzytkownik musi by¢ swiadomy, ze
zgodnosc¢ z powyzszymi warunkami nie chroni przed spadkiem jako$ci ustugi w

niektoérych sytuacjach.

Naprawy zatwierdzonego sprzetu powinny by¢ skoordynowane z przedstawicielem
wyznaczonym przez dostawce. Wszelkie naprawy i zmiany dokonane w sprzecie przez
uzytkownika lub awarie sprzetu mogag by¢ przyczyng zazadania przez firme telekomunikacyjng
odfaczenia sprzetu.

Uzytkownik powinien upewnic sie dla swojej wtasnej ochrony, ze uziemienia elektryczne sieci
zasilajgcej, linii telefonicznej i wewnetrznych metalowych rur instalacji wodnej (o ile istnieje) sg
potaczone. Ten srodek ostroznosci ma szczegdlne znaczenie w obszarach wiejskich.

Ostroznie: Uzytkownik nie powinien wykonywa¢ powyzej wymienionych potgczen
samodzielnie, lecz w tym celu powinien skontaktowaé sie z odpowiednim urzedem kontroli
sieci elektrycznej lub elektrykiem, zgodnie z wymogami.

Parametr REN (Ringer Equivalence Number) przypisany kazdemu urzadzeniu koncowemu stuzy
identyfikacji maksymalnej liczby urzgdzen koncowych, ktére mozna podtaczy¢ do interfejsu
telefonicznego. Zakonczenie interfejsu moze zawiera¢ dowolng kombinacje urzadzen pod
warunkiem, ze suma parametrow REN wszystkich urzadzeh nie przekracza 5. Kanadyjska
warto$¢ parametru REN znajduje sie na etykiecie przytwierdzonej do urzadzenia.

Unia Europejska

Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych i koncowych urzadzen
telekomunikacyjnych

Faks zostat zatwierdzony zgodnie z decyzjg Rady nr 1999/5/EC odnoszacgy sie do
paneuropejskiego podigczania pojedynczych urzadzen koncowych do publicznej komutowane;j
sieci telefonicznej (PSTN). W zwigzku z réznicami miedzy poszczegolnymi sieciami PSTN w
réznych krajach zatwierdzenie samo w sobie nie daje jednak bezwarunkowej pewnosci
wiasciwego dziatania w kazdym punkcie korncowym sieci PSTN.

W przypadku wystapienia problemu nalezy najpierw skontaktowac sie z autoryzowanym
lokalnym sprzedawca.
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Ten produkt zostat przetestowany i jest zgodny z normag ES 203 021-1, -2, -3 bedacg
specyfikacjg urzadzen koncowych wykorzystywanych w analogowych komutowanych sieciach
telefonicznych w Europejskim Obszarze Gospodarczym. W tym produkcie uzytkownik moze
dokonywa¢ zmiany kodu kraju. Procedura ta jest opisana w dokumentaciji uzytkownika. Kod kraju
powinien by¢ ustawiony przed podigczeniem produktu do sieci.

Mimo ze ten produkt moze uzywac zarowno sygnalizacji polegajgcej na roztgczaniu
petli (impulsowej), jak i DTMF (tonowej), zaleca sie wykorzystywanie sygnalizacji DTMF.
Zapewnia ona niezawodng i szybsza konfiguracje potaczen. Modyfikacja tego produktu,
podtaczanie go do zewnetrznego oprogramowania kontrolnego lub zewnetrznego przyrzadu
kontrolnego nie zatwierdzonego przez firme Xerox uniewaznia nadany mu certyfikat.

Ten modem musi by¢ wykorzystywany w potgczeniu z zatwierdzonym urzadzeniem
przeciwprzepieciowym.

Dla klientow Potudniowej Afryki: podczas wybierania linii zewnetrznej z PBX, za
cyfrg dostepu a przed zewnetrznym numerem powinien byé znak pauzy wybierania numeru
(P). Na przyktad: 9P1234567890.
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Ostrzezenia nowozelandzkiego operatora Telecom

1.

Przyznanie zezwolenia telekomunikacyjnego dla jakiegokolwiek urzadzenia korncowego
wskazuje jedynie, ze operator Telecom potwierdzit spetnienie przez dane urzadzenie
wymagan odnosnie przytagczenia do jego sieci. Nie oznacza jednak polecania tego produktu
przez operatora Telecom ani nie stanowi zadnej gwarancji. Przede wszystkim nie gwarantuje,
ze kazde urzadzenie bedzie wspotpracowac prawidtowo we wszystkich aspektach z innym
urzgdzeniem odmiennego modelu lub marki, posiadajgcym zezwolenie telekomunikacyjne,
ani nie implikuje, ze jakikolwiek produkt jest w petni zgodny ze wszystkimi ustugami

sieci Telecom.

Sprzet moze nie dziata¢ prawidtowo przy wyzszych wyznaczonych predkosciach danych.
Potaczenia 33,6 kb/s i 56 kb/s bywajg ograniczane do nizszych przeptywnosci w przypadku
podigczenia do niektorych wdrozen PSTN. Operator Telecom nie przyjmuje
odpowiedzialnosci za trudnosci powstate w takich okolicznosciach.

W wypadku fizycznego uszkodzenia sprzetu nalezy go niezwiocznie odtaczy¢ i przygotowaé
jego pozbycie sie lub naprawe.

Ten modem nie moze by¢ wykorzystywany w sposob ucigzliwy dla innych klientéw
operatora Telecom.

To urzadzenie jest wyposazone w funkcje wybierania impulsowego, natomiast standardowo
operator Telecom wykorzystuje wybieranie tonowe DTMF. Nie ma gwarancji, ze linie
operatora Telecom zawsze bedg obstugiwaty wybieranie impulsowe.

Stosowanie wybierania impulsowego w sytuacji, gdy ten sprzet jest podigczony do tej same;j
linii z innym sprzetem, moze wywotywaé zjawisko ,podzwaniania” lub szumu i powodowaé
nieprawidiowe odbieranie. Gdyby wystgpity problemy tego typu, uzytkownik NIE powinien
kontaktowa¢ sie z biurem awarii operatora Telecom.

Preferowana metoda wybierania polega na uzyciu tonéw DTMF, poniewaz jest szybsza niz
wybieranie impulsowe (dekadowe) i dostepna w prawie wszystkich centralach telefonicznych
w Nowej Zelandii.

Ostrzezenie: Z tego urzadzenia nie mozna wykonywac potaczen ,111” i innych podczas
awarii sieci elektrycznej.

Ten sprzet moze nieskutecznie przekazywac potaczenia do innego urzadzenia podtagczonego
do tej samej linii.
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9. Spehienie niektoérych parametréw wymaganych do przyznania zezwolenia
telekomunikacyjnego jest zalezne od sprzetu (komputera osobistego) przypisanego do tego
urzadzenia. Przypisany sprzet powinien by¢ ustawiony do dziatania podlegajgcego
nastepujacym ograniczeniom okreslonym w specyfikacjach operatora Telecom:

Odnosnie powtarzanego wybierania tego samego numeru:

* nie nalezy przeprowadzac¢ wiecej niz 10 prob wywotania tego samego numeru w zadnym
okresie o dlugosci 30 minut na skutek pojedynczej recznej inicjacji wywotania oraz

* sprzet powinien przejs¢ do stanu odpowiadajgcego odtozeniu mikrotelefonu na okres nie
krotszy niz 30 sekund miedzy koricem jednej proby a poczatkiem nastepne;.

Odnosnie automatycznego wybierania réznych numerdw:

+ sprzet powinien by¢ ustawiony tak, by zapewnic takie przerwy miedzy automatycznym
wybieraniem réznych numeroéw, zeby od konca jednej proby wybierania do poczatku
nastepnej mijato nie mniej niz 5 sekund.

10. W celu zapewnienia prawidtowego dziatania suma parametrow Ringer Equivalence Number

(REN) wszystkich urzadzeh podtgczonych do pojedynczej linii nigdy nie powinna

przekroczy¢ 5.
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Informacje o bezpieczenstwie
uzywanych materiatow

Aby uzyskac¢ informacje na temat Karty charakterystyki dla urzadzenia Phaser 6121MFP, nalezy
przejs¢ pod adres:

Ameryka Po6tnocna: www.xerox.com/msds
Unia Europejska: www.xerox.com/environment_europe

Aby uzyskaé numery telefonu do Centrum wsparcia technicznego klientéw, nalezy przejsé pod
adres www.xerox.com/office/worldcontacts
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Informacje prawne
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Recykling | utylizacja

W tym rozdziale opisano:

* \Wszystkie kraje na stronie 249

* Ameryka Pdtnocna na stronie 249
* Unia Europejska na stronie 249

* Inne kraje na stronie 249

Wszystkie kraje

W przypadku pozbywania sie produktu firmy Xerox nalezy zwréci¢ uwage, ze moze on zawierac
otéw, rte¢ (w lampach), nadchloran i inne materiaty, ktérych pozbywanie sie moze podlegac
przepisom dotyczacym ochrony $rodowiska. Obecnos¢ tych materiatéw jest w petni zgodna z
globalnymi przepisami obowigzujacymi w czasie wprowadzania produktu na rynek. Aby uzyskac
informacje o recyklingu i utylizacji, nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wtadzami. W Stanach
Zjednoczonych mozna réwniez odwiedzi¢ witryne internetowg zwigzku Electronic Industries
Alliance pod adresem: www.eiae.org. Nadchlorany — ten produkt moze zawiera¢ jedno lub
wiecej urzadzeh zawierajgcych nadchlorany np. baterie. Wymagany moze by¢ specjalny sposéb
postepowania — patrz www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Ameryka Potnocna

Firma Xerox prowadzi program odbioru i ponownego wykorzystania/odzysku sprzetu. Nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym firmy Xerox (1-800-ASK-XEROX) w celu
okreslenia, czy niniejszy produkt firmy Xerox jest objety tym programem. Aby uzyskac wiece;j
informaciji na temat programow ochrony srodowiska firmy Xerox, nalezy przej$¢ pod adres
www.xerox.com/environment, a w celu uzyskania informacji na temat odzysku i utylizacji nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Inne kraje

Prosimy o kontakt z lokalnym organem zajmujacym sie odpadami i poproszenie o wytyczne
dotyczace pozbywania sie sprzetu.

Unia Europejska

Niektore urzadzenia mogg byé wykorzystywane zaréwno w zastosowaniach domowych, jak i
profesjonalnych, firmowych.
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Recykling i utylizacja

Srodowisko domowe

Umieszczenie tego symbolu na sprzecie potwierdza, ze nie nalezy
pozbywac¢ sie go wraz z innymi Smieciami z gospodarstwa domowego.

W zgodzie z prawodawstwem europejskim zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
przeznaczony do wyrzucenia musi by¢ oddzielony od $mieci gospodarstwa domowego.

Prywatne gospodarstwa domowe w krajach cztonkowskich UE mogg bezptatnie zwracaé zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny do wyznaczonych punktow zbiorki. Aby uzyskaé informacje na
ten temat, nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym organem zajmujgcym sie odpadami.

W niektérych krajach cztonkowskich przy zakupie nowego sprzetu lokalny sprzedawca moze
mie¢ obowigzek odebrania starego sprzetu uzytkownika bez optat. Zalecamy poprosic¢
sprzedawce o informacje na ten temat.

Srodowisko profesjonalne, firmowe

Umieszczenie tego symbolu na sprzecie potwierdza, ze uzytkownik
musi pozby¢ sie go zgodnie z ustanowionymi procedurami krajowymi.

W zgodzie z prawodawstwem europejskim zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
przeznaczony do wyrzucenia musi by¢ poddany ustanowionym procedurom.

Przed wyrzuceniem nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym sprzedawca lub przedstawicielem firmy
Xerox, aby uzyskac¢ informacje o datach zakohczenia cyklu eksploataciji.
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Recykling i utylizacja

Informacje dotyczace zbierania i utylizacji zuzytych urzadzen i baterii

Te symbole na produkcie i/lub w dokumentacji oznaczaja, ze zuzyte
produkty elektryczne i elektroniczne oraz baterie nie powinny byé
wyrzucane wraz ze zwyktymi domowymi odpadami.

Dla prawidtowego przerobu, odtworzenia lub utylizacji nalezy stare
produkty i zuzyte baterie zabraé¢ do wtasciwego punktu zbioru, zgodnie
z narodowymi wytycznymi i dyrektywa 2002/96/EC oraz 2006/66/EC.

Poprzez prawidtowg utylizacje tych produktéw przyczynisz sie do
oszczednosci cennych materiatéw jak rowniez zapobiegniesz
negatywnym skutkom oddziatywania na zdrowie ludzkie oraz na
Srodowisko, ktére by wystapity w przypadku niewtadciwej utylizaciji.

Dla uzyskania dalszych informacji na temat zbioru i recyklingu starych
produktow i baterii, skontaktuj sie z lokalnym zarzadem, ustugami
utylizacyjnymi lub punktem sprzedazy, gdzie produkty

zostaty zakupione.

W przypadku niewtasciwej utylizacji produktéw, zgodnie z lokalnym
prawem, mogqg zosta¢ natozone kary grzywne.

Uzytkownicy biznesowi w Unii Europejskiej

W przypadku wyrzucania sprzetu elektrycznego lub elektronicznego
nalezy skontaktowac sie z dealerem lub dostawcg w celu uzyskania
dalszych informacii.

Informacje dotyczace utylizacji w krajach poza Unig Europejska

Te symbole sg wazne tylko na terenie Unii Europejskiej. Przed
wyrzuceniem ponizszych produktow nalezy skontaktowac sie z
lokalnymi wtadzami lub dealerem i zapyta¢ o prawidtowg
utylizacje produktu.
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Nota dotyczgca symbolu baterii

Ten symbol z koszem na kétkach moze byé stosowany w potagczeniu z
symbolem chemicznym. Oznacza to zgodno$¢ z wymaganiami
okreslonymi przez dyrektywe.

Utylizacja

Baterie powinny by¢ wymieniane tylko przez uprawniony przez
PRODUCENTA serwis.
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Indeks

Liczby
2 stronne kopiowanie, 92, 94
reczne z automatycznego podajnika
dokumentow, 93

A

adres IP
przydzielanie drukarki, 39
znajdywanie drukarki, 40
adres IP drukarki, 39
przydzielanie statego (statycznego), 39
znalezienie, 40
adresy email
dodawanie do ksigzki adresowej
drukarki, 121
skanowanie, 105
wprowadzanie na panelu sterowania, 106
wybieranie z ksigzki adresowej
drukarki, 107
automatyczny podajnik dokumentéw
czyszczenie, 177
usuwanie zacie¢ papieru, 219

B

bezpieczenstwo, 9

bezpieczenstwo dotyczace konserwaciji, 14

bezpieczenstwo dotyczace lasera, 10

bezpieczenstwo dotyczace pradu
elektrycznego, 10

bezpieczenstwo dotyczace uwalniania
ozonu, 12

bezpieczenstwo kabla zasilajgcego, 10

bezpieczenstwo uzytkowania, 12

bolec uziemienia, 10

C

CentreWare IS
dodawania numeréw faksu w, 145
dodawanie adreséw email, 122
dodawanie miejsc docelowych na
serwerach FTP, 125
dostep, 51
Charakterystyczne wzory dzwonkow, 138
ciezar drukarki, 230
czesci drukarki, 18
czyszczenie
drukarka, 172
obudowa drukarki, 174
otwory wentylacyjne, 174
panel sterowania, 174
pokrywa dokumentow, 173
rolki nosnikow, 175
rolki podajgce automatycznego podajnika
dokumentoéw, 177
rolki podajgce podajnika na 500
arkuszy, 177
rolki podajgce zespotu dupleksu, 179
soczewki lasera, 180
szyba dokumentow, 173
wnetrze drukarki, 175

D

domysine ustawienia skanowania, 118
DRPD

ustawianie odbioru faksu, 138
drukarka

czyszczenie, 172

podtaczanie, 36

przemieszczanie, 189

wybieranie miejsca dla, 35
drukowanie, 57

do faksu, 131, 132

etykiety, 78, 79

ksigzki adresowej faksu, 149

na kartonie, 80

na kopertach, 77

na papierze o rozmiarze

niestandardowym, 83

strona Konfiguracja, 192

strony testowe drukarki, 192

zapisane faksy, 140
drukowanie kopert, 77
dwustronne kopiowanie, 92
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elementy wewnetrzne drukarki, 22 gto$nosc¢ gtosnika, 156

etykiety gto$nosc¢ gtosnika pulpitu sterowania, 27
drukowanie, 78
tadowanie, 79

informacje pomocy, 29, 228
informacje prawne

faksowanie, 127 Europa, 237
anulowanie op6znionego wysytania, 135 Kanada, 236
konfigurowanie drukarki, 56 Stany Zjednoczone, 236
recznie z zastosowaniem przycisku instalacja

Odtozona stuchawka, 130 oprogramowania, 32, 41, 43, 44, 47, 48
rozwigzywanie problemow, 222 Macintosh, 48
stosowanie drukowania do faksu, 132 Windows, 41
stosowanie ksigzki adresowej, 133, 134 instalowanie sterownikéw
ustawianie odbioru do pamieci, 139 Macintosh, 48
ustawianie trybu odbioru dla, 137 Windows (sie¢), 41
z automatycznego podajnika Windows (USB), 43

dokumentow, 130
z komputera, 131
z panelu sterowania drukarki, 128
z szyby dokumentdéw, 129
wprowadzanie pauz do numerow

jasnos¢ menu panelu sterowania, 27
jasnosc/zaciemnienie faksu, 136

faksu, 129, 130, 149 jasnos¢/zaciemnienie kopii, 89
wybor oktadek dla prac drukowania dla jednostki pomiaru drukarki, 159, 165
faksu, 132 jednostki wstepnie ustawione, 159, 165
faksy

drukowanie zapisanych odebranych, 140

odbieranie, 141 kabel zasilajacy

odbidér do pamieci, 139 odlaczanie kabli
opoznione drukowanie odebranego, 139 P pa(“);chlzanie, I36

opoznione wysytanie, 135 kalibracja drukarki, 188

reczne odbieranie, 141 kalibrowanie drukarki, 156, 188

stosowanie prawidiowego papieru do karta danych bezpieczenstwa materiatow, 247
drukowania, 139 karton

wysytanie, 128 drukowanie, 80

format _daty klawiatura panelu sterowania
zmiana w drukarce, 56 uzywanie, 145
funkcje drukarki, 17 komunikaty na panelu sterowania, 194
standardowy, 23 komunikaty o bledach, 194
funkcje panelu sterowania i ukfad, 25 komunikaty o stanie drukarki, 194
komunikaty serwisowe, 199
komunikaty o btedach, 194
komunikaty o stanie drukarki, 194
komunikaty serwisowe, 199
Konfiguracja domysina faksu, 165
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konfiguracja drukarki
konfigurowanie skanowania do email, 54
konfigurowanie skanowania do serwera
FTP, 55
ustawianie limitu czasu panelu
kontrolnego, 26
ustawianie trybu domysinyego drukarki, 28
ustawianie trybu oszczedzania energii, 27
wprowadzanie numeru faksu drukarki, 37
konfiguracja faksu, 56
konfiguracja panelu sterowania
ogodlne, 26
pierwotna, 37
konfiguracja skanera
konfigurowanie skanowania do email, 54
konfigurowanie skanowania do serwera
FTP, 55
konfigurowanie skanowania za pomocg
jednego przycisku, 111
konfigurowanie ustawien domysinych
przycisku Start, 111
konfiguracje drukarki, 24
konfigurowanie sieci dla drukarki, 39
konserwacja
czyszczenie obudowy drukarki, 174
czyszczenie wnetrza drukarki, 175
Konsola skanowania
instalacja, 47
konfigurowanie, 110
skanowanie, 110
kopiowanie, 85
2-stronne, 92
czarno-biaty, 89
dokumentu wielostronicowego w
komplety, 91
dopasowanie rozmiaru obrazu do, 89
dostosowywanie opcji kopiowania, 88
tadowanie dokumentow, 86
podstawowy proces, 86
uktadanie kopii podczas, 91
zaawansowane, 91
w kolorze, 89
wielu stron na jednym arkuszu, 94, 95
wybér tacy dla, 88
wybér typu oryginatu dla, 88
kopiowanie 2 stronne 2 obok siebie, 96

Indeks

ksigzka adresowa
dodawania numeréw faksu do, 143
dodawanie adresow email, 121
dodawanie miejsc docelowych na
serwerach FTP, 125
drukowanie zawartosci, 149
faksowanie stosujac, 133, 134
ksiazka adresowa grup
dodawania numeroéw faksu do, 147
tworzenie z pulpitu sterowania
drukarki, 144
tworzenie w CentreWare 1S, 122, 146
tworzenie w narzedziu MCC, 124

lista konfigurowania drukarki, 33
Phaser 6121MFP/N i /D, 34
Phaser 6121MFP/S, 33

Lista szybkiego wybierania
drukowanie, 149

Lista wybierania grupowego
drukowanie, 149

lokalizacja drukarki, 35

tadowanie papieru
do automatycznego podajnika
dokumentoéw, 86
do podajnika na 500 arkuszy, 68
do Tacy 1, 66
tacza internetowe
informacje, 29

Macintosh
dodawanie drukari do kolejki drukarki, 49
instalowanie sterownikéw dla, 48
Mapa menu, 152
marginesy strony, 65
materiaty eksploatacyjne
recykling, 185
zamawianie, 184
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menu
Faksowanie, 164
Konfiguracja COMM faksu, 165
Konfiguracja domysina faksu, 165
Konfiguracja urzadzenia faksu, 165
Kopiowanie, 158
Menu systemu, 154

nawigacja panelu sterowania drukarki, 153

Skanowanie, 161
Menu faksu, 164
Menu konfiguracji COMM faksu, 165
Menu konfiguracji domysinego
kopiowania, 159
Menu konfiguracji domysinego
skanowania, 162
Menu konfiguracji domysinej faksu, 165
Menu konfiguracji ogolnej, 38

Menu konfiguracji opcji wysytania faksu, 167

Menu opcji odbioru faksu, 168
Menu skanowania, 161
metody skanowania, 102

miejsca docelowe skanowania na serwerach

FTP, 125
dodawanie z CentreWare IS, 125
dodawanie w narzedziu MCC, 126
Monit o matej ilosci toneru, 156

Nazwy grupowego wysytania
edycja w CentreWare IS, 146
edycjaw MCC, 147

nieobstugiwany papier i nosniki, 60

nosnik specjalny
drukowanie etykiet, 78
drukowanie na kartonie, 80
drukowanie na kopertach, 77
drukowanie na papierze o rozmiarze

niestandardowym, 82

numer faksu drukarki, 56

numer seryjny, 184

numer seryjny drukarki, 184

numery faksu
dodawanie do ksigzki adresowej

drukarki., 143

dodawanie z CentreWare IS, 145
dodawanie z MCC, 146
dodawanie z panelu sterowania, 143
wprowadzanie pauz w, 149
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obstugiwany papier i nosniki, 58
obszar wydruku, 64
obszar wydruku dla kopert, 64
obszary poza wydrukiem, 64
odbieranie faksoéw, 137
automatycznie, 137
do pamieci, 139
recznie, 141
Odbidr z pamieci (faks)
anulowanie, 140
wybieranie, 137
opcje drukarki, 24
opcje drukowania
wybieranie, 71

wybieranie dla jednej pracy na komputerze

Macintosh, 73
wybieranie dla jednej pracy w systemie
Windows, 71

opcje sterownika drukarki (Macintosh), 74, 75

opcje sterownika drukarki (Windows), 72
op6znione drukowanie faksu, 139
opoznione wysytanie faksu, 135
oprogramowanie zarzgadzania drukarkg
instalacja, 41
zatadowanie z sieci, 41

papier
tadowanie do tac papieru, 66
nieobstugiwany, 60
obstugiwane typy, 58, 62
obstugiwany przez zespét dupleksu, 63

obstugiwany w automatycznym podajniku

dokumentow, 62
obstugiwany w podajniku na 500
arkuszy, 63
obstugiwany w Tacy 1, 62
typ ustawienia, 70
tworzenie rozmiarow
niestandardowych, 82
uszkodzenie drukarki, 60
wskazowki dotyczgce tadowania, 66
papier o rozmiarze niestandardowym
dodawanie do opcji drukowania, 82
drukowanie, 82
pauzy
wprowadzanie numerow faksu, 149



Phaser 6121MFP/N lub /D
instalacja sterownikow dla Macintosh, 48
Instalowanie sterownikow dla Windows
(siec), 41
Instalowanie sterownikow dla Windows
(USB), 43
ustawianie jezyka, 37
wstepna konfiguracja na pulpicie
sterowania., 37
wybieranie krajowych ustawien faksu, 37
Phaser 6121MFP/S
instalacja sterownikow dla Macintosh, 48
Instalowanie sterownikow dla Windows, 44
ustawianie jezyka, 37
wstepna konfiguracja na pulpicie
sterowania., 37
podajnik na 500 arkuszy
czyszczenie rolek podajacych, 177
tadowanie papieru, 68
usuwanie zaciec papieru, 220
podglad drukarki
elementy wewnetrzne, 22
przedni, 19
tyt, 21
pokrywa dokumentow
czyszczenie, 173
potozenia nagrzewnicy, 22
potozenie modutu drukujacego, 22
potozenie wktadu toneru, 22
Pozycje wybierania grupowego
tworzenie na potrzeby adreséow email, 122,
124
tworzenie numerow fakséw, 144, 146, 147
preferencje drukowania
drukowanie do faksu, 131
wybieranie w systemie Windows, 71
preferencje sterownika faksu, 131
problemy z drukarkg
drukowanie dwustronne, 204
jakos¢ wydrukéw, 207
zasilanie, 200
Program MCC
dodawanie adreséw email, 123
instalacja, 47
tworzenie ksigzki adresowej grup, 124
program MCC
dodawania numeréw faksu w, 146
edycja nazw grupowego wysytania z, 147
programy narzedziowe
instalowanie (Windows), 47
przediuzacz, 10

Indeks

przeglad faksowania, 128
przeglad instalacji i konfiguracji drukarki, 32
przeglad instalacji oprogramowania, 32
przeglad skanowania, 102
przekroczenie czasu panelu sterowania
opis, 156
ustawianie, 26
przenoszenie drukarki, 189
przyciski Start Konsoli skanowania, 111
przyciski trybu Konsoli skanowania
przypisywanie ustawien skanowania, 112

raport o liczniku stron, 186
raport o uzyciu drukarki, 186
Raport stosowania, 154
raporty, 154
dostep do wewnetrznych, 154
druk faksu, 149
ustawianie faksow, 148
raporty faksu
drukowanie, 149
konfigurowanie, 148
recykling
drukarka, 249
materiaty eksploatacyjne, 185
recykling drukarki, 249
rolki podajace
czyszczenie, 175
rolki podajagce zespotu dupleksu
czyszczenie, 179
rozdzielczos¢ faksu, 135
rozmiary papieru
tworzenie niestandardowych, 82
ustawianie do tac, 70
rozwigzywanie probleméw, 191
komunikaty o btedach faksu, 226
odbieranie faksoéw, 224
ogdlne problemy z drukarka, 200
problemy z dostepem do narzedzia
MCC, 206
problemy z dostepem do ustug
CentreWare 1S, 205
problemy z drukowaniem
dwustronnym, 204
problemy z jakoscig druku, 207
zaciecia papieru, 213, 215
wysytanie fakséw, 223
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serwer email SMTP
konfigurowanie za pomoca ustugi
CentreWare IS, 54
skalowanie kopii, 89
skaluj
ustawianie jednostek pomiaru dla, 37
ustawienia kopiowania, 89
skanowanie, 101
do aplikacji na komputerze, 115
do folderu za pomocg Konsoli
skanowania, 114
do pamieci flash USB, 108
do serwera FTP, 109
do wiadomosci e-mail, 105
konfigurowanie serwera email, 54
korzystanie z Konsoli skanowania, 110
tadowanie dokumentéw, 104
skanowanie za pomocg jednego
przycisku, 112
ustawianie domysinego miejsca
docelowego skanowania, 119
ustawianie rozdzielczosci
skanowania., 118
ustawianie typu dokumentu, 119
ustawianie typu pliku wyjsciowego, 118
wigczanie opcji skanowania sieciowego w
drukarce, 54
skanowanie do aplikacji Macintosh, 116
skanowanie do aplikacji Windows, 116
skanowanie za pomocg jednego przycisku
konfigurowanie, 111
skanowanie, 112
z Konsoli skanowania, 113
z panelu sterowania drukarki, 113
soczewki lasera
czyszczenie, 180
sortowanie kopii, 91
specyfikacje, 229
specyfikacje dotyczace zasilania, 231
specyfikacje dotyczace zuzycia energii, 231
specyfikacje dotyczace wydajnosci
drukarki, 232
specyfikacje drukarki, 229, 230
specyfikacje elektryczne, 231
specyfikacje kontrolera, 233
specyfikacje srodowiskowe, 230
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Sterownik Phaser 6121MFP PC-FAX
instalacja, 42, 46
uzywanie, 131

sterowniki
instalacja dla Macintosh, 48
Instalowanie dla Windows (USB), 43
Instalowanie sterownikow dla Windows

(siec), 41

sterowniki drukarki
instalacja dla Macintosh, 48
Instalowanie dla Windows (USB), 43
Instalowanie sterownikow dla Windows

(siec), 41

strona konfiguracji
drukowanie, 192

strona konfiguracji drukarki, 40

strony informaciji, 29
materiaty eksploatacyjne, 154
raporty faksu, 154
raporty stosowania, 154
strony wewnetrzne, 154

strony informacji o drukarce, 29

strony testowe drukarki, 192

symbole ostrzegawcze, 15

szyba dokumentéw
czyszczenie, 173

szybkos¢ dupleksu
zmiana, 205

sciezka nosnika drukarki, 214
Srodki ostroznosci dotyczace czyszczenia
(ogdlne), 172

Taca 1
tadowanie papieru, 66
usuwanie zaciec papieru, 218
Taca 2
tadowanie papieru, 68
usuwanie zaciec papieru, 220
tace
tadowanie papieru, 66, 68
Wybieranie ustawien, 70
wybor kopii, 88
tace papieru
tadowanie papieru, 66, 68
Wybieranie ustawien, 70



Toner nie funkcjonuje, 156
tryb domysiny drukarki, 28, 156
Tryb kopiowania dowodu tozsamosci, 97
Tryb kopiowania klonowanego, 99
Tryb kopiowania plakatu, 98
Tryb oszczedzania energii, 27, 156
tryb wstepny drukarki, 28
tryby specjalnego kopiowania, 97, 98, 99
typ drukarki, 32
typ oryginatu
wybieranie podczas skanowania, 119
wybor przy kopiowaniu, 88
typ podtaczenia drukarki, 33
typy papieru, 58
wybieranie do tac papieru, 70

uktad panelu sterowania drukarki, 25
uktadanie kopii, 91
urzadzenie utrwalajace

usuwanie zaciec¢, 215
ustawienia domysine faksu, 142
ustawienia domysine kopiowania, 90
ustawienia domy$ine przycisku Start

drukarki, 111

ustawienia faksu

dostosowywanie opcji pracy, 135

zmiana domysInych ustawien opciji odbioru

faksu, 141
zmiana domysinych ustawien opcji
wysytania faksu, 136

zmiana ustawien domysinych pracy, 142
ustawienia skanowania

dostosowywanie opcji skanowania, 118

wybieranie dla pojedynczych prac, 120
ustawienia trybu odbioru faksu, 137
ustawienie niedopasowania rozmiaru, 156
ustawienie szybkosci 2-str drukowania, 156
ustawienie szybkosci dupleksowej, 156
utawienie trybu oszczedzania energii, 27
utylizacja drukarki, 249

Indeks

wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa
bezpieczne stosowanie materiatow
eksploatacyjnych drukarki, 13
dla wykonywania konserwacji drukarki, 14

wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
elektrycznego, 10

wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa
lokalizacji drukarki, 12

wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
pracy, 12

wskazéwki dotyczace drukowania kopert, 77

wskazowki dotyczace drukowania na
etykietach, 79

wskazowki dotyczace drukowania na
kartonie, 80

wskazéwki dotyczace przechowywania
papieru, 61

wskazéwki dotyczace uzycia papieru, 58

wskazowki dotyczgce uzywania
automatycznego podajnika dokumentéw, 59

wskazowki dotyczace uzywania szyby
dokumentéw, 60

wskazéwki dotyczace uzywania zespotu
dupleksu, 60

wspotczynnik powiekszenia. Patrz skalowanie

wymagania dotyczace bezpieczenstwa
drukarki, 9

wymagania dotyczace papieru do
automatycznego podajnika dokumentéw, 62

wymagania dotyczace przestrzeni, 35, 36

wymagania przewodu linii telefonicznej, 11

wymagania systemu operacyjnnego, 41

wymagania systemu operacyjnnego
Macintosh, 41

wymagania systemu operacyjnnego
Windows, 41
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zaciecia papieru, 213
usuwanie, 215
usuwanie z Tacy 1, 218
usuwanie w automatycznym podajniku
dokumentéw, 219
usuwanie w podajniku na 500 arkuszy, 220
usuwanie w urzgadzeniu utrwalajgcym, 215
usuwanie w zespole dupleksu, 221
zapobieganie, 213
zamawianie materiatow eksploatacyjnych, 184
zasoby informaciji, 29
Podrecznik instalacji, 29
pomoc techniczna, 29
samouczki wideo, 29
Skrécona instrukcja obstugi, 29
zasoby pomocy, 29
zasoby pomocy technicznej, 29, 228
zespot dupleksu
usuwanie zaciec, 221

zrédta informaciji, 29
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